D^n tTKTf TlTHD 

FESTIVAL 
PRAYER BOOK 


THE HEBREW TEXT OF THE SYNA¬ 
GOGUE SERVICE FOR THE THREE 
FESTIVALS WITH ENGLISH 
TRANSLATIONS IN PROSE 
AND VERSE 


THE UNITED SYNAGOGUE OF AMERICA 
531 WEST 123d STREET, NEW YORK CITY 

p's^ r”£nn 

1927 


Copyright 1927 

The United Synagogue of America 
All Rights Reserved 


PREFACE 


This Festival Prayer Book is the first of a series planned 
by the United Synagogue of America to meet the needs of 
the Congregations affiliated with it, and of American Con¬ 
gregations in general. It is hoped that the series will even¬ 
tually provide for all occasions of public worship in the 
Jewish year. 

Practical considerations prompted the United Synagogue 
to make the first of its liturgical publications a one volume 
edition of the service for the Three Festivals, Passover, Pen¬ 
tecost and Tabernacles. The only prayer books with adequate 
English translation hitherto available to the American public, 
assigned to each Festival a separate volume. This necessarily 
made the set unwieldy in bulk and expensive in price. The 
result has been that whilst worshippers have supplied them¬ 
selves, for the most part, with the official prayer book used 
by their Congregations on the Sabbath and the High Holy 
Days, no such uniformity has prevailed in the case of the 
Festivals. 

It is one of the chief aims of the United Synagogue to 
endow the traditional Jewish service with all the beauty and 
dignity befitting it and inherent therein. With this end in 
view, especial care has been given, not only to the produc¬ 
tion of a correct text, but to such an arrangement of the text 
as will best express the prose or poetry of a liturgical com¬ 
position. The Psalms and Piyyutim(hymns of the traditional 
liturgy) are, for the first time in any published Jewish ritual, 
clearly differentiated by the arrangement of lines and stanzas 
from the prose portions of the service. Piyyutim or appro¬ 
priate hymns for the various Festivals have been selected 
from the wealth of material with which the traditional liturgy 
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abounds in accordance with similar usage in some of the 
older communities of Europe and more particularly on the 
basis of the service arranged by Dr. Solomon Schechter 
for the synagogue of the Jewish Theological Seminary of 
America. 

The English prose translation, while naturally drawing 
upon the better versions now in use, has not slavishly ad¬ 
hered to any of these, when in the judgment of the editor or 
the committee, a better rendition could be found. For the 
beautiful metrical translations of the Piyyutim, the com¬ 
mittee gladly acknowledges its indebtedness to Messrs. 
George Routledge & Sons, through whose kind offices con¬ 
sent was obtained to include in the present volume the trans¬ 
lations by Israel Zangwill, Nina Salamon and Elsie Davis, 
now to be found in “The Service of the Synagogue,” and it 
also wishes to express its indebtedness to Rabbi Joseph 
Marcus for his kind permission to include his metrical trans¬ 
lation of the Akdamut. 

There are certain other features of the prayer book which 
will facilitate its use in many congregations, to which atten¬ 
tion should be called. In many cases, the text is so arranged 
and spaced as to allow for responsive reading. A prayer for 
the Government of the United States, has been formulated 
both in Hebrew and in English, which is not a mere re¬ 
phrasing of the prayers used in monarchical countries, but 
aims to reflect the spirit of republican institutions and 
aspirations. 

Recognizing a widely prevalent custom, two English 
prayers have been inserted, one to be recited before the Ark 
when the Scrolls are taken out, and another suitable for 
reading before the mourner’s Kaddish. All the readings 
from the Torah and the Prophets have been included in the 
prayer book and are provided with a separate index. The 
translation of these lessons as well as of the Scriptural pas- 
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sages cited in the prayers, is taken from the new Bible trans¬ 
lation by the Jewish Publication Society of America. It has 
been found most convenient to place the Piyyutimfor the 
particular Festivals in an appendix, so that there may be no 
breaks in the sequence of the prayers common to all Fes¬ 
tivals. Full and specific directions refer in the proper place 
to the appropriate selections. The chief divisions of the 
service from the Introductory Hymns tothePiyyutim.have 
been clearly indicated, both in the body of the prayer book 
and in the index. The committee hopes that this will make 
it possible for certain congregations which have introduced 
a somewhat abridged service to make their selections on the 
basis of the traditional prayer book rather than to have 
recourse to other rituals. 

The committee takes this opportunity to express its great 
indebtedness to the editor of the prayer book, Doctor 
Maurice H. Farbridge. To him fell not alone the onerous 
task of carrying out in detail the general plans of the com¬ 
mittee, but of seeing the whole work through the press to its 
final completion. Many a felicity in translation and in the 
arrangement of the Hebrew text is due to his scholarly 
initiative, judgment and good taste. The committee deems 
itself fortunate in having obtained his valuable services. 

Alexander Marx, Chairman 
Jacob Kohn, Secretary 
Louis Ginzberg 
Elias L. Solomon 
Samuel M. Cohen 
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n^sn 

On entering the Synagogue say the following: 

^rpa NiN ana ’jnj 

:^ntO’a ^anp Va’irbx rnnntm 

:tfna D’r^N rvaa 
aia raw :^oiP’ ^pniaeto apy: ^pbnN latrnn 
:^n«Ta ^|B>np ^a’n'^x rnnritwst ^iva «a« ^npn 
nxi :f|Tiaa ]?$? oippi ^rra ]lyo ’nanN ” 
’n'psn ’jni :’tyy ’’■■’as 1 ? naiax nanam mnntm 
'^W. no«a ’MS7 ^Iipn-a-ia anfa ]trj ny;; i? 
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PRAYER ON ENTERING THE SYNAGOGUE 

On entering the Synagogue say the following: 

As for me, in the abundance of Thy lovingkind¬ 
ness will I come into Thy house; I will bow down 
toward Thy holy temple in the fear of Thee. 

Into the house of God we will walk with the throng. 

How goodly are thy tents, O Jacob, thy dwellings, O 
Israel! As for me, in the abundance of Thy lovingkindness 
will I come into Thy house; I will bow down toward Thy 
holy temple in the fear of Thee. Lord, I love the habitation 
of Thy house, and the place where Thy glory dwelleth. 
And I will bow down and bend the knee; I will kneel before 
the Lord, my Maker. And as for me, let my prayer be 
unto Thee, O Lord, in an acceptable time; O God, in the 
abundance of Thy mercy, answer me with the truth of Thy 
salvation. 
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rp:ny n?sn 2 


On Friday Evening Hie Service commences with the following 
Psalms and Kaddish otherwise with the Prayers on page 4. 


<n*x o^nn> 

.nawn Di’V tp niDfp 
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:vn: apiani oppa na’Pa pair aiy 

:ia nn'piam'Vi nix ” app’a apa 1 ? 
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EVENING SERVICE 


On Friday Evening the Service commences with the following 
Psalms and Kaddish, otherwise with the Prayers on page 4. 

Psalm 92 

A Psalm, a song. For the Sabbath Day. 

It is good to give thanks unto the Lord, 

And to sing praises unto Thy name, O Most High; 

To declare Thy lovingkindness each morning, 

And Thy faithfulness every night, 

With an instrument of ten strings and the lute, 

With sacred music upon the harp. 

For Thou, O Lord, hast made me rejoice in Thy work; 
I will glory in the works of Thy hands. 

How great are Thy deeds, O Lord! 

Thy thoughts are very deep. 

The ignorant man does not know, 

Nor does the fool understand this — 

The wicked may spring up as the grass, 

And the workers of iniquity may flourish, 

Only to be destroyed forever. 

But Thou, O Lord, shalt be exalted forever. 

For lo, Thine enemies, O Lord, 

For lo, Thine enemies shall perish; 

All the workers of iniquity shall be scattered. 

But Thou dost raise me to high honor; 

I am anointed with fragrant oil. 

Mine eyes have seen the defeat of my foes, 

Mine ears have heard the doom of evil doers 
That rise up against me. 

The righteous shall flourish like the palm tree, 

And grow mighty like a cedar in Lebanon. 

Planted in the house of the Lord, 

They shall flourish in the courts of our God. 

Even in old age they shall bring forth fruit, 

They shall be full of vigor and strength, 

Declaring that the Lord is just, 

My Rock in whom there is no unrighteousness. 
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n'brb n’aiy n^sn 
rx o^nn 

"imnn ry nirp ea 1 ? bo 1 ? niw ^a niir 
:toian-V3 Van pair^N 
:nn« aViya r«a t|nd 3 )iaj 
D^ip rrhra inbo nin’ rrhra iNtw 

tI ts :t TJ TJ JT 

:n\D'i nnnj nw] 

□ d’tis ran □ ]D ni^jpp 

:rrirr dhq3 tin 

Bhp-rn w ^po 1 ? "rka wow ^Thy 

:d’b; y]«V njn’ 

Mourners' Kaddish 

.nrnyna *na n ND^ya «n? 1 nptf tfnprn ^nir 
rra bon ^nai jiaovai ]ia”na nrna^p tV?I] 
:]d« .no«i ,aoR iprai N^asp 

Congregation and Mourners 

oboh 11 ?? Nan J™? ** 1 ’ 

Mourners 

nVynn nnnnn Ntwnn apinnn nNsrn nantfn ^nair 
Nnana bp ]p t&u 1 ? .Nin yna .Ntfnpn hde) b^nir] 
:]qn .npNi Np*pa 1TW1 n??™] Nrinatfn Nijnnpi 
now b>NnfeHp bpi o”m nop ]p Nan Npbp nit 

•1W 

b>Nnp?-bp bpi u^s? oibp nto?: wn voinoa oibp npy 

:]dn .noNi 
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EVENING SERVICE 


Psalm 93 

The Lord reigneth; He is robed in majesty; 

The Lord is robed, He hath girded Himself with strength. 

Now is the earth firmly established; 

It shall not be moved. 

Thy throne is established of old; 

Thou art from everlasting. 

The waters lift up their voices, O Lord, 

The waters lift up their roaring; 

Yet above the voices of many waters, 

Above the breakers of the sea, 

Thou, O Lord, art mighty. 

Thy law is true and unfailing; 

Holiness is becoming to Thy house, O Lord, 
forevermore. 

Mourners' Kaddish 

Magnified and sanctified be the great name of God through¬ 
out the world which He hath created according to His will. 
May He establish His kingdom during the days of your life 
and during the life of all the house of Israel, speedily, yea, 
soon; and say ye, Amen. 

Congregation and Mourners 

May His great name be blessed for ever and ever. 

Mourners 

Exalted and honored be the name of the Holy One, blessed 
be He, whose glory transcends, yea, is beyond all blessings 
and hymns, praises and consolations which are uttered in the 
world; and say ye, Amen. 

May there be abundant peace from heaven, and life for us 
and for all Israel; and say ye, Amen. 

May He who established peace in the heavens, grant peace 
unto us and unto all Israel; and say ye, Amen. 


iT3-iy nb>sn 
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Reader 

nniion ,,- n« irra 

IT I * T| V IT 

Congregation and Reader 

:*un oViy 1 ? ppaon ” pna 

nma ~ib?n □'myn p^o u’n'^N 11 raw pna 
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K’api oi’ raaypi .piN asp ppm ppn psn aw 
Vn .ioa> nwas ” .n'm 1 ? rai oi’ ra ’maaai nb'b 

•• : t : T s tsitI- I ~ •«- t : it 

raw pna .pyi □ l ?iy l 7 n^y pi’w Ton o$i n 

:D’a~iy any on « 

• T1 • 1 ’ * T! 

nlapi npin ,na;w ppy ^Npfep raa D^iy nans 
laaotfa irn'w ” la-^a .ms 1 ? unW d’bspoi D’pn 
pnispai pnpin ’papa nopa .p’pna irtw woipai 
□av nana anai no 1 pnfei nm on ’a .nyi o^iy 1 ? 
raw pna .□ , p 1 7iyV uaa rapn Vn pna;wi .n l r‘?i 

:^«pi»q ioy anix” 
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EVENING SERVICE 


Reader 

Bless the Lord who is to be praised. 

Congregation and Reader 

Praised be the Lord who is blessed for all eternity. 

Praised be Thou, O Lord our God, Ruler of the universe, 
who with Thy word bringest on the evening twilight, and 
with Thy wisdom openest the gates of the heavens. With 
understanding Thou dost order the cycles of time and var- 
iest the seasons, setting the stars in their courses in the 
sky, according to Thy will. Thou crcatest day and night, 
rolling away the light before the darkness and the darkness 
before the light. By Thy will the day passes into night; 
the Lord of heavenly hosts is Thy name. O ever-living 
God, mayest Thou rule over us forever. Blessed be Thou, 
0 Lord, who bringest on the evening twilight. 

With everlasting love hast Thou loved the house of 
Israel, teaching us Thy Torah and commandments, Thy 
statutes and judgments. Therefore, O Lord our God, when 
we lie down and when we rise up, we will meditate on Thy 
teachings and rejoice forever in the words of Thy Torah 
and in its commandments, for they are our life and the 
length of our days. Day and night will we meditate upon 
them. O may Thy love never depart from us. Blessed 
be Thou, O Lord, who lovest Thy people Israel. 


rriny n^sn 
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('d-'i 'i Dnai) 
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EVENING SERVICE 


Deuteronomy vi, 4-9. 

Hear, 0 Israel: the Lord our God, the Lord is One. 

Blessed be his name, whose glorious kingdom is for ever and ever. 

And thou shalt love the Lord thy God with all thy 
heart, and with all thy soul, and with all thy might. And 
these words, which I command thee this day, shall be 
upon thy heart; and thou shalt teach them diligently 
unto thy children, and shalt talk of them when thou 
sittest in thy house, and when thou walkest by the way, 
and when thou best down, and when thou risest up. And 
thou shalt bind them for a sign upon thy hand, and 
they shall be for frontlets between thine eyes. And thou 
shalt write them upon the door-posts of thy house, and 
upon thy gates. 

Deuteronomy xi, 13-21. 

And it shall come to pass, if ye shall hearken diligently 
unto My commandments which I command you this day, 
to love the Lord your God, and to serve Him with all your 
heart and with all your soul, that I will give the rain of your 
land in its season, the former rain and the latter rain, that 
thou mayest gather in thy corn, and thy wine, and thine oil. 
And I will give grass in thy fields for thy cattle, and thou 
shalt eat and be satisfied. Take heed to yourselves, lest 
your heart be deceived, and ye turn aside, and serve other 
gods, and worship them; and the anger of the Lord be 
kindled against you, and He shut up the heaven, so that there 
shall be no rain, and the ground shall not yield her fruit; and 
ye perish quickly from off the good land which the Lord 
giveth you. Therefore shall ye lay up these my words in 
your heart and in your soul; and ye shall bind them for a 
sign upon your hand, and they shall be for frontlets be- 
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EVENING SERVICE 


tween your eyes. And ye shall teach them your children, 
talking of them, when thou sittest in thy house, and when 
thou walkest by the way, and when thou liest down, and 
when thou risest up. And thou shalt write them upon the 
door-posts of thy house, and upon thy gates; that your 
days may be multiplied, and the days of your children, 
upon the land which the Lord swore unto your fathers to 
give them, as the days of the heavens above the earth. 

Numbers xv, 37-41. 

And the Lord spoke unto Moses, saying: ‘Speak unto the 
children of Israel, and bid them that they make them 
throughout their generations fringes in the corners of their 
garments, and that they put with the fringe of each cor¬ 
ner a thread of blue. And it shall be unto you for a fringe, 
that ye may look upon it, and remember all the command¬ 
ments of the Lord, and do them; and that ye go not about 
after your own heart and your own eyes, after which ye 
use to go astray; that ye may remember and do all My 
commandments, and be holy unto your God. I am the 
Lord your God, who brought you out of the land of Egypt, 
to be your God: I am the Lord your God.’ 

True and trustworthy is all this, and it is established 
with us that he is the Lord our God, and there is none 
beside him, and that we, Israel, are his people. It is he 
who redeemed us from the hand of kings, even our King, 
who delivered us from the grasp of all the terrible ones; 
the God, who on our behalf dealt retribution to our ad¬ 
versaries, and requited all the enemies of our soul; who 
doeth great things past finding out, yea, and wonders 
without number; who holdeth our soul in life, and hath 
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EVENING SERVICE 


not suffered our feet to be moved; who made us tread 
upon the high places of our enemies, and exalted our horn 
over all them that hated us; who wrought for us miracles 
and vengeance upon Pharaoh, signs and wonders in the 
land of the children of Ham; who, in his wrath, smote all 
the first-born of Egypt, and brought forth his people Israel 
from among them to everlasting freedom; who made his 
children pass between the divisions of the Red Sea, but 
sank their pursuers and their enemies in the depths. Then 
his children beheld his might; they praised and gave thanks 
unto his name, and willingly accepted his sovereignty. 
Moses and the children of Israel sang a song unto thee 
with great joy, saying, all of them: 

Who is like unto Thee, O Lord, among the mighty? 
Who is like unto Thee, glorious in holiness, fearful in 
praises, doing wonders? 

Thy children beheld thy sovereign power, as thou didst 
cleave the sea before Moses; they exclaimed, This is my 
God! and said: The Lord shall reign for ever and ever. 

And it is said, For the Lord hath ransomed Jacob, and 
He redeemeth him from the hand of him that is stronger 
than he. Blessed art thou, O Lord, who hast redeemed 
Israel. 

Cause us, O Lord our God, to lie down in peace, and 
raise us up, O our King, unto life. Spread over us the 
tabernacle of thy peace; direct us aright through thine 
own good counsel; save us for thy name’s sake; be thou 
a shield about us; remove from us every enemy, pestilence, 
sword, famine and sorrow; remove also the adversary 
from before us and from behind us. O shelter us beneath 
the shadow of thy wings; for thou, O God, art our Guard¬ 
ian and our Deliverer; yea, thou, O God, art a gracious 
and merciful King; and guard our going out and our com- 
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" T j • •• : v t : ~ -s v w ~ -1 - 

Reader 

ton h .Nan nnt£> t^ipri’] 

"Dai ]ia’oi’3i jia’Tia nma 1 ?;? ip 1 ??!! .nniyna 
:]ok .naxi anj? ]aai K^ya n ’3 ^31 

Congregation and Reader 

:wnbv ’D^y 1 ?! a^y 1 ? nnao Kan nnt!> kh 1 

t-jt “ITS “TJ I-t: t- -j " » 

Reader 

nnnnn Kiwnn aohnn nKsm narwn naan’ 

. — i •: - :•: - r : •: I-ts* 

lb K*?yV .Kin i’-]3 .KBhjrj nott> b'pnnii n'pyri?! 
Kcfrya n’DKn Knorai Knnatfn wnw Krona bs 

T i t : I t • -» - T t vjv* tt::\ t t • : t t : • t 

:]/?n .now 
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EVENING SERVICE 


ing in unto life and peace from this time forth and for ever¬ 
more; yea, spread over us the tabernacle of thy peace. 
Blessed art thou, O Lord, who spreadest the tabernacle 
of peace over us and over all thy people Israel, and over 
Jerusalem. 

On Sabbath add: 

And the children of Israel shall keep the Sabbath, to observe the Sab¬ 
bath throughout their generations, for a perpetual covenant. It is a 
sign between Me and the children of Israel for ever; for in six days the 
Lord made heaven and earth, and on the seventh day He ceased 
from work and rested. 

And Moses declared unto the children of 
Israel the appointed seasons of the Lord. 

Reader 

Magnified and sanctified be his great name in the world 
which he hath created according to his will. May he 
establish his kingdom during your life and during your 
days, and during the life of all the house of Israel, even 
speedily and at a near time, and say ye, Amen. 

Congregation and Reader 

Let his great name be blessed for ever and to all eternity. 

Reader 

Blessed, praised and glorified, exalted, extolled and 
honored, magnified and lauded be the name of the Holy 
One, blessed be he; though he be high above all the 
blessings and hymns, praises and consolations, which are 
uttered in the world; and say ye, Amen. 
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D'^n 1 ? rra-iy n^sn 

The Amidah to nvaonp on p. 13 is said standing and in silence. 

^n^nn "rr 'si nnsn ’nsfr ’hk 
□rnaN .irniax ’nfrtfi aa’n'w ” nnN 
*aiara -naan ^nan ^n .apa: 'Than pnp] ’n^N 
non lain .^an rap] □ i ait) DHpn *7pia .]v<>a 
:nans v a iot£> lapP anna ’aa 1 ? ^Nia N’api niax 
:DnnaN jap ]] nnx pma .ppi a’tpioi -iriy *^p 
an nm cnno rano ’anN □ l 7iy l ? niaa hdn 

.artpin 1 ? 

On Simhat Torah and the First Evening of Pcsali add: 

:Dtfan into nnn n'tiD 

^pio .D’an D’prna o’np ranp npna D’?n ^aVap 
inaaoN cnppa DniDN Tnpa o’Vin Naini o’Vsia 
.-] 1 ? npin ’pi niraaa *?ya •qipa ’p .nap ’a#’ 1 ? 
.D’np ni’nn 1 ? nn« jowi :naw] irpspa ranpa rapp 
:o'npn ranp ” nn« ^na 
□v *7aa o’Bnnpa ttnnp ^oeh tfinp nn« 
:tmpn ” nm pna .n^p 
mani naniN nanx .□ , oarr ( ?aD aamna nnx 

r r t* it t : i~ t ■ - t t* it : - : t ” 

.^’riippa lanenpi .niawVn'^ap lanppira .iaa 
aa’^a pinpra Viran TjpB>i .^nniaa 1 ? laaVp lapanpi 

WR 
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EVENING SERVICE 


The Amidah to ‘as in ancient years' on p. 13 is said standing and in silence. 

O Lord, open Thou my lips; and my mouth shall declare Thy praise. 

Blessed art thou, O Lord, our God and God of our 
fathers, God of Abraham, God of Isaac, and God of 
Jacob, the great, mighty and revered God, the most high 
God, who bestowest lovingkindnesses, and possessest all 
things; who rememberest the pious deeds of the patriarchs, 
and in love wilt bring a redeemer to their children’s child¬ 
ren, for thy name’s sake. O King, Helper, Savior and 
Shield. Blessed art thou, O Lord, the Shield of Abraham. 

Thou, O Lord, art mighty for ever, thou quickenest the 
dead, thou art mighty to save. 

On the Rejoicing of the Law and the First Evening of Passover add: 

Thou causest the wind to blow and the rain to fall. 

Thou sustainest the living with lovingkindness, quick¬ 
enest the dead with great mercy, supportest the falling, 
healest the sick, loosest the bound, and keepest thy faith 
to them that sleep in the dust. Who is like unto thee, 
Lord of mighty acts, and who resembleth thee, O King, 
who causest death and revivest and causest salvation to 
spring forth? 

Yea, faithful art thou to quicken the dead. Blessed art 
thou, O Lord, who quickenest the dead. 

Thou art holy, and thy name is holy, and holy beings 
praise thee daily. Selah. Blessed art thou, O Lord, the 
holy God. 

Thou hast chosen us from all peoples; thou hast loved 
us and taken pleasure in us, and hast exalted us above all 
tongues; thou hast sanctified us by thy commandments, 
and brought us near unto thy service, O our King, and 
hast called us by thy great and holy name. 


cr^nV many nVan 
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On Saturday night add the following: 

’pn nifci; 1 ? inp^ni ’tpstfp-riK irrrtw ” lagnlrn 
u-pn np$ nnini antf; crpspp wrrt>K " ^ jnm .^alan 
.nrna ’am an'p nripa ]Ww ’apr u*rmrn .mate nispa 
\] ^larn .*?nn nram -rvio Tiazn msnp wnirn 
mpy 1 ? l’a nix pa ^in 1 ? Knf> ]’a aa'n^s 

n^ip 1 ? na# nanp ]’a .nfewpn ’p; n## 1 ? ’sratpn ov ]’a 
.nonp nfewpn ’p; nwp ’y’atfn oi’-nxi n^ian 3ico nr 
:^nt2npa ^tnfep ^jpirnN ntf^pi n^ian 

On Sabbath add the words in brackets. 

[i nnua 1 ? ninatfi nanNa u’n'^N « ]nrn_ 
nattfn] Oi’VlNt .]itPB>V D’inp 0’£l nnatP 1 ? D’ayla 

[Di’Tim njn 

On Pesah 

ttnmn jar .mn nisaa in 

On Shabuot 

unain ]na jar .njn niyatsfa jij 

On Succot 

unnot? ]Dr .rrrn ni son jn 

On Shemini Azeret and on Simhat Torah 

unnat? jar .njn nagyn :n 'vmn 
ronsa aar enp Napa [pan^ai 
n«aa yaa toa n^y: irniaN ’n^Ni irjjVg 
)iaan laiapsi laiaar aan apsa yacsh n^aa 
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On Saturday night add the following: 

Thou, O Lord our God, hast made known unto us the judgments of 
thy righteousness; thou hast taught us to perform the statutes of thy 
will; thou hast given us, O Lord our God, righteous judgments, true 
laws, good statutes and commandments. Thou hast also caused us 
to inherit seasons of joy, appointed times of holiness, and feasts of free¬ 
will gifts, and hast given us as a heritage the holiness of the Sabbath, 
the glory of the appointed time, and the celebration of the festival. 
Thou hast made a distinction, O Lord our God, between holy and pro¬ 
fane, between light and darkness, between Israel and other nations, 
between the seventh day and the six working days. Thou hast made a 
distinction between the holiness of the Sabbath and that of the festival, 
and thou hast hallowed the seventh day above the six working days. 
Thou hast distinguished and sanctified thy people Israel by thy holiness. 

On Sabbath add the words in brackets. 

And thou hast given us in love, O Lord our God, [Sab¬ 
baths, for rest,] appointed times for gladness, festivals and 
seasons for joy; [this Sabbath Day and] this day of— 

On Passover 

The Feast of Unleavened Bread, the season of our Freedom; 

On Pentecost 

The Feast of Weeks, the season of the Giving of our Torah; 

On Tabernacles 

The Feast of Tabernacles, the season of our gladness; 

On the Eighth Day of Solemn Assembly and on the Rejoicing of the Law 

The Eighth-day Feast of Solemn Assembly, the season 
of our gladness [in love]; a holy convocation, as a memorial 
of the departure from Egypt. 

Our God and God of our fathers! May our remem¬ 
brance rise, come and be accepted before thee, with the 
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D'^n 1 ? rva-iy n^sn 
jinan 7733 -11773 wyn jinan wniaN 
nu’V? 1 ? 7’i5?*? *?rot?i n’a 73V* 1 ?? jinan 72)77 tv 
ova a^nV D’am 1 ?! non 1 ?! m 1 ? nait^ 

: tj •-: • -1 " J v iv : I - i t i 

On Pcsah 

nisan in 

On Shah not 

nijntfn yn 

On Succot 

ni 3 Dn yn 
\ - 

On Shemtni Azeret and on Simhat Torah 

rnxy? 30 TP^O 

.nana 1 ? ia inpsi .naia 1 ? ia lrn'^K ” mar .nrn 

t r s • rl 1 r t i 1- VI TI r* : t v 

133171 Din D’pnni naity; nanai :D"nV ia uiptfirn 
1130 7*70 ’a . 13 ’ 3 ’V 7 ’^n ’a uiptpini 13^3 onni 

:nnx oimi 

T IT -I 

□i^iy 1 ?! D70 1 ? 7 , 7 V'' d nana*n« 7 uN’tpni 
irn^>«] mana 1 ? mow n’:n netea iw 1 ?! rmote^ 
10] 7’ni^pa 132)77 mrjijuoa n*7 irpiatj: ’d^ni 
nnpi 7731^3 unaipi 731213 13332* 777^3 137^17 
nan«a] ” u^nini .np«a 773V 1 ? 133V 

inpttn .72)77 naio 11 natfi jiMpn nnp2>3 ijisnai 
[i natfoi 2)773 « nriiss 7173 .7017 ’#773 73 

ropprni ^rnfc*: 
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EVENING SERVICE 


remembrance of our fathers, of Messiah the son of David 
thy servant, of Jerusalem thy holy city, and of all thy 
people the house of Israel, bringing deliverance and 
well-being, grace, lovingkindness and mercy, life and 
peace on this day of— 

On Passover 

The Feast of Unleavened Bread 

On Pentecost 

The Feast of Weeks 

On Tabernacles 

The Feast of Tabernacles 

On the Eighth Day of Solemn Assembly and on the Rejoicing of the Law 
The Eighth-Day Feast of Solemn Assembly 

Remember us, 0 Lord our God, thereon for our well¬ 
being; be mindful of us for blessing, and save us unto life; 
by thy promise of salvation and mercy, spare us and be 
gracious unto us; have mercy upon us and save us; for our 
eyes are bent upon thee, because thou art a gracious and 
merciful God and King. 

O Lord our God, bestow upon us the blessing of thy 
appointed times for life and peace, for joy and gladness, 
even as thou hast graciously promised to bless us. [Our 
God and God of our fathers, accept our rest.] Sanctify US 
by thy commandments, and grant our portion in thy 
Torah; satisfy us with thy goodness, and gladden us with 
thy salvation; purify our hearts to serve thee in truth; and 
let us inherit, 0 Lord our God, [in love and favor,] with 
joy and gladness thy holy [Sabbath and] appointed times; 
and may Israel, who hallow thy name, rejoice in thee. 
Blessed art thou, O Lord, who hallowest [the Sabbath andj 
Israel and the seasons. 


n^sn 12 

*rt« at?™ .nnVsnni f|pyp irn^x ” nan 
nan^a anVsm ’t?w nn’a Tan^ nniayn 

r 1 • 1 t t • : - t : • ” • I I IV • I • T -JT 

.^py ^Nnt?’ nniay Ton psn 1 ? mni .jixna ^apn 
’’ nnx ^na .o’pnna ji'x 1 ? ^a^P irry nrrnm 

:]1*x^ inrat? Trnpn 

irniaN ’nVw irn'Vx ” sin nnstt; nV uton onio 

r -1 - - r Vi r« r - r I t : i--s 

.Tt "lin 1 ? Nin nnx uyt?’ po irm nix .“tyi D^iy 1 ? 
*?yi ^|Ta oniDon ir;n bv ^nVnn nspr nni: 

Vy] apy Di ,J ?aat? ^j’pj by) 7b nimppn irniot?i 
.□nnxi npai any ny-^aat? ^minioi ^pniN^si 
^I’npn ion t6 ’a onnprn .f^nn i^a ttb ’a aion 

irip aViyp 

o^iy 1 ? T’oi? 133*70 ^pt? apinnn yiaiv D^a ^yi 
np$a fipt?*n« i^nn n’jp ^nv D”np *7ai nyi 
not? aion ” nnK nna .n*7D unnryi imyittr *7«n 

I : • - t: t - I t r rt r’ r; v j i~ r s - r 

minin'? nt*i 

nnx ’a .DViyV o’t?n ^py ^tstnt?; Vy an oi 1 ?!? 
tin ^na 1 ? ^pryp aioi .DiWn bib jin« ^p Nin 
■^ma .^pi^a nyt? -l 7 aai ny-^ap ^tot?’ ^py 
:niWa *7«n't?: ioy ns ^napn ” nn« 
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O Lord our God, be gracious unto Thy people Israel and 
accept their prayer. Restore the worship to Thy sanctuary 
and receive in love and favor the supplication of Israel. 
May the worship of Thy people be ever acceptable unto 
Thee. O may our eyes witness Thy return to Zion. Blessed 
art Thou, O Lord, who restorest Thy divine presence 
unto Zion. 

We thankfully acknowledge Thee, O Lord our God, our 
fathers’ God to all eternity. Our Rock art Thou, our 
Shield that saves through every generation. We give Thee 
thanks and we declare Thy praise for all Thy tender care. 
Our lives we trust into Thy loving hand. Our souls are 
ever in Thy charge; Thy wonders and Thy miracles are 
daily with us, evening morn and noon. O Thou who art 
all-good, whose mercies never fail us, Compassionate One, 
whose lovingkindnesses never cease, we ever hope in Thee. 

For all this, Thy name, O our King, shall be blessed and 
exalted for ever and ever. May all the living do homage 
unto Thee forever and praise Thy name in truth, O God, 
who art our salvation and our help. Blessed be Thou, 
0 Lord, Beneficent One, unto whom our thanks are due. 

Grant lasting peace unto Israel Thy people, for Thou 
art the Sovereign Lord of peace; and may it be good in 
Thy sight to bless Thy people Israel at all times with Thy 
peace. Blessed art Thou, O Lord, who blessest Thy people 
Israel with peace. 
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rvany n^sn 


noio lain TiDtw jno "iixj .yi^n 
nns :rvnri bsb ~\zvp ’ts>33 ann ’ttfsj 'bbpnb) 
o’3ti)inn b’Oi .’b>sj *]iTin I’nixorn irnins 'zb 
new :oni3B>no bpbp'\ an^n isn mno run 'bv 
ntw? intfip ]vpb nii>y irp’ ]vpb nt?y iptf jyp 1 ? 
irp; ny’Biin i’tt p^ir )vp^ tirnin jpo 1 ? 
nix ” i^p 1 ? nV lion ’s*noK fixi 1 ? v;r rayi 
aiW ntw; 1 «in vonoo oiW ntety :’V«13 
:|on np«i *?tafcnb 3 *?j?i 
rra nj3*K) irniaN ’n^N] irn 4 ™ ” ^as^p pan ’rr 
riN-ra Tprajn dwi i^nnina up^n ]ni irg’a rnnpa tf'ippn 
oWn'i rrnrv nrop "b naayi ini’iiD-rp D’atfaa □‘piy ’p’a 

:nvmnp_ cratfai o^iy ’P’a 

On a Friday Evening the following passages are read, otherwise the Ser¬ 
vice continues with Koddish on p. 14. 

On the First Evening of Pesah, however, only the first paragraph till m»yV 
is read. 

’V'atfn oi»a o’n^N ^a;i :DNaar*7ai jHtjm Q'??n 
ipn inaK^p^ap 'iracfn ova naan nfcw ipn inaN^p 
natf ia 'a .infc enpn 'y’atfn □'rnN ern 4 ?# nan mew 
:nitew , 7 o , n 4 ?N tna~ii0N inaN^p’^ap 


Reader 


’n 4 ™ .onnaK ’n 4 ?^ .irniaN ’n 4 ™] arn 4 ™ ” nn« ^na 
r ip .*qiani aiaan ^nan ^nh .apa: ’n 4 ™] pnx: 

J J „ . :vi ini o'Dtf 

Reader and Congregation ' T,TT ^ T 

!’##> tfinpn "?«n i-iDND3 o’n° rrnp i-D-ts n1a« pa 
.on^ npriV nx-i on '3 .itf-tp now oi’3 isw 1 ? rrjon inian 
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O my God! keep my tongue from evil, and my lips from 
speaking guile; and to such as curse me let my soul be dumb, 
yea, let my soul be unto all as the dust. Open my heart to 
thy Torah, and let my soul pursue thy commandments. 
If any design evil against me, speedily make their counsel 
of none effect, and frustrate their designs. Do it for the sake 
of thy name, do it for the sake of thy right hand, do it for 
the sake of thy holiness, do it for the sake of thy Torah. 
That Thy beloved may be delivered, save with Thy right 
hand, and answer me. Let the words of my mouth and the 
meditation of my heart be acceptable before Thee, O Lord, 
my Rock and my Redeemer. He who maketh peace on 
high, may he make peace for us and for all Israel, and say 
ye, Amen. 

May it be thy will, 0 Lord our God and God of our fathers, that 
the temple be speedily rebuilt in our days, and grant our portion in thy 
Torah. And there we will serve thee with awe, as in the days of old, and 
as in ancient years. Then shall the offering of Judah and Jerusalem be 
pleasant unto the Lord, as in the days of old, and as in ancient years. 

On a Friday Evening the following passages are read, otherwise the Ser¬ 
vice continues with Kaddish on p. 14. 

On the First Evening of Passover, however, only the first paragraph ending 
with the words 'in creating had made' is read. 

And the heaven and the earth were finished, and all the host of them. 
And on the seventh day God finished His work which He had made; and 
He rested on the seventh day from all His work which He had made. 
And God blessed the seventh day, and hallowed it; because that in it He 
rested from all His work which God in creating had made. 

Reader 

Blessed art Thou, O Lord our God and God of our fathers, God of 
Abraham, God of Isaac and God of Jacob, the great, mighty and 
revered God, the Most High God, Maker of heaven and earth. 

Reader and Congregation 

He with his word was a shield to our forefathers, and by his bidding 
will quicken the dead; the holy God like unto whom there is none; who 
giveth rest to his people on his holy Sabbath day, because he took 


o'brb rvmy n^sn 14 

rvo "ppn ioe>V niiai ins] rm-ra Tiayj ns 1 ? 

^lapi nat^n Bnpp mWn ]iiN niNTinn b>N .nianan 
:rrt?*na nitwp , 7 ~iar . 3 $ ^bho av 1 ? ntsnpp itjdi /y’ptfl 

Reader , , 

]rn ^pnixpa u?np unmupp nxa irniaN 'n7«] wrpN 
up 1 ? -inpi .^nyw’a unpen ^auop upato .^rn in a up 1 ?!! 
.!jtfnp T nap pxnai nanaa u’rrt>N ” u^mm .np$a UPV 1 ? 
:nae>n enpp ” nnt$ nna .^pe> 'tfipp ^*nbn na *maj] 

. Reader . 

«ia n nww .w-n nptp ttnpn’i 7-ian: 
”nai po’Dini ]i3”n3 nnoV? ip 1 ??!] .nnijno 

:]D« nOW .3’ljl |Q[31 N *73173 *7tn(7’ IT3 *737 

Congregation and Reader 

:wo*7i7 0 * 717*7 7730 tsn rtott> wr 

t-st -it: - t : I-tj t- - f 

Reader 

Tinn’i wwm 007 m 7Nsm ranch ijnsn 1 

]P n*?i 7*7 .wn ijns .wihp7 not? *7*?nn7 7*?yiri 
.no* 7S73 p’owi wioroi wirntth wn’ch wi373 *73 

T I T : I r • -* - T T VIVJ T T : : \ T T • J T T ; • T 

:jPN now' 

onp^ *7N7t27’-*707 ]inniy3i jinnies *73pnn 

qoNnpw .w t ob> 3’i )lnu« 

■*73 *7yi n*7i7 D”m wdb> p wn noW wt 

:]P« now *7N7i27: 

■*73 * 7 vi u’by oiW rfew’ wnvohos oiWnfety 
_ :]P« now *787t2r 

On Simhat Torah the Service is here continued with n’tnn nn« p. 180 
until D’omi nyitf’ page 183 and Mrr p. 209 till oipa page 211. 
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pleasure in them to grant them rest. Him we will serve with fear and 
awe, and daily and constantly we will give thanks unto his name from 
the appointed form of blessings. He is the God to whom thanksgivings 
are due, the Lord of peace, who halloweth the Sabbath and blesseth 
the seventh day, and in holiness giveth rest unto a people sated with 
delights, in remembrance of the creation. 

Reader 

Our God and God of our fathers, accept our rest; sanctify us by thy 
commandments, and grant our portion in thy Torah; satisfy us with thy 
goodness, and gladden us with thy salvation; purify our hearts to serve 
thee in truth; and in thy love and favor, O Lord our God, let us inherit 
thy holy Sabbath; and may Israel, who hallow thy name, rest thereon. 
Blessed art thou, O Lord, who hallowest the Sabbath. 

Reader 

Magnified and sanctified be his great name in the world 
which he hath created according to his will. May he 
establish his kingdom during your life and during your 
days, and during the life of all the house of Israel, even 
speedily and at a near time, and say ye, Amen. 

Congregation and Reader 

Let his great name be blessed for ever and to all eternity. 

Reader 

Blessed, praised and glorified, exalted, extolled and 
honored, magnified and lauded be the name of the Holy 
One, blessed be he; though he be high above all the bless¬ 
ings and hymns, praises and consolations, which are 
uttered in the world; and say ye, Amen. 

May the prayers and supplications of all the house of 
Israel be accepted by their Father who is in heaven; and 
say ye, Amen. 

May there be abundant peace from heaven, and life for 
us and for all Israel; and say ye, Amen. 

He who maketh peace on high, may he make peace for 
us and for all Israel; and say ye, Amen. 


On the Rejoicing of the Law the Service is here continued with 14 Unto thee 
it was shown," p. 180, until ‘the measure of his goodness, salvation and 
mercy f p. 183, and 4 Let them praise the name of the Lord,' p. 209, till 44 renew 
our days as of old," page 21 2. 
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Bmp 

On the First and Second Evenings of Pesah the Kiddusli is not said 
in the Synagogue Service. On Sabbath add the words in brackets. 

:]S 3 n ns tnia a^iyn « nm -^na 

wa ina "itm o^iyn ” nnK ^na 

]jnni .vnlgpa uBrjpi jitt^ap i:ogni oa-^ap 
□naio [3 rimin'? ninai^i nag^a Pn^K ” 13*? 
loi'-nmninna^ri] oi’Tix .]it£W/> oggn agn nnpty 1 ? 

On Pesah 

unnn ]d\ .njn nis/an in 

On Shabuot 

urnin jgo ]D\ .njn niyrwn in 

On Succot 

unnDfr pr .rwn ni^Dn m 

r r i • I - : v- \ “ 

On Shemtni Azeret and on Simhat Torah 

unnofr pr .ntn mxan 3n nptfn 
ua ’a .anxp nyi’r 1 ? par t£>np «*jgp mnntai 
nai» n na^ii .□ , paiT l 7ap ntynp gniNi rnna 
.unVran ]its?ta>an nngtya n^-iai nan«ai gang 
:aggrn n natspi mpn ” nrix gna 

On Saturday night the following two Blessings are added: 

nl nd tnia ciViyn " nnN •rjna 

^in 1 ? BHf> pa ^iasn obnyn jj nriN ^na 
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On the First and Second Evenings of Passover the Kiddush is not said 
in the Synagogue Service. On Sabbath add the words in brackets. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who createst the fruit of the vine. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the uni¬ 
verse, who hast chosen us from all peoples, and exalted 
us above all tongues, and sanctified us by thy command¬ 
ments. And thou hast given us in love, O Lord our God, 
(Sabbaths for rest,] appointed times for gladness, festivals 
and seasons for joy; [this Sabbath Day and] fhis day of 

On Passover 

The Feast of Unleavened Bread, the season of our 
Freedom 

On Petitecost 

The Feast of Weeks, the season of the Giving of our Torah; 
On Tabernacles 

The Feast of Tabernacles, the season of our Gladness 
On the Eighth Day of Solemn Assembly and on the Rejoicing of the Law 
The Eighth-day Feast of Solemn Assembly, the season 
of our Gladness 

(in love] a holy convocation, as a memorial of the departure 
from Egypt; for thou hast chosen us, and sanctified us above 
all peoples, and thy holy [Sabbath and] appointed times thou 
hast caused us to inherit [in love and favor] in joy and glad¬ 
ness. Blessed art thou, O Lord, who sanctifiest [the Sab¬ 
bath,] Israel and the festive seasons. 

On Saturday night the following two Blessings are added: 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
createst the light of the fire. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who 
makest a distinction between holy and profane, between light and 
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D ’fc-lV- rvany n'psn 

’p; ntftf 1 ? ’y’atfn ov j’a □'py 1 ? ^ynan ra ^em 1 ? niN ]'a 
dvtiki n^an 3lL3 dv ntnpV natf ]\n .nfcwpn 
^IpsrnN nBHpi n^ian .ntpip nfewpn ’p; ntf$p ’y’atfn 
lanp 1 ? bhj> ]’a ^lapn ” nn« ^na .^nisnpa btnfep 

The following Blessing is omilled on the last two nights of Pesah: 

oViyn i^a irnVx ” nnx ^na 
*:nrrr inth uy’arn «»»pi arnnty 

O.MER 

On the Second , Seventh and Eighth Evenings of Pesah , the Otner is 
counted as follows: 

-itfN .a^iyn rj'pg irrfw nnx fna 
npyri riTsp "yy «jxi vnisoa amp 

On the Second Evening 

nay^ -rnx oi’ oi’n 

On the Seventh Evening 

nayV d’O’ nm> ai’n 

v<i T T T • 

On the Eighth Evening 

noyV tin maty dtp d’O’ nm$ cirr: 

V^IT TV " IT ~v • T t:* 

]i2ri ’iv rnpippV tf^ppn rra m.iar Trrr wn ]»rnn 
rnnpa enppn rra nja’tf wniaN ’n^Ni vjjfr# ;; 

□^iy 'p’p nN-ra ^nasn cran r^rnina Uj^n ]ni irpja 

:ni»:iDip cmai 

*On Succot when the Kiddush is said in the Succah the following 
Blessing is said after the Prayer for bread 

o^iyp u’n^tji ” nns "ijna 
nsD3 ai?' 1 ? Hixi vniapa iMjfij? itm 
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EVENING SERVICE 


darkness, between Israel and other nations, between the seventh day 
and the six working days. Thou hast made a distinction between 
the holiness of the Sabbath and that of the festival, and thou 
hast hallowed the seventh day above the six working days: thou 
hast distinguished and sanctified thy people Israel by thy holiness. 
Blessed art thou, O Lord, who makest a distinction between holy 
and holy. 

The following Blessing is omitted on the last two nights of Passover: 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the 
universe, who hast kept us in life, and hast pre¬ 
served us, and enabled us to reach this season.* 

OMER 

On the Second, Seventh and Eighth Evenings of Passover, the Onter is 
counted, as follows: 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast sanctified us by thy commandments, and hast 
given us command concerning the counting of the Omer. 

On the Second Evening 

This is the first day of the Omer. 

On the Seventh Evening 

This is the sixth day of the Omer. 

On the Eighth Evening 

This is the seventh day, making one week of the Omer. 

May the All-merciful restore the service of the temple to its place. 
May it be thy will, O Lord our God and God of our fathers, that 
the temple be speedily rebuilt in our days, and grant our portion in 
thy Torah. And there we will serve thee with awe, as in the days of 
old, and as in ancient years. 


*On the Festival of Tabernacles when the Kiddush is said in the Succah the 
following Blessing is said after the Prayer for bread 
Blessed art thou,0 Lord our God,King of the universe, who hast sancti¬ 
fied us with thy commandments and commanded us to sit in the Succah. 
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nuny nVsn 

rrtttaaa ari’*7 nHa nn^ ^an jiaN^ nat? 1 ? ir^y 
naaNn ninstfaa uato nVi nisaNn ”i:ia ufry nW 
reman *7aa tt^arn Dna up^n op nW 
as 1 ? D’Tioi onnnpai a’ypa wra«i 
Nin ■qna Piapn o’a'jan ’aVa ^a 
Vyaa o^atfa iapp aPiai pax apin o?pp naii wat?. 
npN .aiy p« ma^x wn ro’piaa ’naja ity nrpen 
nat?m ovn nyan imina awaa in^ir dsn ua^a 

» ” 1 * ■ T : -t: t : r- t r rr I" : - 

paxir^yi ^yaa D’p»a crn'^Nn nip ” ’a ^aa 1 ? bx 

raiy i’N nnna 

naxsna rnna nixa 1 ? mP^x ” ^b rnpj ja-^y 
niaa o’V’Vn?] pnxn jp a’ 1 ?^? a’ayp 1 ? ^|?y 
ixap’ nfeo aa-^ai .’at? ma'paa o^iy jpn 1 ? .pnaa’ 
'*73 lyaa n’a: .pax ’ypa- 1 ?? ^x nijsn 1 ? ^at?a 
:]ie>^a yat?a paa-^a yaan ^■’a .^an ’at?i’ 
aw’ ap; ^pt? aiaa 1 ?] .^sa iyap’ mp'^x ” ^a? 1 ? 
na r na oir^y Tji^ani .^jtd 1 ?;? ^iy nx o^a i^apn 
^iVpn ay ’a^iyVi x’p ma^ap’a .ayj o^ly 1 ? 
naxa :ayi o^iy 1 ? ^p’ « ^naina ainaa raiaaa 
inx v. n :T * in S D1 ’3 n«!T^y i?gb p rrpi 

*:anx iaen 

*In many Congregations the Psalm on page T T 
239 is recited on the Festival of Succot. 


17 


EVENING SERVICE 


It is our duty to praise the Lord of all things, to ascribe 
greatness to him who formed the world in the beginning, 
since he hath not made us like the nations of other lands, 
and hath not placed us like other families of the earth, 
since he hath not assigned unto us a portion as unto them, 
nor a lot as unto all their multitude. 

For we bend the knee and offer worship 
and thanks before the supreme King of 
kings, the Holy One, blessed be he, 

Who stretched forth the heavens and laid the founda¬ 
tions of the earth, the seat of whose glory is in the heavens 
above, and the abode of whose might is in the loftiest 
heights. He is our God; there is none else: in truth he is 
our King; there is none besides him; as it is written in his 
Torah, Know this day, and lay it to thy heart, that the 
Lord, He is God in heaven above and upon the earth be¬ 
neath ; there is none else. 

We therefore hope in thee, O Lord our God, that we 
may speedily behold the glory of thy might, when thou 
wilt remove the abominations from the earth, and the 
idols will be utterly cut off, when the world will be per¬ 
fected under the kingdom of the Almighty, and all the 
children of flesh will call upon thy name, when thou wilt 
turn unto thyself all the wicked of the earth. Let all the 
inhabitants of the world perceive and know that unto thee 
every knee shall bend, every tongue shall swear. Before 
thee, O Lord our God, let them bow and fall; and unto 
thy glorious name let them give honor; let them all accept 
the yoke of thy kingdom, and do thou reign over them 
speedily, and for ever and ever. For the kingdom is 
thine, and to all eternity thou wilt reign in glory; as it 
is written in thy Torah, The Lord shall reign for ever and 
ever. And it is said, And the Lord shall be King over all the 
earth; in that day shall the Lord be One, and His name one.* 

*In many Congregations the Psalm on page 
239 is recited on the Festival of Tabernacles. 


□^n 1 ? rrmy n^sn 
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PRAYER BEFORE KADDISH 

O Lord and King, who art full of compassion, in whose 
hand is the soul of every living thing and the breath of all 
flesh; to thine all wise care do we commit the souls of our dear 
ones, who at thy command have departed from this earth. 
As we accept the judgment of thine inscrutable will, our 
Rock whose way is perfect, so cause us to know the sweet¬ 
ness of thy consolation. Quicken by thy Holy Word 
those bowed in sorrow, that like all the faithful in Israel 
who have gone before, they too may live to labor in thy 
Torah and to acknowledge the sway of thy Kingdom upon 
earth. 

In solemn testimony to that unbroken faith which links 
the generations one to another, let those who mourn now 
rise to magnify and sanctify thy Holy Name. 


D’^nV rv:ny n'rsn 
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Mourners' Kaddish 

tnri n NpVyp .N3i nm tfopno ^nap] 
’!03i ■)i3 , Qi , 3i ]13”03 nni3<>P 7’Vpi] .rtoijnp 
:]on .nM 3’op )D|3i N^ayp Vtoto] rvs ^do 

Congregation and Mourners 

:t?zbv 'obvb^ chub 0030 kso ptdb> «rr 

t “ : t -its -T! I-t: t- - » " l 

Mourners 

0700’] Nfejno D 0^0]] ONspo nspeh 7730! 

IP t^y 1 ? .sin 7’03 .wopo opty ^ppo n^V0’] 
ND^ys p’dno Knorai Nnnstpn Nm’pi Nnsop *?3 

:]»N .np«i 

^yi ir^y D”m k 5 db> id nso ndW no! 

T -S r«T • - I T-J I • T- TTJ ” J 

:]P« .np«i ^tn'tp: 

*b>3 ^yi ip^y oiW nfry’ wn volops DiW nfety 

:jp$ .iodni 
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EVENING SERVICE 


Mourners' Kaddish 

Magnified and sanctified be his great name in the world 
which he hath created according to his will. May he estab¬ 
lish his kingdom during your life and during your days, and 
during the life of all the house of Israel, even speedily and 
at a near time, and say ye, Amen. 

Congregation and Mourners 

Let his great name be blessed for ever and to all eternity. 

Mourners 

Blessed, praised and glorified, exalted, extolled and 
honored, magnified and lauded be the name of the Holy 
One, blessed be he; though he be high above all the 
blessings and hymns, praises and consolations, which are 
uttered in the world; and say ye, Amen. 

May there be abundant peace from heaven, and life for 
us and for all Israel; and say ye, Amen. 

He who maketh peace on high, may he make peace for 
us and for all Israel; and say ye, Amen. 


n' 7 rr? rrzny nbsn 20 


nniN’^o ny ]’xi xxz?3 

rimnnx 1 ? ®|iD px agi a’jyj 
:inpnR r 1 ?!* ^inyj x 1 ? 
rimtfxn 1 ? mtfxn ]’xi )ii£>«”i 
rinia^ai inVna ml’ 

S - T \ 8 V 

:innxsm inVaD ’twx Vx 

:-:•: t\: ~:- v 

:irmon-rm D’aai .x’33 
:in’3 ]ax3 ix’33 nr*?? 
:i n *? i r *? o ’ a ^ i y V 
:inanRa nan ^iD 1 ? D’aa 
:inyt2na yn ytpn 1 ? ]ni3 
:inyiB>; yp- ’30? nil? 1 ? 
tinVnn db> nsrny ^na 


.nant?’i ’n □ , n l ?x Vnr 
.inirva tit rxi nnx 

• T I ~ J TV 

.*!« ia’xi ^an man i 1 ? ]’x 
.xna; ntfx nan-ba 1 ? ]i°7i2 
."i^ij-^a 1 ? oViy ]inx ian 
.i 3 n 3 i n x 3 a 3 y s tp 
.niy nt£>oa Vxnto’a dr vb 
.^x iay 1 ? ]ri3 nax nnin 
.inn n’aj x^i ^xn*]’Vn: tb 
.33’nnD ynin nsix 

i- r : * r* i t 

.i^ysaa non w'tb ^aia 
.i3n’t?a ]’»; vr 1 ? n^te>: 
.inon ana bx njm D’na 


The last verse is repeated. 
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The living God O magnify and bless, 
Transcending Time and here eternally. 

One Being, yet unique in unity; 

A mystery of Oneness measureless. 

Lo! form or body He has none, and man 
No semblance of His holiness can frame. 

Before Creation’s dawn He was the same; 

The first to be, though never He began. 

He is the world’s and every creature’s Lord; 

His rule and majesty are manifest, 

And through His chosen, glorious sons exprest 
In prophecies that through their lips are poured. 

Yet never like to Moses rose a seer, 

Permitted glimpse behind the veil divine. 

This faithful prince of God’s prophetic line 
Received the Law of Truth for Israel's ear. 

The Law God gave He never will amend, 

Nor ever by another Law replace. 

Our secret things are spread before His face; 

In all beginnings He beholds the end. 

The saint’s reward He measures to his meed; 
The sinner reaps the harvest of his ways. 

Messiah He will send at end of days, 

And all the faithful to salvation lead. 

God will the dead again to life restore 
In His abundance of almighty love. 

Then blesshd be His name , all names above , 

And let Ilis praise resound for evermore. 


“in^n rnmn 

On entering the Syyiagogue say the following: 

pn’a k3n pppn ana ’3N] 
:pWT? pppp r mnnPN 

:twpa p 1 ?™ D’n^N n’ap 
a Pa aw p’niapa apy: p’^rtN lafcrnp 

:pntsn?a pppp ^a’p-^x ninnpN pn’y n3k pppn 
aw :ppiaa |ypp oippi pn’a pyp ’nanx ’’ 
’n'psn aw :’fe>y ’’-as 1 ? nana« ninaw mnnPN 
:p^tt>: no^a ’ay ppon-apa d’pVn psp ny;; p 1 ? 

Before putting on the Tallith, say the following: 

.’Nnia nrxo ns n:rs bw rr^P? npynp 
.□n^n 1 ? on’ip ’sp \>v nx'x on 1 ? ifcwi -nnina ainaa 
’natw nam ]a ,n?n o^iya rv^PP naanp 'mw otfzn 
:]PN ,p r v ]33 «an o^iy 1 ? hnj n'Vp? tfa^nn 1 ? 

On putting on the Tallith say: 

iPn o^iyn p9o a’P^N ” nnN pna 
rnrsa ppynn 1 ? aan l’nispa a#pp 
pvpn’ p’sja ^ya npN aai □ , n' I 7K pppn np t pnn 
:appn papy ^ra] pn’a ]ppp ]pp: 
niwntnj ppiNa D’’ii ~ripp ppy’a 
:aV’’pp:<> pnpp^] p’yp sl 7 pppn pb>o 
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PRELIMINARY PRAYERS AND BENEDICTIONS 


On entering the Synagogue say tile following: 

As for me, in the abundance of Thy lovingkind¬ 
ness will I come into Thy house; I will bow down 
toward Thy holy temple in the fear of Thee. 

Into the house of God we will walk with the throng. 

How goodly are thy tents, O Jacob, thy dwellings, O 
Israel! As for me, in the abundance of Thy lovingkind¬ 
ness will I come into Thy house; I will bow down toward 
Thy holy temple in the fear of Thee. Lord, I love the habi¬ 
tation of Thy house, and the place where Thy glory dwell- 
eth. And I will bow down and bend the knee; l will kneel 
before the Lord, my Maker. And as for me, let my prayer 
be unto Thee, O Lord, in an acceptable time; O God, in the 
abundance of Thy mercy, answer me with the truth of Thy 
salvation. 

Before putting on the Tallitli, say the following: 

I am here enwrapping myself in this Tallith in fulfilment of the com¬ 
mand of my Creator, as it is written in the Torah: They shall make 
them throughout their generations fringes in the corners of their gar¬ 
ments. And even as I cover myself with the Tallith in this world, so 
may my soul deserve to be clothed with a beauteous spiritual robe in the 
world to come, in the garden of Eden. Amen. 

On putting on the Tallith say: 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the uni¬ 
verse, who hath sanctified us by his commandments, and 
hath commanded us to enwrap ourselves in the fringed 
garment. 

How precious is Thy lovingkindness, O God! And the 
children of men take refuge in the shadow of Thy wings. 

They are abundantly satisfied with the fatness of Thy 
house; and Thou makest them drink of the river of Thy 
pleasures. 

For with Thee is the fountain of life; in Thy light do 
we see light. 

O continue Thy lovingkindness unto them that know 
Thee; and Thy righteousness to the upright in heart. 


21 


nnpn nona 


22 


iimx’sp Vx ny pxi xxpa 
nninpxV lio ]’x oai □ /’ya 
:in$nja rVx ^inya x'V 
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: - ▼ \ J v 
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The last verse is repeated. 


:xnaa mar ’aa onaa 

T : • *i r v r: : 
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:nnxsna mm xam 
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The living God O magnify and bless, 
Transcending Time and here eternally. 

One Being, yet unique in unity; 

A mystery of Oneness measureless. 

Lo! form or body He has none, and man 
No semblance of His holiness can frame. 

Before Creation’s dawn He was the same; 

The first to be, though never He began. 

He is the world’s and every creature’s Lord; 

His rule and majesty are manifest. 

And through His chosen, glorious sons exprest 
In prophecies that through their lips are poured. 
Yet never like to Moses rose a seer, 

Permitted glimpse behind the veil divine. 

This faithful prince of God’s prophetic line 
Received the Law of Truth for Israel’s ear. 

The Law God gave He never will amend, 

Nor ever by another Law replace. 

Our secret things are spread before His face; 

In all beginnings He beholds the end. 

The saint’s reward He measures to his meed; 
The sinner reaps the harvest of his ways. 
Messiah He will send at end of days, 

And all the faithful to salvation lead. 

God will the dead again to life restore 
In His abundance of almighty love. 

Then blessed be His name , all names above , 

And let His praise resound for evermore . 

Lord of the world, He reigned alone 
While yet the universe was naught. 

When by His will all things were wrought, 
Then first His sovran name was known. 

And when the All shall cease to be, 

In dread lone splendor He shall reign. 

He was, He is, He shall remain 
In glorious eternity. 


-iron niD-a 
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PRELIMINARY SERVICE 


For He is one, no second shares 
His nature or His loneliness; 
Unending and beginningless, 

All strength is His, all sway He bears. 

He is the living God to save, 

My Rock while sorrow’s toils endure, 
My banner and my stronghold sure, 
The cup of life whene’er I crave. 

I place my soul within His palm 
Before I sleep as when I wake, 

And though my body I forsake, 

Rest in the Lord in fearless calm. 


Blessed art thou, O Lord our God, King of the uni¬ 
verse, who hast sanctified us by thy commandments, and 
given us command concerning the washing of the hands. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the uni¬ 
verse, who hast formed man in wisdom, and created in 
him many orifices and vessels. It is revealed and known 
before the throne of thy glory, that if one of these be 
stopped or opened, it would be impossible to exist and to 
stand before thee. Blessed art thou, O Lord, who healest 
all flesh and doest wondrously. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the uni¬ 
verse, who hast sanctified us by thy commandments, and 
commanded us to occupy ourselves with the words of 
the Torah. 

And mayest thou make the words of thy Torah, O Lord 
our God, pleasant in our mouth and in the mouth of thy 
people, the house of Israel, so that we with our offspring 
and the offspring of thy people, the house of Israel, may 
all know thy name and learn thy Torah. Blessed art thou, 
O Lord, who teachest the Torah to thy people Israel. 

Blessed art thou, 0 Lord our God, King of the uni¬ 
verse, who hast chosen us from all nations and given us 


irwn no-a 
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Mishnah Peak 1, and Baraitot. 
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PRELIMINARY SERVICE 


thy Torah. Blessed art thou, O Lord, giver of the Torah. 
The Lord bless thee, and keep thee; 

The Lord make His face to shine upon thee, and be 
gracious unto thee; 

The Lord lift up His countenance upon thee, and give 
thee peace. 


Mishnah Peak 1, and Baraitot. 

The following are the commandments as to which no measure is 
imposed: leaving the corner of the field, offering the first-fruits, gifts 
on appearing*at the sanctuary on the three festivals, the practice of 
charity and the study of the Torah. The following are the commandments 
the fruits of which a man enjoys in this world, whilst the principal is 
laid up for him in the world to come: honoring one’s father and mother 
and practising charity, timely attendance at the house of study morn¬ 
ing and evening, hospitality to wayfarers, visiting the sick, dowering 
a bride, following the dead to the grave, devotion in prayer, and mak¬ 
ing peace between man and his fellow; but the study of the Torah is 
equal to them all. 

O my God, the soul which thou hast set within me is 
pure; thou didst create it, thou didst form it, thou didst 
breathe it into me; thou preservest it within me; and thou 
wilt take it from me, but wilt restore it unto me here¬ 
after. So long as the soul is within me, I will give thanks 
unto thee, O Lord my God and God of my fathers, Sov¬ 
ereign of all works, Lord of all souls! Blessed art thou, 
O Lord, who reanimates the lifeless body. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the uni¬ 
verse, who hast given the mind understanding to distin¬ 
guish between day and night. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the uni¬ 
verse, who hast not made me a heathen. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the uni¬ 
verse, who hast not made me a bondman. 
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Men say 

Blessed art thou, 0 Lord our God, King of the uni¬ 
verse, who hast not made me a woman. 

Women say 

Blessed art thou , 0 Lord our God , King of the universe , 
who hast made me according to thy will. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the uni¬ 
verse, who openest the eyes of the blind. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the uni¬ 
verse, who clothest the naked. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the uni¬ 
verse, who loosest them that are bound. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the uni¬ 
verse, who raisest up them that are bowed down. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the uni¬ 
verse, who spreadest forth the earth above the waters. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the uni¬ 
verse, who hast provided me with all my necessities. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the uni¬ 
verse, who hast established the steps of man. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the uni¬ 
verse, who girdest Israel with might. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the uni¬ 
verse, who crownest Israel with glory. 

Blessed art thou, 0 Lord our God, King of the uni¬ 
verse, who givest power to the faint. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the uni¬ 
verse, who removest sleep from mine eyes and slumber 
from mine eyelids. And may it be thy will, O Lord our 
God and God of our fathers, to make us familiar with 
thy Torah, and to make us cleave to thy command¬ 
ments. 0 lead us not into the power of sin,- transgression 
or iniquity nor into the power of temptation or contempt; 
let not the evil inclination have sway over us; keep us 
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far from evil men and evil companions and make us 
cleave to our good inclination and to good deeds. Bend 
our will to thy service; and let us obtain this day, and 
every day, grace, favor and mercy in thine eyes, and in 
the eyes of all who behold us; and bestow thy loving¬ 
kindness upon us. Blessed art thou, O Lord, who be- 
stowest lovingkindness upon thy people Israel. 

May it be thy will, O Lord my God and God of my fathers, to de¬ 
liver me this day, and every day, from arrogant men and from arro¬ 
gance, from a bad man, from a bad companion and from a bad neigh¬ 
bor, and from any mishap, and from the adversary that destroyeth; 
from an unjust judgment and an unjust opponent, whether he be a son 
of the covenant or be not a son of the covenant. 

A man should ever fear Heaven even in private. He should 
acknowledge the truth, and speak truth in his heart, rise early and say: 

Sovereign of all worlds! Not because of our righteous¬ 
ness do we present our supplications before Thee, but 
because of Thy great compassions. What are we? What is 
our life? What is our piety? What our righteousness? 
What our salvation? What our strength? What our might? 
What shall we say before thee, O Lord our God and God 
of our fathers? Are not all the mighty men as naught before 
thee, the men of renown as though they had not been, the 
wise as if without knowledge, and the men of understand¬ 
ing as if without discernment? For most of their works are 
void, and the days of their lives are vanity before thee, 
so that man hath no preeminence above a beast; for all is 
vanity. 

Nevertheless we are thy people, the children of thy cov¬ 
enant, the children of Abraham, who loved thee, to whom 
thou didst swear on Mount Moriah; the seed of Isaac, his 
only son, who was bound upon the altar; the congrega- 
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tion of Jacob, thy first-born son, whose name thou didst 
call Israel and Jeshurun by reason of the love wherewith 
thou didst love him, and the joy wherewith thou didst 
rejoice in him. 

It is, therefore, our duty to thank, praise and glorify 
thee, to bless, to sanctify and to offer praise and thanks¬ 
giving unto thy name. Happy are we! How goodly is our 
portion, and how pleasant is our lot, and how beautiful our 
heritage! Happy are we who, early and late, morning and 
evening, twice every day, declare: 

Hear, O Israel: the Lord 
our God, the Lord is One. 

Blessed be his name, whose glorious kingdom is for ever and ever. 

Thou wast the same ere the world was created; thou 
hast been the same since the world hath been created; 
thou art the same in this world, and thou wilt be the 
same in the world to come. Hallow thy name through 
them that call it holy; yea, hallow thy name in thy 
world, and in thy salvation uplift and exalt our horn. 
Blessed art thou, O Lord, who hallowest thy name 
amongst the multitude. 

Thou art the Lord our God in heaven and on earth, and 
in the highest heaven of heavens. Verily thou art the 
first and thou art the last, and beside thee there is no 
God. O gather them that hope for thee from the four 
corners of the earth. Let all the inhabitants of the world 
perceive and know that thou art God, even thou alone, of 
all the kingdoms of the earth. Thou hast made heaven 
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and earth, the sea and all that in them is; and which 
among all the works of thy hands, whether among those 
above or among those beneath, can say unto thee, What 
doest thou? Our Father who art in heaven, deal kindly 
with us for the sake of thy great name by which we are 
called; and fulfil unto us, O Lord our God, that which is 
written: At that time will I bring you in, and at that time 
will I gather you; for I will make you to be a name and a 
praise among all the peoples of the earth, when I turn your 
captivity before your eyes, saith the Lord. 

The following sacrificial passages arc recited to remind us that the Synagogue 

Services were constituted in correspondence to the Temple sacrifices. 

Numbers xxviii, 1-8 

And the Lord spoke unto Moses, saying: Command the children of 
Israel, and say unto them: My food which is presented unto Me for 
offerings made by fire, of a sweet savor unto Me, shall ye observe to 
offer unto Me in its due season. And thou shalt say unto them: This 
is the offering made by fire which ye shall bring unto the Lord: he- 
lambs of the first year without blemish, two day by day, for a continual 
burnt-offering. The one lamb shalt thou offer in the morning, and the 
other lamb shalt thou offer at dusk; and the tenth part of an ephah of 
fine flour for a meal-offering, mingled with the fourth part of a hin of 
beaten oil. It is a continual burnt-offering, which was offered in Mount 
Sinai, for a.sweet savor, an offering made by fire unto the Lord. And the 
drink-offering thereof shall be the fourth part of a hin for the one lamb; in 
the holy place shalt thou pour out a drink-offering of strong drink unto 
the Lord. And the other lamb shalt thou present at dusk; as the meal- 
offering of the morning, and as the drink-offering thereof, thou shalt 
present it, an offering made by fire, of a sweet savor unto the Lord. 


Leviticus i, 11. 

And he shall kill it on the side of the altar northward before the 
Lord; and Aaron’s sons, the priests, shall sprinkle its blood against 
the altar round about. 


On Sabbath the following is added: 

Numbers xxviii, 9-10. 

And on the sabbath day two he-lambs of the first year without blem¬ 
ish, and two tenth parts of an ephah of fine flour for a meal-offering, 
mingled with oil, and the drink-offering thereof. This is the burnt- 
offering of every sabbath, beside the continual burnt-offering, and the 
drink-offering thereof. 
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Mishnah, Treatise Zebachim, ch. v. 

1. Which are the places where the sacrifices were offered? Those that 
were most holy were slain on the north side of the altar: the bull and 
the he-goat of the Day of Atonement were slain on the north side; their 
blood was received in a vessel of ministration at the north side, and had 
to be sprinkled between the staves of the ark, and towards the veil, and 
upon the golden altar. The omission of any of these sprinklings inval¬ 
idated the ceremony. The rest of the blood the priest poured out at 
the western base of the outer altar: if, however, he did not do so, the 
omission did not render the ceremony invalid. 2. The bulls and he- 
goats which were to be wholly burnt were slain on the north side; their 
blood was received in a vessel of ministration on the north side, and 
had to be sprinkled towards the veil and upon the golden altar: one 
of these sprinklings omitted rendered the whole ceremony invalid. 
The remaining blood the priest poured out at the western base of the 
outer altar; if, however, he failed to do so, it did not render the cer¬ 
emony invalid: both these and the preceding offerings were burnt in 
the repository of ashes. 3. As to the sin-offerings of the congregation 
and of the individual—the following are the sin-offerings of the congrega¬ 
tion: the he-goats offered on the new moon and on the festivals. These 
were slain on the north side; their blood was received in a vessel of 
ministration on the north side, and of this blood four sprinklings had 
to be made, one upon each of the four corners of the altar. How was 
this done? The priest went up the ascent, passed on to the middle 
terrace that surrounded the altar and came successively to the south¬ 
east, the north-east the north-west and the south-west corners. The 
remaining blood he poured out at the southern base of the altar. These 
sacrifices might be eaten, dressed after any manner, by the males of 
the priesthood, within the hangings of the court, the same day and 
evening until midnight. 4. The burnt offering belonged to the class 
of the most holy. It was slain on the north side; its blood was received 
in a vessel of ministration on the north side; and of its blood two sprink¬ 
lings had to be made (at opposite angles of the altar) so as to constitute 
four (a portion of the blood thus reaching each of the four sides of the 
altar). This offering had also to be flayed, dismembered and totally 
consumed by fire. 5. The peace-offerings of the congregation and the 
trespass-offerings for robbery, for profane appropriation of sanctified 
objects, for carnally knowing a handmaid already promised in mar¬ 
riage; the trespass offering of a Nazirite who has become defiled by a 
dead body; the trespass offering of a leper at his cleansing; the trespass 
offering of one who is in doubt whether he has committed an act that 
has to be atoned for by a sin-offering—all these were slain on the north 
side; their blood was received in a vessel of ministration on the north side; 
and of their blood two sprinklings had to be made at the altar in such 
a manner as to constitute four. These sacrifices might be eaten, dressed 
after any manner, by the males of the priesthood, within the hangings 
of the court, the same day and evening until midnight. 6. The thank- 
offering and the ram of the Nazirite were holy in a minor degree. They 
might be slain in any part of the court; of their blood two sprinklings 
had to be made at the altar in such a manner as to constitute four. They 
might be eaten, dressed in any fashion, in any part of the city and by 
any person; but had to be consumed within the same day and the fol- 
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lowing night until midnight. The heaved and waved portions were 
treated like the rest, except that they might only be eaten by the priests, 
their wives, their children and their slaves. 7. The peace-offerings were 
also holy in a minor degree. They might be slain in any part of the 
court; of their blood two sprinklings had to be made at the altar in such 
a manner as to constitute four, and they might be eaten, dressed after 
any manner, by any person, in any part of the city, during two days 
and one night. To the portions thereof belonging to the priests the 
same rule applied as to the rest, except that the former might only be 
eaten by the priests, their wives, their children and their slaves. 8. The 
first-born, the tithe of cattle and the paschal lamb were likewise holy 
in a minor degree. They might be slain in any part of the court; only 
one sprinkling of their blood had to be made; this, however, had to be 
done towards the base of the altar. In respect to their consumption 
the following differences prevailed: the first-born might be eaten only 
by the priests, while the tithe might be eaten by any person: both 
might be eaten, dressed after any manner, in any part of the city, dur¬ 
ing two days and one night. The paschal lamb might only be eaten 
the same evening until midnight; it might be partaken of by none but 
the previously appointed number of persons, and it might only be 
eaten roasted. 


Sifra i. 

Rabbi Ishmael says the Torah is expounded by thirteen rules: 

1. From a light case and from a weighty one. 

2. From an identical expression. 

3. From a principle drawn from one text and from a principle drawn 

from two texts. 

4. From a general and a special law. 

5. From a special and a general law. 

6. A general law, a special and a general law; one may not draw in¬ 

ferences save in accordance with the meaning of the special law. 

7. From a general law that requires a special one, and from a special 

law that requires a general one. 

8. Any matter which is included in a general law and which is detached 

therefrom to predicate concerning a special case, is not detached 
to predicate concerning that case only, but concerning the whole 
of the general law. 
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9. Any matter which is included in a general law and which is detached 
to elucidate something in harmony therewith, is detached to 
relax and not to restrict. 

10. Any matter which is included in a general law and which is detached 

to elucidate something different and not in harmony therewith, 
is detached both to relax and to restrict. 

11. Any matter included in a general law and detached to determine 

something fresh, must not be restored to the general law until 
the text itself so restores it. 

12. A passage that is understood from its context, and a passage that 

is understood from its concluding terms. 

13. And thus two texts may contradict each other until a third text 

is found that will harmonize the two. 

May it be thy will, O Lord our God and God of our fathers, that the 
temple be speedily rebuilt in our days, and grant our portion in thy 
Torah. - And there we will serve thee with awe, as in the days of old 
and as in ancient years. 


Psalm for the First Day of the Week. 

This is the First Day of the Week, on which 
the Levites in the Temple used to say:— 

Psalm xxiv 

A Psalm of David. 

The earth is the Lord’s, and the fulness thereof; 

The world, and they that dwell therein. 

For He hath founded it upon the seas, 

And established it upon the floods. 

Who shall ascend into the mountain of the Lord? 

And who shall stand in His holy place? 

He that hath clean hands, and a pure heart; 

Who hath not taken My name in vain, 

And hath not sworn deceitfully. 

He shall receive a blessing from the Lord, 

And righteousness from the God of his salvation. 

Such is the generation of them that seek after Him, 
That seek Thy face, even Jacob. Selah 

Lift up your heads, O ye gates, 

And be ye lifted up, ye everlasting doors; 

That the King of glory may come in. 
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‘Who is the King of glory?’ 

‘The Lord strong and mighty, 

The Lord mighty in battle.’ 

Lift up your heads, O ye gates, 

Yea, lift them up, ye everlasting doors; 

That the King of glory may come in. 

‘Who then is the King of glory?’ 

‘The Lord of hosts; 

He is the King of glory.’ Selah 

For the continuation of the Service see page 38. 


Psalm for the Second Day of tJie Week. 

This is the Second Day of the Week, on which 
the Levites in the Temple used to say:— 

Psalm xlviii 

A song; a Psalm of the sons of Korah. 

Great is the Lord, and highly to be praised, 

In the city of our God, His holy mountain, 

Fair in situation, the joy of the whole earth; 

Even Mount Zion, the uttermost parts of the north, 
The city of the great King. 

God in her palaces 

Hath made Himself known for a stronghold. 

For, lo, the kings assembled themselves, 

They came onward together. 

They saw, straightway they were amazed; 

They were affrighted, they hasted away. 

Trembling took hold of them there, 

Pangs, as of a woman in travail. 

With the east wind 

Thou breakest the ships of Tarshish. 

As we have heard, so have we seen 

In the city of the Lord of hosts, in the city of our God— 

God establish it for ever. Selah 
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Psalm for the Third Day of the Week. 
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We have thought on Thy lovingkindness, 0 God, 
In the midst of Thy temple. 

As is Thy name, O God, 

So is Thy praise unto the ends of the earth; 
Thy right hand is full of righteousness. 

Let Mount Zion be glad, 

Let the daughters of Judah rejoice, 

Because of Thy judgments. 

Walk about Zion, and go round about her; 
Count the towers thereof. 

Mark ye well her ramparts, 

Traverse her palaces; 

That ye may tell it to the generation following. 
For such is God, our God, for ever and ever; 
He will guide us eternally. 

For the continuation of the Service see page 38. 


Psalm for the Third Day of the Week. 

This is the Third Day of the Week, on which 
the Levites in the Temple used to say:— 


Psalm Ixxxii 
A Psalm of Asaph. 

God standeth in the congregation of God; 

In the midst of the judges He judgeth: 

4 How long will ye judge unjustly, 

And respect the persons of the wicked? Selah 
Judge the poor and fatherless; 

Do justice to the afflicted and destitute. 

Rescue the poor and needy; 

Deliver them out of the hand of the wicked. 

They know not, neither do they understand; 

They go about in darkness; 

All the foundations of the earth are moved. 

I said: Ye are godlike beings, 

And all of you sons of the Most High. 
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Psalm for the Fourth Day of the Week. 
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Nevertheless ye shall die like men, 

And fall like one of the princess.’ 

Arise, 0 God, judge the earth; 

For Thou shalt possess all the nations. 

For the continuation of the Service see page 38. 


Psalm for the Fourth Day of the Week. 

This is the Fourth Day of the Week, on which 
the Levites in the Temple used to say:— 

Psalm xciv 

O Lord, Thou God to whom vengeance belongeth, 
Thou God to whom vengeance belongeth, shine forth. 
Lift up Thyself, Thou Judge of the earth; 

Render to the proud their recompense. 

Lord, how long shall the wicked, 

How long shall the wicked exult? 

They gush out, they speak arrogancy; 

All the workers of iniquity bear themselves loftily. 
They crush Thy people, O Lord, 

And afflict Thy heritage. 

They slay the widow and the stranger, 

And murder the fatherless. 

And they say: ‘The Lord will not see, 

Neither will the God of Jacob give heed.’ 

Consider, ye brutish among the people; 

And ye fools, when will ye understand? 

He that planted the ear, shall He not hear? 

He that formed the eye, shall He not see? 

He that instructeth nations, shall not He correct, 
Even He that teacheth man knowledge? 

The Lord knoweth the thoughts of man, 

That they are vanity. 

Happy is the man whom Thou instructest, O Lord, 
And teachest out of Thy law; 
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Psalm for the Fifth Day of the Week. 
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That Thou mayest give him rest from the days of evil, 
Until the pit be digged for the wicked. 

For the Lord will not cast off His people, 

Neither will He forsake His inheritance. 

For right shall return unto justice, 

And all the upright in heart shall follow it. 

Who will rise up for me against the evil-doers? 

Who will stand up for me against the workers of 
iniquity? 

Unless the Lord had been my help, 

My soul had soon dwelt in silence. 

If I say: ‘My foot slippeth,’ 

Thy mercy, O Lord, holdeth me up. 

When my cares are many within me, 

Thy comforts delight my soul. 

Shall the seat of wickedness have fellowship with Thee, 
Which frameth mischief by statute? 

They gather themselves together against the soul of the 
righteous, 

And condemn innocent blood. 

But the Lord hath been my high tower, 

And my God the rock of my refuge. 

And He hath brought upon them their own iniquity, 

And will cut them off in their own evil; 

The Lord our God will cut them off. 

O come, let us sing unto the Lord; 

Let us shout for joy to the Rock of our salvation. 

For the continuation of the Service see page 38. 


Psalm for the Fifth Day of the Week. 

This is the Fifth Day of the Week, on which 
the Levites in the Temple used to say:— 

Psalm lxxxi 

For the leader; upon the Gittith. [a Psalm] of Asaph. 

Sing aloud unto God our strength; 

Shout unto the God of Jacob. 

Take up the melody, and sound the timbrel, 

The sweet harp with the psaltery. 
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Blow the horn at the new moon, 

At the full moon for our feast-day. 

For it is a statute for Israel, 

An ordinance of the God of Jacob. 

He appointed it in Joseph for a testimony, 

When He went forth against the land of Egypt. 

The speech of one that I knew not did I hear: 

'I removed his shoulder from the burden; 

His hands were freed from the basket. 

Thou didst call in trouble, and I rescued thee; 

I answered thee in the secret place of thunder; 

I proved thee at the waters of Meribah. Selah 
Hear, O My people, and I will admonish thee: 

O Israel, if thou wouldest hearken unto Me! 

There shall no strange god be in thee; 

Neither shalt thou worship any foreign god. 

I am the Lord thy God, 

Who brought thee up out of the land of Egypt; 

Open thy mouth wide, and I will fill it. 

But My people hearkened not to My voice; 

And Israel would none of Me. 

So I let them go after the stubbornness of their heart, 
That they might walk in their own counsels. 

Oh that My people would hearken unto Me, 

That Israel would walk in My ways! 

I would soon subdue their enemies, 

And turn My hand against their adversaries. 

The haters of the Lord should dwindle away before Him; 
And their punishment should endure for ever. 

They should also be fed with the fat of wheat; 

And with honey out of the rock would I satisfy thee.’ 

For the continuation of the Service see page 38. 
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Psalm for the Sabbath Day. 
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Psalm for the Sixth Day of the Week. 

This is the Sixth Day of the Week, on which 
the Levites in the Temple used to say:— 

Psalm xciii 

The Lord reigneth; He is clothed in majesty; 

The Lord is clothed, He hath girded Himself with strength; 
Yea, the world is established, that it cannot be moved. 
Thy throne is established of old; 

Thou art from everlasting. 

The floods have lifted up, O Lord, 

The floods have lifted up their voice; 

The floods lift up their roaring. 

Above the voices of many waters, 

The mighty breakers of the sea, 

The Lord on high is mighty. 

Thy testimonies are very sure, 

Holiness becometh Thy house, 

O Lord, for evermore. 

For the continuation of the Service see page 38. 


Psalm for the Sabbath Day. 

This is the holy Sabbath Day of the Week, on 
which the Levites in the Temple used to say:— 

Psalm xcii 

A Psalm, a Song. For the sabbath day. 

It is a good thing to give thanks unto the Lord, 

And to sing praises unto Thy name, O Most High; 

To declare Thy lovingkindness in the morning, 

And Thy faithfulness in the night seasons, 

With an instrument of ten strings, and with the psaltery; 
With a solemn sound upon the harp. 

For Thou, Lord, hast made me glad through Thy work; 
I will exult in the works of Thy hands. 

How great are Thy works, O Lord! 

Thy thoughts are very deep. 

A brutish man knoweth not, 

Neither doth a fool understand this. 
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When the wicked spring up as the grass, 

And when all the workers of iniquity do flourish; 

It is that they may be destroyed for ever. 

But Thou, O Lord, art on high for evermore. 

For, lo, Thine enemies, O Lord, 

For, lo, Thine enemies shall perish; 

All the workers of iniquity shall be scattered. 

But my horn hast Thou exalted like the horn of the wild-ox; 
I am anointed with rich oil. 

Mine eye also hath gazed on them that lie in wait for 
me, 

Mine ears have heard my desire of the evil-doers that 
rise up against me. 

The righteous shall flourish like the palm-tree; 

He shall grow like a cedar in Lebanon. 

Planted in the house of the Lord, 

They shall flourish in the courts of our God. 

They shall still bring forth fruit in old age; 

They shall be full of sap and richness; 

To declare that the Lord is upright, 

My rock, in whom there is no unrighteousness. 

The Ark is opened and the following Hymn is chanted: 

I 

Sweet hymns shall be my chant and woven songs, 

For Thou art all for which my spirit longs— 

To be within the shadow of Thy hand 
And all Thy mystery to understand. 

The while Thy glory is upon my tongue, 

My inmost heart with love of Thee is wrung. 

So though Thy mighty marvels I proclaim, 

’Tis songs of love wherewith I greet Thy name. 

II 

I have not seen Thee, yet I tell Thy praise, 

Nor known Thee, yet I image forth Thy ways. 

For by Thy seers’ and servants’ mystic speech 
Thou didst Thy sov’ran splendor darkly teach. 
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And from the grandeur of Thy work they drew 
The measure of Thy inner greatness, too. 

They told of Thee, but not as Thou must be, 

Since from Thy work they tried to body Thee. 

To countless visions did their pictures run, 
Behold through all the visions Thou art one. 

III 

In Thee old age and youth at once were drawn, 
The grey of eld, the flowing locks of dawn, 

The ancient Judge, the youthful Warrior, 

The Man of Battles, terrible in war, 

The helmet of salvation on His head, 

And by His hand and arm the triumph led, 

His head all shining with the dew of light, 

His locks all dripping with the drops of night. 

IV 

I glorify Him, for He joys in me, 

My crown of beauty He shall ever be! 

His head is like pure gold: His forehead’s flame 
Is graven glory of His holy name. 

And with that lovely diadem ’tis graced, 

The coronal His people there have placed. 

His hair as on the head of youth is twined, 

In wealth of raven curls it flows behind. 

His circlet is the home of righteousness; 

Ah, may He love His highest rapture less! 

And be His treasured people in His hand 
A diadem His kingly brow to band. 

By Him they were uplifted, carried, crowned, 
Thus honored inasmuch as precious found. 

His glory is on me, and mine on Him, 

And when I call He is not far or dim. 

Ruddy in red apparel, bright He glows 
When He from treading Edom’s wine-press goes. 
Phylacteried the vision Moses viewed 
The day he gazed on God’s similitude. 

He loves His folk; the meek will glorify, 

And, shrined in prayer, draw their rapt reply. 
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V 

Truth is Thy primal word; at Thy behest 
The generations pass—O aid our quest 
For Thee, and set my host of songs on high, 

And let my psalmody come very nigh. 

My praises as a coronal account, 

And let my prayer as Thine incense mount. 

Deem precious unto Thee the poor man’s song, 

As those that to Thine altar did belong. 

Rise, O my blessing, to the lord of birth, 

The breeding, quickening, righteous force of earth. 

Do Thou receive it with acceptant nod, 

My choicest incense offered to my God. 

And let my meditation grateful be, 

For all my being is athirst for Thee. 

Reader and Congregation 

Thine, O Lord, is the greatness, and the power, and the 
glory, and the victory, and the majesty; for all that is in 
the heaven and in the earth is Thine; Thine is the kingdom, 
O Lord, and Thou art exalted as head above all. Who can 
express the mighty acts of the Lord, or make all His praise 
to be heard? 


The A rk is closed. 


The Mourners' Kaddisli is said. 

Mourners 

Magnified and sanctified be his great name in the world 
which he hath created according to his will. May he es¬ 
tablish his kingdom during your life and during your days, 
and during the life of all the house of Israel, even speedily 
and at a near time; and say ye, Amen. 

Congregation and Mourners 

Let his great name be blessed for ever and to all eternity. 
Mourners 

Blessed, praised and glorified, exalted, extolled and hon- 



"in wn num 


41 


]o ,wn rjna .Kty-ijrj not? ^nttyi n'ttytr] 
noVv? n’DNn «norai Nnnatfn Km’st>i Nnana bz 

:]on .now 

•*?3 *731 ir 1 ?!? □ v rn woty io mi No’yty nit 

r : r*r *-j T“: I • t - tt: •• : 

:]on .now ^ynt?: 

•b>3 *731 why Di^ty ntyir wn roinoa oiW nitty 

:]m .now 


('7 o^nro 


nnV n, an naan- 

rb ’nyiN rinD'ty-^i 
:pN£nrn ’Pyw 
nla nn’P prr’n 
:it 2 Hj? "id 6 nirn 
:nn "ird^i 'dd ]’V’ t anga 


■■vtf "liajp 

pn’Vl ’P nirp *?jppinN 
nin; 

*?iNtnp jv^i?n nin’ 
VTpn nin ,J ? npr 
iJisna □ , »n is^a yn ’a 


raViy 1 ? coiDNrVa nWa ’nnp« ’JN] 

^nru 'n” r n nnnpn ry n.-in 1 ? nniprn ^fisna nin; 
:]3nn$ 'frN *?N] kirn nirr 

:*?jnpN -prn nay yrvn nn^ij’rnna’pnay^a'np 
rb "iriy n:n nin; ’gm nin;-yptf 


:nnp'p ’nwni ’pw nnns 'b blnob nspp ripsn 
rjriN obn'y^ ’n^K nin; Dn; nVi Tiap ^npr ]yp l p 


41 


PRELIMINARY SERVICE 


ored, magnified and lauded be the name of the Holy One, 
blessed be he; though he be high above all the blessings 
and hymns, praises and consolations, which are uttered in 
the world; and say ye, Amen. 

May there be abundant peace from heaven, and life for 
us and for all Israel; and say ye, Amen. 

He who maketh peace on high, may he make peace for 
us and for all Israel; and say ye, Amen. 

Psalm xxx 

A Psalm; a Song at the Dedication of the House; of David. 

I will extol Thee, O Lord, for Thou hast raised me up, 

And hast not suffered mine enemies to rejoice over me. 

O Lord my God, 

I cried unto Thee, and Thou didst hear me; 

O Lord, Thou broughtest up my soul from the nether-world; 

Thou didst keep me alive, that I should not go down to the pit. 
Sing praise unto the Lord, O ye His godly ones. 

And give thanks to His holy name. 

For His anger is but for a moment, 

His favor is for a life-time; 

Weeping may tarry for the night, 

But joy cometh in the morning. 

Now I had said in my security: 

‘I shall never be moved.’ 

Thou hadst established, O Lord, in Thy favor my mountain as a 
stronghold— 

Thou didst hide Thy face; I was affrighted. 

Unto thee, O Lord, did I call, 

And unto the Lord I made supplication; 

‘What profit is there in my blood, when I go down to the pit? 

Shall the dust praise Thee? shall it declare Thy truth? 

Hear, O Lord, and be gracious unto me; 

Lord, be Thou my helper.' 

Thou didst turn for me my mourning into dancing; 

Thou didst loose my sackcloth, and gird me with gladness; 

So that my glory may sing praise to Thee, and not be silent; 

O Lord my God, I will give thanks unto Thee for ever. 
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Blessed be he who spoke and the world was, blessed be 
he. Blessed be he who created the world in the beginning. 
Blessed be he who speaketh and doeth. Blessed be he who 
ordaineth and performeth. Blessed be he who hath com¬ 
passion upon the earth. Blessed be he who hath compas¬ 
sion upon his creatures. Blessed be he who bestoweth a 
good reward upon them that fear him. Blessed be he who 
liveth for ever and endureth to all eternity. Blessed be he 
who ransometh and delivereth; blessed be his name. 
Blessed art thou, O Lord our God, King of the -universe, 
O God, merciful Father, praised by the mouth of thy people, 
extolled and glorified by the tongue of thy pious ones and 
servants. With the psalms of David thy servant we will 
praise thee, O Lord our God; with hymns and songs we 
will magnify thee and extol thee and glorify thee; we will 
make mention of thy name and do homage to thee, our 
King and God, that art one, the Life of worlds. O King, 
who art extolled and glorified, thy name endureth to all 
eternity. Blessed art thou, O Lord, King adored with 
praises. 

I Chronicles xvi, 8-36. 

O give thanks unto the Lord, call upon His name; 

Make known His doings among the peoples. 

Sing unto Him, sing praises unto Him; 

Speak ye of all His marvellous works. 

Glory ye in His holy name; 

Let the heart of them rejoice that seek the Lord. 

Seek ye the Lord and His strength; 

Seek His face continually. 

Remember His marvellous works that He hath done, 

His wonders, and the judgments of His mouth; 

0 ye seed of Israel His servant, 

Ye children of Jacob, His chosen ones. 

He is the Lord our God; 

His judgments are in all the earth. 

Remember His covenant for ever, 

The word which He commanded to a thousand generations; 
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[The covenant] which He made with Abraham, 

And His oath unto Isaac; 

And He established it unto Jacob for a statute, 

To Israel for an everlasting covenant; 

Saying: ‘Unto thee will I give the land of Canaan, 

The lot of your inheritance.’ 

When ye were but a few men’in number, 

Yea, very few, and sojourners in it, 

And when they went about from nation to nation, 

And from one kingdom to another people, 

He suffered no man to do them wrong, 

Yea, for their sake He reproved kings: 

‘Touch not Mine anointed ones, 

And do My prophets no harm.’ 

Sing unto the Lord, all the earth; 

Proclaim His salvation from day to day. 

Declare His glory among the nations, 

His marvellous works among all the peoples. 

For great is the Lord, and highly to be praised; 

He also is to be feared above all gods. 

For all the gods of the peoples are things of nought; 
But the Lord made the heavens. 

Honor and majesty are before Him; 

Strength and gladness are in His place. 

Ascribe unto the Lord, ye kindreds of the peoples, 
Ascribe unto the Lord glory and strength. 

Ascribe unto the Lord the glory due unto His name; 
Bring an offering, and come before Him; 

Worship the Lord in the beauty of holiness. 

Tremble before Him, all the earth; 

The world also is established that it cannot be moved. 
Let the heavens be glad, and let the earth rejoice; 

And let them say among the nations: ‘The Lord reigneth.’ 
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Let the sea roar, and the fulness thereof; 

Let the field exult, and all that is therein; 

Then shall the trees of the wood sing for joy, 

Before the Lord, for He is come to judge the earth. 

O give thanks unto the Lord; for He is good; 

For His mercy endureth for ever. 

And say ye: ‘Save us, O God of our salvation, 

And gather us together and deliver us from the nations, 
That we may give thanks unto Thy holy name, 

That we may triumph in Thy praise.’ 

Blessed be the Lord, the God of Israel, 

From everlasting even to everlasting. 

And all the people said: ‘Amen,’ and praised the Lord. 

Exalt ye the Lord our God, and prostrate yourselves at 
His footstool; holy is He. Exalt ye the Lord our God, and 
worship at His holy hill; for the Lord our God is holy. And 
He, being full of compassion, forgiveth iniquity, and de- 
stroyeth not; yea, many a time doth He turn His anger 
away, and doth not stir up all His wrath. Thou, O Lord, 
wilt not withhold Thy compassions from me; let Thy mercy 
and Thy truth continually preserve me. Remember, O 
Lord, Thy compassions and Thy mercies; for they have 
been from of old. Ascribe ye strength unto God; His maj¬ 
esty is over Israel, and His strength is in the skies. Awe¬ 
inspiring is God out of Thy holy places; the God of Israel, 
He giveth strength and power unto the people. Blessed 
be God. O Lord, Thou God, to whom vengeance belong- 
eth; Thou God, to whom vengeance belongeth, shine forth. 
Lift up Thyself, Thou Judge of the earth; render to the 
proud their recompense. Salvation belongeth unto the 
Lord; Thy blessing be upon Thy people. Selah. The Lord 
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of hosts is with us; the God of Jacob is our high tower. 
Selah. O Lord of hosts, happy is the man that trusteth 
in Thee. Save, O Lord; let the King answer us in the day 
that we call. Save Thy people, and bless Thine inheritance; 
and tend them, and carry them for ever. Our soul hath 
waited for the Lord; He is our help and our shield. For 
our heart doth rejoice in Him, because we have trusted in 
His holy name. Let Thy mercy, 0 Lord, be upon us, 
according as we have hoped in Thee. Show us Thy mercy, 
O Lord, and grant us Thy salvation. Arise for our help 
and redeem us for Thy mercy’s sake. I am the Lord, thy 
God, who brought thee out of the land of Egypt; open thy 
mouth wide, and I will fill it. Happy is the people that is 
in such a case, happy is the people whose God is the Lord. 
And as for me, in Thy mercy do I trust; my heart shall 
rejoice in Thy salvation. I will sing unto the Lord, because 
He hath dealt bountifully with me. 

Psalm xix 

For the Leader. A Psalm cf David. 

The heavens declare the glory of God, 

And the firmament showeth His handiwork; 

Day unto day uttereth speech, 

And night unto night revealeth knowledge; 

There is no speech, there are no words, 

Neither is their voice heard. 

Their line is gone out through all the earth, 

And their words to the end of the world. 

In them hath He set a tent for the sun, 

Which is as a bridegroom coming out of his chamber, 
And rejoiceth as a strong man to run his course. 

His going forth is from the end of the heaven, 

And his circuit unto the ends of it; 

And there is nothing hid from the heat thereof. 


nnrw nVsn 46 


t^sa na’tfo 

v it • r : 

nn'Dn 

t • : 

rrirr min 

t : - 

’ns np’pnp 

n:m: 

T T VSV 

Him nm 

T 5 

a'r’np'pp 

DHtf’ 

• t : 

nin: nips 

□o’s; nTNp 

rra 

rrirr mso 

t s - : • 

ny*7 nnoy 

rqlnip 

nirr my 

nnn’_ ipnx 

nm 

ninrgsito 


o’Ens nspi 03*70 D’Rinoi .3*7 rspi nnrp Dnpmrr 
:an npi; m»0a ana "inn mairaa 

:’3jM nnnpip prr’p 

^nay D’liP Q3 
ran ypsp ’n’p s ojtn r« 

•Y 3 ?V ’ 3 *? ]nrn .’*rno$ vn? 
nix nin; 


crV D'Vnn) 

:^!1 intfnjn l^p’3« 'isb ioyo-nN iniatpa in'? 

:’S3 inVnn tod nsr^aa nirrnt* nanatj 
nno'an o’uy lyppi ’Psa ^nriri nin’3 
nnp: iop noons niiT 1 ? i^na 


46 


INTRODUCTORY HYMNS AND PSALMS 


The law of the Lord is perfect, restoring the soul; 

The testimony of the Lord is sure, making wise the 
simple. 

The precepts of the Lord are right, rejoicing the heart; 

The commandment of the Lord is pure, enlightening the 
eyes. 

The fear of the Lord is clean, enduring for ever; 

The ordinances of the Lord are true, they are right¬ 
eous altogether; 

More to be desired are they than gold, yea, than much 
fine gold; 

Sweeter also than honey and the honeycomb. 

Moreover by them is Thy servant warned; 

In keeping of them there is great reward. 

Who can discern errors? 

Clear Thou me from hidden faults. 

Keep back Thy servant also from presumptuous sins, 

That they may not have dominion over me; then shall 
I be faultless, 

And I shall be clear from great transgression. 

Let the words of my mouth and the meditation of my 
heart be acceptable before Thee, 

O Lord, my Rock, and my Redeemer. 


Psalm xxxiv 

[A Psalm] of David; when he changed his demeanor 
before Abimelech, who drove him away, and he departed. 

I will bless the Lord at all times; 

His praise shall continually be in my mouth. 

My soul shall glory in the Lord; 

The humble shall hear thereof, and be glad. 

O magnify the Lord with me, 

And let us exalt His name together. 


nnrw n^sn 


47 


auV’xn ’niniao-Vapi 
:msn ,J 7 N Dnusi 

it : v - v •• : 

ny’tpin vninx-^am 
tm^nn vntV a’ao 


’^31 nirrm ’ntrhn 

•IT T I Tl V •JI“T 

nnai ita’an 
vm rrim tap ’33 nr 
ninn^D run 


:ia'npn; naan neto nin; aiera atni laat? 
rptn’b niono rtra vtpinp nin’-ntt atn’ 
raier^a nDm 6 nin’ ’ehim .laam ieh amsa 

t t i •• i i r* ti T • • i 


:d3ud^n nin; ntn; 
:aita ni^n 1 ? d’D’ ant* 

J • • T 

mono nana fnsifi 
nnsnni oi 1 ^ tfpa 
iDnyiar 1 ?# lurtti 

t t : - v t: t : 

:anar pngo naan 1 ? 
iD^usn oninarVaoi 

T • * T T T • 

:v'wv namtonu'iNi 
:nin’ la'rr D^a»i 

T S IV • - T ’. • 

:nnatw t6 nana nntt 

t rr : • T r - - - 


’‘nyp# Duana 1 ? 
□m fpnn B>’«rrp 
ynp ^aita) 1 ? nio 
aicamtoi yap niD 
D’p’n?-^ nin; u’y 
yn v t?ya nin; us 
vm ninn apyx 
amnatw 1 ? nin; ainp 
pas niyn nian 
vntoxy^a note) 

T J - T 


notart*’ pax ’tofen 
ia o’pinn-Va iotaw t 6 i 


nan ytah nnion 
may ta>s 3 nin 1 nnp 

T T “! V rr T* V 


47 


INTRODUCTORY HYMNS AND PSALMS 


I sought the Lord, and He answered me, 

And delivered me from all my fears. 

They looked unto Him, and were radiant; 

And their faces shall never be abashed. 

This poor man cried, and the Lord heard, 

And saved him out of all his troubles. 

The angel of the Lord encampeth round about them 
that fear Him, 

And delivereth them. 

O consider and see that the Lord is good; 

Happy is the man that taketh refuge in Him. 

O fear the Lord, ye His holy ones; 

For there is no want to them that fear Him: 

The young lions do lack, and suffer hunger; 

But they that seek the Lord want not any good thing. 
Come, ye children, hearken unto me; 

I will teach you the fear of the Lord. 

Who is the man that desireth life, 

And loveth days, that he may see good therein? 

Keep thy tongue from evil, 

And thy lips from speaking guile. 

Depart from evil, and do good; 

Seek peace, and pursue it. 

The eyes of the Lord are toward the righteous, 

And His ears are open unto their cry. 

The face of the Lord is against them that do evil, 

To cut off the remembrance of them from the earth. 

They cried, and the Lord heard, 

And delivered them out of all their troubles. 

The Lord is nigh unto them that are of a broken heart, 
And saveth such as are of a contrite spirit. 

Many are the ills of the righteous, 

But the Lord delivereth him out of them all. 

He keepeth all his bones; 

Not one of them is broken. 

Evil shall kill the wicked; 

.And they that hate the righteous shall be held guilty. 

The Lord redeemeth the soul of His servants; 

And none of them that take refuge in Him shall be 
desolate. 
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Psalm xc 

A Prayer of Moses the man of God. 

Lord, Thou hast been our dwelling-place in all generations. 

Before the mountains were brought forth, 

Or ever Thou hadst formed the earth and the world, 
Even from everlasting to everlasting, Thou art God. 

Thou turnest man to contrition; 

And sayest: ‘Return, ye children of men.* 

For a thousand years in Thy sight 
Are but as yesterday when it is past, 

And as a watch in the night. 

Thou carriest them away as with a flood; they are as 
asleep; 

In the morning they are like grass which groweth up. 

In the morning it flourisheth, and groweth up; 

In the evening it is cut down, and withereth. 

For we are consumed in Thine anger, 

And by Thy wrath are we hurried away. 

Thou hast set our iniquities before Thee, 

Our secret sins in the light of Thy countenance. 

For all our days are passed away in Thy wrath; 

We bring our years to an end as a tale that is told. 

The days of our years are three-score years and ten, 
Or even by reason of strength four-score years; 

Yet is their pride but travail and vanity; 

For it is speedily gone, and we fly away. 

Who knoweth the power of Thine anger, 

And Thy wrath according to the fear that is due unto 
Thee? 

So teach us to number our days, 

That we may get us a heart of widsom. 

Return, O Lord; how long? 

And let it repent Thee concerning Thy servants. 
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0 satisfy us in the morning with Thy mercy; 

That we may rejoice and be glad all our days. 

Make us glad according to the days wherein Thou hast 
afflicted us, 

According to the years wherein we have seen evil. 

Let Thy work appear unto Thy servants, 

And Thy glory upon their children. 

And let the graciousness of the Lord our God be upon us; 
Establish Thou also upon us the work of our hands; 

Yea, the work of our hands establish Thou it. 

Psalm xci 

O thou that dwellest in the covert of the Most High, 

And abidest in the shadow of the Almighty; 

I will say of the Lord, who is my refuge and my fort¬ 
ress, 

My God, in whom I trust, 

That He will deliver thee from the snare of the fowler, 
And from the noisome pestilence. 

He will cover thee with His pinions, 

And under His wings shalt thou take refuge; 

His truth is a shield and a buckler. 

Thou shalt not be afraid of the terror by night, 

Nor of the arrow that flieth by day; 

Of the pestilence that walketh in darkness, 

Nor of the destruction that wasteth at noonday. 

A thousand may fall at thy side, 

And ten thousand at thy right hand; 

It shall not come nigh thee. 

Only with thine eyes shalt thou behold, 

And see the recompense of the wicked. 

For thou hast made the Lord who is my refuge, 

Even the Most High, thy habitation. 
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There shall no evil befall thee, 

Neither shall any plague come nigh thy tent. 

For He will give His angels charge over thee, 

To keep thee in all thy ways. 

They shall bear thee upon their hands, 

Lest thou dash thy foot against a stone. 

Thou shalt tread upon the lion and asp; 

The young lion and the serpent shalt thou trample under 
feet. 

‘Because he hath set his love upon Me, therefore will 
I deliver him; 

I will set him on high, because he hath known My name. 

He shall call upon Me, and I will answer him; 

I will be with him in trouble; 

I will rescue him, and bring him to honor. 

With long life will I satisfy him, 

And make him to behold My salvation.’ 

Psalm cxxxv 
Hallelujah. 

Praise ye the name of the Lord ; 

Give praise, O ye servants of the Lord, 

Ye that stand in the house of the Lord, 

In the courts of the house of our God. 

Praise ye the Lord, for the Lord is good; 

Sing praises unto His name, for it is pleasant. 

For the Lord hath chosen Jacob unto Himself, 

And Israel for His own treasure. 

For I know that the Lord is great, 

And that our Lord is above all gods. 

Whatsoever the Lord pleased, that hath He done, 

In heaven and in earth, in the seas and in all deeps; 


nnn&> n^sn 


51 


Y' i«n nspo D’Ntw n^ao 
:vninsiNb nn Nsib .nfry nao 1 ? o’pna 


:nonany dind ansa niaa nantf 

t •• : * t t •• •it:* - : t • v 

□nso ’aaina D’nsbi nni« rbti 

• n* : • • r* • : - t 

nnaa-baai nynaa 

T T -5 T l r I - , 


:D’oisy D’a^o nm D’an o’la nan# 

• -1 • T : - T I T • V 

]B>an pVo aiy 1 ^ nbNn ^o lin’p 1 ? 
:]aaa niaVoo Vb^i 

:ioy nbra n^na dsin ina 

• - t : • : t t t -i - tj-I-t: 


nnrnn 1 ? ^nar rrin’ 
:aran’ vnaa-Vai 

TVS* T T - * 

:crrK ’T twvd 

r x -: - - 

nNT t6i on 1 ? D’ra 

: • : v t *r - 

□rraa ijitb^tb 
:ona naan#** ^a 

v t — r* v -. 


D^iyV ^btf nin: 
ioa nin: ]’T* , a 
aiin ^ipa onan ’asa 
nan’ nVi nn^ms 

i- -s : v t 

ian«’ t6i on 1 ? D’arx 

ri- : v r *i-: t 

□n’t?y vn: Dniaa 


nin’-nN aana Vanto’ n’a 

t : r t - t : • - 

nin;-nNiana pnN n’a 


51 


INTRODUCTORY HYMNS AND PSALMS 


Who causeth the vapors to ascend from the ends of the 
earth; 

He maketh lightnings for the rain; 

He bringeth forth the wind out of His treasuries. 

Who smote the first-born of Egypt, 

Both of man and beast. 

He sent signs and wonders into the midst of thee, O 
Egypt, 

Upon Pharaoh, and upon all his servants. 

Who smote many nations, 

And slew mighty kings: 

Sihon king of the Amorites, 

And Og king of Bashan, 

And all the kingdoms of Canaan; 

And gave their land for a heritage, 

A heritage unto Israel His people. 

O Lord, Thy name endureth for ever; 

Thy memorial, O Lord, throughout all generations. 

For the Lord will judge His people, 

And repent Himself for His servants. 

The idols of the nations are silver and gold, 

The work of men’s hands. 

They have mouths, but they speak not; 

Eyes have they, but they see not; 

They have ears, but they hear not; 

Neither is there any breath in their mouths. 

They that make them shall be like unto them; 

Yea, every one that trusteth in them. 

O house of Israel, bless ye the Lord; 

O house of Aaron, bless }'e the Lord; 
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O house of Levi, bless ye the Lord; 
Ye that fear the Lord, bless ye the Lord. 
Blessed be the Lord out of Zion, 

Who dwelleth at Jerusalem. 

Hallelujah. 


Psalm cxxxvi 

O give thanks unto the Lord, for He is good, 

For His mercy endureth for ever. 

O give thanks unto the God of gods, 

For His mercy endureth for ever. 

O give thanks unto the Lord of lords, 

For His mercy endureth for ever. 

To Him who alone doeth great wonders, 

For His mercy endureth for ever. 

To Him that by understanding made the heavens, 

For His mercy endureth for ever. 

To Him that spread forth the earth above the waters 
For His mercy endureth for ever. 

To Him that made great lights, 

For His mercy endureth for ever; 

The sun to rule by day, 

For His mercy endureth for ever; 

The moon and stars to rule by night, 

For His mercy endureth for ever. 

To Him that smote Egypt in their first-born. 

For His mercy endureth for ever; 

And brought out Israel from among them, 

For His mercy endureth for ever; 

With a strong hand, and with an outstretched arm, 
For His mercy endureth for ever. 

To Him who divided the Red Sea in sunder, 

For His mercy endureth for ever; 

And made Israel to pass through the midst of it, 

For His mercy endureth for ever; 

But overthrew Pharaoh and his host in the Red Sea, 

For His mercy endureth for ever. 
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To Him that led His people through the wilderness, 

For His mercy endureth for ever. 

To Him that smote great kings; 

For His mercy endureth for ever; 

And slew mighty kings, 

For His mercy endureth for ever: 

Sihon king of the Amorites, 

For His mercy endureth for ever; 

And Og king of Bashan, 

For His mercy endureth for ever; 

And gave their land for a heritage, 

For His mercy endureth for ever; 

Even a heritage unto Israel His servant, 

For His mercy endureth for ever. 

Who remembered us in our low estate, 

For His mercy endureth for ever; 

And hath delivered us from our adversaries, 

For His mercy endureth for ever. 

Who giveth food to all flesh, 

For His mercy endureth for ever. 

O give thanks unto the God of heaven, 

For His mercy endureth for ever. 

Psalm xxxiii 

Rejoice in the Lord, 0 ye righteous, 

Praise is comely for the upright. 

Give thanks unto the Lord with harp, 

Sing praises unto Him with the psaltery of ten 
strings. 

Sing unto Him a new song; 

Play skilfully amid shouts of joy. 

For the word of the Lord is upright; 

And all His work is done in faithfulness. 

He loveth righteousness and justice; 

The earth is full of the lovingkindness of the Lord. 

By the word of the Lord were the heavens made; 

And all the host of them by the breath of His mouth. 
He gathereth the waters of the sea together as a heap; 
He layeth up the deeps in storehouses. 


nnntp n^sn 


54 


^an ’ac^a nip mn 
ntosjn nirwn 
:o’ay nutyriD xnn 
nni “in 1 ? ia 1 ? niatpno 

n^ra 1 ? ana Dan 

T -s- : - T T T 

:Dnxn na-^y-nx nxn 

T T T ~ : T V T T 

:jnxn ’at?’* 1 ?:? ^x 
rorriewQ-^a-^x ]’aarj 
:na-ana ^p-x 1 ? niaa 

• i t : •• T • 

:dVo’ x'V i^n anai 
linon 1 ? D’Vnio 1 ? 
:ayna DnpnVi 

:xin 1M3D1 anry 

r*- t r*: v 

nan&a ity-Tja Dt?a ’a 
aaVn; nt?xa 


vnxn \>3 nin’o ixt’ 

I V IT T T T t •• X * 

’n’l “idx xin ’a 
D’in nxv tsh nin; 
nbyn D^iy 1 ? nin; nxy 

vrfVx rrin , *“it?x ’ian ntfx 

r v« t : v -* - •• : - 

nin; tpan o;btfo 
iraain inaerpaab 
□a 1 ? nn’ nx’n 

T • ” I - •• 

Tirana ytjha ^on px 
nywn 1 ? own npt? 
pxt'^x nin; py nan 
otfsa nibb ^’xn 1 ? 

T l - V IT • * I 

nin’ 1 ? nnan utfaa 
iaa 1 ? not?; ia _, a 
u’Vy nin; T]Drrn; 


a'x o^nn) 

:na$n dp 1 ? Tt? nioro 

T - “ t S’ 

:]i ,( ?y Tjot? 1 ? norbi nin’ 1 ? ninii 1 ? aita 


54 


INTRODUCTORY HYMNS AND PSALMS 


Let all the earth fear the Lord ; 

Let all the inhabitants of the world stand in awe of Him. 
For He spoke, and it was; 

He commanded, and it stood. 

The Lord bringeth the counsel of the nations to nought; 
He maketh the thoughts of the peoples to be of no effect. 
The counsel of the Lord standeth for ever, 

The thoughts of His heart to all generations. 

Happy is the nation whose God is the Lord; 

The people whom He hath chosen for His own inheritance. 
The Lord looketh from heaven; 

He beholdeth all the sons of men; 

From the place of His habitation He looketh intently 
Upon all the inhabitants of the earth ; 

He that fashioneth the hearts of them all, 

That considereth all their doings. 

A king is not saved by the multitude of a host; 

A mighty man is not delivered by great strength. 

A horse is a vain thing for safety; 

Neither doth it afford escape by its great strength. 

Behold, the eye of the Lord is toward them that fear Him, 
Toward them that wait for His mercy; 

To deliver their soul from death, 

And to keep them alive in famine. 

Our soul hath waited for the Lord; 

He is our help and our shield. 

For in Him doth our heart rejoice, 

Because we have trusted in His holy name. 

Let Thy mercy, O Lord, be upon us, 

According as we have waited for Thee. 

Psalm xcii 

A Psalm, a Song. For the sabbath day. 

It is a good thing to give thanks unto the Lord, 

And to sing praises unto Thy name, O Most High; 
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To declare Thy lovingkindness in the morning, 

And Thy faithfulness in the night seasons, 

With an instrument of ten strings, and with the psaltery; 
With a solemn sound upon the harp. 

For Thou, Lord, hast made me glad through Thy work; 

I will exult in the works of Thy hands. 

How great are Thy works, O Lord! 

Thy thoughts are very deep. 

A brutish man knoweth not, 

Neither doth a fool understand this. 

When the wicked spring up as the grass, 

And when all the workers of iniquity do flourish; 

It is that they may be destroyed for ever. 

But Thou, O Lord, art on high for evermore. 

For, lo, Thine enemies, O Lord, 

For, lo, Thine enemies shall perish; 

All the workers of iniquity shall be scattered. 

But my horn hast Thou exalted like the horn of the wild-ox 
I am anointed with rich oil. 

Mine eye also hath gazed on them that lie in wait for 
me, 

Mine ears have heard my desire of the evil-doers 
that rise up against me. 

The righteous shall flourish like the palm-tree; 

He shall grow like a cedar in Lebanon. 

Planted in the house of the Lord, 

They shall flourish in the courts of our God. 

They shall still bring forth fruit in old age; 

They shall be full of sap and richness; 

To declare that the Lord is upright, 

My Rock, in whom there is no unrighteousness. 
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Psalm xciii 

The Lord reigneth; He is clothed in majesty; 

The Lord is clothed, He hath girded Himself with strength; 
Yea, the world is established, that it cannot be moved. 
Thy throne is established of old; 

Thou art from everlasting. 

The floods have lifted up, O Lord, 

The floods have lifted up their voice; 

The floods lift up their roaring. 

Above the voices of many waters, 

The mighty breakers of the sea, 

The Lord on high is mighty. 

Thy testimonies are very sure, 

Holiness becometh Thy house, 

O Lord, for evermore. 

May the glory of the Lord endure for ever; let the Lord 
rejoice in His works! Blessed be the name of the Lord 
from this time forth and for ever. From the rising of the 
sun unto the going down thereof the Lord’s name is to be 
praised. The Lord is high above all nations, His glory is 
above the heavens. O Lord, Thy name endureth for ever; 
Thy memorial, O Lord, throughout all generations. The 
Lord hath established His throne in the heavens; and His 
kingdom ruleth over all. Let the heavens be glad, and let 
the earth rejoice; and let them say among the nations: 
The Lord reigneth.’ The Lord is King, the Lord was 
King, the Lord shall reign for ever and ever. The Lord is 
King for ever and ever; the nations are perished out of His 
land. The Lord bringeth the counsel of the nations to 
nought; He maketh the thoughts of the peoples to be of no 
effect. There are many devices in a man’s heart; but the 
counsel of the Lord, that shall stand. The counsel of the 
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Lord standeth for ever, the thoughts of His heart to all 
generations. For He spoke, and it was; He commanded, 
and it stood. For the Lord hath chosen Zion; He hath 
desired it for His habitation. For the Lord hath chosen 
Jacob unto Himself, and Israel for His own treasure. For 
the Lord will not cast off His people, neither will He for¬ 
sake His inheritance. But He, being full of compassion, 
forgiveth iniquity, and destroyeth not; yea, many a time 
doth He turn His anger away, and doth not stir up all His 
wrath. Save, Lord; let the King answer us in the day that 
we call. 

Happy are they that dwell in Thy house; 

They are ever praising Thee. Selah 

Happy is the people that is in such a case; 

Yea, happy is the people whose God is the Lord. 

Psalm cxlv 

[A Psalm of] praise; of David. 

I will extol Thee, my God, O King; 

And I will bless Thy name for ever and ever. 

Every day will I bless Thee; 

And I will praise Thy name for ever and ever. 

Great is the Lord, and highly to be praised; 

And His greatness is unsearchable. 

One generation shall laud Thy works to another, 

And shall declare Thy mighty acts. 

The glorious splendor of Thy majesty, 

And Thy wondrous works, will I rehearse. 

And men shall speak of the might of Thy tremendous acts; 

And I will tell of Thy greatness. 

They shall utter the fame of Thy great goodness, 

And shall sing of Thy righteousness. 

The Lord is gracious, and full of compassion; 

Slow to anger, and of great mercy. 

The Lord is good to all; 

And His tender mercies are over all His works. 

All Thy works shall praise Thee, O Lord; 

And Thy saints shall bless Thee. 

They shall speak of the glory of Thy kingdom, 

And talk of Thy might; 
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To make known to the sons of men His mighty acts, 
And the glory of the majesty of His kingdom. 

Thy kingdom is a kingdom for all ages, 

And Thy dominion endureth throughout all generations. 
The Lord upholdeth all that fall, 

And raiseth up all those that are bowed down. 

The eyes of all wait for Thee, 

And Thou givest them their food in due season. 

Thou openest Thy hand, 

And satisfiest every living thing with favor. 

The Lord is righteous in all His ways, 

And gracious in all His works. 

The Lord is nigh unto all them that call upon Him, 

To all that call upon Him in truth. 

He will fulfil the desire of them that fear Him; 

He also will hear their cry, and will save them. 

The Lord preserveth all them that love Him; 

But all the wicked will He destroy. 

My mouth shall speak the praise of the Lord ; 

And let all flesh bless His holy name for ever and ever. 
But we will bless the Lord 
From this time forth and for ever. 

Hallelujah. 

Psalm cxlvi 
Hallelujah. 

Praise the Lord, O my soul. 

I will praise the Lord while I live; 

I will sing praises unto my God while I have my being. 
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Put not your trust in princes, 

Nor in the son of man, in whom there is no help. 

His breath goeth forth, he returneth to his dust; 
In that very day his thoughts perish. 

Happy is he whose help is the God of Jacob, 

Whose hope is in the Lord his God, 

Who made heaven and earth, 

The sea, and all that in them is; 

Who keepeth truth for ever; 

Who executeth justice for the oppressed; 

Who giveth bread to the hungry. 

The Lord looseth the prisoners; 

The Lord openeth the eyes of the blind; 

The Lord raiseth up them that are bowed down; 
The Lord loveth the righteous; 

The Lord preserveth the strangers; 

He upholdeth the fatherless and the widow; 

But the way of the wicked He maketh crqoked. 

The Lord will reign for ever, 

Thy God, O Zion, unto all generations. 
Hallelujah. 


Psalm cxlvii 
Hallelujah; 

For it is good to sing praises unto our God; 

For it is pleasant, and praise is comely. 

The Lord doth build up Jerusalem, 

He gathereth together the dispersed of Israel; 

Who healeth the broken in heart, 

And bindeth up their wounds. 

He counteth the number of the stars; 

He giveth them all their names. 

Great is our Lord, and mighty in power; 

His understanding is infinite. 
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The Lord upholdeth the humble; 

He bringeth the wicked down to the ground. 

Sing unto the Lord with thanksgiving, 

Sing praises upon the harp unto our God; 

Who covereth the heaven with clouds, 

Who prepareth rain for the earth, 

Who maketh the mountains to spring with grass. 

He giveth to the beast his food, 

And to the young ravens which cry. 

He delighteth not in the strength of the horse; 

He taketh no pleasure in the legs of a man. 

The Lord taketh pleasure in them that fear Him, 

In those that wait for His mercy. 

Glorify the Lord, O Jerusalem; 

Praise thy God, O Zion. 

For He hath made strong the bars of thy gates; 

He hath blessed thy children within thee. 

He maketh thy borders peace; 

He giveth thee in plenty the fat of wheat. 

He sendeth out His commandment upon earth; 

His word runneth very swiftly. 

He giveth snow like wool; 

He scattereth the hoar-frost like ashes. 

He casteth forth His ice like crumbs; 

Who can stand before His cold? 

He sendeth forth His word, and melteth them; 

He causeth His wind to blow, and the waters flow. 

He declareth His word unto Jacob, 

His statutes and His ordinances unto Israel. 

He hath not dealt so with any nation; 

And as for His ordinances, they haVe not known them. 
Hallelujah. 


Psalms cxlviii 
Hallelujah. 

Praise ye the Lord from the heavens; 
Praise Him in the heights. 
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Praise ye Him, all His angels; 

Praise ye Him, all His hosts. 

Praise ye Him, sun and moon; 

Praise Him, all ye stars of light. 

Praise Him, ye heavens of heavens, 

And ye waters that are above the heavens. 

Let them praise the name of the Lord ; 

For He commanded, and they were created. 

He hath also established them for ever and ever; 

He hath made a decree which shall not be transgressed. 

Praise the Lord from the earth, 

Ye sea-monsters, and all deeps; 

Fire and hail, snow and vapor, 

Stormy wind, fulfilling His word; 

Mountains and all hills, 

Fruitful trees and all cedars; 

Beasts and all cattle, 

Creeping things and winged fowl; 

Kings of the earth and all peoples, 

Princes and all judges of the earth; 

Both young men and maidens, 

Old men and children; 

Let them praise the name of the Lord, 

For His name alone is exalted; 

His glory is above the earth and heaven. 

And He hath lifted up a horn for His people, 

A praise for all His saints, 

Even for the children of Israel, a people near unto Him. 
Hallelujah. 

Psalm cxlix 
Hallelujah. 

Sing unto the Lord a new song, 

And His praise in the assembly of the saints. 

Let Israel rejoice in His Maker; 

Let the children of Zion be joyful in their King. 

Let them praise His name in the dance; 

Let them sing praises unto Him with the timbrel and 
harp. 
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For the Lord taketh pleasure in His people; 
He adorneth the humble with salvation. 

Let the saints exult in glory; 

Let them sing for joy upon their beds. 

Let the high praises of God be in their mouth, 
And a two-edged sword in their hand; 

To execute vengeance upon the nations, 

And chastisements upon the peoples; 

To bind their kings with chains, 

And their nobles with fetters of iron; 

To execute upon them the judgment written; 

He is the glory of all His saints. 

Hallelujah. 


Psalm cl 
Hallelujah. 

Praise God in His sanctuary; 

Praise Him in the firmament of His power. 

Praise Him for His mighty acts; 

Praise Him according to His abundant greatness. 

Praise Him with the blast of the horn; 

Praise Him with the psaltery and harp. 

Praise Him with the timbrel and dance; 

Praise Him with stringed instruments and the pipe. 

Praise Him with the loud-sounding cymbals; 

Praise Him with the clanging cymbals. 

Let every thing that hath breath praise the Lord. 

Hallelujah. 

Blessed be the Lord for evermore. Amen and Amen. 
Blessed be the Lord out of Zion, who dwelleth at Jerusalem, 
Hallelujah. Blessed be the Lord God, the God of Israel, 
who only doeth wondrous things. And blessed be His 
glorious name for ever; and let the whole earth be filled 
with His glory; Amen and Amen. 
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1 Chronicles xxix, 10-13. 

Wherefore David blessed the Lord before all the con¬ 
gregation; and David said: ‘Blessed be Thou, O Lord, 
the God of Israel our father, for ever and ever. Thine, 
O Lord, is the greatness, and the power, and the glory, 
and the victory, and the majesty; for all that is in the 
heaven and in the earth is Thine; Thine is the kingdom, 
O Lord, and Thou art exalted as head above all. Both 
riches and honor come of Thee, and Thou rulest over all; 
and in Thy hand is power and might; and in Thy hand it 
is to make great, and to give strength unto all. Now 
therefore, our God, we thank Thee, and praise Thy glo¬ 
rious name.’ 


Nehemiah ix, 6-11. 

Thou art the Lord, even Thou alone; Thou hast made 
heaven, the heaven of heavens, with all their host, the 
earth and all things that are thereon, the seas and all 
that is in them, and Thou preservest them all; and the 
host of heaven worshippeth Thee. Thou art the Lord 
the God, who didst choose Abram, and broughtest 
him forth out of Ur of the Chaldees, and gavest him the 
name of Abraham; and foundest his heart faithful be¬ 
fore Thee, and madest a covenant with him to give the 
land of the Canaanite, the Hittite, the Amorite, and the 
Perizzite, and the Jebusite, and the Girgashite, even to 
give it unto his seed, and hast performed Thy words; for 
Thou art righteous. And Thou sawest the affliction of 
our fathers in Egypt, and heardest their cry by the Red 
Sea; and didst show signs and wonders upon Pharaoh, 
and on all his servants, and on all the people of his land; 
for Thou knewest that they dealt proudly against them; 
and didst get Thee a name, as it is this day. And Thou 
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didst divide the sea before them, so that they went through 
the midst of the sea on the dry land; and their pursuers 
Thou didst cast into the depths, as a stone into the mighty 
waters. 

Exodus xiv, 30-xv, 18. 

Thus the Lord saved Israel that day out of the hand 
of the Egyptians; and Israel saw the Egyptians dead upon 
the sea-shore. And Israel saw the great work which the 
Lord did upon the Egyptians, and the people feared the 
Lord; and they believed in the Lord, and in His servant 
Moses. 

Then sang Moses and the children of Israel this song 
unto the Lord, and spoke, saying: 

I will sing unto the Lord, for He is highly exalted; 

The horse and his rider hath He thrown into the sea. 

The Lord is my strength and song, 

And He is become my salvation; 

This is my God, and I will glorify Him; 

My father’s God, and I will exalt Him. 

The Lord is a man of war, 

The Lord is His name. 

Pharaoh's chariots and his host hath He cast into the sea, 

And his chosen captains are sunk in the Red Sea. 

The deeps cover them— 

They went down into the depths like a stone. 

Thy right hand, O Lord, glorious in power, 

Thy right hand, O Lord, dasheth in pieces the enemy. 

And in the greatness of Thine excellency Thou over- 
throwest them that rise up against Thee; 

Thou sendest forth Thy wrath, it consumeth them as 
stubble. 

And with the blast of Thy nostrils the waters were 
piled up— 

The floods stood upright as a heap; 

The deeps were congealed in the heart of the sea. 

The enemy said: 

T will pursue, I will overtake, I will divide the spoil; 

My lust shall be satisfied upon them; 

I will draw my sword, my hand shall destroy them. 
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Thou didst blow with Thy wind, the sea covered them; 
They sank as lead in the mighty waters. 

Who is like unto Thee, O Lord, among the mighty? 

Who is like unto Thee, glorious in holiness, 

Fearful in praises, doing wonders? 

Thou stretchedst out Thy right hand— 

The earth swallowed them. 

Thou in Thy love hast led the people that Thou hast 
redeemed; 

Thou hast guided them in Thy strength to Thy holy 
habitation. 

The peoples have heard, they tremble; 

Pangs have taken hold on the inhabitants of Philistia. 
Then were the chiefs of Edom affrighted; 

The mighty men of Moab, trembling, taketh hold upon 
them; 

All the inhabitants of Canaan are melted away. 

Terror and dread falleth upon them; 

By the greatness of Thine arm they are as still as a 
stone; 

Till Thy people pass over, O Lord, 

Till the people pass over that Thou hast gotten. 

Thou bringest them in, and plantest them in the moun¬ 
tain of Thine inheritance, 

The place, O Lord, which Thou hast made for Thee to 
dwell in, 

The sanctuary, O Lord, which Thy hands have estab¬ 
lished. 

The Lord shall reign for ever and ever. 

The last verse is repeated. 

For the kingdom is the Lord’s; 

And He is the ruler over the nations. 

And saviors shall come up on Mount Zion 
To judge the mount of Esau; 

And the kingdom shall be the Lord’s. 

And the Lord shall be King over all the earth; 

In that day shall the Lord be One, and His name one. 

And in thy Torah it is written: 

Hear, O Israel: the Lord our God, the Lord is One. 
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The breath of every living being shall bless thy name, 
O Lord our God, and the spirit of all flesh shall continually 
glorify and exalt thy memorial, O our King. From ever¬ 
lasting to everlasting thou art God, and beside thee we 
have no King. O thou who redeemest and savest, who 
rescuest and deliverest, who supportest and hast compas¬ 
sion at all times of trouble and distress; yea, we have no 
King but thee. 

Thou art God of the first and of the last, the God of all 
creatures, the Lord of all generations, who is extolled with 
many praises, guiding the world with lovingkindness and 
thy creatures with compassion. The Lord slumbereth 
not, nor sleepeth; but arouseth the sleepers and awakeneth 
the slumberers; he maketh the dumb to speak, looseth 
the bound, supporteth the falling, and raiseth up them 
that are bowed down. 

To thee alone we give thanks. Though our mouths 
were full of song as the sea, and our tongues of exultation 
as the multitude of its waves, and our lips of praise as the 
wide-extended firmament; though our eyes shone with 
light like the sun and the moon, and our hands were spread 
forth like the eagles of heaven, and our feet were swift as 
hinds, we should still be unable to thank thee and to bless 
thy name, O Lord our God and God of our fathers, for 
even one of the countless thousands and tens of thousands 
of kindnesses which thou hast bestowed upon our fathers 
and upon us. Thou didst redeem us from Egypt, O Lord 
our God, and didst release us from the house of bondage; 
during famine thou didst feed us, and didst sustain us in 
plenty; from the sword thou didst rescue us, from pestilence 
thou didst save us, and from dire and lingering diseases 
thou didst deliver us. Hitherto thy tender mercies have 
helped us, and thy lovingkindnesses have not failed us, 
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and mayest thou never forsake us, O Lord our God. There¬ 
fore the limbs which thou hast extended from us, and the 
spirit and breath which thou hast breathed into our nostrils, 
and the tongue which thou hast set in our mouths, lo, they 
shall thank, bless, praise, glorify, extol, reverence, hallow 
and assign kingship to thy name, O our King. For every 
mouth shall give thanks unto thee, and every tongue shall 
swear allegiance unto thee; every knee shall bow to thee, 
and whatsoever is lofty shall prostrate itself before thee; 
all hearts shall fear thee and all the inward parts and reins 
shall sing unto thy name, according to the word that is 
written: 

All my bones shall say: ‘Lord, who is like unto Thee, 

Who deliverest the poor from him that is too strong for him, 

Yea, the poor and the needy from him that spoileth him?’ 

Who is like unto thee, who is equal to thee, who can be 
compared unto thee, O God, great, mighty, and revered, 
most high God, Possessor of heaven and earth? We will 
praise, laud and glorify thee, and we will bless thy holy 
name, as it is said, by David: 

Bless the Lord, O my soul; 

And all that is within me, bless His holy name. 
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Thou art God 

in the vastness of thy power; thou art great in the 
glory of thy name, mighty through thine eternity and 
revered through thy awe-inspiring acts. 

Thou art the King who sitteth upon a throne, high 
and exalted. 

He who inhabiteth eternity, exalted and holy is his name; 
and it is written: 

Rejoice in the Lord, O ye righteous; 

Praise is comely for the upright. 

By the mouth of the upright thou shalt be praised, 

By the words of the righteous thou shalt be blessed, 

By the tongue of the pious thou shalt be extolled, 

And in the midst of the holy thou shalt be hallowed. 

In the assemblies also of the tens of thousands of thy 
people, the house of Israel, thy name, O our King, shall 
be glorified with song in every generation; for such is the 
duty of all creatures in thy presence, O Lord our God and 
God of our fathers, to thank, praise, laud, glorify, extol, 
honor, bless, exalt and adore thee, even beyond all the 
words of song and praise of David the son of Jesse, thine 
anointed servant. 

Praised be thy name for ever, O our King, the great and 
holy God and King, in heaven and on earth; for unto thee, 
O Lord our God and God of our fathers, song and praise 
are becoming, hymn and psalm, strength and dominion, 
victory, greatness and might, renown and glory, holiness 
and sovereignty, blessings and thanksgiving from hence¬ 
forth even for ever. Blessed art thou, O Lord, God and 
King, great in praises, God of thanksgivings, Lord of 
wonders, who makest choice of song and psalm, Sovereign 
God, the Life of all worlds. 
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Reader 

Magnified and sanctified be his great name in the world which he 
hath created according to his will. May he establish his kingdom dur¬ 
ing your life and during your days, and during the life of all the house 
of Israel, even speedily and at a near time, and say ye, Amen. 

Let his great name be blessed for ever and to all eternity. 

Blessed, praised and glorified, exalted, extolled and honored, mag¬ 
nified and lauded be the name of the Holy One, blessed be he; though 
he be high above all the blessings and hymns, praises and consolations, 
which are uttered in the world; and say ye, Amen. 


Reader 

Bless ye the Lord 
who is to blessed. 


Cong, and Reader 

Blessed is the Lord 
who is to be blessed 
for ever and ever. 


Congregation in an undertone 
Blessed, praised, glorified, exalted and 
extolled be the name of the supreme King 
of kings, the Holy One, blessed be he, who 
is the first and the last, and beside him 
there is no God. Extol Him that rideth 
upon the skies, whose name is the Lord; 
and exult ye before Him. His name is 
exalted above all blessing and praise. 
Blessed be his name, whose glorious king¬ 
dom is for ever and ever. Blessed be the 
name of the Lord from this time forth and 
for ever. 


Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who formest the light and createst darkness, who makest 
peace and createst all things 

On Sabbaths the following Hymns in small type are read , then the Service 
continues with 'Be thou blessed 0 our Rock' on page 72, on weekdays the 
Service continues with 'Who in mercy givest light,' page 71. 

All shall thank thee, and all shall praise thee, and all shall say, There 
is none holy like the Lord. All shall extol thee for ever, thou Creator 
of all things, O God who openest every day the doors of the gates of the 
East, and cleavest the windows of the firmament, bringing forth the 
sun from his place, and the moon from her dwelling, giving light to the 
whole world and to its inhabitants whom thou createdst by the attri- 
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bute of mercy. In mercy thou givest light to the earth and to them 
that dwell thereon, and in thy goodness renewest the creation every 
day continually; O King, who alone wast exalted of yore, praised, 
glorified and extolled from days of old. O everlasting God, in thine 
abundant hiercies have mercy upon us, Lord of our strength, Rock of 
our stronghold, Shield of our salvation, thou Stronghold around us. 
There is none to be compared unto thee, neither is there any beside 
thee; there is none but thee! who is like unto thee. There is none to 
be compared unto thee, O Lord our God, in this world, neither is there 
any beside thee, O our King, for the life of the world to come; there is 
none but thee, O our Redeemer, for the days of the Messiah; neither is 
there any like unto thee, O our Savior, for the resurrection of the dead. 

God, the Lord over all works, 

Blessed is he; yea, blessed by the mouth of everything that hath 
breath. 

His greatness and goodness fill the universe; 

Knowledge and understanding surround him. 

He is exalted above the holy Hayyot, 

And is adorned in glory above the Chariot; 

Purity and rectitude are before his throne; 

Lovingkindness and mercy before his glory. 

The luminaries are good which our God hath created; 

He formed them with knowledge, understanding and discernment; 
He gave them might and power, 

To rule in the midst of the world. 

They are full of lustre, they radiate brightness, 

Beautiful is their lustre over all the world; 

They rejoice in their going forth, and are glad in their coming in, 
Performing with awe the will of their Master. 

Glory and honor they render unto his name, 

Joy and song at the remembrance of his sovereignty. 

He calleth unto the sun, and it shineth forth in light; 

He looketh and setteth the phases of the moon. 

All the hosts on high give praise unto him: 

The Seraphim, the Ophanim and the holy Hayyot render glory and 
greatness 
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To the God who rested from all his works, and on the seventh day 
exalted himself and sat upon the throne of his glory; who robed himself 
in glory on the day of rest, and called the Sabbath day a delight. This 
is the praise of the Sabbath day, that God rested thereon from all his 
work, when the Sabbath day itself offered praise and said 1 “A Psalm, a 
Song of the Sabbath day, it is a good thing to give thanks unto the Lord.” 
Therefore let all his creatures glorify and bless God; let them render 
praise, honor and greatness to the God and King who is Creator of 
all things, and who, in his holiness, giveth an inheritance of rest unto his 
people Israel on the holy Sabbath day. Thy name, O Lord our God, 
shall be hallowed and thy remembrance, O our King, shall be glorified 
in heaven above and on the earth beneath. Be thou blessed, O our 
Savior, for the excellency of thy handiwork, and for the bright lumin¬ 
aries which thou hast made; they shall glorify thee for ever. 

Who in mercy givest light to the earth and to them that 
dwell thereon, and in thy goodness renewest the creation 
every day continually. How manifold are Thy works, O 
Lord! In wisdom hast Thou made them all; the earth is 
full of Thy creatures. O King, who alone wast exalted 
of yore, praised, glorified and extolled from days of old; O 
everlasting God, in thine abundant mercies, have mercy 
upon us, Lord of our strength, Rock of our stronghold, 
Shield of our salvation, O thou Stronghold around us. 

The blessed God, great in knowledge, prepared and 
formed the rays of the sun; it was a boon he produced as 
a glory to his name; he set the luminaries round about his 
strength. The chiefs of his hosts are holy beings that 
exalt the Almighty, and continually declare the glory of 
God and his holiness. Be thou blessed, O Lord our God, 
for the excellency of thy handiwork, and for the bright 
luminaries which thou hast made; they shall glorify thee 
for ever. 

T Cf. Midrash Tchillim on Psalm xcii. 
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Be thou blessed, O our Rock, our King and Redeemer, 
Creator of holy beings, praised be thy name for ever, O 
our King; Creator of ministering spirits, all of whom stand 
in the heights of the universe, and proclaim with awe in 
unison aloud the words of the living God and everlasting 
King. All of them are beloved, pure and mighty, and all 
of them in dread and awe do the will of their Master; and 
all of them open their mouths in holiness and purity, with 
song and psalm, while they bless and praise, glorify and 
reverence, sanctify and ascribe sovereignty to— 

The name of the Divine King, the great, mighty and 
dreaded One, holy is he; and they all take upon themselves 
the yoke of the kingdom of heaven one from the other, 
and give sanction to one another to hallow their Creator; 
in tranquil spirit, with pure speech and holy melody they 
all respond in unison, and exclaim with awe: 

Holy, holy, holy, is the Lord of hosts; 

The whole earth is full of His glory. 

And the celestial beings of the heavenly chariot, with 
great stirring, rise toward the seraphim and all together 
they respond with praise: 

Blessed be the glory of the Lord from His heavenly 
abode. 
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To the blessed God they offer pleasant melodies; to the 
King, the living and ever-enduring God, they utter hymns 
and make their praises heard; for he alone performeth 
mighty deeds, and maketh new things; he is the Lord of 
battles; he soweth righteousness, causeth salvation to 
spring forth, createth remedies, and is revered in praises. 
He is the Lord of wonders, who in his goodness reneweth 
the creation every day continually; as it is said, (O give 
thanks) to Him that made great lights, for His mercy 
endureth for ever. 

O cause a new light to shine upon Zion, and may we all 
be worthy soon to enjoy its brightness. Blessed art thou, 
O Lord, Creator of the luminaries. 

With abounding love hast thou loved us, O Lord our 
God, with great and exceeding pity hast thou pitied us. O 
our Father, our King, for our fathers’ sake, who trusted in 
thee, and whom thou didst teach the statutes of life, be 
also gracious unto us and teach us. O our Father, merciful 
Father, ever compassionate, have mercy upon us; O put it 
into our hearts to understand and to discern, to mark, learn 
and teach, to heed, to do and to fulfil in love all the words 
of instruction in thy Torah. Enlighten our eyes in thy Torah 
and let our hearts cleave to thy commandments, and unite 
our hearts to love and fear thy name, so that we be never 
put to shame. Because we have trusted in thy holy, great 
and revered name, we shall rejoice and be glad in thy sal¬ 
vation. O bring us in peace from the four corners of the 
earth, and make us go upright to our land; for thou art a 
God who worketh salvation. Thou hast chosen us from 
all peoples and tongues, and hast brought us near unto thy 
great name for ever in faithfulness, that we might in love 
give thanks unto thee and proclaim thy unity. Blessed 
art thou, O Lord, who hast chosen thy people Israel in 
love. 
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Deuteronomy vi, 4-9. 

Hear, O Israel: the Lord our God, the Lord is One. 

Blessed be his name, whose glorious kingdom is for ever and ever. 

And thou shalt love the Lord thy God with all thy heart, 
and with all thy soul, and with all thy might. And these 
words, which I command thee this day, shall be upon thy 
heart; and thou shalt teach them diligently unto thy 
children, and shalt talk of them when thou sittest in thy 
house, and when thou walkest by the way, and when thou 
liest down, and when thou risest up. And thou shalt bind 
them for a sign upon thy hand, and they shall be for front- 
lets between thine eyes. And thou shalt write them upon 
the door-posts of thy house, and upon thy gates. 

Deuteronomy xi, 13-21. 

And it shall come to pass, if ye shall hearken diligently 
unto My commandments which I command yoq this day, 
to love the Lord your God, and to serve Him with all your 
heart and with all your soul, that I will give the rain of your 
land in its season, the former rain and the latter rain, that 
thou mayest gather in thy corn, and thy wine, and thine 
oil. And I will give grass in thy field for thy cattle, and 
thou shalt eat and be satisfied. Take heed to yourselves, 
lest your heart be deceived, and ye turn aside, anil serve 
other gods, and worship them; and the anger of the Lord 
be kindled against you, and He shut up the heaven, so that 
there shall be no rain, and the ground shall not yield her 
fruit; and ye perish quickly from off the good land which 
the Lord giveth you. Therefore shall ye lay up these my 
words in your heart and in your soul; and ye shall bind 
them for a sign upon your hand, and they shall be for 
frontlets between your eyes. And ye shall teach them 
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your children, talking of them, when thou sittest in thy 
house, and when thou walkest by the way, and when thou 
liest down, and when thou risest up. And thou shalt 
write them upon the door-posts of thy house, and upon 
thy gates; that your days may be multiplied, and the days 
of your children, upon the land which the Lord swore 
unto your fathers to give them, as the days of the heavens 
above the earth. 

Numbers xv, 37-41. 

And the Lord spoke unto Moses, saying: ‘Speak unto the 
children of Israel, and bid them that they make them 
throughout their generations fringes in the corners of 
their garments, and that they put with the fringe of each 
corner a thread of blue. And it shall be unto you for 
a fringe, that ye may look upon it, and remember all the 
commandments of the Lord, and do them; and that ye go 
not about after your own heart and your own eyes, after 
which ye use to go astray; that ye may remember and do 
all My commandments, and be holy unto your God. I am 
the Lord your God, who brought you out of the land of 
Egypt, to be your God: I am the Lord your God. 

True and firm, established and enduring, right and faith¬ 
ful, beloved and precious, desirable and pleasant, revered 
and mighty, well-ordered and acceptable, good and beau¬ 
tiful is this word unto us for ever and ever. It is true, 
the God of the universe is our King, the Rock of Jacob, the 
Shield of our salvation; throughout all generations he en- 
dureth and his name endureth; his throne is established, 
and his kingdom and his faithfulness endure for ever. His 
words also live and endure; they are faithful and desirable 
for ever and to all eternity, as for our fathers, so also for 
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us, our children, our generations, and for all the genera¬ 
tions of the seed of Israel his servants. 

For the first and for the last ages thy word is good and 
endureth for ever and ever; it is true and trustworthy, a 
statute which shall not pass away. True it is that thou 
art indeed the Lord our God, and the God of our fathers, 
our King, our fathers’ King, our Redeemer, the Redeemer 
of our fathers, our Maker, the Rock of our salvation; our 
Deliverer and Rescuer from everlasting, such is thy name; 
there is no God beside thee. 

Thou'hast been the help of our fathers from of old, a 
Shield and Savior to their children after them in every 
generation. In the heights of the universe is thy habitation, 
and thy judgments and thy righteousness reach to the fur¬ 
thest ends of the earth. Happy is the man who hearkeneth 
unto thy commandments, and layeth up thy Torah and 
thy word in his heart. 

True it is that thou art indeed the Lord of thy people, 
and a mighty King to plead their cause. True it is that 
thou art indeed the first and thou art the last, and beside 
thee we have no King, Redeemer and Savior. From 
Egypt thou didst redeem us, O Lord our God, and from 
the house of bondmen thou didst deliver us; all their first¬ 
born thou didst slay, but thy first-born thou didst redeem; 
thou didst divide the Red Sea, and drown the proud; but 
thou madest the beloved to pass through, while the waters 
covered their adversaries, not one of whom was left. 
Wherefore the beloved praised and extolled God, and 
offered hymns, songs, praises, blessings and thanksgivings 
to the King and God, who liveth and endureth; who is 
high and exalted, great and revered; who bringeth low the 
haughty, and raiseth up the lowly, leadeth forth the pris¬ 
oners, delivereth the meek, helpeth the poor, and answer- 
eth his people when they cry unto him; even praises to 
the Most High God, blessed is he, and ever to be blessed. 
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*In some Congregations the Hymns on pages 262-268 are now read 
on various days of Pesah. 
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Moses and the children of Israel sang a song unto thee 
with great joy, saying, all of them, 

Who is like unto Thee, O Lord, among the mighty? 

Who is like unto Thee, glorious in holiness, 

Fearful in praises, doing wonders? 

With a new song the redeemed people offered praise unto 
thy name at the sea-shore: they all gave thanks in unison, 
and proclaimed thy sovereignty, and said, 

The Lord shall reign for ever and ever. 

O Rock of Israel, arise to the help of Israel, and deliver 
according to thy promise, Judah and Israel. Our Re¬ 
deemer, the Lord of hosts is his name, the Holy One of 
Israel.* Blessed art thou, O Lord, who hast redeemed 
Israel. 

The Amidah until *in ancient years' on p. 83 is said standing and in silence. 

O Lord, open Thou my lips; and my mouth shall declare Thy praise. 

Blessed art thou, O Lord our God and God of our fathers, 
God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob, the 
great, mighty and revered God, the most high God, who 
bestowest lovingkindnesses, and possessest all things; who 
rememberest the pious deeds of the patriarchs, and in love 
wilt bring a redeemer to their children’s children, for thy 
name’s sake. 

O King, Helper, Savior and Shield. Blessed art thou, 
O Lord, the Shield of Abraham. 

Thpu, O Lord, art mighty for ever; thou quickenest the 
dead; thou art mighty to save. 

On the Rejoicing of the Law and the First Day of Passover add: 

Thou causest the wind to blow and the rain to fall. 


*In some Congregations the Hymns on pages 262-268 are now read on 
various days of Passover. 
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Thou sustainest the living with lovingkindness, quick- 
enest the dead with great mercy, supportest the falling, 
healest the sick, loosest the bound, and keepest thy faith 
to them that sleep in the dust. Who is like unto thee, 
Lord of mighty acts, and who resembleth thee, O King, 
who causest death and revivest and causest salvation to 
spring forth? 

Yea, faithful art thou to quicken the dead. Blessed art 
thou, O Lord, who quickenest the dead. 

Thou art holy, and thy name is holy, and holy beings 
praise thee daily. Selah. Blessed art thou, O Lord, the 
holy God. 

On an Intermediate Sabbath continue with ‘Moses rejoiced ’ and all passages 
in small type under the line till bottom of page 81. 

Thou hast chosen us from all peoples; thou hast loved 
us and taken pleasure in us, and hast exalted us above 
all tongues; thou hast sanctified us by thy commandments, 
and brought us near unto thy service, O our King, and hast 
called us by thy great and holy name. 

On Sabbath add the words in brackets. 

And thou hast given us in love, O Lord our God, 
[Sabbaths for rest,] appointed times for gladness, festivals and 
seasons for joy; [this Sabbath day and] this day of— 

On Passover 

The Feast of Unleavened Bread, the season of our Freedom; 

On Pentecost 

The Feast of Weeks, the season of the Giving of our Torah; 


On an Intermediate Sabbath 

Moses rejoiced in the gift of his portion, for thou didst call him a 
faithful servant; a diadem of glory didst thou place upon his head 
when he stood before thee upon Mount Sinai; and in his hand he brought 
down the two tables of stone, upon which the observance of the Sab¬ 
bath was prescribed, and thus it is written in thy Torah: 
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On Tabernacles 

The Feast of Tabernacles, the season of our Gladness; 

On the Eighth Day of Solemn Assembly and on the Rejoicing of the Law 
The Eighth-day Feast of Solemn Assembly, the season 
of our gladness [in love); a holy convocation, as a memorial 
of the departure from Egypt. 

Our God and God of our fathers! May our remem¬ 
brance rise, come and be accepted before thee, with the 
remembrance of our fathers, of Messiah the son of David 
thy servant, of Jerusalem thy holy city, and of all thy 
people the house of Israel, bringing deliverance and well¬ 
being, grace, lovingkindness and mercy, life and peace 
on this day of— 

On Passover 

The Feast of Unleavened Bread. 

On Pentecost 

The Feast of Weeks. 

On Tabernacles 

The Feast of Tabernacles. 

On the Eighth Day of Solemn Assembly and on the Rejoicing of the Law 
The Eighth-day Feast of Solemn Assembly. 


On an Intermediate Sabbath 
Exodus xxxi, 16-17. 

And the children of Israel shall keep the Sabbath, to observe the 
Sabbath throughout their generations, for a perpetual covenant. It 
is a sign between Me and the children of Israel for ever; for in six 
days the Lord made heaven and earth, and on the seventh day He 
ceased from work and rested. 
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Remember us, O Lord our God, thereon for our well be¬ 
ing; be mindful of us for blessing, and save us unto life; 
by thy promise of salvation and mercy, spare us and be 
gracious unto us; have mercy upon us and save us; for 
our eyes are bent upon thee, because thou art a gracious 
and merciful God and King. 

O Lord our God, bestow upon us the blessing of thy 
appointed times for life and peace, for joy and gladness, 
even as thou hast graciously promised to bless us. (Our 
God and God of our fathers, accept our rest.] Sanctify US by 
thy commandments, and grant our portion in thy Torah; 
satisfy us with thy goodness, and gladden us with thy 
salvation; purify our hearts to serve thee in truth; and 
let us inherit, O Lord our God, [in love and favor,] with joy 
and gladness thy holy [Sabbath and] appointed times; and 
may Israel, who hallow thy name, rejoice in thee. Blessed 
art thou, O Lord, who hallowest [the Sabbath and] Israel 
and the seasons. 


On an Intermediate Sabbath 

And thou didst not give it, O Lord our God, unto the nations of other 
lands, nor didst thou, O our King, make it the heritage of worshippers 
of idols, nor do the heathens dwell in its rest; but unto thy people 
Israel thou didst give it in love, unto the seed of Jacob whom thou didst 
choose. 

The people that hallow the seventh day, even all of them shall be 
satiated and delighted with thy goodness, seeing that thou didst find 
pleasure in the seventh day, and didst hallow it; thou didst call it the 
desirable of days, in remembrance of the work of creation. 

Our God and God of our fathers, accept our rest; sanctify us by thy 
commandments, and grant our portion in thy Torah; satisfy us with thy 
goodness, and gladden us with thy salvation; purify our hearts to 
serve thee in truth; and in thy love and favor, O Lord our God, let us 
inherit thy holy Sabbath; and may Israel, who hallow thy name, rest 
thereon. Blessed art thou, O Lord, who hallowest the Sabbath. 
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O Lord our God, be gracious unto Thy people Israel and 
accept their prayer. Restore the worship to Thy sanctuary 
and receive in love and favor the supplication of Israel. 
May the worship of Thy people be ever acceptable unto 
Thee. 


On an Intermediate Sabbath 

Accept, O Lord our God, thy people Israel and their prayer; restore 
the service of the oracle of thy house; receive in love and favor the fire- 
offerings of Israel and their prayer; and may the service of thy people 
Israel be ever acceptable unto thee. 

Our God and God of our fathers! May our remembrance rise, come 
and be accepted before thee, with the remembrance of our fathers, of 
Messiah the son of David thy servant, of Jerusalem thy holy city, and 
of all thy people the house of Israel, bringing deliverance and well-being, 
grace, lovingkindness and mercy, life and peace on this day of— 

On Passover 

The Feast of Unleavened Bread. 

On Tabernacles 
The Feast of Tabernacles. 

Remember us, O Lord our God, thereon for our well-being; be mind¬ 
ful of us for blessing, and save us unto life; by thy promise of salvation 
and mercy, spare us and be gracious unto us; have mercy upon us and 
save us, for our eyes are bent upon thee, because thou art a gracious and 
merciful God and King. 
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And let our eyes behold thy return in mercy to Zion. 
Blessed art thou, O Lord, who restorest thy divine presence 
unto Zion. 

We give thanks unto thee, for thou art the Lord our God 
and the God of our fathers for ever and ever; thou art the 
Rock of our lives, the Shield of our salvation through every 
generation. We will give thanks unto thee and declare thy 
praise for our lives which are committed unto thy hand, 
and for our souls which are in thy charge, and for thy mir¬ 
acles, which are daily with us, and for thy wonders and 
thy benefits which are wrought at all times, evening, morn 
and noon. O thou who art all-good, whose mercies fail 
not; thou, merciful Being, whose lovingkindnesses never 
cease, we have ever hoped in thee. 

For all these things thy name, O our King, shall be con¬ 
tinually blessed and exalted for ever and ever. 

And everything that liveth shall give thanks unto thee 
for ever, and shall praise thy name in truth, O God, our 
salvation and our help. Blessed art thou, O Lord, whose 
name is All-good, and unto whom it is becoming to give 
thanks. 

Grant peace, welfare, blessing, grace, lovingkindness 
and mercy unto us and unto all Israel, thy people. Bless 
us, O our Father, even all of us together, with the light of 
thy countenance; for by the light of thy countenance thou 
hast given us, O Lord our God, the Torah of life, loving¬ 
kindness and righteousness, blessing, mercy, life and peace; 
and may it be good in thy sight to bless thy people Israel 
at all times and in every hour with thy peace. Blessed art 
thou, O Lord, who blessest thy people Israel with peace. 
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O my God! keep my tongue from evil, and my lips 
from speaking guile; and to such as curse me let my soul 
be dumb, yea, let my soul be unto all as the dust. Open my 
heart to thy Torah, and let my soul pursue thy command¬ 
ments. If any design evil against me, speedily make their 
counsel of none effect, and frustrate their designs. Do it 
for the sake of thy name, do it for the sake of thy right 
hand, do it for the sake of thy holiness, do it for the sake 
of thy Torah. That Thy beloved may be delivered, save 
with Thy right hand, and answer me. Let the words of 
my mouth and the meditation of my heart be acceptable 
before Thee, O Lord, my Rock and my Redeemer. He 
who maketh peace on high, may he make peace for us 
and for all Israel, and say ye, Amen. 

May it be thy will, O Lord our God and God of our fathers, that the 
temple be speedily rebuilt in our days, and grant our portion in thy 
Torah. And there we will serve thee with awe, as in the days of old, and 
as in ancient years. Then shall the offering of Judah and Jerusalem 
be pleasant unto the Lord, as in the days of old, and as in ancient years. 
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Amidah for the Reader 


Blessed art thou, O Lord our God and God of our fathers, 
God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob, the 
great, mighty and revered God, the most high God, who 
bestowest lovingkindnesses, and possessest all things; who 
rememberest the pious deeds of the patriarchs, and in love 
wilt bring a redeemer to their children’s children for thy 
name’s sake. 

O King, Helper, Savior and Shield. Blessed art thou, 
O Lord, the Shield of Abraham. 

Thou, O Lord, art mighty for ever; thou quickenest the 
dead; thou art mighty to save. 

On the Rejoicing of the Law and the First Day of Passover add: 

Thou causest the wind to blow and the rain to fall. 

Thou sustainest the living with lovingkindness, quick¬ 
enest the dead with great mercy, supportest the falling, 
healest the sick, loosest the bound, and keepest thy faith 
to them that sleep in the dust. Who is like unto thee, 
Lord of mighty acts, and who resembleth thee, O King, 
who causest death and revivest and causest salvation to 
spring forth? 

Yea, faithful art thou to quicken the dead. Blessed art 
thou, O Lord, who quickenest the dead. 

Thou art holy, and thy name is holy, and holy beings 
praise thee daily. Selah. Blessed art thou, O Lord, the 
holy God. 

Congregation and Reader 

We will sanctify thy name in the world, even as they 
sanctify it in the highest heavens, as it is written by the 
hand of thy prophet: And one called unto another, and said: 

Congregation and Reader 

Holy, holy, holy, is the Lord of hosts; 

The whole earth is full of His glory. 

Reader 

Then with a noise of great rushing, mighty and strong, 
they make their voices heard, and, upraising themselves 
towards the Seraphim, they exclaim beside them, Blessed. 
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Congregation and Reader 

Blessed be the glory of the Lord from His place. 

Reader 

From thy place shine forth, O our King, and reign over 
us; for we wait for thee. When wilt thou reign in Zion? 
Speedily, even in our days, do thou dwell there, and for 
ever. Mayest thou be magnified and sanctified in the midst 
of Jerusalem thy city throughout all generations and to all 
eternity. O let our eyes behold thy kingdom, according to 
the word that was spoken in the songs of thy might by 
David, thy righteous anointed: 

Congregation and Reader 

The Lord will reign for ever, Thy God, 

O Zion, unto all generations. Hallelujah. 

Reader 

Unto all generations we will declare thy greatness, and 
to all eternity we will proclaim thy holiness; and thy praise, 
O our God, shall not depart from our mouth for ever; for 
thou art a great and holy God and King. Blessed art thou, 
O Lord, the holy God. 

On an Intermediate Sabbath the Reader substitutes for the following pas¬ 
sages those underneath the line in small type. 

Thou hast chosen us from all peoples; thou hast loved 
us and taken pleasure in us, and hast exalted us above all 
tongues; thou hast sanctified us by thy commandments, 
and brought us near unto thy service, O our King, and hast 
called us by thy great and holy name. 

On an Intermediate Sabbath 

Moses rejoiced in the gift of his portion, for thou didst call him a 
faithful servant; a diadem of glory didst thou place upon his head when 
he stood before thee upon Mount Sinai; and in his hand he brought 
down the two tables of stone, upon which the observance of the Sab¬ 
bath was prescribed, and thus it is written in thy Torah: 
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On Sabbath add the words in brackets. 

And thou hast given us in love, O Lord our God, (Sab¬ 
baths for rest,] appointed times for gladness, festivals and 
seasons for joy; (this Sabbath day and] this day of— 

On Passover 

The Feast of Unleavened Bread, the season of our Freedom; 
On Pentecost 

The Feast of Weeks, the season of the Giving of our Torah; 
On Tabernacles 

The Feast of Tabernacles, the season of our Gladness; 

On the Eighth Day of Solemn Assembly and on the Rejoicing of the Law 
The Eighth-day Feast of Solemn Assembly, the season 
of our Gladness (in love]; a holy convocation, as a memorial 
of the departure from Egypt. 

Our God and God of our fathers! May our remembrance 
rise, come and be accepted before thee, with the remem¬ 
brance of our fathers, of Messiah the son of David thy ser¬ 
vant, of Jerusalem thy holy city, and of all thy people the 
house of Israel, bringing deliverance and well-being, grace, 

On an Intermediate Sabbath 
Exodus xxxi, 16-17. 

And the children of Israel shall keep the Sabbath, to observe the Sab¬ 
bath throughout their generations, for a perpetual covenant. It is a 
sign between Me and the children of Israel for ever; for in six days the 
Lord made heaven and earth, and on the seventh day He ceased from 
work and rested. 
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lovingkindness and mercy, life and peace on this day of— 

On Passover 

The Feast of Unleavened Bread. 

On Pentecost 

The Feast of Weeks. 

On Tabernacles 

The Feast of Tabernacles. 

On the Eighth Day of Solemn Assembly and on the Rejoicing of the Law 

The Eighth-day Feast of Solemn Assembly. 

Remember us, 0 Lord our God, thereon for our well be¬ 
ing; be mindful of us for blessing, and save us unto life; 
by thy promise of salvation and mercy, spare us and be 
gracious unto us; have mercy upon us and save us; for our 
eyes are bent upon thee, because thou art a gracious and 
merciful God and King. 


On an Intermediate Sabbath 

And thou didst not give it, O Lord our God, unto the nations of other 
lands, nor didst thou, O our King, make it the heritage of worshippers 
of idols, nor do the heathens dwell in its rest; but unto thy people 
Israel thou didst give it in love, unto the seed of Jacob whom thou didst 
choose. 

The people that hallow the seventh day, even all of them shall be 
satiated and delighted with thy goodness, seeing that thou didst find 
pleasure in the seventh day, and didst hallow it; thou didst call it the 
desirable of days, in remembrance of the work of creation. 

Our God and God of our fathers, accept our rest; sanctify us by thy 
commandments, and grant our portion in thy Torah; satisfy us with thy 
goodness, and gladden us with thy salvation; purify our hearts to 
serve thee in truth; and in thy love and favor, O Lord our God, let us 
inherit thy holy Sabbath; and may Israel, who hallow thy name, rest 
thereon. Blessed art thou, O Lord, who hallowest the Sabbath. 
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O Lord our God, bestow upon us the blessing of thy 
appointed times for life and peace, for joy and gladness, 
even as thou hast graciously promised to bless us. [Our 
God and God of our fathers, accept our rest.] Sanctify US 
by thy commandments, and grant our portion in thy Torah; 
satisfy us with thy goodness, and gladden us with thy sal¬ 
vation; purify our hearts to serve thee in truth; and let 
us inherit, O Lord our God, [in love and favor,] with joy 
and gladness thy holy [Sabbath and] appointed times; and 
may Israel, who hallow thy name, rejoice in thee. Blessed 
art thou, O Lord, who hallowest [the Sabbath and] Israel 
and the seasons. 

O Lord our God, be gracious unto Thy people Israel 
and accept their prayer. Restore the worship to Thy sanc¬ 
tuary and receive in love and favor the supplication of 
Israel. May the worship of Thy people be ever acceptable 
unto Thee 


On an Intermediate Sabbath 

Accept, O Lord our God, thy people Israel and their prayer; restore 
the service to the oracle of thy house; receive in love and favor the fire- 
offerings of Israel and their prayer; and may the service of thy people 
Israel be ever acceptable unto thee. 

Our God and God of our fathers! May our remembrance rise, come 
and be accepted before thee, with the remembrance of our fathers, of 
Messiah the son of David thy servant, of Jerusalem thy holy city, and 
of all thy people the house of Israel, bringing deliverance and well-being, 
grace, lovingkindness and mercy, life and peace on this day of— 

On Passover 

The Feast of Unleavened Bread. 

On Tabernacles 
The Feast of Tabernacles. 
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And let our eyes behold thy return in mercy to Zion. 
Blessed art thou, O Lord, who restorest thy divine presence 
unto Zion. 


We give thanks unto thee, Congregation in an undertone 

for thou art the Lord our We S ive thanks unto thce « for 
r' a a 4.u n a e thou art the Lord our God and the 

God and the God ot our n , , , . . „ . , 

God of our fathers, the God of all 

fathers for ever and ever; fl es h i our Creator and the Creator 
thou art the Rock of our of all things in the beginning. Bless- 
lives, the Shield of our sal- ings and thanksgivings be to thy 
vation through every gen- s reat anc l holy name, because thou 
.. 1 17 • .1 i hast kept us in life and hast pre- 

eration. We will give thanks , 1 _ . . 

® served us; so mayest thou continue 

unto thee and declare thy to j< ee p us j n jjf e anc ] to pre serve 

praise for our lives which US. O gather our exiles to thy holy 

are committed unto thy courts to observe thy statutes, to 

hand, and for our souls do th y will » and to serve thee with 

which are in thy charge, and aper ' ect h f ear ‘ : seein |. that ” e 

, J f ’ thanks unto thee. Blessed be the 

for thy miracles, which are God to whom thanksgivings are due. 

daily with us, and for thy 

wonders and thy benefits which are wrought at all times, 
evening, morn and noon. O thou who art all-good, whose 
mercies fail not; thou, merciful Being, whose lovingkind¬ 
nesses never cease, we have ever hoped in thee. 

For all these things thy name, O our King, shall be con¬ 
tinually blessed and exalted for ever and ever. 

And everything that liveth shall give thanks unto thee 
for ever, and shall praise thy name in truth, O God, our 


On an Intermediate Sabbath 

Remember us, O Lord our God, thereon for our well-being; be mind¬ 
ful of us for blessing, and save us unto life; by thy promise of salvation 
and mercy, spare us and be gracious unto us; have mercy upon us and 
save us, for our eyes are bent upon thee, because thou art a gracious 
and merciful God and King. 

Continue with 1 And let our eyes behold’ from the top of the page. 
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salvation and our help. Blessed art thou, O Lord, whose 
name is All-good, and unto whom it is becoming to give 
thanks. 

Our God and God of our fathers, bless us with the three¬ 
fold blessing of the Torah, written by the hand of Moses 
thy servant, which was spoken by Aaron and his sons, the 
priests, thy holy people, as it is said: 

The Lord bless thee, and keep thee; Amen. 

The Lord make His face to shine upon thee, 

and be.gracious unto thee; Amen. 

The Lord lift up His countenance upon thee, 

and give thee peace. Amen. 

Grant peace, welfare, blessing, grace, lovingkindness 
and mercy unto us and unto all Israel, thy people. Bless 
us, O our Father, even all of us together, with the light of 
thy countenance; for by the light of thy countenance thou 
hast given us, O Lord our God, the Torah of life, loving¬ 
kindness and righteousness, blessing, mercy, life and peace; 
and may it be good in thy sight to bless thy people Israel 
at all times and in every hour with thy peace. Blessed art 
thou, O Lord, who blessest thy people Israel with peace. 


n^’m tid 

On Snccot, (except on Sabbath ), the Lulab and Elrog are taken, and 
the following Prayer and Blessings are said: 

□nnp^ in Tin 3 mxw 'tnia nixp nipb ]proi ipia nnn 
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.□Viyn -^o w’ipK ” nnx 7jna 
win vnisoa wanp "itm 

The following Blessing is said on the First Day of the Festival only. Should 
the First Day, however, occur on Sabbath, it is said on the Secofid Day. 
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MEDITATION AND BLESSINGS ON TAKING 
THE LULAB 

On Tabernacles , (except on Sabbath,) the Ltilab and Etrog are taken, and 
the following Prayer and Blessings are said: 

Lo, I am prepared and ready to fulfil the command of my Creator, 
who hath commanded us in his Torah, And ye shall take you on the first 
day the fruit of goodly trees, branches of palm-trees, and boughs of 
thick trees, and willows of the brook. While I wave them, may the 
blessings flow upon me, together with holy thoughts which tell that he 
is the God of gods and Lord of lords, governing below and above, whose 
kingdom ruleth over all. May this my observance of the precept of 
the Four Species be accounted as though I had fulfilled it in all its de¬ 
tails and particulars. And let the graciousness of the Lord our God 
be upon us; establish Thou upon us the work of our hands; yea, the 
work of our hands establish Thou it. Blessed be the Lord for ever¬ 
more. Amen, and Amen. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast sanctified us by thy commandments, and hast 
given us command concerning the taking of the Lulab. 

The following Blessing is said on the First Day of the Festival only. Should 
the First Day, however, occur on Sabbath, it is said on the Second Day. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
who hast kept us in life, and hast preserved us, and enabled 
us to reach this season. 
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HALLEL 


Blessed art thou, O Lord our God, King of the 
universe, who hast sanctified us with thy command¬ 
ments, and hast commanded us to read the Hallel. 

Psalm cxiii 
Hallelujah. 

Praise, O ye servants of the Lord, 

Praise the name of the Lord. 

Blessed be the name of the Lord 
From this time forth and for ever. 

From the rising of the sun unto the going down thereof 
The Lord’s name is to be praised. 

The Lord is high above all nations, 

His glory is above the heavens. 

Who is like unto the Lord our God, 

That is enthroned on high, 

That looketh down low 

Upon heaven and upon the earth? 

Who raiseth up the poor out of the dust, 

And lifteth up the needy out of the dunghill; 

That He may set him with princes, 

Even with the princes of His people. 

Who maketh the barren woman to dwell in her house 
As a joyful mother of children. 

Hallelujah. 


Psalm cxiv 

When Israel came forth out of Egypt, 

The house of Jacob from a people of strange language; 
Judah became His sanctuary, 

Israel His dominion. 

The sea saw it, and fled; 

The Jordan turned backward. 
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THE HALLEL 


The mountains skipped like rams, 

The hills like young sheep. 

What aileth thee, O thou sea, that thou fleest? 
Thou Jordan, that thou turnest backward? 

Ye mountains, that ye skip like rams; 

Ye hills, like young sheep? 

Tremble, thou earth, at the presence of the Lord, 
At the presence of the God of Jacob; 

Wha turned the rock into a pool of water, 

The flint into a fountain of waters. 


The following Paragraph is omitted on the last Six Days of Passover. 
Psalm cxv 

Not unto us, O Lord, not unto us, 

But unto Thy name give glory, 

For Thy mercy, and for Thy truth’s sake. 

Wherefore should the nations say: 

‘Where is now their God?’ 

But our God is in the heavens; 

Whatsoever pleased Him He hath done. 

Their idols are silver and gold, 

The work of men’s hands. 

They have mouths, but they speak not; 

Eyes have they, but they see not; 

They have ears, but they hear not; 

Noses have they, but they smell not; 

They have hands, but they handle not; 

Feet have they, but they walk not; 

Neither speak they with their throat. 

They that make them shall be like unto them; 

Yea, every one that trusteth in them. 

O Israel, trust thou in the Lord! 

He is their help and their shield! 
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O house of Aaron, trust ye in the Lord! 
He is their help and their shield! 

Ye that fear the Lord, trust in the Lord! 
He is their help and their shield. 


The Lord hath been mindful of us, He will bless— 
He will bless the house of Israel; 

He will bless the house of Aaron. 

He will bless them that fear the Lord, 

Both small and great. 

The Lord increase you more and more, 

You and your children. 

Blessed be ye of the Lord, 

Who made'heaven and earth. 

The heavens are the heavens of the Lord; 

But the earth hath He given to the children of men. 
The dead praise not the Lord, 

Neither any that go down into silence; 

But we will bless the Lord 
From this time forth and for ever. 

Hallelujah. 


The following Paragraph is omitted on the last Six Days of Passover. 
Psalm cxvi 

I love that the Lord should hear 
My voice and my supplications. 

Because He hath inclined His ear unto me, 

Therefore will I call upon Him all my days. 

The cords of death compassed me, 

And the straits of the nether-world got hold upon me; 

I found trouble and sorrow. 

But I called upon the name of the Lord: 

‘I beseech Thee, O Lord, deliver my soul.’ 

Gracious is the Lord, and righteous; 

Yea, our God is compassionate. 

The Lord preserveth the simple; 

I was brought low, and He saved me. 
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Return, O my soul, unto thy rest; 

For the Lord hath dealt bountifully with thee. 
For Thou hast delivered my soul from death, 
Mine eyes from tears, 

And my feet from stumbling. 

I shall walk before the Lord 
I n the lands of the living. 

I trusted even when I spoke : 

‘I am greatly afflicted.’ 

I said in my haste: 

‘All men are liars.’ 


How can I repay unto the Lord 
All His bountiful dealings toward me? 

I will lift up the cup Qf salvation, 

And call upon the name of the Lord. 

My vows will I pay unto the Lord, 

Yea, in the presence of all His people. 

Grievous in the sight of the Lord 
Is the death of His faithful ones. 

I beseech Thee, O Lord, for I am Thy servant 
I am Thy servant, the son of Thy handmaid; 
Thou hast loosed my bands. 

I will offer to Thee the sacrifice of thanksgiving, 
And will call upon the name of the Lord. 

I will pay my vows unto the Lord, 

Yea, in the presence of all His people; 

In the courts of the Lord’s house, 

In the midst of thee, O Jerusalem. 

Hallelujah. 


Psalm cxvii 

O praise the Lord, all ye nations; 

Laud Him, all ye peoples. 

For His mercy is great toward us; 

And the truth of the Lord endureth for ever. 
Hallelujah. 
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Psalm cxviii 

‘O give thanks unto the Lord, for He is good, 
For His mercy endureth for ever.’ 

So let Israel now say, 

For His mercy endureth for ever. 

So let the house of Aaron now say, 

For His mercy endureth for ever. 

So let them now that fear the Lord say, 

For His mercy endureth for ever. 


Out of my straits I called upon the Lord; 

He answered me with great enlargement. 

The Lord is for me; I will not fear; 

What can man do unto me? 

The Lord is for me as my helper; 

And I shall gaze upon them that hate me. 

It is better to take refuge in the Lord 
Than to trust in man. 

It is better to take refuge in the Lord 
Than to trust in princes. 

All nations compass me about; 

Verily, in the name of the Lord I will cut them off. 
They compass me about, yea, they compass me about; 
Verily, in the name of the Lord I will cut them off. 

They compass me about like bees; 

They are quenched as the fire of thorns; 

Verily, in the name of the Lord I will cut them off. 
Thou didst thrust sore at me that I might fall; 

But the Lord helped me. 

The Lord is my strength and song; 

And He is become my salvation. 

The voice of rejoicing and salvation is in the tents of the 
righteous; 

The right hand of the Lord doeth valiantly. 

The right hand of the Lord is exalted; 

The right hand of the Lord doeth valiantly. 

I shall not die, but live, 

And declare the works of the Lord. 
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The Lord hath chastened me sore; 

But He hath not given me over unto death. 

Open to me the gates of righteousness; 

I will enter into them, I will give thanks unto the Lord. 
This is the gate of the Lord; 

The righteous shall enter into it. 

Each of the following verses is repeated: 

I will give thanks unto Thee, for Thou hast answered me, 
And art become my salvation. 

The stone which the builders rejected 
Is become the chief corner-stone. 

This is the Lord’s doing; 

It is marvellous in our eyes. 

This is the day which the Lord hath made; 

We will rejoice and be glad in it. 

Reader and Congregation 

We beseech Thee, O Lord, save now! 

We beseech Thee, O Lord, save now! 

We beseech Thee, O Lord, make us now to prosper! 

We beseech Thee, O Lord, make us now to prosper! 

Each of the following verses is repeated: 

Blessed be he that cometh in the name of the Lord; 

We bless you out of the house of the Lord. 

The Lord is God, and hath given us light; 

Order the festival procession with boughs, even unto 
the horns of the altar. 

Thou art my God, and I will give thanks unto Thee; 
Thou art my God, I will exalt Thee. 

O give thanks unto the Lord, for He is good, 

For His mercy endureth for ever. 
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All thy works shall praise thee, O Lord our God, and thy 
pious ones, the just who do thy will, and all thy people, 
the house of Israel, shall with exultation thank, bless, extol, 
glorify, exalt, reverence, hallow and do homage to thy 
name, O our King; for it is good to give thanks unto thee, 
and becoming to sing praises unto thy name; for from 
everlasting to everlasting thou art God. Blessed art thou, 
O Lord, King adored with praises. 


The Reader says Kaddish. 

Reader 

Magnified and sanctified be his great name in the world 
which he hath created according to his will. May he 
establish his kingdom during your life and during your 
days, and during the life of all the house of Israel, even 
speedily and at a near time, and say ye, Amen. 

Congregation and Reader 

Let his great name be blessed for ever and to all eternity. 

Reader 

Blessed, praised and glorified, exalted, extolled and 
honored, magnified and lauded be the name of the Holy 
One, blessed be he; though he be high above all the bless¬ 
ings and hymns, praises and consolations, which are uttered 
in the world; and say ye, Amen. 

May the prayers and supplications of all the house of 
Israel be accepted by their Father who is in heaven; and 
say ye, Amen. 
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The following Books of Scripture, called Mcgillot (Scrolls), are read 
in some Congregations on the Festivals at the conclusion of Shaharit. 

Song of Songs Intermediate Sabbath of Pesah or on the Seventh 
or the Eighth Day of Pesah, if on Sabbath. 

Ruth Second Day of Shabuot. 

Kohclet Intermediate Sabbath of Succot or on Shemini Azeret 

if on Sabbath. 
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May there be abundant peace from heaven, and life for 
us and for all Israel; and say ye, Amen. 

He who maketh peace on high, may he make peace for 
us and for all Israel; and say ye, Amen. 


The following Books of Scripture, called Megillot (Scrolls), are read 
in some Congregations on the Festivals at the conclusion of Shaharit. 

Song of Songs Intermediate,,Sabbath of Passover or on the Seventh 
or the Eighth Day of Passover, if on Sabbath. 

Ruth Second Day of Pentecost. 

Ecclesiastes Intermediate Sabbath of Tabernacles or on the Eighth 
Day of Solemn Assembly if on Sabbath. 
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PRAYERS PRELIMINARY TO READING TORAH 


For the reading from the Torah on the Rejoicing of the Law see page 180. 

There is none like unto Thee among the mighty, O Lord; 
and there are no works like Thine. Thy kingdom is a king¬ 
dom for all ages, and Thy dominion endureth throughout 
all generations. The Lord is king; the Lord was king; the 
Lord shall reign for ever and ever. The Lord will give 
strength unto His people; the Lord will bless His people 
with peace. 

Father of compassion, do good in thy favor unto Zion; 
build thou the walls of Jerusalem. For in thee alone do 
we put our trust, O King, high and exalted God, Lord of 
worlds. 


The Ark is opened. 

And it came to pass, when the ark set forward, that 
Moses said: ‘Rise up, O Lord, and let Thine enemies be 
scattered; and let them that hate Thee flee before Thee.’ 
For out of Zion shall go forth the Torah, and the word of 
the Lord from Jerusalem. 

On Sabbath the following until ' Thy salvation ,’ page 101 , is omitted. 

The Lord, the Lord, God, merciful and gracious, long- 
suffering, and abundant in goodness and truth; keeping 
mercy unto the thousandth generation, forgiving iniquity 
and transgression and sin; and acquitting. 


The foregoing Paragraph is said thrice. 

Individual Meditation 

Lord of the universe, fulfil the wishes of my heart for good, yield 
my desire and grant me my petition; and render me [and my wife! 
[and my husband! [and my sons and daughters] worthy to perform 
thy will with a perfect heart, and deliver me from the evil inclination. 
Grant our portion in thy Torah. O make us worthy that thy Presence 
abide among us. Cause the spirit of wisdom and understanding to shine 
upon us, the spirit of counsel and might, the spirit of knowledge and of 
fear of the Lord. And thus may it be thy will, O Lord our God and 
God of our fathers, that I may become worthy to perform good deeds 
100 
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nsntf ’ip ^nippp ugnpi .Tjrjs 1 ? antt* ’p-np np^i 
□’fewpp inotfn i .ton o*>iyn 'in 1 ? □ , pn«] o'piio d'ti 1 ? 
ipn ”a npiam .o^iy *? to 1 ? nitfnnpn rriyn niytypi cry-i 

:]dn .unpiD’ 

:’V«i3] ’7i* ’’ TP,? 1 ? ’3 1 ? ]i’?n] ’B-noi< lis-i 1 ? v;r 
li^i nr ” fj'r-’n'i’sn ’jni 
:^y»’ noN3 'm -JnDirana D’n'^ 

PRAYER BEFORE THE ARK 
Our God and God of our Fathers 

We stand before the open Ark of thy Covenant to ac¬ 
knowledge thy sovereignty. Before thee and before the 
glory of thy Law do we prostrate ourselves at all times. 
For Thou art Truth and thy Torah is Truth, and thy pro¬ 
phets are prophets of Truth, and thou dost abound in 
mercy and in truth. 

Do thou enlighten our eyes that we may behold the won¬ 
ders of thy Torah. Endow us with wisdom that we may 
understand its precepts, and inspire us with courage that 
we may hold aloft the banner of thy Law in the eyes of 
all men. 

(For Pesah) 

We thank thee, O our Father (for the peace and rest of 
the Sabbath and) for the joy and gladness of this festive 
season. We pour forth our hearts in thanksgiving, O Re¬ 
deemer of Israel, at this season of our Freedom, for the 
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in thy sight and to walk in the way of the upright before thee. Hallow 
us with thy commandments, so that we may attain to the long and 
blessed life of the world to come. Guard us from evil deeds and from 
the evil hours that distract the world. And he that trusteth in the Lord, 
mercy compasseth him about. Amen. 

Let the words of my mouth and the meditation of my 
heart be acceptable before Thee, O Lord, my Rock, and 
my Redeemer. 

And as for me, let my prayer be unto Thee, O Lord, 
in an acceptable time; O God, in the abundance of Thy 
mercy, answer me with the truth of Thy salvation. 
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redemption thou wroughtest for our fathers and for us. 
Thou didst bring us forth from slavery to freedom, from 
darkness to light, from servitude to man to the service of 
thy pure and holy Law. 

(For Shabuot) 

We pour forth our hearts unto thee, our Lawgiver, at this 
season which marks the Giving of thy Torah, for the revela¬ 
tion of thy will which at Sinai thou didst vouchsafe to our 
fathers, to us and to all mankind. Keep us through the 
increasing years, staunch and loyal to thy Covenant that 
we may realize our sacred calling as “a kingdom of priests 
and a holy nation”. 


(For Succot) 

We pour forth our hearts unto thee, O Keeper of Israel, 
through this season of joyous thanksgiving, for thy many 
bounties with which thou dost bless us and for the protect¬ 
ing care with which thy love doth watch over us. As thou 
didst cause our fathers to dwell in the Succah of thy glory 
amid the perils of the wilderness, so spread thou over us 
and over all Israel, the Succah of thy love and peace. 


Conclusion 

Make us and the whole House of Israel of one heart to 
serve thee in sincerity and in truth, that we may advance 
from strength to strength in the cause of thy Kingdom 
and for the glory of thy name. Amen. 
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Reader 

:intrrp3 iay 1 ? rnin ]n$ pnii 

Two Scrolls arc taken from the Ark 
Reader and Congregation 

nrtN rriir irn'px rrirr yotf 

rv t s i~ v« t : ~ t : • ^ - : 

Reader and Congregation 

:iot£> tih~ip irjlTN nnyt 

Reader 

:nir iotf nooi-m nx »b 

Reader and Congregation 

.Tinm rrorn mxsnm mum nVin ” 

- : -••••: v tv : • - t t : • ; t I : 

73 1 ? xtwponi racoon ” pptoi awira ‘p-p 

.m'-b 

: 

.wn tt>np r vVn DPn 1 ? nnntyni irnfrx ” won 
” tmp-p ienp "in’? nnrwrn ” wait 



Silent Prayer 

nbuivi opi-iivi -iksivi nantfn tfipjri ^hjiv by 
tnatfnioViya :wn ^na tfiipn D'a^an 
ml ?3 yis-pi VNT yfcrpi I3l2ff-j3 :«an o^iym njn D^iyn 
iniipsin*^ m^Nninair^a ]n« o'pbnyn -ns :b*-\w'. rra 
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Reader 

Blessed is he who in his holiness hath 
given the Torah unto his people Israel. 

Two Scrolls are taken from the Ark. 

Reader and Congregation 

Hear, O Israel: the Lord our God, the Lord is One. 

Reader and Congregation 

One is our God; great is our Lord: holy is his name. 

Reader 

O magnify the Lord with me, and let us exalt His name 
together. 

Reader and Congregation 

Thine, O Lord, is the greatness, and the power, and the 
glory, and the victory, and the majesty; for all that is in 
the heaven and in the earth is Thine; Thine is the king¬ 
dom, O Lord, and Thou art exalted as head above all. 
Exalt ye the Lord our God, and prostrate yourselves at 
His footstool; holy is He. Exalt ye the Lord our God, and 
worship at His holy hill; for the Lord our God is holy. 

Silent prayer 

Magnified and sanctified, praised and glorified, exalted and extolled 
above all be the name of the supreme King of kings, the Holy One, 
blessed is he, in the worlds he hath created, this world and the world 
to come, in accordance with his will and the will of them that fear him, 
and of all the house of Israel. He is the everlasting Rock, the Lord of 
all creatures, the God of all souls; who dwelleth in the wide extended 


rrnnn n«np 


104 


nvnn Vp intfnp:cnp’ptf ’ptfa iaitfn Di-ip ’arnpa atfvn 
’ry 1 ? irn^K ” 113 ^pb bipir ]a:n niaan Npa intfipn 
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17S73 1:3 intnii ‘.vis 1 ? ir^yi iotf rra nianaa aa^ i^b 
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Reader 

d'iitk nna aiari crpiox; op anT wn D’pnnn a« 
□’wfepn ip yin ix^a nyn nijnn niytfn jp wniPsi 
naia nipa wni^Nbp N^pi D’p^iy na’^pV unit* jrm 

ro’prni npw; 

The First Scroll being placed upon the Reading Desk, the Reader says: 

^an :]dk -\my\ ia o’pinn Vjb y , tfi r ] pp airy’.] 
.a~ip ina rmin 1 ? -riaa urn wn' 1 ?^ S»”ia inn 

The Reader here names the person first called to the reading of the Torah. 

” min :intinpa ioa 1 ? nnin ]nat£> -fna 
.’ns no’ano nm ” nm tfa: na’tto na’an 

•tv ■ r : “ t t vi v t t " v rr - r s t • : 

:o’ry n-TND ma ” niso a^naipa one^ ” mps 
cran :aiWa iaa-nN yn’ ” pp lay 1 ? ry ” 
:ia D’pinn ^a 1 ? ran pa nsns ’;;ma« Pm 

Congregation and Reader 

:ovn □a'pa D”n □a , n I 7N pa a’papn onN] 
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heights, who inhabiteth the heaven of heavens of old; whose holiness 
is above the Hayyot and above the throne of glory. Therefore thy 
name, O Lord our God, shall be hallowed among us in the sight of all 
living. And we will sing a new song before him, as it is written, Sing 
unto God, sing praises to His name; extol Him that rideth upon the 
skies, whose name is the Lord; and exult ye before Him. And may we 
see him eye to eye, when he returueth to his habitation, as it is 
written: For they shall see, eye to eye, the Lord returning to Zion. 
And it is said: And the glory of the Lord shall be revealed, and all flesh 
shall see it together; for the mouth of the Lord hath spoken it. 


Reader 

May the Father of compassion have mercy upon a people that have 
been borne aloft by him. May he remember the covenant with the 
patriarchs; may he deliver our souls from evil hours, curb the evil in¬ 
clination in them that have been carried by him, and graciously grant 
us an everlasting deliverance, and fulfil our desires in the measure of 
his goodness, salvation and mercy. 


The First Scroll being placed upon the Reading Desk, the Reader says: 

And may he help, shield and save all who trust in him; 
and let us say, Amen. Ascribe ye all greatness unto 
our God, and render honor to the Torah. Stand forth 


The Reader here names the person first called to the reading of the Torah. 

Blessed is he, who in his holiness hath given the Torah 
unto his people Israel. The Torah of the Lord is perfect, 
restoring the soul; the testimony of the Lord is sure, making 
wise the simple. The precepts of the Lord are right, re¬ 
joicing the heart; the commandment of the Lord is pure, 
enlightening the eyes. The Lord will give strength unto 
His people; the Lord will bless His people with peace. As 
for God, His way is perfect; the word of the Lord is tried; 
He is a shield unto all that take refuge in Him. 


Congregation and Reader 

And ye that cleave unto the Lord your 
God are alive every one of you this day. 
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Two Scrolls of the Torah arc read each day of the Festivals . When 
the reading from the First Scroll is complete the Kaddish, see p. 69, is 
recited by the Reader . The Scroll is then raised and the Congregation say: 

.ntPD T3 ” '9 mX ?v 'a ntfa DfentfN nninn n«h 

a passage which is repeated by the Congregation on the 
conclusion of the reading from the Second Scroll. 


Each person called to the reading of the Torah says the following Blessing: 

.•y-ppn "TIN 13"13 


The Congregation say: 

.-rsn o^iy 1 ? " ina 

He repeats the response of the Congregation and says: 

133 ina’i^fcjt D^iyn ” nnN ^na 

rrnlnn ini3 " hfin ^na .irnin-nN ]nj| 

i4//cr //tc reading of a section of the Torah he says: 

”m ni?« rnin ^ jnrntfN n^iyn ” nn« ^na 

.rninn ini3 \\ nn« ^na .uaina yt$3 T o^iy 
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Two Scrolls of Die Torah arc read each day of Die Festivals. When 
the reading from the First Scroll is complete the Kaddish, see p. 69, is 
recited by the Reader. The Scroll is then raised and the Congregation say: 

And this is the Torah which Moses set before the children of 
Israel by the command of the Lord by the hand of Moses. 

a passage which is repeated by the Congregation on the 
conclusion of the reading from the Second Scroll. 


Each person called to the reading of the Torah says the following Blessing: 
Bless ye the Lord who is to be blessed. 

The Congregation say: 

Blessed is the Lord who is to be blessed for ever and ever. 

He repeats the response of the Congregation and says: 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who hast 
chosen us from all nations and given us thy Torah. Blessed art thou, 
O Lord, giver of the Torah. 

After the reading of a section from the Torah he says: 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who hast 
given us a Torah of truth and planted everlasting life in our midst. 
Blessed art thou, O Lord, giver of the Torah.. 
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Readings from the Torah and Ilaphtorah for the First Day of Pesah. 
First Scroll 
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PASSOVER 


Readings from the Torah and Haplitorah for the First Day of Passover. 

First Scroll 
Exodus xii, 21-51. 

"Then Moses called for all the elders of Israel, and said 
unto them: ‘Draw out, and take you lambs according to 
your families, and kill the passover lamb. "And ye shall 
take a bunch of hyssop, and dip it in the blood that is in 
the basin, and strike the lintel and the two side-posts with 
the blood that is in the basin; and none of you shall go out 
of the door of his house until the morning. 23 For the Lord 
will pass through to smite the Egyptians; and when He 
seeth the blood upon the lintel, and on the two side-posts, 
the Lord will pass over the door, and will not suffer the 
destroyer to come in unto your houses to smite you. 24 And 
ye shall observe this thing for an ordinance to thee and to 
thy sons for ever. 23 And it shall come to pass, when ye be 
come to the land which the Lord will give you, according 
as He hath promised, that ye shall keep this service. 26 And 
it shall come to pass, when your children shall say unto 
you: What mean ye by this service? 27 that ye shall say: 
It is the sacrifice of the Lord’s passover, for that He passed 
over the houses of the children of Israel in Egypt, when He 
smote the Egyptians, and delivered our houses.’ And the 
people bowed the head and worshipped. 28 And the child¬ 
ren of Israel went and did so; as the Lord had commanded 
Moses and Aaron, so did they. 

29 And it came to pass at midnight, that the Lord smote 
all the first-born in the land of Egypt, from the first-born 
of Pharaoh that sat on his throne unto the first-born of the 
captive that was in the dungeon; and all the first-born of 
cattle. 30 And Pharaoh rose up in the night, he, and all his 
servants, and all the Egyptians; and there was a great cry 
108 
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in Egypt; for there was not a house where there was not 
one dead. 3I And he called for Moses and Aaron by night, 
and said: ‘Rise up, get you forth from among my people, 
both ye and the children of Israel; and go, serve the Lord, 
as ye have said. 32 Take both your flocks and your herds, 
as ye have said, and be gone; and bless me also.’ 33 And 
the Egyptians were urgent upon the people, to send them 
out of the land in haste; for they said: ‘We are all dead 
men.’ 34 And the people took their dough before it was 
leavened, their kneading-troughs being bound up in their 
clothes upon their shoulders. 35 And the children of Israel 
did according to the word of Moses; and they asked of the 
Egyptians jewels of silver, and jewels of gold, and raiment. 
36 And the Lord gave the people favor in the sight of the 
Egyptians, so that they let them have what they asked. 
And they despoiled the Egyptians. 

37 And the children of Israel journeyed from Rameses to 
Succoth, about six hundred thousand men on foot, beside 
children. 38 And a mixed multitude went up also with them; 
and flocks, and herds, even very much cattle. 39 And they 
baked unleavened cakes of the dough which they brought 
forth out of Egypt, for it was not leavened; because they 
were thrust out of Egypt, and could not tarry, neither had 
they prepared for themselves any victual. 4 °Now the time 
that the children of Israel dwelt in Egypt was four hundred 
and thirty years. 4I And it came to pass at the end of four 
hundred and thirty years, even the selfsame day it came 
to pass, that all the hosts of the Lord went out from the 
land of Egypt. 42 It was a night of watching unto the Lord 
for bringing them out from the land of Egypt; this same 
night is a night of watching unto the Lord for all the child¬ 
ren of Israel throughout their generations. 

43 And the Lord said unto Moses and Aaron: ‘This is the 
ordinance of the passover: there shall no alien eat thereof; 
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Both Scrolls being placed on the Desk the Reader says Kaddish, see page 69. 
The First Scroll is then raised and the Congregation say 
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“but every man’s servant that is bought for money, when 
thou hast circumcised him, then shall he eat thereof. < 5 A 
sojourner and a hired servant shall not eat thereof. « 6 In 
one house shall it be eaten; thou shalt not carry forth aught 
of the flesh abroad out of the house; neither shall ye break 
a bone thereof. < 7 A11 the congregation of Israel shall keep 
it. 48 And when a stranger shall sojourn with thee, and will 
keep the passover to the Lord, let all his males be circum¬ 
cised, and then let him come near and keep it; and he shall 
be as one that is born in the land; but no uncircumcised 
person shall eat thereof. < 9 One law shall be to him that is 
home-born, and unto the stranger that sojourneth among 
you.’ S0 Thus did all the children of Israel; as the Lord 
commanded Moses and Aaron, so did they. 

SI And it came to pass the selfsame day that the Lord 
did bring the children of Israel out of the land of Egypt 
by their hosts. 

Both Scrolls being placed on the Desk the Reader says Kaddish, sec page 69. 

The First Scroll is then raised and the Congregation say 


And this is the Torah which Moses set before the children of Israel, 
according to the command of the Lord by the hand of Moses. 

Second Scroll 
Numbers xxviii, 16-25. 

l6 And in the first month, on the fourteenth day of the 
month, is the Lord’s passover. I7 And on the fifteenth day 
of this month shall be a feast; seven days shall unleavened 
bread be eaten. l8 In the first day shall be a holy convoca¬ 
tion; ye shall do no manner of servile work; ,9 but ye shall 
present an offering made by fire, a burnt-offering unto the 
Lord: two young bullocks, and one ram, and seven he- 
lambs of the first year; they shall be unto you without 
blemish; 20 and their meal-offering, fine flour mingled with 
oil; three tenth parts shall ye offer for a bullock, and two 
tenth parts for the ram; 2I a several tenth part shalt thou 
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offer for every lamb of the seven lambs; “and one he-goat 
for a sin-offering, to make atonement for you. a3 Ye shall 
offer these beside the burnt-offering of the morning, which 
is for a continual burnt-offering. a *After this manner ye 
shall offer daily, for seven days, the food of the offering 
made by fire, of a sweet savor unto the Lord; it shall be 
offered beside the continual burnt-offering, and the drink- 
offering thereof. as And on the seventh day ye shall have 
a holy convocation; ye shall do no manner of servile work. 

The Second Scroll is raised arid the Congregation say *And this is the Torah.' 

Haphtorah 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who hast 
chosen good prophets and hast taken delight in their words, which were 
spoken in truth. Blessed art thou, O Lord, who hast chosen the Torah 
and Moses thy servant, and Israel thy people and prophets of truth and 
righteousness. 

Joshua v, 2-vi, 1. 

a At that time the Lord said unto Joshua: ‘Make thee 
knives of flint,- and circumcise again the children of Israel 
the second time.’ 3 And Joshua made him knives of flint, 
and circumcised the children of Israel at Gibeath-ha- 
araloth. 4 And this is the cause why Joshua did circumcise: 
all the people that came forth out of Egypt, that were males, 
even all the men of war, died in the wilderness by the way, 
after they came forth out of Egypt. s For all the people that 
came out were circumcised; but all the people that were 
born in the wilderness by the way as they came forth out 
of Egypt, had not been circumcised. 6 For the children of 
Israel walked forty years in the wilderness, till all the na¬ 
tion, even the men of war that came forth out of Egypt, 
were consumed, because they hearkened not unto the voice 
of the Lord; unto whom the Lord swore that He would 
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not let them see the land which the Lord swore unto their 
fathers that He would give us, a land flowing with milk 
and honey. 7 And He raised up their children in their stead; 
them did Joshua circumcise; for they were uncircumcised, 
because they had not been circumcised by the way. 8 And 
it came to pass, when all the nation were circumcised, every 
one of them, that they abode in their places in the camp, 
till they were whole. 

’And the Lord said unto Joshua: This day have I rolled 
away the reproach of Egypt from off you.’ Wherefore the 
name of that place was called Gilgal, unto this day. 

I0 And the children of Israel encamped in Gilgal; and 
they kept the passover on the fourteenth day of the month 
at even in the plains of Jericho. "And they did eat of the 
produce of the land on the morrow after the passover, un¬ 
leavened cakes and parched corn, in the selfsame day. 
"And the manna ceased on the morrow, after they had 
eaten of the produce of the land; neither had the children 
of Israel manna any more; but they did eat of the fruit of 
the land of Canaan that year. 

*3And it came to pass, when Joshua was by Jericho, that 
he lifted up his eyes and looked, and, behold, there stood 
a man over against him with his sword drawn in his hand; 
and Joshua went unto him, and said unto him: ‘Art thou 
for us, or for our adversaries?’ ,4 And he said: ‘Nay, but 
I am captain of the host of the Lord; I am now come.’ And 
Joshua fell on his face to the earth, and bowed down, and 
said unto him: ‘What saith my lord unto his servant?’ 
IS And the captain of the Lord’s host said unto Joshua: 
‘Put off thy shoe from off thy foot; for the place whereon 
thou standest is holy.’ And Joshua did so. 

Now Jericho was straitly shut up because of the child¬ 
ren of Israel; none went out, and none came in. 

Continue with the Blessings after the Haphtorah, page 177 . 

For the continuation of the Service see page 200. 
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Readings from the Torah and Ilaphtorah for the Second Day of Passover. 

First Scroll 

Leviticus xxii, 26-xxiii, 44. 

26 And the Lord spoke unto Moses, saying: 

27 When a bullock, or a sheep, or a goat, is brought forth, 
then it shall be seven days under the dam; but from the 
eighth day and thenceforth it may be accepted for an offer¬ 
ing made by fire unto the Lord. 28 And whether it be cow 
or ewe, ye shall not kill it and its young both in one day. 
I9 And when ye sacrifice a sacrifice of thanksgiving unto 
the Lord, ye shall sacrifice it that ye may be accepted. 
3 °On the same day it shall be eaten; ye shall leave none of 
it until the morning: I am the Lord. 3, And ye shall keep 
My commandments, and do them: I am the Lord. 32 And 
ye shall not profane My holy name; but I will be hallowed 
among the children of Israel: I am the Lord who hallow 
you, 33 that brought you out of the land of Egypt, to be 
your God: I am the Lord. 

And the Lord spoke unto Moses, saying: 2 Speak unto 
the children of Israel, and say unto them: 

The appointed seasons of the Lord, which ye shall pro¬ 
claim to be holy convocations, even these are My appointed 
seasons. 3 Six days shall work be done; but on the seventh 
day is a sabbath of solemn rest, a holy convocation; ye 
shall do no manner of work; it is a sabbath unto the Lord 
in all your dwellings. 

4 These are the appointed seasons of the Lord, even holy 
convocations, which ye shall proclaim in their appointed 
season. s In the first month, on the fourteenth day of the 
month at dusk, is the Lord’s passover. 6 And on the fif¬ 
teenth day of the same month is the feast of unleavened 
bread unto the Lord; seven days ye shall eat unleavened 
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bread. 7 In the first day ye shall have a holy convocation; 
ye shall do no manner of servile work. 8 And ye shall bring 
an offering made by fire unto the Lord seven days; in the 
seventh day is a holy convocation; ye shall do no manner 
of servile work. 

’And the Lord spoke unto Moses, saying: I0 Speak unto 
the children of Israel, and say unto them: 

When ye are come into the land which I give unto you, 
and shall reap the harvest thereof, then ye shall bring the 
sheaf of the first-fruits of your harvest unto the priest. 
"And he shall wave the sheaf before the Lord, to be ac¬ 
cepted for you; on the morrow after the sabbath the priest 
shall wave it. "And in the day when ye wave the sheaf, ye 
shall offer a he-lamb without blemish of the first year for a 
burnt-offering unto the Lord. Xi And the meal-offering 
thereof shall be two tenth parts of an ephah of fine flour 
mingled with oil, an offering made by fire unto the Lord 
for a sweet savor; and the drink-offering thereof shall be 
of wine, the fourth part of a hin. x *And ye shall eat neither 
bread, nor parched corn, nor fresh ears, until this selfsame 
day, until ye have brought the offering of your God; it is a 
statute for ever throughout your generations in all your 
dwellings. 

IS And ye shall count unto you from the morrow after the 
day of rest, from the day that ye brought the sheaf of the 
waving; seven weeks shall there be complete; l6 even unto 
the morrow after the seventh week shall ye number fifty 
days; and ye shall present a new meal-offering unto the 
Lord. X7 Ye shall bring out of your dwellings two wave- 
loaves of two tenth parts of an ephah; they shall be of fine 
flour, they shall be baked with leaven, for first-fruits unto 
the Lord. x *And ye shall present with the bread seven 
lambs without blemish of the first year, and one young 
bullock, and two rams; they shall be a burnt-offering unto 
the Lord, with their meal-offering, and their drink-offerings, 
even an offering made by fire, of a sweet savor unto the 
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Lord. I9 And ye shall offer one he-goat for a sin-offering, 
and two he-lambs of the first year for a sacrifice of peace- 
offerings. ao And the priest shall wave them with the bread 
of the first-fruits for a wave-offering before the Lord, with 
the two lambs; they shall be holy to the Lord for the priest. 
2I And ye shall make proclamation on the selfsame day; 
there shall be a holy convocation unto you; ye shall do no 
manner of servile work; it is a statute for ever in all your 
dwellings throughout your generations. 

aa And when ye reap the harvest of your land, thou shalt 
not wholly reap the corner of thy field, neither shalt thou 
gather the gleaning of thy harvest; thou shalt leave them 
for the poor, and for the stranger: I am the Lord your 
God. 

a3 And the Lord spoke unto Moses, saying: a4 Speak unto 
the children of Israel, saying: 

In the seventh month, in the first day of the month, shall 
be a solemn rest unto you, a memorial proclaimed with 
the blast of horns, a holy convocation. as Ye shall do no 
manner of servile work; and ye shall bring an offering made 
by fire unto the Lord. 

a6 And the Lord spoke unto Moses, saying: 

a? Howbeit on the tenth day of this seventh month is the 
day of atonement; there shall be a holy convocation unto 
you, and ye shall afflict your souls; and ye shall bring an 
offering made by fire unto the Lord. a8 And ye shall do 
no manner of work in that same day; for it is a day of 
atonement, to make atonement for you before the Lord 
your God. a ’For whatsoever soul it be that shall not be 
afflicted in that same day, he shall be cut off from his people. 
3 °And whatsoever soul it be that doeth any manner of work 
in that same day, that soul will I destroy from among his 
people. 3I Ye shall do no manner of work; it is a statute for 
ever throughout your generations in all your dwellings. 
3a It shall be unto you a sabbath of solemn rest, and ye shall 
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afflict your souls; in the ninth day of the month at even, 
from even unto even, shall ye keep your sabbath. 

33 And the Lord spoke unto Moses, saying: 34 Speak unto 
the children of Israel, saying: 

On the fifteenth day of this seventh month is the feast 
of tabernacles for seven days unto the Lord. 33 0n the 
first day shall be a holy convocation; ye shall do no manner 
of servile work. 36 Seven days ye shall bring an offering 
made by fire unto the Lord; on the eighth day shall be a 
holy convocation unto you; and ye shall bring an offering 
made by fire unto the Lord; it is a day of solemn assembly; 
ye shall do no manner of servile work. 

37 These are the appointed seasons of the Lord, which 
ye shall proclaim to be holy convocations, to bring an 
offering made by fire unto the Lord, a burnt-offering, and 
a meal-offering, a sacrifice, and drink-offerings, each on 
its own day; 3 *beside the sabbaths of the Lord, and beside 
your gifts, and beside all your vows, and beside all your 
freewill-offerings, which ye give unto the Lord. 

39 Howbeit on the fifteenth day of the seventh month, 
when ye have gathered in the fruits of the land, ye shall 
keep the feast of the Lord seven days; on the first day shall 
be a solemn rest, and on the eighth day shall be a solemn 
rest. 4 °And ye shall take you on the first day the fruit of 
goodly trees, branches of palm-trees, and boughs of thick 
trees, and willows of the brook, and ye shall rejoice before 
the Lord your God seven days. 4r And ye shall keep it a 
feast unto the Lord seven days in the year; it is a statute 
for ever in your generations; ye shall keep it in the seventh 
month. 42 Ye shall dwell in booths seven days; all that are 
home-born in Israel shall dwell in booths; 43 that your gen¬ 
erations may know that I made the children of Israel to 
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The First Scroll is then raised and the Congregation say rmnn nun. 
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dwell in booths, when I brought them out of the land of 
Egypt: I am the Lord your God. 

44 And Moses declared unto the children of Israel the ap¬ 
pointed seasons of the Lord. 

Both Scrolls being placed on the Desk the Reader says Kaddish, see page 69. 

The First Scroll is then raised and the Congregation say 'A nd this is the 
Torah.' 

Second Scroll 
Numbers xxviii, 16-25. 

l6 And in the first month, on the fourteenth day of the 
month, is the Lord’s passover. ,7 And on the fifteenth day 
of this month shall be a feast; seven days shall unleavened 
bread be eaten. l8 In the first day shall be a holy convoca¬ 
tion; ye shall do no manner of servile work; ,9 but ye shall 
present an offering made by fire, a burnt-offering unto the 
Lord: two young bullocks, and one ram, and seven he- 
lambs of the first year; they shall be unto you without 
blemish; 20 and their meal-offering, fine flour mingled with 
oil; three tenth parts shall ye offer for a bullock, and two 
tenth parts for the ram; 2I a several tenth part shalt thou 
offer for every lamb of the seven lambs; 2i and one he-goat 
for a sin-offering, to make atonement for you. 23 Ye shall 
offer these beside the burnt-offering of the morning, which 
is for a continual burnt-offering. 24 After this manner ye 
shall offer daily, for seven days, the food of the offering 
made by fire, of a sweet savor unto the Lord; it shall be 
offered beside the continual burnt-offering, and the drink- 
offering thereof. 2S And on the seventh day ye shall have a 
holy convocation; ye shall do no manner of servile work. 

The Second Scroll is raised and the Congregation say 'A nd this is the Torah.' 

Haphtorah 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who hast 
chosen good prophets and hast taken delight in their words, which were 
spoken in truth. Blessed art thou, O Lord, who hast chosen the Torah 
and Moses thy servant, and Israel thy people and prophets of truth 
and righteousness. 

2 Kings xxiii, 1-9 and 21-25. 

And the king sent, and they gathered unto him all the 
elders of Judah and of Jerusalem. 2 And the king went up 
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to the house of the Lord, and all the men of Judah and all 
the inhabitants of Jerusalem with him, and the priests, and 
the prophets, and all the people, both small and great; and 
he read in their ears all the words of the book of the coven¬ 
ant which was found in the house of the Lord. 3 And the 
king stood on the platform, and made a covenant before 
the Lord, to walk after the Lord, and to keep His com¬ 
mandments, and His testimonies, and His statutes, with 
all his heart, and all his soul, to confirm the words of this 
covenant that were written in this book; and all the people 
stood to the covenant. 

4 And the king commanded Hilkiah the high priest, and 
the priests of the second order, and the keepers of the door, 
to bring forth out of the temple of the Lord all the vessels 
that were made for Baal, and for the Asherah, and for all 
the host of heaven; and he burned them without Jerusalem 
in the fields of Kidron, and carried the ashes of them unto 
Beth-el. s And he put down the idolatrous priests, whom 
the kings of Judah had ordained to offer in the high places 
in the cities of Judah, and in the places round about Jerusa¬ 
lem; them also that offered unto Baal, to the sun, and to 
the moon, and to the constellations, and to all the host of 
heaven. 6 And he brought out the Asherah from the house 
of the Lord, without Jerusalem, unto the brook Kidron, 
and burned it at the brook Kidron, and stamped it small 
to powder, and cast the powder thereof upon the graves of 
the common people. 7 And he broke down the houses of 
the sodomites, that were in the house of the Lord, where 
the women wove coverings for the Asherah. 8 And he 
brought all the priests out of the cities of Judah, and de¬ 
filed the high places where the priests had made offerings, 
from Geba to Beer-sheba; and he broke down the high 
places of the gates that were at the entrance of the gate of 
Joshua the governor of the city, which were on a man’s 
left hand as he entered the gate of the city. ’Nevertheless 
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For the continuation of the Service see page 200. 

Readings from the Torah and Haphtorah for the Intermediate Sabbath of 
Pesah. 

First Scroll 
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INTERMEDIATE SABBATH 

the priests of the high places came not up to the altar of 
the Lord in Jerusalem, but they did eat unleavened bread 
among their brethren. 

a, And the king commanded all the people, saying: ‘Keep 
the passover unto the Lord your God, as it is written in 
this book of the covenant.’ “For there was not kept such 
a passover from the days of the judges that judged Israel, 
nor in all the days of the kings of Israel, nor of the kings 
of Judah; 23 but in the eighteenth year of king Josiah was this 
passover kept to the Lord in Jerusalem. 24 Moreover them 
that divined by a ghost or a familiar spirit, and the ter- 
aphim, and the idols, and all the detestable things that 
were spied in the land of Judah and in Jerusalem, did Josiah 
put away, that he might confirm the words of the law which 
were written in the book that Hilkiah the priest found in 
the house of the Lord. 25 And like unto him was there no 
king before him, that turned to the Lord with all his heart, 
and with all his soul, and with all his might, according to 
all the law of Moses; neither after him arose there any 
like him. 

Continue with the Blessings after the Haphtorah, page 177. 

For the continuation of the Service see page ZOO. 


Readings from the Torah and Haphtorah for the Intermediate Sabbath of 
Passover. 

First Scroll 

Exodus xxxiii, 12-xxxiv, 26. 

“And Moses said unto the Lord: ‘See, Thou sayest unto 
me: Bring up this people; and Thou hast not let me know 
whom Thou wilt send with me. Yet Thou hast said: I 
know thee by name, and thou hast also found grace in My 
sight. I3 Now therefore, I pray Thee, if I have found grace 
in Thy sight, show me now Thy ways, that I may know 
Thee, to the end that I may find grace in Thy sight; and 
consider that this nation is Thy people.’ M And He said: 
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‘My presence shall go with thee, and I will give thee rest.’ 
IS And he said unto Him: ‘If Thy presence go not with me, 
carry us not up hence. l6 For wherein now shall it be known 
that I have found grace in Thy sight, I and Thy people? 
is it not in that Thou goest with us, so that we are distin¬ 
guished*, I and Thy people, from all the people that are 
upon the face of the earth?’ 

I7 And the Lord said unto Moses: ‘I will do this thing 
also that thou hast spoken, for thou hast found grace in 
My sight, and I know thee by name.’ ,8 And he said: 
‘Show me, I pray Thee, Thy glory.’ 19 And He said: ‘I will 
make all My goodness pass before thee, and will proclaim 
the name of the Lord before thee; and I will be gracious 
to whom I will be gracious, and will show mercy on whom 
I will show mercy.’ 20 And He said: ‘Thou canst not see 
My face, for man shall not see Me and live.’ 2I And the 
Lord said: ‘Behold, there is a place by Me, and thou shalt 
stand upon the rock. 22 And it shall come to pass, while 
My glory passeth by, that I will put thee in a cleft of the 
rock, and will cover thee with My hand until I have passed 
by. 23 And I will take away My hand, and thou shalt see 
My back; but My face shall not be seen.’ 

And the Lord said unto Moses: ‘Hew thee two tables of 
stone like unto the first; and I will write upon the tables 
the words that were on the first tables, which thou didst 
break. 2 And be ready by the morning, and come up in the 
morning unto Mount Sinai, and present thyself there to 
Me on the top of the mount. 3 And no man shall come up 
with thee, neither let any man be seen throughout all the 
mount; neither let the flocks nor herds feed before that 
mount.’ <And he hewed two tables of stone like unto the 
first; and Moses rose up early in the morning, and went 
up unto Mount Sinai, as the Lord had commanded him, 
and took in his hand two tables of stone. s And the Lord 
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descended in the cloud, and stood with him there, and pro¬ 
claimed the name of the Lord. 6 And the Lord passed by 
before him, and proclaimed: ‘The Lord, the Lord, God, 
merciful and gracious, long-suffering, and abundant in 
goodness and truth; ’keeping mercy unto the thousandth 
generation, forgiving iniquity and transgression and sin; 
and that will by no means clear the guilty; visiting the 
iniquity of the fathers upon the children, and upon the 
children’s children, unto the third and unto the fourth gen¬ 
eration.’ 8 And Moses made haste, and bowed his head 
toward the earth, and worshipped. ’And he said: ‘If now 
I have found grace in Thy sight, O Lord, let the Lord, I 
pray Thee, go in the midst of us; for it is a stiffnecked peo¬ 
ple; and pardon our iniquity and our sin, and take us for 
Thine inheritance.’ “And He said: ‘Behold, I make a 
covenant; before all thy people I will do marvels, such as 
have not been wrought in all the earth, nor in any nation; 
and all the people among which thou art shall see the work 
of the Lord that I am about to do with thee, that it is 
tremendous. "Observe thou that which I am command¬ 
ing thee this day; behold, I am driving out before thee 
the Amorite, and the Canaanite, and the Hittite, and the 
Perizzite, and the Hivite, and the Jebusite. "Take heed 
to thyself, lest thou make a covenant with the inhabitants 
of the land whither thou goest, lest they be for a snare in 
the midst of thee. I3 But ye shall break down their altars, 
and dash in pieces their pillars, and ye shall cut down their 
Asherim. ,4 For thou shalt bow down to no other god; for 
the Lord, whose name is Jealous, is a jealous God; I5 lest 
thou make a covenant with the inhabitants of the land, 
and they go astray after their gods, and do sacrifice unto 
their gods, and they call thee, and thou eat of their sacrifice; 
l6 and thou take of their daughters unto thy sons, and their 
daughters go astray after their gods, and make thy sons 
go astray after their gods. X7 Thou shalt make thee no 
molten gods. ,8 The feast of unleavened bread shalt thou 
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keep. Seven days thou shalt eat unleavened bread, as I 
commanded thee, at the time appointed in the month 
Abib, for in the month Abib thou earnest out from Egypt. 
I9 A11 that openeth the womb is Mine; and of all thy cattle 
thou shalt sanctify the males, the firstlings of ox and sheep. 
,0 And the firstling of an ass thou shalt redeem with a lamb; 
and if thou wilt not redeem it, then thou shalt break its 
neck. All the first-born of thy sons thou shalt redeem. 
And none shall appear before Me empty. 2, Six days thou 
shalt work, but on the seventh day thou shalt rest; in plow¬ 
ing time and in harvest thou shalt rest. 22 And thou shalt 
observe the feast of weeks, even of the first-fruits of wheat 
harvest, and the feast of ingathering at the turn of the year. 
23 Three times in the year shall all thy males appear before 
the Lord God, the God of Israel. 24 For I will cast out na¬ 
tions before thee, and enlarge thy borders; neither shall 
any man covet thy land, when thou goest up to appear 
before the Lord thy God three times in the year. 2S Thou 
shalt not offer the blood of My sacrifice with leavened 
bread; neither shall the sacrifice of the feast of the passover 
be left unto the morning. 26 The choicest first-fruits of thy 
land thou shalt bring unto the house of the Lord thy God. 
Thou shalt not seethe a kid in its mother’s milk.’ 

Both Scrolls being placed on the Desk the Reader says Kaddish, see page 69. 
The First Scroll is then raised and the Congregation say ‘And this is the 
Torah' 

Second Scroll 

Numbers xxviii, 19-25. 

X9 And ye shall present an offering made by fire, a burnt-offer¬ 
ing unto the Lord: two young bullocks, and one ram, and 
seven he-lambs of the first year; they shall be unto you 
without blemish; 20 and their meal-offering, fine flour 
mingled with oil; three tenth parts shall ye offer for a bul¬ 
lock, and two tenth parts for the ram; 2I a several tenth 
part shalt thou offer for every lamb of the seven lambs; 
22 and one he-goat for a sin-offering, to make atonement for 
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you. J3 Ye shall offer these beside the burnt-offering of the 
morning, which is for a continual burnt-offering. 24 After 
this manner ye shall offer daily, for seven days, the food 
of the offering made by fire, of a sweet savor unto the Lord; 
it shall be offered beside the continual burnt-offering, and 
the drink-offering thereof. as And on the seventh day ye 
shall have a holy convocation; ye shall do no manner of 
servile work. 

The Second Scroll is raised and the Congregation say* And this is the Torah.' 

Haphtorah 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who hast 
chosen good prophets and hast taken delight in their words, which were 
spoken in truth. Blessed art thou, O Lord, who hast chosen the Torah 
and Moses thy servant, and Israel thy people and prophets of truth 
and righteousness. 

Ezekiel xxxvii, 1-14. 

The hand of the Lord was upon me, and the Lord car¬ 
ried me out in a spirit, and set me down in the midst of the 
valley, and it was full of bones; 2 and He caused me to pass 
by them round about, and, behold, there were very many in 
the open valley; and, lo, they were very dry. 3 And He said 
unto me: ‘Son of man, can these bones live?’ And I an¬ 
swered : ‘O Lord God, Thou knowest.’ 4 Then He said unto 
me: ‘Prophesy over these bones, and say unto them: O 
ye dry bones, hear the word of the Lord: 3 Thus saith the 
Lord God unto these bones: Behold, I will cause breath 
to enter into you, and ye shall live. 6 And I will lay sinews 
upon you, and will bring up flesh upon you, and cover you 
with skin, and put breath in you, and ye shall live; and ye 
shall know that I am the Lord.’ ’So I prophesied as I was 
commanded; and as I prophesied, there was a noise, and 
behold a commotion, and the bones came together, bone 
to its bone. 8 And I beheld, and, lo, there were sinews upon 
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Continue with the Blessings after the Haphtorah, page 177. 

For the continuation of the Service see page 200. 

Readings from the Torah and Haphtorah for the Seventh Day of Pesah. 

First Scroll 
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them, and flesh came up, and skin covered them above; but 
there was no breath in them. ’Then said He unto me: ‘Proph¬ 
esy unto the breath, prophesy, son of man, and say to the 
breath: Thus saith the Lord God: Come from the four 
winds, O breath, and breathe upon these slain, that they 
may live.’ 10 So I prophesied as He commanded me, and the 
breath came into them, and they lived, and stood up upon 
their feet, an exceeding great host. "Then He said unto 
me: ‘Son of man, these bones are the whole house of Israel; 
behold, they say: Our bones are dried up, and our hope is 
lost; we are clean cut off. "Therefore prophesy, and say 
unto them: Thus saith the Lord God: Behold, I will open 
your graves, and cause you to come up out of your graves, 
O My people; and I will bring you into the land of Israel. 
I3 And ye shall know that I am the Lord, when I have opened 
your graves, and caused you to come up out of your graves, 
O My people. I4 And I will put My spirit in you, and ye 
shall live, and I will place you in your own land; and ye 
shall know that I the Lord have spoken, and performed 
it, saith the Lord.’ 

Continue with the Blessings after the Haphlorah, page 177. 

For the continuation of the Service see page 200. 


Readings from the Torah and Haphlorah for the Seventh Day of Passover. 

First Scroll 

Exodus xiii, 17-xv, 26. 

X7 And it came to pass, when Pharaoh had let the people 
go, that God led them not by the way of the land of the 
Philistines, although that was near; for God said: ‘Lest 
peradventure the people repent when they see war, and 
they return to Egypt.’ ,8 But God led the people about, 
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by the way of the wilderness by the Red Sea; and the child¬ 
ren of Israel went up armed out of the land of Egypt. I9 And 
Moses took the bones of Joseph with him; for he had 
straitly sworn the children of Israel, saying: ‘God will 
surely remember you; and ye shall carry up my bones 
away hence with you.’ 20 And they took their journey from 
Succoth, and encamped in Etham, in the edge of the wilder¬ 
ness. 2I And the Lord went before them by day in a pillar 
of cloud, to lead them the way; and by night in a pillar of 
fire, to give them light; that they might go by day and by 
night: 22 the pillar of cloud by day, and the pillar of fire by 
night, departed not from before the people. 

And the Lord spoke unto Moses, saying: 2 ‘Speak unto 
the children of Israel, that they turn back and encamp 
before Pi-hahiroth, between Migdol and the sea, before 
Baal-zephon, over against it shall ye encamp by the sea. 
3 And Pharaoh will say of the children of Israel: They are 
entangled in the land, the wilderness hath shut them in. 
«And I will harden Pharaoh’s heart, and he shall follow 
after them; and I will get Me honor upon Pharaoh, and 
upon all his host; and the Egyptians shall know that I am 
the Lord.’ And they did so. 5 And it was told the king of 
Egypt that the people were fled; and the heart of Pharaoh 
and of his servants was turned towards the people, and 
they said: ‘What is this we have done, that we have let 
Israel go from serving us?’ 6 And he made ready his chariots, 
and took his people with him. 7 And he took six hundred 
chosen chariots, and all the chariots of Egypt, and captains 
over all of them. 8 And the Lord hardened the heart of 
Pharaoh king of Egypt, and he pursued after the children 
of Israel; for the children of Israel went out with a high 
hand. ’And the Egyptians pursued after them, all the horses 
and chariots of Pharaoh, and his horsemen, and his army, 
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and overtook them encamping by the sea, beside Pi-hahiroth, 
in front of Baal-zephon. I0 And when Pharaoh drew nigh, 
the children of Israel lifted up their eyes, and, behold, the 
Egyptians were marching after them; and they were sore 
afraid; and the children of Israel cried out unto the Lord. 
“And they said unto Moses: Because there were no graves 
in Egypt, hast thou taken us away to die in the wilderness? 
wherefore hast thou dealt thus with us, to bring us forth 
out of Egypt? “Is not this the word that we spoke unto thee 
in Egypt, saying: Let us alone, that we may serve the Egyp¬ 
tians? For it were better for us to serve the Egyptians, than 
that we should die in the wilderness.’ I3 And Moses said unto 
the people: ‘Fear ye not, stand still, and see the salvation of 
the Lord, which He will work for you to-day; for whereas 
ye have seen the Egyptians to-day, ye shall see them again 
no more for ever. I4 The Lord will fight for you, and ye 
shall hold your peace.’ 

IS And the Lord said unto Moses: ‘Wherefore criest thou 
unto Me? speak unto the children of Israel, that they go 
forward. l6 And lift thou up thy rod, and stretch out thy 
hand over the sea, and divide it; and the children of Israel 
shall go into the midst of the sea on dry ground. I7 And I, 
behold, I will harden the hearts of the Egyptians, and they 
shall go in after them; and I will get Me honor upon Pha¬ 
raoh, and upon all his host, upon his chariots, and upon 
his horsemen. x8 And the Egyptians shall know that I am 
the Lord, when I have gotten Me honor upon Pharaoh, 
upon his chariots, and upon his horsemen.’ I9 And the angel 
of God, who went before the camp of Israel, removed and 
went behind them; and the pillar of cloud removed from 
before them, and stood behind them; ao and it came be¬ 
tween the camp of Egypt and the camp of Israel; and there 
was the cloud and the darkness here, yet gave it light by 
night there; and the one came not near the other all the 
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night. “And Moses stretched out his hand over the sea; 
and the Lord caused the sea to go back by a strong east 
wind all the night, and made the sea dry land, and the 
waters were divided. “And the children of Israel went 
into the midst of the sea upon the dry ground; and the 
waters were a wall unto them on their right hand, and on 
their left. 23 And the Egyptians pursued, and went in after 
them into the midst of the sea, all Pharaoh’s horses, his 
chariots, and his horsemen. 24 And it came to pass in the 
morning watch, that the Lord looked forth upon the host 
of the Egyptians through the pillar of fire and of cloud, 
and discomfited the host of the Egyptians. 2S And He took 
off their chariot wheels, and made them to drive heavily; 
so that the Egyptians 9aid: ‘Let us flee from the face of 
Israel; for the Lord fighteth for them against the Egyptians’. 

s6 And the Lord said unto Moses: ‘Stretch out thy hand 
over the sea, that the waters may come back upon the 
Egyptians, upon their chariots, and upon their horsemen.’ 
27 And Moses stretched forth his hand over the sea, and the 
sea returned to its strength when the morning appeared ; 
and the Egyptians fled against it; and the Lord overthrew 
the Egyptians in the midst of the sea. 28 And the waters 
returned, and covered the chariots, and the horsemen, even 
all the host of Pharaoh that went in after them into the 
sea; there remained not so much as one of them. 29 But 
the children of Israel walked upon dry land in the midst of 
the sea; and the waters were a wall unto them on their 
right hand, and on their left. J0 Thus the Lord saved Israel 
that day out of the hand of the Egyptians; and Israel saw 
the Egyptians dead upon the sea-shore. 3, And Israel saw 
the great work which the Lord did upon the Egyptians, 
and the people feared the Lord; and they believed in the 
Lord, and in His servant Moses. 
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Then sang Moses and the children of Israel this song unto 
the Lord, and spoke, saying: 

I will sing unto the Lord, for He is highly exalted; 

The horse and his rider hath He thrown into the sea. 
a The Lord is my strength and song, 

And He is become my salvation; 

This is my God, and I will glorify Him; 

My father’s God, and I will exalt Him. 

3The Lord is a man of war, 

The Lord is His name. 

4 Pharaoh’s chariots and his host hath He cast into the 
sea, 

And his chosen captains are sunk in the Red Sea. 
sThe deeps cover them— 

They went down into the depths like a stone. 

6 Thy right hand, O Lord, glorious in power, 

Thy right hand, O Lord, dasheth in pieces the enemy. 
7 And in the greatness of Thine excellency Thou overthrow- 
est them that rise up against Thee; 

Thou sendest forth Thy wrath, it consumeth them as 
stftbble. 

8 And with the blast of Thy nostrils the waters were 
piled up— 

The floods stood upright as a heap; 

The deeps were congealed in the heart of the sea. 

’The enemy said: 

‘I will pursue, I will overtake, I will divide the spoil; 

My lust shall be satisfied upon them; 

I will draw my sword, my hand shall destroy them.’ 
10 Thou didst blow with Thy wind, the sea covered them; 
They sank as lead in the mighty waters. 

“Who is like unto Thee, O Lord, among the mighty? 

Who is like unto Thee, glorious in holiness, 

Fearful in praises, doing wonders? 

“Thou stretchedst out Thy right hand— 

The earth swallowed them. 

,3 Thou in Thy love hast led the people that Thou hast 
redeemed; 

Thou hast guided them in Thy strength to Thy holy 
habitation. 

I4 The peoples have heard, they tremble; 
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129 READINGS FROM THE TORAH—PASSOVER, SEVENTH DAY 

Pangs have taken hold on the inhabitants of Philistia. 
IS Then were the chiefs of Edom affrighted; 

The mighty men of Moab, trembling taketh hold upon 
them; 

All the inhabitants of Canaan are melted away. 
l6 Terror and dread falleth upon them; 

By the greatness of Thine arm they are as still as a 
stone; 

Till Thy people pass over, O Lord, 

Till the people pass over that Thou hast gotten. 
X7 Thou bringest them in, and plantest them in the moun¬ 
tain of Thine inheritance, 

The place, O Lord, which Thou hast made for Thee to 
dwell in, 

The sanctuary, O Lord, which Thy hands have estab¬ 
lished. 

l8 The Lord shall reign for ever and ever; 

X9 For the horses of Pharaoh went in with his chariots and 
with his horsemen into the sea, and the Lord brought back 
the waters of the sea upon them; but the children of Israel 
walked on dry land in the midst of the sea. 

20 And Miriam the prophetess, the sister of Aaron, took 
a timbrel in her hand; and all the women went out after 
her with timbrels and with dances. 2I And Miriam sang 
unto them: 

Sing ye to the Lord, for He is highly exalted: 

The horse and his rider hath He thrown into the sea. 

22 And Moses led Israel onward from the Red Sea, and 
they went out into the wilderness of Shur; and they went 
three days in the wilderness, and found no water. 23 And 
when they came to Marah, they could not drink of the 
waters of Marah, for they were bitter. Therefore the name 
of it was called Marah. 24 And the people murmured 
against Moses, saying: ‘What shall we drink?’ 2S And he 
cried unto the Lord; and the Lord showed him a tree, and 
he cast it into the waters, and the waters were made sweet. 
There He made for them a statute and an ordinance, and 
there He proved them; 26 and He said: ‘If thou wilt diligently 
hearken to the voice of the Lord thy God, and wilt do that 
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HAPHTORAH—PASSOVER, SEVENTH DAY 


which is right in His eyes, and wilt give ear to His com¬ 
mandments, and keep all His statutes, I will put none of 
the diseases upon thee, which I have put upon the Egyptians; 
for I am the Lord that healeth thee.’ 

Both Scrolls being placed on the Desk the Reader says Kaddish, see p. 69. 
TheFirst Scroll is then raised and the Congregation say 'A nd this is the Torah.’ 

Second Scroll 
Numbers xxviii, 19-25. 

I9 And ye shall presen t an offering made by fi re.a burnt-offering 
unto the Lord : two young bullocks, and one ram, and seven 
he-lambs of the first year; they shall be unto you without 
blemish; 20 and their meal-offering, fine flour mingled with 
oil; three tenth parts shall ye offer for a bullock, and two 
tenth parts for the ram; 2, a several tenth part shalt thou 
offer for every lamb of the seven lambs; “and one he-goat 
for a sin-offering, to make atonement for you. 23 Ye shall 
offer these beside the burnt-offering of the morning, which 
is for a continual burnt-offering. 2 *After this manner ye 
shall offer daily, for seven days, the food of the offering 
made by fire, of a sweet savor unto the Lord; it shall be 
offered beside the continual burnt-offering, and the drink- 
offering thereof. 25 And on the seventh day ye shall have a 
holy convocation; ye shall do no manner of servile work. 

The Second Scroll is raised and the Congregation say 1 A nd this is the Torah’ 
Haphlorah 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who hast 
chosen good prophets and hast taken delight in their words, which were 
spoken in truth. Blessed art thou, O Lord, who hast chosen the Torah 
and Moses thy servant, and Israel thy people and prophets of truth and 
righteousness. 

2 Samuel xxii. 

And David spoke unto the Lord the words of this song 
in the day that the Lord delivered him out of the hand of 
all his enemies, and out of the hand of Saul; 2 and he said: 

The Lord is my rock, and my fortress, and my deliverer; 
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3 The God who is my rock, in Him I take refuge; 

My shield, and my horn of salvation, my high tower, and 
my refuge; 

My savior, Thou savest me from violence. 

^Praised, I cry, is the Lord, 

And I am saved from mine enemies. 

s For the waves of Death compassed me, 

The floods of Belial assailed me. 

6 The cords of Sheol surrounded me; 

The snares of Death confronted me. 

7 In my distress I called upon the Lord, 

Yea, I called unto my God; 

And out of His temple He heard my voice, 

And my cry did enter into His ears. 

8 Then the earth did shake and quake, 

The foundations of heaven did trmble; 

They were shaken, because He was wroth. 

’Smoke arose up in His nostrils, 

And fire out of His mouth did devour; 

Coals flamed forth from Him. 

I0 He bowed the heavens also, and came down; 

And thick darkness was under His feet. 

"And He rode upon a cherub, and did fly; 

Yea, He was seen upon the wings of the wind. 

"And He made darkness pavilions round about Him, 
Gathering of waters, thick clouds of the skies. 

,3 At the brightness before Him 
Coals of fire flamed forth. 
x <The Lord thundered from heaven, 

And the Most High gave forth His voice. 

,s And He sent out arrows, and scattered them; 

Lightning, and discomfited them. 

,6 And the channels of the sea appeared, 

The foundations of the world were laid bare, 

By the rebuke of the Lord, 

At the blast of the breath of His nostrils. 

17 He sent from on high, He took me; 

He drew me out of many waters; 
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l8 He delivered me from mine enemy most strong, 

From them that hated me, for they were too mighty 
for me. 

19 They confronted me in the day of my calamity; 

But the Lord was a stay unto me. 
ao He brought me forth also into a large place; 

He delivered me, because He delighted in me. 
ai The Lord rewarded me according to my righteousness; 
According to the cleanness of my hands hath He recom¬ 
pensed me. 

aa For I have kept the ways of the Lord, 

And have not wickedly departed from my God. 
a3 For all His ordinances were before me; 

And as for His statutes, I did not depart from them. 
24 And I was single-hearted toward Him, 

And I kept myself from mine iniquity. 
as Therefore hath the Lord recompensed me according to 
my righteousness, 

According to my cleanness in His eyes. 

a6 With the merciful Thou dost show Thyself merciful, 
With the upright man Thou dost show Thyself up¬ 
right; 

a7 With the pure Thou dost show Thyself pure; 

And with the crooked Thou dost show Thyself subtle. 

28 And the afflicted people Thou dost save; 

But Thine eyes are upon the haughty, thatThoumayest 
humble them. 

a ’For Thou art my lamp, 0 Lord; 

And the Lord doth lighten my darkness. 

30 For by Thee I run upon a troop; 

By my God do I scale a wall. 

3I As for God, His way is perfect; 

The word of the Lord is tried; 

He is a shield unto all them that take refuge in Him. 

32 For who is God, save the Lord? 

And who is a Rock, save our God? 

33 The God who is my strong fortesss, 

And who letteth my way go forth straight; 

34 Who maketh my feet like hinds’, 
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And setteth me upon my high places; 

3S Who traineth my hands for war, 

So that mine arms do bend a bow of brass. 

36 Thou hast also given me Thy shield of salvation; 

And Thy condescension hath made me great. 

37 Thou hast enlarged my steps under me, 

And my feet have not slipped. 

38 I have pursued mine enemies, and destroyed them; 
Neither did I turn back till they were consumed. 

“And I have consumed them, and smitten them through, 
that they cannot arise; 

Yea, they are fallen under my feet. 

“For Thou hast girded me with strength unto the battle; 
Thou hast subdued under me those that rose up against 
me. 

“Thou hast also made mine enemies turn their backs unto 
me; 

Yea, them that hate me, that I might cut them off. 
“They looked, but there was none to save; 

Even unto the Lord, but He answered them not. 
“Then did I beat them small as the dust of the earth, 

I did stamp them as the mire of the streets, and did tread 
them down. 

“Thou also hast delivered me from the contentions of 
my people; 

Thou hast kept me to be the head of the nations; 

A people whom I have not known serve me. 

“1 he sons of the stranger dwindle away before me; 

As soon as they hear of me, they obey me. 

46 The sons of the stranger fade away, 

And come halting out of their close places. 

“The Lord liveth, and blessed be my Rock; 

And exalted be the God, my Rock of salvation; 

4 *Even the God that executeth vengeance for me, 

And bringeth down peoples under me, 

“And that bringeth me forth from mine enemies; 

Yea, Thou liftest me up above them that rise up against 
me; 

Thou deliverest me from the violent man. 
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S0 Therefore I will give thanks unto Thee, O Lord among 
the nations, 

And will sing praises unto Thy name. 

SI A tower of salvation is He to His king; 

And showeth mercy to His anointed, 

To David and to his seed, for evermore. 

Continue with the Blessings after the Ilaphtorah, page 177. 

For the continuation of the Service see page ZOO. 


Readings from the Torah and Haphtorah for the Eighth Day of Passover. 

On a weekday commence with 'All the firstling,' page 136. 

First Scroll 

Deuteronomy xiv, 22-xvi, 17. 

”Thou shalt surely tithe all the increase of thy seed, that 
which is brought forth in the field year by year. a3 And 
thou shalt eat before the Lord thy God, in the place which 
He shall choose to cause His name to dwell there, the tithe 
of thy com, of thy wine, and of thine oil, and the firstlings 
of thy herd and of thy flock; that thou mayest learn to fear 
the Lord thy God always. a «And if the way be too long 
for thee, so that thou art not able to carry it, because the 
place is too far from thee, which the Lord thy God shall 
choose to set His name there, when the Lord thy God shall 
bless thee; as then shalt thou turn it into money, and bind 
up the money in thy hand, and shalt go unto the place 
which the Lord thy God shall choose. a6 And thou shalt 
bestow the money for whatsoever thy soul desireth, for 
oxen, or for sheep, or for wine, or for strong drink, or for 
whatsoever thy soul asketh of thee; and thou shalt eat 
there before the Lord thy God, and thou shalt rejoice, thou 
and thy household. 27 And the Levite that is within thy 
gates, thou shalt not forsake him; for he hath no portion 
nor inheritance with thee. 

a8 At the end of every three years, even in the same year, 
thou shalt bring forth all the tithe of thine increase, and 
shalt lay it up within thy gates. 29 And the Levite, because 
he hath no portion nor inheritance with thee, and the 
stranger, and the fatherless, and the widow, that are within 
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thy gates, shall come, and shall eat and be satisfied; that 
the Lord thy God may bless thee in all the work of thy 
hand which thou doest. 

At the end of every seven years thou shalt make a release. 
a And this is the manner of the release: every creditor shall 
release that which he hath lent unto his neighbor; he shall 
not exact it of his neighbor and his brother; because the 
Lord’s release hath been proclaimed. 3 Of a foreigner thou 
mayest exact it; but whatsoever of thine is with thy brother 
thy hand shall release. <Howbeit there shall be no needy 
among you—for the Lord will surely bless thee in the land 
which the Lord thy God giveth thee for an inheritance to 
possess it— s if only thou diligently hearken unto'the voice 
of the Lord thy God, to observe to do all this command¬ 
ment which I command thee this day. 6 For the Lord thy 
God will bless thee, as He promised thee; and thou shalt 
lend unto many nations, but thou shalt not borrow; and 
thou shalt rule over many nations, but they shall not rule 
over thee. 

7 If there be among you a needy man, one of thy brethren, 
within any of thy gates, in thy land which the Lord thy 
God giveth thee, thou shalt not harden thy heart, nor shut 
thy hand from thy needy brother; 8 but thou shalt surely 
open thy hand unto him, and shalt surely lend him suf¬ 
ficient for his need in that which he wanteth. ’Beware 
that there be not a base thought in thy heart, saying: ‘The 
seventh year, the year of release, is at hand;’ and thine eye 
be evil against thy needy brother, and thou give him nought; 
and he cry unto the Lord against thee, and it be sin in 
thee. I0 Thou shalt surely give him, and thy heart shall 
not be grieved when thou givest unto him; because that 
for this thing the Lord thy God will bless thee in all thy 
work, and in all that thou puttest thy hand unto. "For 
the poor -hall never cease out of the land; therefore I com- 
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mand thee, saying: ‘Thou shalt surely open thy hand unto 
thy poor and needy brother, in thy land.’ 

,2 If thy brother, a Hebrew man, or a Hebrew woman, be 
sold unto thee, he shall serve thee six years; and in the 
seventh year thou shalt let him go free from thee. I3 And 
when thou lettest him go free from thee, thou shalt not let 
him go empty; ,4 thou shalt furnish him liberally out of thy 
flock, and out of thy threshing-floor, and out of thy wine¬ 
press; of that wherewith the Lord thy God hath blessed 
thee thou shalt give unto him. ,s And thou shalt remember 
that thou wast a bondman in the land of Egypt, and the 
Lord thy God redeemed thee; therefore I command thee 
this thing to-day. l6 And it shall be, if he say unto thee: 
‘I will not go out from thee’; because he loveth thee and 
thy house, because he fareth well with thee; I7 then thou 
shalt take an awl, and thrust it through his ear and into 
the door, and he shall be thy bondman for ever. And also 
unto thy bondwoman thou shalt do likewise. ,8 It shall 
not seem hard unto thee, when thou lettest him go free 
from thee; for to the double of the hire of a hireling hath 
he served thee six years; and the Lord thy God will bless 
thee in all that thou doest. 

X *A11 the firstling males that are born of thy herd and of 
thy flock thou shalt sanctify unto the Lord thy God; thou 
shalt do no work with the firstling of thine ox, nor shear 
the firstling of thy flock. 20 Thou shalt eat it before the 
Lord thy God year by year in the place which the Lord 
shall choose, thou and thy household. 2, And if there be 
any blemish therein, lameness, or blindness, any ill blemish 
whatsoever, thou shalt not sacrifice it unto the Lord thy 
God. 22 Thou shalt eat it within thy gates; the unclean 
and the clean may eat it alike, as the gazelle, and as the 
hart. 23 0nly thou shalt, not eat the blood thereof; thou 
shalt pour it out upon the ground as water. 

Observe the month of Abib, and keep the passover unto 
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the Lord thy God; for in the month of Abib the Lord thy 
God brought thee forth out of Egypt by night. 2 And thou 
shalt sacrifice the passover-offering unto the Lord thy 
God, of the flock and the herd, in the place which the Lord 
shall choose to cause His name to dwell there. 3 Thou shalt 
eat no leavened bread with it; seven days shalt thou eat 
unleavened bread therewith, even the bread of affliction; 
for in haste didst thou come forth out of the land of Egypt; 
that thou mayest remember the day when thou earnest 
forth out of the land of Egypt all the days of thy life. 4 And 
there shall be no leaven seen with thee in all thy borders 
seven days; neither shall any of the flesh, which thou sac- 
rificest the first day at even, remain all night until the 
morning. 5 Thou mayest not sacrifice the passover-offer- 
ing within any of thy gates, which the Lord thy God giveth 
thee; 6 but at the place which the Lord thy God shall choose 
to cause His name to dwell in, there thou shalt sacrifice 
the passover-offering at even, at the going down of the sun, 
at the season that thou earnest forth out of Egypt. 7 And 
thou shalt roast and eat it in the place which the Lord thy 
God shall choose; and thou shalt turn in the morning, and 
go unto thy tents. 8 Six days thou shalt eat unleavened 
bread; and on the seventh day shall be a solemn assembly 
to the Lord thy God; thou shalt do no work therein. 

’Seven weeks shalt thou number unto thee; from the 
time the sickle is first put to tilt, standing corn shalt thou 
begin to number seven weeks. 10 And thou shalt keep the 
feast of weeks unto the Lord thy God after the measure of 
the freewill-offering of thy hand, which thou shalt give, 
according as the Lord thy God blesseth thee. “And thou 
shalt rejoice before the Lord thy God, thou, and thy son, 
and thy daughter, and thy man-servant, and thy maid¬ 
servant, and the Levite that is within thy gates, and the 
stranger, and the fatherless, and the widow, that are in 
the midst of thee, in the place which the Lord thy God 
shall choose to cause His name to dwell there. “And thou 
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shalt remember that thou wast a bondman in Egypt; and 
thou shalt observe and do these statutes. 

I3 Thou shalt keep the feast of tabernacles seven days, 
after that thou hast gathered in from thy threshing-floor 
and from thy winepress. I4 And thou shalt rejoice in thy 
feast, thou, and thy son, and thy daughter, and thy man¬ 
servant, and thy maid-servant, and the Levite, and the 
stranger, and the fatherless, and the widow, that are within 
thy gates. ,s Seven days shalt thou keep a feast unto the 
Lord thy God in the place which the Lord shall choose; 
because.the Lord thy God shall bless thee in all thine in¬ 
crease, and in all the work of thy hands, and thou shalt 
be altogether joyful. l6 Three times in a year shall all thy 
males appear before the Lord thy God in the place which 
He shall choose: on the feast of unleavened bread, and on 
the feast of weeks, and on the feast of tabernacles; and 
they shall not appear before the Lord empty; 17 every man 
shall give as he is able, according to the blessing of the 
Lord thy God which He hath given thee. 

Both Scrolls being placed upon the Desk the Reader says Kaddish, see page 69. 
The First Scroll is then raised and the Congregation say'A ?id this is theTorah .’ 

Second Scroll 
Numbers xxviii, 19-25. 

X9 And ye shall present an offering made by fire, a burnt- 
offering unto the Lord: two young bullocks, and one ram, 
and seven he-lambs of the first year; they shall be unto you 
without blemish; 20 and their meal-offering, fine flour mingled 
with oil; three tenth parts shall ye offer for a bullock, and 
two tenth parts for the ram; 2I a several tenth part shalt 
thou offer for every lamb of the seven lambs; 22 and one he- 
goat for a sin-offering, to make atonement for you. 2J Ye 
shall offer these beside the burnt-offering of the morning, 
which is for a continual burnt-offering. 24 After this manner 
ye shall offer daily, for seven days, the food of the offering 
made by fire, of a sweet savor unto the Lord; it shall be 
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offered beside the continual burnt-offering, and the drink- 
offering thereof. 2S And on the seventh day ye shall have a 
holy convocation; ye shall do no manner of servile work. 
The Second Scroll is raised and the Congregation say'And this is the Torah' 
Haphtorah 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who hast 
chosen good prophets and hast taken delight in their words, which were 
spoken in truth. Blessed art thou, O Lord, who hast chosen the Torah 
and Moses thy servant and Israel thy people and prophets of truth and 
righteousness. 

Isaiah x, 32-xii, 6. 

"This very day shall he halt at Nob, 

Shaking his hand at the mount of the daughter of Zion, 
The hill of Jerusalem. 

"Behold, the Lord, the Lord of hosts, 

Shall lop the boughs with terror; 

And the high ones of stature shall be hewn down, 

And the lofty shall be laid low. 

"And He shall cut down the thickets of the forest with 
iron, 

And Lebanon shall fall by a mighty one. 

And there shall come forth a shoot out of the stock of 
Jesse, 

And a twig shall grow forth out of his roots. 

2 And the spirit of the Lord shall rest upon him, 

The spirit of wisdom and understanding, 

The spirit of counsel and might, 

The spirit of knowledge and of the fear of the Lord. 
3 And his delight shall be in the fear of the Lord; 

And he shall not judge after the sight of his eyes, 

Neither decide after the hearing of his ears; 

«But with righteousness shall he judge the poor, 

And decide with equity for the meek of the land; 

And he shall smite the land with the rod of his mouth, 
And with the breath of his lips shall he slay the wicked. 
s And righteousness shall be the girdle of his loins, 

And faithfulness the girdle of his reins. 

6 And the wolf shall dwell with the lamb, 

And the leopard shall lie down with the kid; 

And the calf and the young lion and the fatling together; 
And a little child shall lead them. 

7 And the cow and the bear shall feed; 
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Their young ones shall lie down together; 

And the lion shall eat straw like the ox. 

8 And the sucking child shall play on the hole of the asp, 
And the weaned child shall put his hand on the basilisk’s 
den. 

■’They shall not hurt nor destroy 
In all My holy mountain; 

For the earth shall be full of the knowledge of the Lord, 
As the waters cover the sea. 

I0 And it shall come to pass in that day, 

That the root of Jesse, that standeth for an ensign of 
the peoples, 

Unto him shall the nations seek; 

And his resting-place shall' be glorious. 

"And it shall come to pass in that day, 

That the Lord will set His hand again the second time 
To recover the remnant of His people, 

That shall remain from Assyria, and from Egypt, 

And from Pathros, and from Cush, and from Elam, 

And from Shinar, and from Hamath, and from the islands 
of the sea. 

"And He will set up an ensign for the nations, 

And will assemble the dispersed of Israel, 

And gather together the scattered of Judah 
From the four corners of the earth. 

I3 The envy also of Ephraim shall depart, 

And they that harass Judah shall be cut off; 

Ephraim shall not envy Judah, 

And Judah shall not vex Ephraim. 

x «And they shall fly down upon the shoulder of the Phil¬ 
istines on the west; 

Together shall they spoil the children of the east; 

They shall put forth their hand upon Edom and Moab; 
And the children of Ammon shall obey them. 

IS And the Lord will utterly destroy the tongue of the 
Egyptian sea; 

And with His scorching wind will He shake His hand over 
the River, 

And will smite it into seven streams. 
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Continue with the Blessings after the Haphtorah, page 177. 

For the continuation of the Service see page 200. 
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And cause men to march over dryshod. 
l6 And there shall be a highway for the remnant of His 
people, 

That shall remain from Assyria; 

Like as there was for Israel 

In the day that he came up out of the land of Egypt. 

And in that day thou shalt say: 

‘I will give thanks unto Thee, O Lord; 

For though Thou wast angry with me, 

Thine anger is turned away, and Thou comfortest me. 
’Behold, God is my salvation; 

I will trust, and will not be afraid; 

For God the Lord is my strength and song; 

And He is become my salvation.’ 
therefore with joy shall ye draw water 
Out of the wells of salvation. 

«And in that day shall ye say: 

‘Give thanks unto the Lord, proclaim His name, 
Declare His doings among the peoples, 

Make mention that His name is exalted. 
s Sing unto the Lord; for He hath done gloriously; 

This is made known in all the earth. 

6 Cry aloud and shout, thou inhabitant of Zion; 

For great is the Holy One of Israel in the midst of thee.’ 

Continue with the Blessings after the Haphlorah, page 177. 

For the continuation of the Service see page ZOO. 
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*Readings from the Torah and Haphtorah for the First Day of Shabuot. 
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*In some Congregations the Hymn niDnpx (page 269) is 
chanted bv the Reader previous to the Reading of the Torah. 

142 


PENTECOST 


*Readings from the Torah and Haphtorah for the First Day of Pentecost. 

First Scroll 
Exodus xix, xx. 

In the third month after the children of Israel were gone 
forth out of the land of Egypt, the same day came they 
into the wilderness of Sinai. 2 And when they were departed 
from Rephidim, and were come to the wilderness of Sinai, 
they encamped in the wilderness; and there Israel encamped 
before the mount. J And Moses went up unto God, and 
the Lord called unto him out of the mountain, saying: 
‘Thus shalt thou say to the house of Jacob, and tell the 
children of Israel: 4 Ye have seen what I did unto the Egyp¬ 
tians, and how I bore you on eagles’ wings, and brought 
you unto Myself. s Now therefore, if ye will hearken unto 
My voice indeed, and keep My covenant, then ye shall be 
Mine own treasure from among all peoples; for all the earth 
is Mine; 6 and ye shall be unto Me a kingdom of priests, 
and a holy nation. These are the words which thou shalt 
speak unto the children of Israel.’ 7 And Moses c'ame and 
called for the elders of the people, and set before them all 
these words which the Lord commanded him. 8 And all 
the people answered together, and said: ‘All that the Lord 
hath spoken we will do.’ And Moses reported the words 
of the people unto the Lord. 9 And the Lord said unto 
Moses: ‘Lo, I come unto thee in a thick cloud, that the 
people may hear when I speak with thee, and may also 
believe thee for ever.’ And Moses told the words of the 
people unto the Lord. I0 And the Lord said unto Moses: 
‘Go unto the people, and sanctify them to-day and to-mor¬ 
row, and let them wash their garments, “and be ready 
against the third day; for the third day the Lord will come 

*In some Congregations the Hymn 'Akdamut' (page 269) is 
chanted by the Reader previous to the Reading of the Torah. 
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down in the sight of all the people upon Mount Sinai. I2 And 
thou shalt set bounds unto the people round about, saying: 
Take heed to yourselves, that ye go not up into the mount, 
or touch the border of it; whosoever toucheth the mount 
shall be surely put to death; 13 no hand shall touch him, but 
he shall surely be stoned, or shot through; whether it be 
beast or man, it shall not live; when the ram’s horn soundeth 
long, they shall come up to the mount.’ I4 And Moses went 
down from the mount unto the people, and sanctified the 
people; and they washed their garments. IS And he said 
unto the people: ‘Be ready against the third day; come 
not near a woman.’ l6 And it came to pass on the third day, 
when it was morning, that there were thunders and light¬ 
nings and a thick cloud upon the mount, and the voice of 
a horn exceeding loud; and all the people that were in the 
camp trembled. I7 And Moses brought forth the people 
out of the camp to meet God; and they stood at the nether 
part of the mount. x8 Now Mount Sinai was altogether on 
smoke, because the Lord descended upon it in fire; and 
the smoke thereof ascended as the smoke of a furnace, and 
the whole mount quaked greatly. I9 And when the voice 
of the horn waxed louder and louder, Moses spoke, and God 
answered him by a voice. 20 And the Lord came down 
upon Mount Sinai, to the top of the mount; and the Lord 
called Moses to the top of the mount; and Moses went up. 
“And the Lord said unto Moses: ‘Go down, charge the 
people, lest they break through unto the Lord to gaze, and 
many of them perish. “And let the priests also, that come 
near to the Lord, sanctify themselves, lest the Lord break 
forth upon them.’ 23 And Moses said unto the Lord: ‘The 
people cannot come up to Mount Sinai; for thou didst charge 
us, saying: Set bounds about the mount, and sanctify it.’ 
24 And the Lord said unto him: ‘Go, get thee down, and thou 
shalt come up, thou, and Aaron with thee; but let not the 
priests and the people break through to come up unto the 
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Lord, lest He break forth upon them.’ 25 So Moses went 
down unto the people, and told them. 

And God spoke all these words, saying: 

a I am the Lord thy God, who brought thee out of the 
land of Egypt, out of the house of bondage. 

3 Thou shalt have no other gods before Me. <Thou shalt 
not make unto thee a graven image, nor any manner of 
likeness, of any thing that is in heaven above, or that is in 
the earth beneath, or that is in the water under the earth; 
5 thou shalt not bow down unto them, nor serve them; for 
I the Lord thy God am a jealous God, visiting the iniquity 
of the fathers upon the children unto the third and fourth 
generation of them that hate Me; 6 and showing mercy 
unto the thousandth generation of them that love Me and 
keep My commandments. 

7 Thou shalt not take the name of the Lord thy God in 
vain; for the Lord will not hold him guiltless that taketh 
His name in vain. 

8 Remember the sabbath day, to keep it holy. ’Six days 
shalt thou labor, and do all thy work; I0 but the seventh day 
is a sabbath unto the Lord thy God, in it thou shalt not 
do any manner of work, thou, nor thy son, nor thy daughter, 
nor thy man-servant, nor thy maid-servant, nor thy cattle, 
nor thy stranger that is within thy gates; "for in six days 
the Lord made heaven and earth, the sea, and all that in 
them is, and rested on the seventh day; wherefore the Lord 
blessed the sabbath day, and hallowed it. 

"Honor thy father and thy mother, that thy days may 
be long upon the land which the Lord thy God giveth thee. 

I3 Thou shalt not murder. 

Thou shalt not commit adultery. 

Thou shalt not steal. 

Thou shalt not bear false witness against thy neighbor. 

"Thou shalt not covet thy neighbor’s house; thou shalt 
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Both Scrolls being placed on the Desk the Reader says Kaddish, see page 69. 
The First Scroll is then raised and the Congregation say minn nun. 
Second Scroll 
(H'b-rj H'D " 13103 ) 
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not covet thy neighbor’s wife, nor his man-servant, nor his 
maid-servant, nor his ox, nor his ass, nor any thing that 
is thy neighbor’s. 

,s And all the people perceived the thunderings, and the 
lightnings, and the voice of the horn, and the mountain 
smoking; and when the people saw it, they trembled, and 
stood afar off. x6 And they said unto Moses: ‘Speak thou 
with us, and we will hear; but let not God speak with us, 
lest we die.’ I7 And Moses said unto the people: ‘Fear not; 
for God is come to prove you, and that His fear may be 
before you, that ye sin not.’ r fAnd the people stood afar 
off; but Moses drew near unto the thick darkness where 
God was. 

19 And the Lord said unto Moses: Thus thou shalt say 
unto the children of Israel: Ye yourselves have seen that 
I have talked with you from heaven. 20 Ye shall not make 
with Me—gods of silver, or gods of gold, ye shall not make 
unto you. 2, An altar of earth thou shalt make unto Me, 
and shalt sacrifice thereon thy burnt-offerings, and thy 
peace-offerings, thy sheep, and thine oxen; in every place 
where I cause My name to be mentioned I will come unto 
thee and bless thee. 22 And if thou make Me an altar of 
stone, thou shalt not build it of hewn stones; for if thou lift 
up thy tool upon it, thou hast profaned it. 23 Neither shalt 
thou go up by steps unto Mine altar, that thy nakedness 
be not uncovered thereon. 

Both Scrolls being placed on the Desk the Reader says Kaddish, see page 69. 
1 he First Scroll is then raised and the Congregation say ‘A nd this is the Torah.’ 

Second Scroll 
Numbers xxviii, 26-31. 

26 Also in the day of the first-fruits, when ye bring a new 
meal-offering unto the Lord in your feast of weeks, ye shall 
have a holy convocation: ye shall do no manner of servile 
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work; 27 but ye shall present a burnt-offering for a sweet 
savor unto the Lord: two young bullocks, one ram, seven 
he-lambs of the first year; 28 and their meal-offering, fine 
flour mingled with oil, three tenth parts for each bullock, 
two tenth parts for the one ram, 29 a several tenth part for 
every lamb of the seven lambs; 30 one he-goat, to make atone¬ 
ment for you. 3I Beside the continual burnt-offering, and 
the meal-offering thereof, ye shall offer them—they shall 
be unto you without blemish—and their drink-offerings. 

The Second Scroll is raised and the Congregation say'A nd this is the Torah.' 

Haphlorah 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who hast 
chosen good prophets and hast taken delight in their words, which were 
spoken in truth. Blessed art thou, O Lord, who hast chosen the Torah 
and Moses thy servant, and Israel thy people and prophets of truth and 
righteousness. 

Ezekiel i. 

Now it came to pass in the thirtieth year, in the fourth 
month, in the fifth day of the month, as I was among the 
captives by the river Chebar, that the heavens were opened, 
and I saw visions of God. 2 In the fifth day of the month, 
which was the fifth year of king Jehoiachin’s captivity, 3 the 
word of the Lord came expressly unto Ezekiel the priest, 
the son of Buzi, in the land of the Chaldeans by the river 
Chebar; and the hand of the Lord was there upon him. 

*And I looked, and, behold, a stormy wind came out of 
the north, a great cloud, with a fire flashing up, so that a 
brightness was round about it; and out of the midst thereof 
as the color of electrum, out of the midst of the fire. s And 
out of the midst thereof came the likeness of four living 
creatures. And this was their appearance: they had the 
likeness of a man. 6 And every one had four faces, and 
every one of them had four wings. 7 And their feet were 
straight feet; and the sole of their feet was like the sole of 
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a calf’s foot; and they sparkled like the color of burnished 
brass. e And they had the hands of a man under their wings 
on their four sides; and as for the faces and wings of them 
four, ’their wings were joined one to another; they turned 
not when they went; they went every one straight forward. 
I0 As for the likeness of their faces, they had the face of a 
man; and they four had the face of a lion on the right side; 
and they four had the face of an ox on the left side; they 
four had also the face of an eagle. “Thus were their faces; 
and their wings were stretched upward; two wings of every 
one were joined one to another, and two covered their 
bodies. “And they went every one straight forward; 
whither the spirit was to go, they went; they turned not 
when they went. 13 As for the likeness of the living creatures, 
their appearance was like coals of fire, burning like the ap¬ 
pearance of torches; it flashed up and down among the liv¬ 
ing creatures; and there was brightness to the fire, and out 
of the fire went forth lightning. x <And the living creatures 
ran and returned as the appearance of a flash of lightning. 

xs Now as I beheld the living creatures, behold one wheel 
at the bottom hard by the living creatures, at the four faces 
thereof. l6 The appearance of the wheels and their work 
was like unto the color of a beryl; and they four had one 
likeness; and their appearance and their work was as it 
were a wheel within a wheel. I7 When they went, they went 
toward their four sides; they turned not when they went. 
x8 As for their rings, they were high and they were dreadful; 
and they four had their rings full of eyes round about. 
x ’And when the living creatures went, the wheels went hard 
by them; and when the living creatures were lifted up from 
the bottom, the wheels were lifted up. ao Whithersoever the 
spirit was to go, as the spirit was to go thither, so they went; 
and the wheels were lifted up beside them; for the spirit of 
the living creature was in the wheels. “When those went, 
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Continue with the Blessings after the Haphtorah, page 177. 

For the continuation of the Service see page ZOO. 
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these went, and when those stood, these stood; and when 
those were lifted up from the earth, the wheels were lifted 
up beside them; for the spirit of the living creature was in 
the wheels. 

aa And over the heads of the living creatures there was the 
likeness of a firmament, like the color of the terrible ice, 
stretched forth over their heads above. a3 And under the 
firmament were their wings conformable the one to the 
other; this one of them had two which covered, and that 
one of them had two which covered, their bodies. J4 And 
when they went, I heard the noise of their wings like the 
noise of great waters, like the voice of the Almighty, a noise 
of tumult like the noise of a host; when they stood, they 
let down their wings. as For, when there was a voice above 
the firmament that was over their heads, as they stood, 
they let down their wings. 

a6 And above the firmament that was over their heads was 
the likeness of a throne, as the appearance of a sapphire 
stone; and upon the likeness of the throne was a likeness 
as the appearance of a man upon it above. a7 And I saw 
as the color of electrum, as the appearance of fire round 
about enclosing it, from the appearance of his loins and 
upward; and from the appearance of his loins and down¬ 
ward I saw as it were the appearance of fire, and there was 
brightness round about him. a8 As the appearance of the 
bow that is in the cloud in the day of rain, so was the ap¬ 
pearance of the brightness round about. This was the 
appearance of the likeness of the glory of the Lord. And 
when I saw it, I fell upon my face, and I heard a voice of 
one that spoke. 

iii, 12. 

Then a spirit lifted me up, and I heard behind me the 
voice of a great rushing: ‘Blessed be the glory of the Lord 
from His place.’ 

Continue with the Blessings after the Haphtorah, page 177. 

For the continuation of the Service see page 200. 
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Readings from the Torah and Ilaphtorah for the Second Day of Shabuol. 
On a -weekday commence -with "loan *73, page 151. 
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149 READINGS FROM THE TORAH—PENTECOST, SECOND DAY 

Readings from the Torah and Haphlorah for the Second Day of Pentecost. 

On a weekday commence with 'All the firstling,' page 151. 

First Scroll 

Deuteronomy xiv, 22-xvi, 17. 

”Thou shalt surely tithe all the increase of thy seed, 
that which is brought forth in the field year by year. 23 And 
thou shalt eat before the Lord thy God, in the place which 
He shall choose to cause His name to dwell there, the tithe 
of thy corn, of thy wine, and of thine oil, and the firstlings 
of thy herd and of thy flock; that thou mayest learn to 
fear the Lord thy God always. a *And if the way be too 
long for thee, so that thou art not able to carry it, because 
the place is too far from thee, which the Lord thy God 
shall choose to set His name there, when the Lord thy God 
shall bless thee; 2S then shalt thou turn it into money, and 
bind up the money in thy hand, and shalt go unto the place 
which the Lord thy God shall choose. 26 And thou shalt 
bestow the money for whatsoever thy soul desireth, for 
oxen, or for sheep, or for wine, or for strong drink, or for 
whatsoever thy soul asketh of thee; and thou shalt eat 
there before the Lord thy God, and thou shalt rejoice, thou 
and thy household. 27 And the Levite that is within thy 
gates, thou shalt not forsake him; for he hath no portion 
nor inheritance with thee. 

a8 At the end of every three years, even in the same year, 
thou shalt bring forth all the tithe of thine increase, and 
shalt lay it up within thy gates. 29 And the Levite, because 
he hath no portion nor inheritance with thee, and the 
stranger, and the fatherless, and the widow, that are within 
thy gates, shall come, and shall eat and be satisfied; that 
the Lord thy God may bless thee in all the work of thy 
hand which thou doest. 

At the end of every seven years thou shalt make a release. 
a And this is the manner of the release: every creditor shall 
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release that which he hath lent unto his neighbor; he shall 
not exact it of his neighbor and his brother; because the 
Lord’s release hath been proclaimed. 3 Of a foreigner thou 
mayest exact it; but whatsoever of thine is with thy brother 
thy hand shall release. 4 Howbeit there shall be no needy 
among you—for the Lord will surely bless thee in the land 
which the Lord thy God giveth thee for an inheritance, to 
possess it— s if only thou diligently hearken unto the voice 
of the Lord thy God, to observe to do all this command¬ 
ment which I command thee this day. 6 For the Lord thy 
God will bless thee, as He promised thee; and thou shalt 
lend unto many nations, but thou shalt not borrow; and 
thou shalt rule over many nations, but they shall not rule 
over thee. 

7 If there be among you a needy man, one of thy brethren, 
within any of thy gates, in thy land which the Lord thy 
God giveth thee, thou shalt not harden thy heart, nor shut 
thy hand from thy needy brother; 8 but thou shalt surely 
open thy hand unto him, and shalt surely lend him suf¬ 
ficient for his need in that which he wanteth. ’Beware 
that there be not a base thought in thy heart, saying: ‘The 
seventh year, the year of release, is at hand’; and thine eye 
be evil against thy needy brother, and thou give him 
nought; and he cry unto the Lord against thee, and it be 
sin in thee. ,0 Thou shalt surely give him, and thy heart 
shall not be grieved when thou givest unto him; because 
that for this thing the Lord thy God will bless thee in all 
thy work, and in all that thou puttest thy hand unto. "For 
the poor shall never cease out of the land; therefore I com¬ 
mand thee, saying: ‘Thou shalt surely open thy hand unto 
thy poor and needy brother, in thy land.’ 

"If thy brother, a Hebrew man, or a Hebrew woman, 
be sold unto thee, he shall serve thee six years; and in the 
seventh year thou shalt let him go free from thee. ,3 And 
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when thou lettest him go free from thee, thou.shalt not let 
him go empty; I4 thou shalt furnish him liberally out of thy 
flock, and out of thy threshing-floor, and out of thy wine¬ 
press; of that wherewith the Lord thy God hath blessed 
thee thou shalt give unto him. IS And thou shalt remember 
that thou wast a bondman in the land of Egypt, and the 
Lord thy God redeemed thee; therefore I command thee 
this thing to-day. l6 And it shall be, if he say unto thee: 
‘I will not go out from thee’; because he loveth thee and 
thy house, because he fareth well with thee; I7 then thou 
shalt take an awl, and thrust it through his ear and into the 
door,'and he shall be thy bondman for ever. And also unto 
thy bondwoman thou shalt do likewise. l8 It shall not 
seem hard unto thee, when thou lettest him go free from 
thee; for to the double of the hire of a hireling hath he served 
thee six years; and the Lord thy God will bless thee in all 
that thou doest. 

19 All the firstling males that are born of thy herd and of 
thy flock thou shalt sanctify unto the Lord thy God; thou 
shalt do no work with the firstling of thine ox, nor shear 
the firstling of thy flock. 20 Thou shalt eat it before the 
Lord thy God year by year in the place which the Lord 
shall choose, thou and thy household. 2I And if there be any 
blemish therein, lameness, or blindness, any ill blemish 
whatsoever, thou shalt not sacrifice it unto the Lord thy 
God. 22 Thou shalt eat it within thy gates; the unclean 
and the clean may eat it alike, as the gazelle, and as the 
hart. 23 0nly thou shalt not eat the blood thereof; thou 
shalt pour it out upon the ground as water. 

Observe the month of Abib, and keep the passover unto 
the Lord thy God; for in the month of Abib the Lord thy 
God brought thee forth out of Egypt by night. 2 And thou 
shalt sacrifice the passover-offering unto the Lord thy God, 
of the flock and the herd, in the place which the Lord shall 
choose to cause His name to dwell there. 3 Thou shalt eat 
no leavened bread with it; seven days shalt thou eat un- 
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leavened bread therewith, even the bread of affliction; for 
in haste didst thou come forth out of the land of Egypt; 
that thou mayest remember the day when thou earnest 
forth out of the land of Egypt all the days of thy life. 4 And 
there shall be no leaven seen with thee in all thy borders 
seven days; neither shall any of the flesh, which thou sac- 
rificest the first day at even, remain all night until the morn¬ 
ing. s Thou mayest not sacrifice the passover-offering 
within any of thy gates, which the Lord thy God giveth 
thee; 6 but at the place which the Lord thy God shall choose 
to cause His name to dwell in, there thou shalt sacrifice 
the passover-offering at even, at the going down of the sun, 
at the season that thou earnest forth out of Egypt. 7 And 
thou shalt roast and eat it in the place which the Lord thy 
God shall choose; and thou shalt turn in the morning, and 
go unto thy tents. 8 Six days thou shalt eat unleavened 
bread; and on the seventh day shall be a solemn assembly 
to the Lord thy God; thou shalt do no work therein. 

’Seven weeks shalt thou number unto thee; from the 
time the sickle is first put to the standing corn shalt thou 
begin to number seven weeks. I0 And thou shalt keep the 
feast of weeks unto the Lord thy God after the measure 
of the freewill-offering of thy hand, which thou shalt give, 
according as the Lord thy God blesseth thee. "And thou 
shalt rejoice before the Lord thy God, thou, and thy son, 
and thy daughter, and thy man-servant, and thy maid¬ 
servant, and the Levite that is within thy gates, and the 
stranger, and the fatherless, and the widow, that are in the 
midst of thee, in the place which the Lord thy God shall 
choose to cause His name to dwell there. "And thou shalt 
remember that thou wast a bondman in Egypt; and thou 
shalt observe and do these statutes. 

,3 Thou shalt keep the feast of tabernacles seven days, 
after that thou hast gathered in from thy threshing-floor 
and from thy winepress. 14 And thou shalt rejoice in thy 
feast, thou, and thy son, and thy daughter, and thy man¬ 
servant, and thy maid-servant, and the Levite, and the 
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stranger, and the fatherless, and the widow, that are within 
thy gates. ,s Seven days shalt thou keep a feast unto the 
Lord thy God in the place which the Lord shall choose; 
because the Lord thy God shall bless thee in all thine in¬ 
crease, and in all the work of thy hands, and thou shalt be 
altogether joyful. l6 Three times in a year shall all thy males 
appear before the Lord thy God in the place which He shall 
choose: on the feast of unleavened bread, and on the feast 
of weeks, and on the feast of tabernacles; and they shall 
not appear before the Lord empty; I7 every man shall give 
as he is able, according to the blessing of the Lord thy God 
which He hath given thee. 

Both Scrolls being placed on the Desk the Reader says Kaddish, see page 69. 
TheFirst Scroll is then raised and the Congregation say*A nd this is the Torah .’ 

Second Scroll 
Numbers xxviii, 26-31. 

a6 Also in the day of the first-fruits, when ye bring a new 
meal-offering unto the Lord in your feast of weeks, ye 
shall have a holy convocation: ye shall do no manner of 
servile work; 27 but ye shall present a burnt-offering for a 
sweet savor unto the Lord: two young bullocks, one ram, 
seven he-lambs of the first year; 28 and their meal-offering, 
fine flour mingled with oil, three tenth parts for each bul¬ 
lock, two tenth parts for the one ram, 29 a several tenth 
part for every lamb of the seven lambs; 3 °one he-goat, to 
make atonement for you. 3I Beside the continual burnt- 
offering, and the meal-offering thereof, ye shall offer them 
—they shall be unto you without blemish—and their drink- 
offerings. 

The Second Scroll is raised and the Congregation say *And this is the Torah' 
Haphtorah 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who hast 
chosen good prophets and hast taken delight in their words, which were 
spoken in truth. Blessed art thou, O Lord, who hast chosen the Torah 
and Moses thy servant, and Israel thy people and prophets of truth and 
righteousness. 
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HAPHTORAII—PENTECOST, SECOND DAY 


Habakkuk ii, 20-iii. 

20 But the Lord is in His holy temple; 

Let all the earth keep silence before Him. 

A prayer of Habakkuk the prophet. 

Upon Shigionoth. 

2 0 Lord, I have heard the report of Thee, and am afraid; 
O Lord, revive Thy work in the midst of the years, 

In the midst of the years make it known; 

In wrath remember compassion. 

3 God cometh from Teman, 

And the Holy One from Mount Paran. Selah 

His glory covereth the heavens, 

And the earth is full of His praise. 

4 And a brightness appeareth as the light; 

Rays hath He at His side; 

And there is the hiding of His power. 
s Before Him goeth the. pestilence, 

And fiery bolts go forth at His feet. 

6 He standeth, and shaketh the earth, 

He beholdeth, and maketh the nations to tremble; 

And the everlasting mountains are dashed in pieces, 
The ancient hills do bow; 

His goings are as of old. 

7 I see the tents of Cushan in affliction; 

The curtains of the land of Midian do tremble. 

Ms it, O Lord, that against the rivers, 

Is it that Thine anger is kindled against the rivers, 

Or Thy wrath against the sea? 

That thou dost ride upon Thy horses, 

Upon Thy chariots of victory? 

9 Thy bow is made quite bare; 

Sworn are the rods of the word. Selah 

Thou dost cleave the earth with rivers. 

I0 The mountains have seen Thee, and they tremble; 

The tempest of waters floweth over; 

The deep uttereth its voice, 

And lifteth up its hands on high. 

"The sun and moon stand still in their habitation; 
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Continue with the Blessings after the Haphtorah, page 177. 

For the continuation of the Service see page 200. 
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HAPHTORAH—PENTECOST, SECOND DAY 


At the light of Thine arrows as they go, 

At the shining of Thy glittering spear. 

“Thou marchest through the earth in indignation, 

Thou threshest the nations in anger. 

^Thou art come forth for the deliverance of Thy people, 
For the deliverance of Thine anointed; 

Thou woundest the head out of the house of the wicked, 
Uncovering the foundation even unto the neck. Selah 
^Thou hast stricken through with his own rods the head 
of his rulers, 

That come as a whirlwind to scatter me; 

Whose rejoicing is as to devour the poor secretly. 
,s Thou hast trodden the sea with Thy horses, 

The foaming of mighty waters. 
l6 When I heard, mine inward parts trembled, 

My lips quivered at the voice; 

Rottenness entereth into my bones, 

And I tremble where I stand; 

That I should wait for the day of trouble, 

When he cometh up against the people that he invadeth. 
I7 For though the fig-tree shall not blossom, 

Neither shall fruit be in the vines; 

The labor of the olive shall fail, 

And the fields shall yield no food; 

The flock shall be cut off from the fold, 

And there shall be no herd in the stalls; 
l8 Yet I will rejoice in the Lord, 

I will exult in the God of my salvation. 

I9 God, the Lord, is my strength, 

And He maketh my feet like hinds’ feet, 

And He maketh me to walk upon my high places. 

For the Leader. With my string-music. 

Continue with the Blessings after the Haphtorah , page 177. 

For the continuation of the Service see page 200. 
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The following portions of the Torah are read on the First and Second Days 
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TABERNACLES 


The following portions of the Torah are read on the First and Second Days 
of Tabernacles . 

First Scroll 

Leviticus xxii, 26-xxiii, 44. 

26 And the Lord spoke unto Moses, saying: 

27 When a bullock, or a sheep, or a goat, is brought forth, 
then it shall be seven days under the dam; but from the 
eighth day and thenceforth it may be accepted for an offer¬ 
ing made by fire unto the Lord. 28 And whether it be cow 
or ewe, ye shall not kill it and its young both in one day. 
29 And when ye sacrifice a sacrifice of thanksgiving unto the 
Lord, ye shall sacrifice it that ye may be accepted. J0 On 
the same day it shall be eaten; ye shall leave none of it 
until the morning: I am the Lord. 31 And ye shall keep 
My commandments, and do them: I am the Lord. 32 And 
ye shall not profane My holy name; but I will be hallowed 
among the children of Israel: I am the Lord who hallow 
you, 33 that brought you out of the land of Egypt, to be your 
God: I am the Lord. 

And the Lord spoke unto Moses, saying: 2 Speak unto 
the children of Israel, and say unto them: 

The appointed seasons of the Lord, which ye shall pro¬ 
claim to be holy convocations, even these are My appointed 
seasons. 3 Six days shall work be done; but on the seventh 
day is a sabbath of solemn rest, a holy convocation; ye 
shall do no manner of work; it is a sabbath unto the Lord 
in all your dwellings. 

4 These are the appointed seasons of the Lord, even holy 
convocations, which ye shall proclaim in their appointed 
season. 5 In the first month, on the fourteenth day of the 
month at dusk, is the Lord’s passover. 6 And on the fif¬ 
teenth day of the same month is the feast of unleavened 
bread unto the Lord; seven days ye shall eat unleavened 
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READINGS FROM THE TORAH-TABERNACLES 

FIRST TWO DAYS 

bread. 7 In the first day ye shall have a holy convocation; 
ye shall do no manner of servile work. 8 And ye shall bring 
an offering made by fire unto the Lord seven days; in the 
seventh day is a holy convocation; ye shall do no manner 
of servile work. 

’And the Lord spoke unto Moses, saying: I0 Speak unto 
the children of Israel, and say unto them: 

When ye are come into the land which I give unto you, 
and shall reap the harvest thereof, then ye shall bring the 
sheaf of the first-fruits of your harvest unto the priest. 
"And he shall wave the sheaf before the Lord, to be ac¬ 
cepted for you; on the morrow after the sabbath the priest 
shall wave it. "And in the day when ye wave the sheaf, 
ye shall offer a he-lamb without blemish of the first year 
for a burnt-offering unto the Lord. I3 And the meal-offer¬ 
ing thereof shall be two tenth parts of an ephah of fine 
flour mingled with oil, an offering made by fire unto the 
Lord for a sweet savor; and the drink-offering thereof shall 
be of wine, the fourth part of a hin. x <And ye shall eat 
neither bread, nor parched corn, nor fresh ears, until this 
self-same day, until ye have brought the offering of your 
God; it is a statute for ever throughout your generations 
in all your dwellings. 

IS And ye shall count unto you from the morrow after the 
day of rest, from the day that ye brought the sheaf of the 
waving; seven weeks shall there be complete; l6 even unto 
the morrow after the seventh week shall ye number fifty 
days; and ye shall present a new meal-offering unto the 
Lord. 17 Ye shall bring out of your dwellings two wave- 
loaves of two tenth parts of an ephah; they shall be of fine 
flour, they shall be baked with leaven, for first-fruits unto 
the Lord. l8 And ye shall present with the bread seven 
lambs without blemish of the first year, and one young 
bullock, and two rams; they shall be a burnt-offering unto 
the Lord, with their meal-offering, and their drink-offer¬ 
ings, even an offering made by fire, of a sweet savor unto 
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READINGS FROM THE TORAH—TABERNACLES 
FIRST TWO DAYS 

the Lord. I9 And ye shall offer one he-goat for a Sin-offering, 
and two he-lambs of the first year for a sacrifice of peace- 
offerings. 20 And the priest shall wave them with the bread 
of the first-fruits for a wave-offering before the Lord, with 
the two lambs; they shall be holy to the Lord for the priest. 
”And ye shall make proclamation on the selfsame day; there 
shall be a holy convocation unto you; ye shall do no manner 
of servile work; it is a statute for ever in all your dwellings 
throughout your generations. 

2I And when ye reap the harvest of your land, thou shalt 
not wholly reap the corner of thy field, neither shalt thou 
gather the gleaning of thy harvest; thou shalt leave them 
for the poor, and for the stranger: I am the Lord your God. 

23 And the Lord spoke unto Moses, saying: 24 Speak unto 
the children of Israel, saying: 

In the seventh month, in the first day of the month, shall 
be a solemn rest unto you, a memorial proclaimed with the 
blast of horns, a holy convocation. 25 Ye shall do no manner 
of servile work; and ye shall bring an offering made by fire 
unto the Lord. 

26 And the Lord spoke unto Moses, saying: 

27 Howbeit on the tenth day of this seventh month is the 
day of atonement; there shall be a holy convocation unto 
you, and ye shall afflict your souls; and ye shall bring an 
offering made by fire unto the Lord. 28 And ye shall do no 
manner of work in that same day; for it is a day of atone¬ 
ment, to make atonement for you before the Lord your 
God. 29 For whatsoever soul it be that shall not be afflicted 
in that same day, he shall be cut off from his people. 3 °And 
whatsoever soul it be that doeth any manner of work in 
that same day, that soul will I destroy from among his 
people. 3, Ye shall do no manner of work; it is a statute for 
ever throughout your generations in all your dwellings. 
32 It shall be unto you a sabbath of solemn rest, and ye shall 
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READINGS FROM THE TORAH-TABERNACLES 

FIRST TWO DAYS 

afflict your souls; in the ninth day of the month at even, 
from even unto even, shall ye keep your sabbath. 

33 And the Lord spoke unto Moses, saying: 34 Speak unto 
the children of Israel, saying: 

On the fifteenth day of this seventh month is the feast 
of tabernacles for seven days unto the Lord. 3S On the 
first day shall be a holy convocation; ye shall do no manner 
of servile work. 36 Seven days ye shall bring an offering 
made by fire unto the Lord; on the eighth day shall be a 
holy convocation unto you; and ye shall bring an offering 
made by fire unto the Lord; it is a day of solemn assembly; 
ye shall do no manner of servile work. 

37 These are the appointed seasons of the Lord, which ye 
shall proclaim to be holy convocations, to bring an offer¬ 
ing made by fire unto the Lord, a burnt-offering, and a 
meal-offering, a sacrifice, and drink-offerings, each on its 
own day; 3 ®beside the sabbaths of the Lord, and beside 
your gifts, and beside all your vows, and beside all your 
freewill-offerings, which ye give unto the Lord. 

3 ’Howbeit on the fifteenth day of the seventh month, 
when ye have gathered in the fruits of the land, ye shall 
keep the feast of the Lord seven days; on the first day shall 
be a solemn rest, and on the eighth day shall be a solemn 
rest. 40 And ye shall take you on the first day the fruit of 
goodly trees, branches of palm-trees, and boughs of thick 
trees, and willows of the brook, and ye shall rejoice before 
the Lord your God seven days. 41 And ye shall keep it a 
feast unto the Lord seven days in the year; it is a statute 
for ever in your generations; ye shall keep it in the seventh 
month. 42 Ye shall dwell in booths seven days; all that are 
home-bom in Israel shall dwell in booths; 43 that your gen¬ 
erations may know that I made the children of Israel to 
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HAPHTORAH—TABERNACLES, FIRST DAY 


dwell in booths, when I brought them out of the land of 
Egypt: I am the Lord your God. 

-"And Moses declared unto the children of Israel the 
appointed seasons of the Lord. 

Both Scrolls being placed on the Desk the Reader says Kaddish, sec page 69. 
The First Scrollis then raised and the Congregation say 'A nd this is the To rah.' 

Second Scroll 
Numbers xxix, 12-16. 

”And on the fifteenth day of the seventh month ye shall 
have a holy convocation: ye shall do no manner of servile 
work, and ye shall keep a feast unto the Lord seven days; 
I3 and ye shall present a burnt-offering, an offering made 
by fire, of a sweet savor unto the Lord: thirteen young 
bullocks, two rams, fourteen he-lambs of the first year; 
they shall be without blemish; "and their meal-offering, 
fine flour mingled with oil, three tenth parts for every bul¬ 
lock of the thirteen bullocks, two tenth parts for each ram 
of the two rams, "and a several tenth part for every lamb 
of the fourteen lambs; l6 and one he-goat for a sin-offering; 
beside the continual burnt-offering, the meal-offering there¬ 
of, and the drink-offering thereof. 

The Second Scroll is raised and the Congregation say 'And this is the Torah.' 

Haphtorah for the First Day of Tabernacles. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who hast 
chosen good prophets and hast taken delight in their words, which were 
spoken in truth. Blessed art thou, O Lord, who hast chosen the Torah 
and Moses thy servant, and Israel thy people and prophets of truth and 
righteousness. 

Zechariah xiv. 

Behold, a day of the Lord cometh, 

When thy spoil shall be divided in the midst of thee. 

’For I will gather all nations against Jerusalem to battle; 
And the city shall be taken, and the houses rifled, 

And the women ravished; 

And half of the city shall go forth into captivity, 

But the residue of the people shall not be cut off from 
the city. 

3 Then shall the Lord go forth, 

And fight against those nations, 

As when He fighteth in the day of battle. 

4 And His feet shall stand in that day upon the Mount 
of Olives, 
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HAPHTORAH—TABERNACLES, FIRST DAY 


Which is before Jerusalem on the east, 

And the Mount of Olives shall be cleft in the midst 
thereof 

Toward the east and toward the west, 

So that there shall be a very great valley; 

And half of the mountain shall remove toward the north, 
And half of it toward the south. 

5 And ye shall flee to the valley of the mountains; 

For the valley of the mountains shall reach unto Azel; 
Yea, ye shall flee, like as ye fled from before the earthquake 
In the days of Uzziah king of Judah; 

And the Lord my God shall come, 

And all the holy ones with Thee. 

6 And it shall come to pass in that day, that there shall 
not be light, 

But heavy clouds and thick; 

7 And there shall be one day 
Which shall be known as the Lord’s, 

Not day, and not night; 

But it shall come to pass, that at evening time there shall 
be light. 

8 And it shall come to pass in that day, 

That living waters shall go out from Jerusalem: 

Half of them toward the eastern sea, 

And half of them toward the western sea; 

In summer and in winter shall it be. 

’And the Lord shall be King over all the earth; 

In that day shall the Lord be One, and His name one. 
X0 A11 the land shall be turned as the Arabah, from Geba to 
Rimmon south of Jerusalem; and she shall be lifted up, and 
inhabited in her place, from Benjamin’s gate unto the place 
of the first gate, unto the corner gate, and from the tower 
of Hananel unto the king’s winepresses. 

"And men shall dwell therein, 

And there shall be no more extermination; 

But Jerusalem shall dwell safely. 

"And this shall be the plague wherewith the Lord will smite 
All the peoples that have warred against Jerusalem: 
Their flesh shall consume away while they stand upon 
their feet, 

And their eyes shall consume away in their sockets, 
And their tongue shall consume away in their mouth. 
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Continue with the Blessings after the Haphtorali, page 177. 

For the continuation of the Service see page 200. 
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13 And it shall come to pass in that day, 

That a great tumult from the Lord shall be among them; 
And they shall lay hold every one on the hand of his 
neighbor, 

And his hand shall rise up against the hand of his neighbor. 
*<And Judah also shall fight against Jerusalem; 

And the wealth of all the nations round about shall be 
gathered together, 

Gold, and silver, and apparel, in great abundance. 
IS And so shall be the plague of the horse, 

Of the mule, of the camel, and of the ass, 

And of all the beasts that shall be in those camps, as this 
plague. 

l6 And it shall come to pass, that every one that is left of 
all the nations that came against Jerusalem shall go up from 
year to year to worship the King, the Lord of hosts, and 
to keep the feast of tabernacles. 17 And it shall be, that 
whoso of the families of the earth goeth not up unto Jerusa¬ 
lem to worship the King, the Lord of hosts, upon them 
there shall be no rain. x8 And if the family of Egypt go not 
up, and come not, they shall have no overflow; there shall 
be the plague, wherewith the Lord will smite the nations 
that go not up to keep the feast of tabernacles. I9 This 
shall be the punishment of Egypt, and the punishment of 
all the nations that go not up to keep the feast of taber¬ 
nacles. ao In that day shall there be upon the bells of the 
horses: Holy unto the lord; and the pots in the Lord’s 
house shall be like the basins before the altar. ai Yea, every 
pot in Jerusalem and in Judah shall be holy unto the Lord 
of hosts; and all they that sacrifice shall come and take of 
them, and seethe therein; and in that day there shall be 
no more a trafficker in the house of the Lord of hosts. 
Continue with the Blessings after the Haphlorah , page 177. 

For the continuation of the Service see page 200. 
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Haphtorah for the Second Day of Succot. 
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HAPHTORAH—TABERNACLES, SECOND DAY 


Haphtorah for the Second Day of Tabernacles . 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who hast 
chosen good prophets and hast taken delight in their words, which were 
spoken in truth. Blessed art thou, O Lord, who hast chosen the Torah 
and Moses thy servant and Israel thy people and prophets of truth and 
righteousness. 

1 Kings viii, 2-21. 

2 And all the men of Israel assembled themselves unto 
king Solomon at the feast, in the month Ethanim, which is 
the seventh month. 3 And all the elders of Israel came, and 
the priests took up the ark. <And they brought up the ark 
of the Lord, and the tent of meeting, and all the holy ves¬ 
sels that were in the Tent; even these did the priests and 
the Levites bring up. s And king Solomon and all the con¬ 
gregation of Israel, that were assembled unto him, were 
with him before the ark, sacrificing sheep and oxen, that 
could not be told nor numbered for multitude. 6 And the 
priests brought in the ark of the covenant of the Lord unto 
its place, into the Sanctuary of the house, to the most holy 
place, even under the wings of the cherubim. ’For the 
cherubim spread forth their wings over the place of the ark, 
and the cherubim covered the ark and the staves thereof 
above. 8 And the staves were so long that the ends of the 
staves were seen from the holy place, even before the Sanc¬ 
tuary; but they could not be seen without; and there they 
are unto this day. ’There was nothing in the ark save the 
two tables of stone which Moses put there at Horeb, when 
the Lord made a covenant with the children of Israel when 
they came out of the land of Egypt. “And it came to pass, 
when the priests were come out of the holy place, that the 
cloud filled the house of the Lord, "so that the priests could 
not stand to minister by reason of the cloud; for the glory 
of the Lord filled the house of the Lord. 

"Then spoke Solomon : 

The Lord hath said that He would dwell in the thick 
darkness. 
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Continue with the Blessings after the Haphtorah, page 177. 

For the continuation of the Service see page 200. 

Readings from the Torah and Haphtorah for the Intermediate Sabbath of 
Succot. 

First Scroll 
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164 READINGS FROM THE TORAH—TABERNACLES 

INTERMEDIATE SABBATH 

I3 I have surely built Thee a house of habitation. 

A place for Thee to dwell in for ever. 

14 And the king turned his face about, and blessed all the 
congregation of Israel; and all the congregation of Israel 
stood. ls And he said: ‘Blessed be the Lord, the God of 
Israel, who spoke with His mouth unto David my father, 
and hath with His hand fulfilled it, saying: l6 Since the day 
that I brought forth My people Israel out of Egypt, I chose 
no city out of all the tribes of Israel to build a house, that 
My name might be there; but I chose David to be over My 
people Israel. I7 Now it was in the heart of David my father 
to build a house for the name of the Lord, the God of Israel. 
l8 But the Lord said unto David my father: Whereas it was 
in thy heart to build a house for My name, thou didst well 
that it was in thy heart; "’nevertheless thou shalt not build 
the house; but thy son that shall come forth out of thy 
loins, he shall build the house for My name. 20 And the 
Lord hath established His word that He spoke; for I am 
risen up in the room of David my father, and sit on the 
throne of Israel, as the Lord promised, and have built the 
house for the name of the Lord, the God of Israel. 2I And 
there have I set a place for the ark, wherein is the covenant 
of the Lord, which He made with our fathers, when He 
brought them out of the land of Egypt.’ 

Continue with the Blessings after the Ilaphtorah, page 177. 

For the continuation of the Service see page 200. 

Readings from the Torah and Haphtorah for the Intermediate Sabbath of 
Tabernacles. 

First Scroll 

Exodus xxxiii, 12-xxxiv, 26. 

”And Moses said unto the Lord: ‘See, Thou sayest unto 
me: Bring up this people; and Thou hast not let me know 
whom Thou wilt send with me. Yet Thou hast said: I 
know thee by name, and thou hast also found grace in My 
sight. I3 Now therefore, I pray Thee, if I have found grace 



165 


jtdd bw -lyion bnn n^wb rrnnn n«np 

]ypV ^y]jeti^5nynNN3 py-jin yyya ]n ’mko fa 
os nox>i :nxr? ’ian 3 ipy ’a n£m yrya jimot 
-Vn O’s^n yas )’«-□« i’Jp T N "ion’ 1 ’nhm aa$r 
on yyya ]n ’nNao-’a «is« yov I noaa :rrrp aa^yn 
oyirVap %v] on o’ 1 ??}] u»y jina^a «i^>n ^ayi 

:noa«n os-b’y ~ib>n 

rr t-sit j- '. - ^vv -i 

man -wn mn "onrrnN oa ntkr^N rrin’ noNh 

T IV- • JV-. y¥ - J T T“ V j- V V T I V <- 

’»nn ion*i : nwz ww ’rra in nrcscrs ntorN 

•y~ i - a- - i~: v I -1 it •• rr -~i J- t <tt r at vt •? 

yas-Vy ’aitrVa TayN on oono :^naa-nN Na 
’norm rnN -wntin ’nam yas 1 ? nirr dbd ’nNnpi 
’a ostin nm 1 ? ^aan t6 noN s r ’ :omN neto-nt* 

y • at t v j : • v- j v - r* - -i j v -s 

rasm ’dk aipjo nan nim nD«n pm Di«n 'mrv-vb 
nsn nnpaa ynofen naa naya rrm msrrb’y 
n’Nn ’sa-nN ’nnDm :nay*ny y^y ’sa ’naan 

:in*v t6 osi n'n«*n« 

I TT* J V” T AT -J 

ooaN nft^otf ^b-bos rwo-^K rrin’ no^f 
•Vy vn oPn onanirnN nii^rr^y ’nanaa DOtfNna 

y t J-: —. • T : - v \ r - *;-rr« A tt 

n’^yi npa 1 ? liaa n’m :maP ~ik>« optPNnn nnVa 
tm nnn tfNT^y og 'b nasar ’j’p on'^N npaa 
l^n-oa anyVaa no:* 1 ?# b^-dji ipy 
nn’rop ^dsT :Ninn inn ‘pap-'iN yy-'nN ipapi 


165 READINGS FROM THE TORAH—TABERNACLES 

INTERMEDIATE SABBATH 

in Thy sight, show me now Thy ways, that I may know 
Thee, to the end that I may find grace in Thy sight; and 
consider that this nation is Thy people.’ I4 And He said: 
4 My presence shall go with thee, and I will give thee rest.’ 
I5 And he said unto Him: ‘If Thy presence go not with me, 
carry us not up hence. l6 For wherein now shall it be known 
that I have found grace in Thy sight, I and Thy people? 
is it not in that Thou goest with us, so that we are distin¬ 
guished, I and Thy people, from all the people that are 
upon the face of the earth?’ 

17 And the Lord said unto Moses: ‘I will do this thing also 
that thou hast spoken, for thou hast found grace in My 
sight, and I know thee by name.’ x8 And he said: ‘Show me, 
I pray Thee, Thy glory.’ I9 And He said: ‘I will make all 
My goodness pass before thee, and will proclaim the name 
of the Lord before thee; and I will be gracious to whom I 
will be gracious, and will show mercy on whom I will show 
mercy.’ 20 AndHesaid: ‘Thou canst not see My face, for 
man shall not see Me and live.’ a, And the Lord said: ‘Be¬ 
hold, there is a place by Me, and thou shalt stand upon the 
rock. 22 And it shall come to pass, while My glory passeth 
by, that I will put thee in a cleft of the rock, and will cover 
thee with My hand until I have passed by. 23 And I will 
take away My hand, and thou shalt see My back; but My 
face shall not be seen.’ 

And the Lord said unto Moses: ‘Hew thee two tables of 
stone like unto the first; and I will write upon the tables the 
words that were on the first tables, which thou didst break. 
2 And be ready by the morning, and come up in the morning 
unto Mount Sinai, and present thyself there to Me on the 
top of the mount. 3 And no man shall come up with thee, 
neither let any man be seen throughout all the mount; 
neither let the flocks nor herds feed before that mount.’ 
4 And he hewed two tables of stone like unto the first; and 
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READINGS FROM THE TORAH—TABERNACLES 
INTERMEDIATE SABBATH 

Moses rose up early in the morning, and went up unto 
Mount Sinai, as the Lord had commanded him, and took 
in his hand two tables of stone. s And the Lord descended 
in the cloud, and stood with him there, and proclaimed the 
name of the Lord. 6 And the Lord passed by before him, 
and proclaimed: ‘The Lord, the Lord, God, merciful and 
gracious, long-suffering, and abundant in goodness and 
truth; ’keeping mercy unto the thousandth generation, 
forgiving iniquity and transgression and sin; and that will 
by no means clear the guilty; visiting the iniquity of the 
fathers upon the children, and upon the children’s children, 
unto the third and unto the fourth generation.’ 8 And Moses 
made haste, and bowed his head toward the earth, and wor¬ 
shipped. 9 And he said: ‘If now I have found grace in Thy 
sight, O Lord, let the Lord, I pray Thee, go in the midst of 
us; for it is a stiffnecked people; and pardon our iniquity 
and our sin, and take us for Thine inheritance.’ I0 And He 
said: 'Behold, I make a covenant; before all thy people I 
will do marvels, such as have not been wrought in all the 
earth, nor in any nation; and all the people among which 
thou art shall see the work of the Lord that I am about to 
do with thee, that it is tremendous. "Observe thou that 
which I am commanding thee this day; behold, I am driving 
out before thee the Amorite, and the Canaanite, and the 
Hittite, and the Perizzite, and the Hivite, and the Jebusite. 
"Take heed to thyself, lest thou make a covenant with the 
inhabitants of the land whither thou goest, lest they be for 
a snare in the midst of thee. I3 But ye shall break down their 
altars, and dash in pieces their pillars, and ye shall cut down 
their Asherim. I4 For thou shalt bow down to no other god; 
for the Lord, whose name is Jealous, is a jealous God; Is lest 
thou make a covenant with the inhabitants of the land, 
and they go astray after their gods, and do sacrifice unto 
their gods, and they call thee, and thou eat of their sacrifice; 
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Both Scrolls being placed upon the Desk the Reader says Kaddish, page 69. 
The First Scroll is then raised and the Congregation say minn nun. 

Second Scroll 

If the Sabbath fall on the First Intermediate Day, Sections ( 1 ) and ( 2 ) of 
the following passage are read; if on the Third Day, Sections (J) and (4); 
if on the Fourth Day, Sections ( 4) and (5). 

(N'^-P D'3 -13103) 
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INTERMEDIATE SABBATH 

l6 and thou take of their daughters unto thy sons, and their 
daughters go astray after their gods, and make thy sons go 
astray after their gods. I7 Thou shalt make thee no molten 
gods. x8 The feast of unleavened bread shalt thou keep. 
Seven days thou shalt eat unleavened bread, as I command¬ 
ed thee, at the time appointed in the month Abib, for in the 
month Abib thou earnest out from Egypt. I9 A11 that openeth 
the womb is Mine; and of all thy cattle thou shalt sanctify 
the males, the firstlings of ox and sheep. 20 And the firstlings 
of an ass thou shalt redeem with a lamb; and if thou wilt not 
redeem it, then thou shalt break its neck. All the first-born 
of thy sons thou shalt redeem. And none shall appear before 
Me empty. 2I Six days thou shalt work, but on the seventh 
day thou shalt rest; in plowing time and in harvest thou 
shalt rest. 22 And thou shalt observe the feast of weeks, even 
of the first-fruits of wheat harvest, and the feast of ingather¬ 
ing at the turn of the year. 23 Three times in the year shall 
all thy males appear before the Lord God, the God of Israel. 
24 For I will cast out nations before thee, and enlarge thy 
borders; neither shall any man covet thy land, when thou 
goest up to appear before the Lord thy God three times in 
the year. 2S Thou shalt not offer the blood of My sacrifice 
with leavened bread; neither shall the sacrifice of the feast 
of the passover be left unto the morning. 26 The choicest 
first-fruits of thy land thou shalt bring unto the house of 
the Lord thy God. Thou shalt not seethe a kid in its 
mother’s milk.’ 

Both Scrolls being placed upon the Desk the Reader says Kaddish, page 69. 
The First Scroll is then raised and the Congregation say 4 And this is the Torah. ’ 


Second Scroll 

If the Sabbath fall on the First Intermediate Day, sections (1) and (2) of 
the following passage are read; if on the Third Day, sections (3) and (4); 
if on the Fourth Day, sections (4) and (5). 


Numbers xxix, 17-31. 

(1) I7 And on the second day ye shall present twelve young 
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The Second Scroll is raised and the Congregation say minn nun. 
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INTERMEDIATE SABBATH 

bullocks, two rams, fourteen he-lambs of the first year 
without blemish; l8 and their meal-offering and their drink- 
offerings for the bullocks, for the rams, and for the lambs, 
according to their number, after the ordinance; x ’and one 
he-goat for a sin-offering; beside the continual burnt-offer¬ 
ing, and the meal-offering thereof, and their drink-offerings. 

(2) 20 And on the third day eleven bullocks, two rams, four¬ 
teen he-lambs of the first year without blemish; 2I and their 
meal-offering and their drink-offerings for the bullocks, for 
the rams, and for the lambs, according to their number, 
after the ordinance; 22 and one he-goat for a sin-offering; 
beside the continual burnt-offering, and the meal-offering 
thereof, and the drink-offering thereof. 

(3) 23 And on the fourth day ten bullocks, two rams, fourteen 
he-lambs of the first year without blemish; 24 their meal¬ 
offering and their drink-offerings for the bullocks, for the 
rams, and for the lambs, according to their number, after 
the ordinance; 2S and one he-goat for a sin-offering; beside 
the continual burnt-offering, the meal-offering thereof, 
and the drink-offering thereof. 

(4) 26 And on the fifth day nine bullocks, two rams, fourteen 
he-lambs of the first year without blemish; 27 and their meal¬ 
offering and their drink-offerings for the bullocks, for the 
rams, and for the lambs, according to their number, after 
the ordinance; 28 and one he-goat for a sin-offering; beside 
the continual burnt-offering, and the meal-offering thereof, 
and the drink-offering thereof. 

(5) 29 And on the sixth day eight bullocks, two rams, four¬ 
teen he-lambs of the first year without blemish; 3 °and their 
meal-offering and their drink-offerings for the bullocks, for 
the rams, and for the lambs, according to their number, 
after the ordinance; 3I and one he-goat for a sin-offering; 
beside the continual burnt-offering, the meal-offering there¬ 
of, and the drink-offerings thereof. 

The Second Scroll is raised and the Congregation say ' And this is the Torah .' 
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Haphtorali for the Intermediate Sabbath of Succot. 
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Haphtorah for the Intermediate Sabbath of Tabernacles. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who hast 
chosen good prophets and hast taken delight in their words, which were 
spoken in truth. Blessed art thou, O Lord, who hast chosen the Torah 
and Moses thy servant and Israel thy people and prophets of truth and 
righteousness. 

Ezekiel xxxviii, 18-xxxix, 16. 

l8 And it shall come to pass in that day, when Gog shall 
come against the land of Israel, saith the Lord God, that 
My fury shall arise up in My nostrils. I9 For in My jealousy 
and in the fire of My wrath have I spoken: Surely in that 
day there shall be a great shaking in the land of Israel; 
a0 so that the fishes of the sea, and the fowls of the heaven, 
and the beasts of the field, and all creeping things that creep 
upon the ground, and all the men that are upon the face 
of the earth, shall shake at My presence, and the moun¬ 
tains shall be thrown down, and the steep places shall fall, 
and every wall shall fall to the ground. ai And I will call 
for a sword against him throughout all my mountains, saith 
the Lord God; every man’s sword shall be against his 
brother. "And I will plead against him with pestilence and 
with blood; and I will cause to rain upon him, and upon 
his bands, and upon the many peoples that are with him, 
an overflowing shower, and great hail-stones, fire, and 
brimstone. a3 Thus will I magnify Myself, and sanctify 
Myself, and I will make Myself known in the eyes of many 
nations; and they shall know that I am the Lord. 

And thou, son of man, prophesy against Gog, and say: 
Thus saith the Lord God: Behold, I am against thee, O 
Gog, chief prince of Meshech and Tubal; a and I will turn 
thee about and lead thee on, and will cause thee to come 
up from the uttermost parts of the north; and I will bring 
thee upon the mountains of Israel; 3 and I will smite thy 
bow out of thy left hand, and will cause thine arrows to 
fall out of thy right hand. 4 Thou shalt fall upon the moun¬ 
tains of Israel, thou, and all thy bands, and the peoples that 
are with thee; I will give thee unto the ravenous birds of 
every sort and to the beasts of the field, to be devoured. 
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Continue with the Blessings after the Haphtorah, page 177. 

For the continuation of the Service see page 200. 



170 HAPHTORAH—TABERNACLES, INTERMEDIATE SABBATH 

5 Thou shalt fall upon the open field; for I have spoken it, 
saith the Lord God. 6 And I will send a fire on Magog, and 
on them that dwell safely in the isles; and they shall know 
that I am the Lord. ’And My holy name will I make 
known in the midst of My people Israel; neither will I suffer 
My holy name to be profaned any more; and the nations 
shall know that I am the Lord, the Holy One in Israel. 
8 Behold, it cometh, and it shall be done, saith the Lord 
God; this is the day whereof I have spoken. ’And they that 
dwell in the cities of Israel shall go forth, and shall make 
fires of the weapons and use them as fuel, both the shields 
and' the bucklers, the bows and the arrows, and the hand- 
staves, and the spears, and they shall make fires of them 
seven years; 10 so that they shall take no wood out of the 
field, neither cut dqnvn any out of the forests, for they shall 
make fires of the weapons; and they shall spoil those that 
spoiled them, and rob those that robbed them, saith the 
Lord God. 

"And it shall come to pass in that day, that I will give 
unto Gog a place fit for burial in Israel, the valley of them 
that pass through on the east of the sea; and it shall stop 
them that pass through; and there shall they bury Gog 
and all his multitude; and they shall call it The valley of 
Hamon-gog. "And seven months shall the house of Israel 
be burying them, that they may cleanse the land. ^Yea, 
all the people of the land shall bury them, and it shall be to 
them a renown; in the day that I shall be glorified, saith 
the Lord God. I4 And they shall set apart men of continual 
employment, that shall pass through the land to bury with 
them that pass through those that remain upon the face 
of the land, to cleanse it; after the end of seven months 
shall they search. xs And when they that pass through shall 
pass through the land, and any seeth a man’s bone, then 
shall he set up a sign by it, till the buriers have buried it in 
the valley of Hamon-gog. l6 And Hamonah shall also be 
the name of a city. Thus shall they cleanse the land. 

Continue with the Blessings after the Haphtorah, page 177. 

For the continuation of the Sen'icc see page 200. 
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Readings from the Torah and Haphtorah for Shemini Azeret. 

First Scroll 
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EIGHTH DAY OF SOLEMN ASSEMBLY 


Readings from the Torah and Ilaphtorah for the Eighth Day of Solemn 
A ssembly. 

First Scroll 

Deuteronomy xiv, 22-xvi, 17. 

22 Thou shalt surely tithe all the increase of thy seed, that 
which is brought forth in the field year by year. 23 And 
thou shalt eat before the Lord thy God, in the place which 
He shall choose to cause His name to dwell there, the tithe 
of thy corn, of thy wine, and of thine oil, and the first¬ 
lings of thy herd and of thy flock; that thou mayest learn 
to fear the Lord thy God always. 24 And if the way be too 
long for thee, so that thou art not able to carry it, because 
the place is too far from thee, which the Lord thy God 
shall choose to set His name there, when the Lord thy God 
shall bless thee; 2S then shalt thou turn it into money, and 
bind up the money in thy hand, and shalt go unto the place 
which the Lord thy God shall choose. 26 And thou shalt 
bestow the money for whatsoever thy soul desireth, for 
oxen, or for sheep, or for wine, or for strong drink, or for 
whatsoever thy soul asketh of thee; and thou shalt eat there 
before the Lord thy God, and thou shalt rejoice, thou and 
thy household. 27 And the Levite that is within thy gates, 
thou shalt not forsake him; for he hath no portion nor 
inheritance with thee. 

a8 At the end of every three years, even in the same year, 
thou shalt bring forth all the tithe of thine increase, and 
shalt lay it up within thy gates. 29 And the Levite, because 
he hath no portion nor inheritance with thee, and the 
stranger, and the fatherless, and the widow, that are within 
thy gates, shall come, and shall eat and be satisfied; that 
the Lord thy God may bless thee in all the work of thy 
hand which thou doest. 
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SOLEMN ASSEMBLY 

At the end of every seven years thou shalt make a re¬ 
lease. 2 And this is the manner of the release: every creditor 
shall release that which he hath lent unto his neighbor; he 
shall not exact it of his neighbor and his brother; because 
the Lord’s release hath been proclaimed. 3 Of a foreigner 
thou mayest exact it; but whatsoever of thine is with thy 
brother thy hand shall release. 4 Howbeit there shall be 
no needy among you—for the Lord will surely bless thee 
in the land which the Lord thy God giveth thee for an 
inheritance to possess it— s if only thou diligently hearken 
unto the voice of the Lord thy God, to observe to do all 
this commandment which I command thee this day. 6 For 
the Lord thy God will bless thee, as He promised thee; 
and thou shalt lend unto many nations, but thou shalt not 
borrow; and thou shalt rule over many nations, but they 
shall not rule over thee. 

7 If there be among you a needy man, one of thy brethren, 
within any of thy gates, in thy land which the Lord thy 
God giveth thee, thou shalt not harden thy heart, nor shut 
thy hand from thy needy brother; 8 but thou shalt surely 
open thy hand unto him, and shalt surely lend him suf¬ 
ficient for his need in that which he wanteth. ’Beware 
that there be not a base thought in thy heart, saying: The 
seventh year, the year of release, is at hand’; and thine eye 
be evil against thy needy brother, and thou give him nought; 
and he cry unto the Lord against thee, and it be sin in thee. 
IO Thou shalt surely give him, and thy heart shall not be 
grieved when thou givest unto him; because that for this 
thing the Lord thy God will bless thee in all thy work, and 
in all that thou puttest thy hand unto. “For the poor shall 
never cease out of the land; therefore I command thee, 
saying: Thou shalt surely open thy hand unto thy poor 
and needy brother, in thy land.’ 
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I2 If thy brother, a Hebrew man, or a Hebrew woman, be 
sold unto thee, he shall serve thee six years; and in the 
seventh year thou shalt let him go free from thee. I3 And 
when thou lettest him go free from thee, thou shalt not let 
him go empty; I4 thou shalt furnish him liberally out of thy 
flock, and out of thy threshing-floor, and out of thy wine¬ 
press; of that wherewith the Lord thy God hath blessed 
thee thou shalt give unto him. ls And thou shalt remember 
that thou wast a bondman in the land of Egypt, and the 
Lord thy God redeemed thee; therefore I command thee 
this thing to-day. l6 And it shall be, if he say unto thee: 
‘I will not go out from thee’; because he loveth thee and 
thy house, because he fareth well with thee; ,7 then thou 
shalt take an awl, and thrust it through his ear and into the 
door, and he shall be thy bondman for ever. And also unto 
thy bondwoman thou shalt do likewise. l8 It shall not seem 
hard unto thee, when thou lettest him go free from thee; 
for to the double of the hire of a hireling hath he served thee 
six years; and the Lord thy God will bless thee in all that 
thou doest. 

X9 A11 the firstling males that are born of thy herd and of 
thy flock thou shalt sanctify unto the Lord thy God; thou 
shalt do no work with the firstling of thine ox, nor shear the 
firstling of thy flock. 20 Thou shalt eat it before the Lord 
thy God year by year in the place which the Lord shall 
choose, thou and thy household. 2I And if there be any 
blemish therein, lameness, or blindness, any ill blemish 
whatsoever, thou shalt not sacrifice it unto the Lord thy 
God. 22 Thou shalt eat it within thy gates; the unclean 
and the clean may eat it alike, as the gazelle, and as the 
hart. 23 0nly thou shalt not eat the blood thereof; thou shalt 
pour it out upon the ground as water. 

Observe the month of Abib, and keep the passover unto 
the Lord thy God; for in the month of Abib the Lord thy 
God brought thee forth out of Egypt by night. J And thou 
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shalt sacrifice the passover-offering unto the Lord thy God, 
of the flock and the herd, in the place which the Lord shall 
choose to cause His name to dwell there. 3 Thou shalt eat 
no leavened bread with it; seven days shalt thou eat un¬ 
leavened bread therewith, even the bread of affliction; for 
in haste didst thou come forth out of the land of Egypt; 
that thou mayest remember the day when thou earnest 
forth out of the land of Egypt all the days of thy life. 4 And 
there shall be no leaven seen with thee in all thy borders 
seven days; neither shall any of the flesh, which thou sac- 
rificest the first day at even, remain all night until the 
morning. s Thou mayest not sacrifice the passover-offering 
within any of thy gates, which the Lord thy God giveth 
thee; 6 but at the place which the Lord thy God shall choose 
to cause His name to dwell in, there thou shalt sacrifice 
the passover-offering at even, at the going down of the sun, 
at the season that thou earnest forth out of Egypt. 7 And 
thou shalt roast and eat it in the place which the Lord 
thy God shall choose; and thou shalt turn in the morning, 
and go unto thy tents. 8 Six days thou shalt eat unleavened 
bread; and on the seventh day shall be a solemn assembly 
to the Lord thy God; thou shalt do no work therein. 

’Seven weeks shalt thou number unto thee; from the 
time the sickle is first put to the standing corn shalt thou 
begin to number seven weeks. I0 And thou shalt keep the 
feast of weeks unto the Lord thy God after the measure of 
the freewill-offering of thy hand, which thou shalt give, 
according as the Lord thy God blesseth thee. "And thou 
shalt rejoice before the Lord thy God, thou, and thy son, 
and thy daughter, and thy man-servant, and thy maid¬ 
servant, and the Levite that is within thy gates, and the 
stranger, and the fatherless, and the widow, that are in the 
midst of thee, in the place which the Lord thy God shall 
choose to cause His name to dwell there. "And thou shalt 
remember that thou wast a bondman in Egypt; and thou 
shalt observe and do these statutes. 
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I3 Thou shalt keep the feast of tabernacles seven days, 
after that thou hast gathered in from thy threshing-floor 
and from thy winepress. I4 And thou shalt rejoice in thy 
feast, thou, and thy son, and thy daughter, and thy man¬ 
servant, and thy maid-servant, and the Levite, and the 
stranger, and the fatherless, and the widow, that are within 
thy gates. I5 Seven days shalt thou keep a feast unto the 
Lord thy God in the place which the Lord shall choose; 
because the Lord thy God shall bless thee in all thine in¬ 
crease, and in all the work of thy hands, and thou shalt be 
altogether joyful. l6 Three times in a year shall all thy 
males appear before the Lord thy God in the place which 
He shall choose: on the feast of unleavened bread, and on 
the feast of weeks, and on the feast of tabernacles; and they 
shall not appear before the Lord empty; I7 every man shall 
give as he is able, according to the blessing of the Lord thy 
God which He hath given thee. 

Both Scrolls being placed, on the Desk the Reader says Kaddish, page 69. 
The First Scroll is then raised and the Congregation say'And this is the Tor ah .' 

Second Scroll 
Numbers xxix, 35-xxx, 1. 

3S On the eighth day ye shall have a solemn assembly: ye 
shall do no manner of servile work; 3fi but ye shall present 
a burnt-offering, an offering made by fire, of a sweet savor 
unto the Lord: one bullock, one ram, seven he-lambs of 
the first year without blemish; 37 their meal-offering and 
their drink-offerings for the bullock, for the ram, and for the 
lambs, shall be according to their number, after the ordi¬ 
nance; 3 ®and one he-goat for a sin-offering; beside the con¬ 
tinual burnt-offering, and the meal-offering thereof, and 
the drink-offering thereof. 

39 These ye shall offer unto the Lord in your appointed 
seasons, beside your vows, and your freewill-offerings, 
whether they be your burnt-offerings, or your meal-offerings, 
or your drink-offerings, or your peace-offerings. 

And Moses told the children of Israel according to all 
that the Lord commanded Moses. 
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The Second Scroll is raised and the Congregation say 'And this is the Torah.’ 

Haphtorah 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, who hast 
chosen good prophets and hast taken delight in their words, which were 
spoken in truth. Blessed art thou, O Lord, who hast chosen the Torah 
and Moses thy servant and Israel thy people and prophets of truth and 
righteousness. 

1 Kings viii, 54-66. 

«And it was so, that when Solomon had made an end of 
praying all this prayer and supplication unto the Lord, he 
arose from before the altar of the Lord, from kneeling on 
his knees with his hands spread forth toward heaven. 5S And 
he stood, and blessed all the congregation of Israel with a 
loud voice, saying: s6 ‘Blessed be the Lord, that hath given 
rest unto His people Israel, according to all that He prom¬ 
ised ; there hath not failed one word of all His good promise, 
which He promised by the hand of Moses His servant. 
S7 The Lord our God be with us, as He was with our fathers; 
let Him not leave us, nor forsake us; s8 that He may incline 
our hearts unto Him, to walk in all His ways, and to keep 
His commandments, and His statutes, and His ordinances, 
which He commanded our fathers. S9 And let these my 
words, wherewith I have made supplication before the 
Lord, be nigh unto the Lord our God day and night, that 
He maintain the cause of His servant, and the cause of His 
people Israel, as every day shall require; 6o that all the peo¬ 
ples of the earth may know that the Lord, He is God; there 
is none else. 6, Let your heart therefore be whole with the 
Lord our God, to walk in His statutes, and to keep His 
commandments, as at this day.’ 

62 And the king, and all Israel with him, offered sacrifice 
before the Lord. 6 *And Solomon offered for the sacrifice 
of peace-offerings, which He offered unto the Lord, two 
and twenty thousand oxen, and a hundred and twenty 
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thousand sheep. So the king and all the children of Israel 
dedicated the house of the Lord. 6, »The same day did the 
king hallow the middle of the court that was before the 
house of the Lord; for there he offered the burnt-offering, 
and the meal-offering, and the fat of the peace-offerings; 
because the brazen altar that was before the Lord was too 
little to receive the burnt-offering, and the meal-offering, 
and the fat of the peace-offerings. 

6s So Solomon held the feast at that time, and all Israel 
with him, a great congregation, from the entrance of Ha¬ 
math unto the Brook of Egypt, before the Lord our God, 
seven days and seven days, even fourteen days. 66 0n the 
eighth day he sent the people away, and they blessed the 
king, and went unto their tents joyful and glad of heart 
for all the goodness that the Lord had shown unto David 
His servant, and to Israel His people. 


Blessings after the Reading of the Haphtorah. 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
Rock of all worlds, righteous throughout all generations, 
O faithful God, who sayest and doest, who speakest and 
fulfillest, whose words are all truth and righteousness. 
Faithful art thou, 0 Lord our God, and faithful are thy 
words, and not one of thy words shall return void; for thou 
art a faithful and merciful God and King. Blessed art thou, 
O Lord God, who art faithful in all thy words. 
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Have mercy upon Zion, for it is the home of our life, and 
save her that is grieved in spirit speedily, in our days. 
Blessed art thou, O Lord, who causest Zion to rejoice in 
her children. 

Make us to rejoice, O Lord our God, in Elijah the prophet, 

thy servant, and in the kingdom of the house of David, 

thine anointed. Soon may he come and gladden our hearts. 

Suffer not a stranger to sit upon his throne, nor let others 

any longer inherit his glory; for by thy holy name thou 

didst swear unto him, that his lamp should not be quenched 

for ever. Blessed art thou, O Lord, the Shield of David. 

The following Benediction is read, except on the Intermediate 
Sabbath of Passover when the one on the next page is substituted. 

For the Torah and for the Service and for the prophets, 
(for this Sabbath Day] and for this day of 
On Passover 

This Feast of Passover, 

On Pentecost 

This Feast of Pentecost, 

On Tabernacles 

This Feast of Tabernacles, 

On the Eighth Day of Solemn Assembly 
This Eighth Day Feast of Solemn Assembly, 

which thou, O Lord our God, hast given us [for holiness 
and for rest] for joy and gladness, for honor and for 
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glory. For all these, O Lord our God, we thank and 
bless thee. Blessed be thy name by the mouth of every 
living being continually and for evermore. Blessed art 
thou, O Lord, who sanctifiest [the Sabbath and] Israel and 
the appointed seasons. 

On the Intermediate Sabbath of Passover the 
Benediction ends with the following Blessing. 

For the Torah and for the Service and for the prophets 
and for this Sabbath Day which thou, O Lord Our God, 
hast given us for holiness and for rest, for honor and for 
glory. For all these, O Lord our God, we thank and bless 
thee. Blessed be thy name by the mouth of every living 
being continually and for evermore. Blessed art thou, O 
Lord, who sanctifiest the Sabbath. 

For the continuation of the Service see page 200. 
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On Simhat Torah the Reading of the Torah is preceded by the recital of the 
following verses which arc said by the Reader and repeated by the 
Congregation. 
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READINGS FROM THE TORAH FOR THE 
REJOICING OF THE LAW 


On the Rejoicing of the Law the Reading of the Torah is preceded by the 
recital of the following verses which are said by the Reader and repeated 
by the Congregation. 

Unto thee it was shown, that thou mightest know 
That the Lord, He is God; there is none else beside Him. 
[O give thanks] to Him who alone doeth great wonders, 
For His mercy endureth for ever. 

There is none like unto Thee among the gods, O Lord; 
And there are no works like Thine. 

May the glory of the Lord endure for ever; 

Let the Lord rejoice in His works! 

Blessed be the name of the Lord 
From this time forth and for ever. 

The Lord our God be with us, as He was with our fathers; 
Let Him not leave us, nor forsake us. 

And say ye: Save us, O Lord our God, 

And gather us, and deliver us, from among the nations, 
That we may give thanjcs unto Thy holy name, 

That we may triumph in Thy praise. 

The Lord is king, the Lord was king, 

The Lord shall reign for ever and ever. 

The Lord will give strength unto His people, 

The Lord will bless His people with peace. 

Let our words be acceptable, we pray, before the Lord 
of all. 


The Ark is opened. 

And it came to pass, when the ark set forward, that Moses 
said: ‘Rise up, O Lord, and let Thine enemies be scattered; 
and let them that hate Thee flee before Thee.’ 

Arise, O Lord, unto Thy resting-place; 

Thou, and the ark of Thy strength. 

Let Thy priests be clothed with righteousness; 

And let Thy saints shout for joy. 

For Thy servant David’s sake 

Turn not away the face of Thine anointed. 
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And it shall be said in that day: 

‘Lo, this is our God, 

For whom we waited, that He might save us; 

This is the Lord, for whom we waited, 

We will be glad and rejoice in His salvation.’ 

Thy kingdom is a kingdom for all ages, 

And Thy dominion endureth throughout all generations. 
For out of Zion shall go forth the Torah, 

And the Word of the Lord from Jerusalem. 

Father of compassion, do good in Thy favor unto Zion, 
Build Thou the walls of Jerusalem. 

For in thee alone do we trust, O King, high and exalted, 
Lord of worlds. 

All the Scrolls are taken from the Ark and home seven limes round 
the Synagogue , whilst the Reader and Congregation chant: 

We beseech Thee, O Lord, save now! 

We beseech Thee, O Lord, make us now to prosper! 

O Lord, answer us in the day that we call. 

God of spirits, save now. 

Searcher of hearts, make us now to prosper. 

O Strong Redeemer, answer us in the day that we call. 

Utterer of righteousness, save now. 

Thou that art clad in glory, make us now to prosper. 
Omnipotent and gracious, answer us in the day that we 
call. 

Pure and upright, save now. 

Thou who pitiest the poor, make us now to prosper. 

Good and bountiful Lord, answer us in the day that we call. 

Diviner of thoughts, save now, 

Mighty and resplendent, make us now to prosper. 

Thou that art clothed in righteousness, answer us in the 
day that we call. 

King' of worlds, save now. 

Thou that art girt with light and majesty, make us now 
to prosper. 

Thou who supportest the falling, answer us in the day 
that we call. 
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Helper of the poor, save now. 

Redeemer and Deliverer, make us now to prosper. 

O Everlasting Rock, answer us in the day that we call. 

Holy and revered, save now. 

Merciful and compassionate, make us now to prosper. 
Keeper of the covenant, answer us in the day that we call. 

Stay of the perfect, save now. 

Sovereign of eternity, make us now to prosper. 

Thou who art perfect in Thy ways, answer us in the day 
that we call. 

All but Three Scrolls are returned to the Ark. 

Reader and Congregation 

Hear, O Israel: the Lord 
our God, the Lord is One. 

Reader and Congregation 

One is our God; great is our Lord; 

Holy and revered is his name. 

Reader 

O magnify the Lord with me, 

And let us exalt His name together. 

Thine, O Lord is the greatness, and the power, and 
the glory, and the victory, and the majesty; for all that is 
in the heaven and in the earth is Thine; Thine is the king¬ 
dom, O Lord, and Thou art exalted as head above all. 
Exalt ye the Lord our God, and prostrate yourselves at His 
footstool; holy is He. Exalt ye the Lord our God, and wor¬ 
ship at His holy hill; for the Lord our God is holy. 

Magnified and sanctified, praised and glorified, exalted and extolled 
above all be the name of the Supreme King of kings, the Holy One, 
blessed be he, in the worlds he hath created, this world and the world 
to come, in accordance with his will and the will of them that fear him, 
and of all the house of Israel. He is the everlasting Rock, the Lord 
of all creatures, the God of all souls; who dwclleth in the wide extended 
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heights, who inhabiteth the heaven of heavens of old; whose holiness 
is above the Hayyot and above the throne of glory. Therefore thy 
name, O Lord our God, shall be hallowed among us in the sight of all 
living. And we will sing a new song before him, as it is written: Sing 
unto God, sing praises to His name; extol Him that rideth upon the 
skies, whose name is the Lord; and exult ye before Him. And may we 
see him eye to eye, when he returneth to his habitation, as it is written: 
For they shall see eye to eye, the Lord returning to Zion. And it is 
said: And the glory of the Lord shall be revealed, and all flesh shall see 
it together; for the mouth of the Lord hath spoken it. 

Reader 

May the Father of compassion have mercy upon a people that have 
been borne aloft by him. May he remember the covenant with the 
patriarchs; may he deliver our souls from evil hours, curb the evil in¬ 
clination in them that have been carried by him, and graciously grant 
us an everlasting deliverance, and fulfil our desires in the measure of 
his goodness, salvation and mercy. 

The First Scroll being placed upon the Desk the Reader says: 

And may he help, shield and save all who trust in him; and let us say, 
Amen. Ascribe ye all greatness unto our God, and render honor to the 
Torah. Stand forth 

The Reader here names the person first called to the Reading of the Torah. 

Blessed be he, who in his holiness hath given the Torah unto his peo¬ 
ple Israel. The Torah of the Lord is perfect, restoring the soul; the 
testimony of the Lord is sure, making wise the simple. The statutes of 
the Lord are right, rejoicing the heart; the commandment of the Lord 
is pure, enlightening the eyes. The Lord will give strength unto His 
people; the Lord will bless His people with peace. As for God, His way 
is perfect; the word of the Lord is tried; He is a shield unto all them 
that take refuge in him. 

Congregation and Reader 

And ye that cleave unto the Lord your God are alive every one of 
you this day. 

Deuteronomy xxxiii, 1-26. 

And this is the blessing, wherewith Moses the man of 
God blessed the children of Israel before his death. 3 And 
he said: 

The Lord came from Sinai, 

And rose from Seir unto them; 

He shined forth from Mount Paran, 

And He came from the myriads holy, 

At His right hand was a fiery law unto them. 
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^Yea, He loveth the peoples, 

All His holy ones—they are in Thy hand; 

And they sit down at Thy feet, 

Receiving of Thy words. 

4 Moses commanded us a law, 

An inheritance of the congregation of Jacob. 

5 And there was a king in Jeshurun, 

When the heads of the people were gathered, 

All the tribes of Israel together. 

6 Let Reuben live, and not die 
In that his men become few. 

7 And this for Judah, and he said: 

Hear, Lord, the voice of Judah, 

And bring him in unto his people; 

His hands shall contend for him, 

And Thou shalt be a help against his adversaries. 

*And of Levi he said: 

Thy Thummim and Thy Urim be with Thy holy one, 
Whom Thou didst prove at Massah, 

With whom Thou didst strive at the waters of Meribah; 
9 Who said of his father, and of his mother: ‘I have not 
seen him’; 

Neither did he acknowledge his brethren, 

Nor knew he his own children; 

For they have observed Thy word, 

And keep Thy covenant. 

I0 They shall teach Jacob Thine ordinances, 

And Israel Thy law; 

They shall put incense before Thee, 

And whole burnt-offering upon Thine altar. 

"Bless, Lord, his substance, 

And accept the work of his hands; 

Smite through the loins of them that rise up against him, 
And of them that hate him, that they rise not again. 

”Of Benjamin he said: 

The beloved of the Lord shall dwell in safety by Him; 
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He covereth him all the day, 

And He dwelleth between his shoulders. 

I3 And of Joseph he said: 

Blessed of the Lord be his land; 

For the precious things of heaven, for the dew, 

And for the deep that coucheth beneath, 

I4 And for the precious things of the fruits of the sun, 

And for the precious things of the yield of the moons, 
IS And for the tops of the ancient mountains. 

And for the precious things of the everlasting hills, 
l6 And for the precious things of the earth and the fulness 
thereof, 

And the good will of Him that dwelt in the bush; 

Let the blessing come upon the head of Joseph, 

And upon the crown of the head of him that is prince 
among his brethren. 

,? His firstling bullock, majesty is his; 

And his horns are the horns of the wild-ox; 

With them he shall gore the peoples all of them, even 
the ends of the earth; 

And they are the ten thousands of Ephraim, 

And they are the thousands of Manasseh. 

,8 And of Zebulun he said: 

Rejoice, Zebulun, in thy going out, 

And, Issachar, in thy tents. 

X9 They shall call peoples unto the mountain; 

There shall they offer sacrifices of righteousness; 

For they shall suck the abundance of the seas, 

And the hidden treasures of the sand. 

ao And of Gad he said: 

Blessed be He that enlargeth Gad; 

He dwelleth as a lioness, 

And teareth the arm, yea, the crown of the head. 

2, And he chose a first part for himself, 

For there a portion of a ruler was reserved; 

And there came the heads of the people, 

He executed the righteousness of the Lord, 

And His ordinances with Israel. 
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aa And of Dan he said: 

Dan is a lion’s whelp, 

That leapeth forth from Bashan. 

23 And of Naphtali he said: 

0 Naphtali, satisfied with favor, 

And full with the blessing of the Lord: 

Possess thou the sea and the south. 

24 And of Asher he said: 

Blessed be Asher above sons; 

Let him be the favored of his brethren, 

And let him dip his foot in oil. 

a *Iron and brass shall be thy bars; 

And as thy days, so shall thy strength be. 

a6 There is none like unto God, O Jeshurun, 

Who rideth upon the heaven as thy help, 

And in His excellency on the skies. 

The Reader chants the following passage when the 'Hatan Torah ’ 
is called to the reading of the Torah. 

With the permission of the great, mighty and revered God> 
I will open my mouth in song and hymn to praise and to 
give thanks to him that dwelleth amid light, for that he 
hath kept us alive and preserved us in his pure fear and 
hath brought us near to rejoice in the Rejoicing of the Torah 
that gladdeneth the heart and enlighteneth the eyes, pro- 
longeth days and addeth strength to them that love her 
and guard her in precept and prohibition. And now may 
it be acceptable before the Omnipotent to grant life and 
grace, and a crown of virtue to , who hath been 

chosen to complete the reading of the Torah. Stand forth, 
stand forth, stand forth, bridegroom of the Torah, 

and by merit of this deed mayest thou be deemed worthy 
by the All-feared to behold children and children’s children 
studying in the Torah. 
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Deuteronomy xxxiii, 27-xxxiv, 12. 

-The eternal God is a dwelling-place, 

And underneath are the everlasting arms; 

And He thrust out the enemy from before thee, 

And said: ‘Destroy.’ 

28 And Israel dwelleth in safety, 

The fountain of Jacob alone, 

In a land of corn and wine; 

Yea, his heavens drop down dew. 

’’Happy art thou, O Israel, who is like unto thee? 

A people saved by the Lord, 

The shield of thy help, 

And that is the sword of thy excellency! 

And thine enemies shall dwindle away before thee; 

And thou shalt tread upon their high places. 

And Moses went up from the plains of Moab unto Mount 
Nebo, to the top of Pisgah, that is over against Jericho. 
And the Lord showed him all the land, even Gilead as far 
as Dan; 2 and all Naphtali, and the land of Ephraim and 
Manasseh, and all the land of Judah as far as the hinder 
sea; 3 and the South, and the Plain, even the valley of Jericho 
the city of palm-trees, as far as Zoar. 4 And the Lord said 
unto him: ‘This is the land which I swore unto Abraham, 
unto Isaac, and unto Jacob, saying: I will give it unto thy 
seed; I have caused thee to see it with thine eyes, but thou 
shalt not go over thither.’ s So Moses the servant of the 
Lord died there in the land of Moab, according to the word 
of the Lord. 6 And he was buried in the valley in the land 
of Moab over against Beth-peor; and no man knoweth of 
his sepulchre unto this day. 7 And Moses was a hundred 
and twenty years old when he died; his eye was not dim, 
nor his natural force abated. 8 And the children of Israel 
wept for Moses in the plains of Moab thirty days; so the 
days of weeping in the mourning for Moses were ended. 
’And Joshua the son of Nun was full of the spirit of wisdom; 
for Moses had laid his hands upon him; and the children 
of Israel hearkened unto him, and did as the Lord com¬ 
manded Moses. I0 And there hath not arisen a prophet 
since in Israel like unto Moses, whom the Lord knew face 
to face; “in all the signs and the wonders, which the Lord 
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sent him to do in the land of Egypt, to Pharaoh, and to all 
his servants, and to all his land; “and in all the mighty 
hand, and in all the great terror, which Moses wrought in 
the sight of all Israel. 

The First Scroll is raised and the Congregation say 
And this is the Torah which Moses set before the children 
of Israel; by the command of the Lord in the hand of Moses. 

The Reader chants the following passage when the 'llatan Bereshit’ is 
called to the reading of the Torah. 

By permission of him that is exalted above all blessing 
and praise, revered above all psalmody and adoration, wise 
in heart, mighty in strength and dominion, Ruler of the 
world and Lord of Creation, and with permission of the 
righteous band of the blessed congregation gathered here 
this day for the rejoicing of the Torah and assembled to 
finish and again begin its recital in joy and reverence— 
stand forth, stand forth, stand forth bridegroom 

of the Beginning. Forasmuch as thou art chosen to be the 
first to perform so perfect a command, how great is thy 
good-fortune, how excellent shall be thy reward! 

Second Scroll 
Genesis i-ii, 3. 

In the beginning God created the heaven and the earth. 
’Now the earth was unformed and void, and darkness was 
upon the face of the deep; and the spirit of God hovered 
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over the face of the waters. 3 And God said: ‘Let there be 
light.’ And there was light. <And God saw the light, that 
it was good; and God divided the light from the darkness. 
5 And God called the light Day, and the darkness He called 
Night. And there was evening and there was morning, 
one day. 

6 And God said: ‘Let there be a firmament in the midst 
of the waters, and let it divide the waters from the waters.’ 
7 And God made the firmament, and divided the waters 
which were under the firmament from the waters which 
were above the firmament; and it was so. 8 And God called 
the firmament Heaven. And there was evening and there 
was morning, a second day. 

’And God said: ‘Let the waters under the heaven be 
gathered together unto one place, and let the dry land 
appear.’ And it was so. 10 And God called the dry land 
Earth, and the gathering together of the waters called He 
Seas; and God saw that it was good. "And God said: ‘Let 
the earth put forth grass, herb yielding seed, and fruit-tree 
bearing fruit after its kind, wherein is the seed thereof, 
upon the earth.’ And it was so. "And the earth brought 
forth grass, herb yielding seed after its kind, and tree bear¬ 
ing fruit, wherein is the seed thereof, after its kind; and God 
saw that it was good. IJ And there was evening and there 
was morning, a third day. 

*«And God said: ‘Let there be lights in the firmament of 
the heaven to divide the day from the night; and let them 
be for signs, and for seasons, and for days and years; ls and 
let them be for lights in the firmament of the heaven to 
give light upon the earth.’ And it was so. l6 And God made 
the two great lights: the greater light to rule the day, and 
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the lesser light to rule the night; and the stars. I7 And God 
set them in the firmament of the heaven to give light upon 
the earth, l8 and to rule over the day and over the night, 
and to divide the light from the darkness; and God saw that 
it was good. I9 And there was evening and there was morn¬ 
ing, a fourth day. 

30 And God said: ‘Let the waters swarm with swarms of 
living creatures, and let fowl fly above the earth in the open 
firmament of heaven.’ “And God created the great sea- 
monsters, and every living creature that creepeth, where¬ 
with the waters swarmed, after its kind, and every winged 
fowl after its kind; and God saw that it was good. “And 
God blessed them, saying: ‘Be fruitful, and multiply, and 
fill the waters in the seas, and let fowl multiply in the earth.’ 
33 And there was evening and there was morning, a fifth 
day. 

34 And God said: ‘Let the earth bring forth the living 
creature after its kind, cattle, and creeping thing, and beast 
of the earth after its kind.’ And it was so. 3S And God made 
the beast of the earth after its kind, and the cattle after 
their kind, and every thing that creepeth upon the ground 
after its kind; and God saw that ft was good. 36 And God 
said: ‘Let us make man in our image, after our likeness; 
and let them have dominion over the fish of the sea, and 
over the fowl of the air, and over the cattle, and over all the 
earth, and over every creeping thing that creepeth upon 
the earth.’ 37 And God created man in His own image, in 
the image of God created He him; male and female created 
He them. 38 And God blessed them; and God said unto 
them: ‘Be fruitful, and multiply, and replenish the earth, 
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The Three Scrolls being placed upon the Desk the Reader says Kaddish, 
sea page 69. 

The Second Scroll is then raised and the Congregation say minn nun. 
The following Section is read from the Third Scroll. 

•« '^-n'V o'd 13103 

nnaa naN'pa-'pa Da 1 ? nnn nnsa nntPn bva 

vt -i v yv t t av t jv i r vw “1 • • * - 

ns njn 1 ^ nnn inn new n^y □nanpni newn N 1 ? 
□nrao :oD’on nvatP raerna D’tpaa nnN b’N nnN 

JT T I • P • | VT I • yT T P* ! I* T I AT V *J“ VT V 

:tostPDa onsDaa o , ipna ( 7i ‘p’n'p ns 1 ? DrraDin 

IT I • - VT T I • I y T I - I ‘I- T T - V - I •« 

jnaDTi nnraai nnnn n'py na'po nnN nNtsn nwen 

rr I • I VT T I • • T - J-^ - I • AT V VT - J % * 


191 READINGS FROM THE TORAH—REJOICING OF THE LAW 

and subdue it; and have dominion over the fish of the sea, 
and over the fowl of the air, and over every living thing 
that creepeth upon the earth.’ 29 And God said: ‘Behold, 
I have given you every herb yielding seed, which is upon 
the face of all the earth, and every tree, in, which is the fruit 
of a tree yielding seed—to you it shall be for food; 30 and 
to every beast of the earth, and to every fowl of the air, 
and to every thing that creepeth upon the earth, wherein 
there is a living soul, [I have given] every green herb for 
food.’ And it was so. 3I And God saw every thing that He 
had made, and, behold, it was very good. And there was 
evening and there was morning, the sixth day. 

And the heaven and the earth were finished, and all the 
host of them. 2 And on the seventh day God finished His 
work which He had made; and He rested on the seventh 
day from all His work which He had made. 3 And God 
blessed the seventh day, and hallowed it; because that in 
it He rested from all His work which God in creating had 
made. 

The Three Scrolls being placed upon the Desk the Reader says Kaddtsh, 
see page 69. 

The Second Scroll is then raised and the Congregation say ‘ And this is the 
Torah' 

The following Section is read from the Third Scroll. 

Numbers xxix, 35-xxx, 1. 

3S On the eighth day ye shall have a solemn assembly: 
ye shall do no manner of servile work; 36 but ye shall present 
a bumt-offering, an offering made by fire, of a sweet savor 
unto the Lord: one bullock, one ram, seven he-lambs of 
the first year without blemish; 37 their meal-offering and 
their drink-offerings for the bullock, for the ram, and for 
the lambs, shall be according to their number, after the 
ordinance; 38 and one he-goat for a sin-offering; beside the 
continual burnt-offering, and the meal-offering thereof, 
and the drink-offering thereof. 
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J’These ye shall offer unto the Lord in your appointed 
seasons, beside your vows, and your freewill-offerings, 
whether they be your burnt-offerings, or your meal-offer¬ 
ings, or your drink-offerings, or your peace-offerings. 

And Moses told the children of Israel according to all 
that the Lord commanded Moses. 

The Third Scroll is raised and the Congregation say 'And this is the Torah* 
Haphtorah 

Blessed art thou, O Lord oilr God, King of the universe, who hast 
chosen good prophets, and hast found pleasure in their words, which 
were spoken in truth. Blessed art thou, O Lord, who hast chosen the 
Torah, and Moses thy servant and Israel thy people and prophets of 
truth and righteousness. 

Joshua i 

Now it came to pass after the death of Moses the servant 
of the Lord, that the Lord spoke unto Joshua the son of 
Nun, Moses’ minister, saying: 2 ‘Moses My servant is dead; 
now therefore arise, go over this Jordan, thou, and all this 
people, unto the land which I do give to them, even to the 
children of Israel. 3 Every place that the sole of your foot 
shall tread upon, to you have I given it, as I spoke unto 
Moses. <From the wilderness, and this Lebanon, even 
unto the great river, the river Euphrates, all the land of 
the Hittites, and unto the Great Sea toward the going down 
of the sun, shall be your border. s There shall not any man 
be able to stand before thee all the days of thy life; as I 
was with Moses, so I will be with thee; I will not fail thee, 
nor forsake thee. 6 Be strong and of good courage; for thou 
shalt cause this people to inherit the land which I swore 
unto their fathers to give them. 7 Only be strong and very 
courageous, to observe to do according to all the law, 
which Moses My servant commanded thee; turn not from 
it to the right hand or to the left, that thou mayest have 
good success whithersoever thou goest. 8 This book of the 
law shall not depart out of thy mouth, but thou shalt 
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meditate therein day and night, that thou mayest observe 
to do according to all that is written therein; for then thou 
shalt make thy ways prosperous, and then thou shalt have 
good success. ’Have not I commanded thee? Be strong 
and of good courage; be not affrighted, neither be thou dis¬ 
mayed; for the Lord thy God is with thee whithersoever 
thou goest.’ 

I0 Then Joshua commanded the officers ot the people, 
saying: "‘Pass through the midst of the camp, and com¬ 
mand the people, saying: Prepare you victuals; for within 
three days ye are to pass over this Jordan, to go in to possess 
the land, which the Lord your God giveth you to possess 
it.’ 

"And to the Reubenites, and to the Gadites, and to the 
half-tribe of Manasseh, spoke Joshua, saying: X3 ‘Remember 
the word which Moses the servant of the Lord commanded 
you, saying: The Lord your God giveth you rest, and will 
give you this land. 14 Your wives, your little ones, and your 
cattle, shall abide in the land which Moses gave you be¬ 
yond the Jordan; but ye shall pass over before your brethren 
armed, all the mighty men of valor, and shall help them; 
is until the Lord have given your brethren rest, as unto you, 
and they also have possessed the land which the Lord your 
God giveth them; then ye shall return unto the land of 
your possession, and possess it, which Moses the servant 
of the Lord gave you beyond the Jordan toward the sun- 
rising.* 

l6 And they answered Joshua, saying: ‘All that thou hast 
commanded us we will do, and whithersoever thou sendest 
us we will go. I7 According as we hearkened unto Moses 
in all things, so will we hearken unto thee; only the Lord 
thy God be with thee, as He was with Moses. l8 Whoso- 
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ever he be that shall rebel against thy commandment, and 
shall not hearken unto thy words in all that thou command- 
est him, he shall be put to death; only be strong and of 
good courage.’ 

Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe, 
Rock of all worlds, righteous throughout all generations, 
O faithful God, who sayest and doest, who speakest and 
fulfillest, whose words are all truth and righteousness. 
Faithful art thou, O Lord our God, and faithful are thy 
words, and not one of thy words shall return void; for thou 
art a faithful and merciful God and King. Blessed art thou, 
O Lord God, who art faithful in all thy words. 

Have mercy upon Zion, for it is the home of our life, and 
save her that is grieved in spirit speedily, in our days. 
Blessed art thou, O Lord, who causest Zion to rejoice in 
her children. 

Make us to rejoice, O Lord our God, in Elijah the prophet, 
thy servant, and in the kingdom of the house of David, 
thine anointed. Soon may he come and gladden our hearts. 
Suffer not a stranger to sit upon his throne, nor let others 
any longer inherit his glory; for by thy holy name thou 
didst swear unto him, that his lamp should not be quenched 
for ever. Blessed art thou, O Lord, the Shield of David. 

For the Torah and for the Service and for the prophets, 
and for this Eighth Day of Solemn Assembly, which thou, 
O Lord our God, hast given us for joy and gladness, for 
honor and for glory; for all these, O Lord our God, we 
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thank and bless thee. Blessed be thy name by the mouth 
of every living being continually and for evermore. Blessed 
art thou, O Lord, who sanctifiest Israel and the appointed 
seasons. 

Happy are they that dwell in Thy house, 

They are ever praising Thee. Selah. 

Happy is the people that is in such a case, 

Yea, happy is the people whose God is the Lord. 

Psalm cxlv 

[A Psalm of] praise; of David. 

I will extol Thee, my God, O King; 

And I will bless Thy name for ever and ever. 

Every day will I bless Thee; 

And I will praise Thy name for ever and ever. 

Great is the Lord, and highly to be praised; 

And His greatness is unsearchable. 

One generation shall laud Thy works to another, 

And shall declare Thy mighty acts. 

The glorious splendor of Thy majesty, 

And Thy wondrous works, will I rehearse. 

And men shall speak of the might of Thy tremendous 
acts; 

And I will tell of Thy greatness. 

They shall utter the fame of Thy great goodness, 

And shall sing of Thy righteousness. 

The Lord is gracious, and full of compassion; 

Slow to anger, and of great mercy. 

The Lord is good to all; 

And His tender mercies are over all His works. 

All Thy works shall praise Thee, O Lord; 

And Thy saints shall bless Thee. 

They shall speak of the glory of Thy kingdom, 

And talk of Thy might; 

To make known to the sons of men His mighty acts, 
And the glory of the majesty of His kingdom. 

Thy kingdom is a kingdom for all ages, 

And Thy dominion endureth throughout all generations. 
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The Lord upholdeth all that fall, 

And raiseth up all those that are bowed down. 

The eyes of all wait for Thee, 

And Thou givest them their food in due season. 

Thou openest Thy hand, 

And satisfiest every living thing with favor. 

The Lord is righteous in all His ways, 

And gracious in all His works. 

The Lord is nigh unto all them that call upon Him, 

To all that call upon Him in truth. 

He will fulfil the desire of them that fear Him; 

He also will hear their cry, and will save them. 

The Lord preserveth all them that love Him; 

But all the wicked will He destroy. 

My mouth shall speak the praise of the Lord; 

And let all flesh bless His holy name for ever and ever. 
But we will bless the Lord 
From this time forth and for ever. 

Hallelujah. 

The Three Scrolls are taken and the Reader chants: 

Blessed be he who made the children great for their 
fathers’ sake, and through their merit gave the Torah. In 
the eddies of a whirlwind the Lord appeared, amid the 
messengers of the heavenly host, amid thousands of angels. 
Exalted in his might above the proud, God in his glory 
called unto Moses to receive the tables. The earth heard 
the words of the living God, and her pillars trembled. He 
bowed the heavens and came down; he rode upon a cherub 
and did fly upon the wings of the wind. Then words came 
forth from the midst of the fire and engraved themselves 
upon the tables of stone. All the children of God sang 
hymns; they blew the shofar in the high heavens. All 
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the children of Esau were clothed with fear; for from Seir 
had the Lord risen up. The sons of Ishmael, all of them, 
smote their hands; for from Paran did the Lord shine 
forth. Go, Moses, and rejoice in thy greatness; for there 
is none like unto thee amongst all the prophets. Who as¬ 
cended heavenwards into the midst of the cloud, and who 
beheld the glory of our God? Moses ascended into the 
midst of the cloud, yea, and he beheld the glory of our God. 
Prince of princes was Moses our teacher, father of the wise 
and chief of prophets. He held back the sea by his prayer, 
and by his messenger turned fierce wrath aside. The Lord 
answered and said unto his people: I am the Lord thy God, 
who brought thee out of the land of Egypt, out of the house 
of bondage. They all made utterance and said: The Lord 
shall reign for ever and ever. Moses cried with a great and 
bitter cry in the hour when the Holy One, blessed be he, 
spake unto him, Get thee up and die in the mountain. He 
rent his garments and lifted up his voice, saying: O Joshua, 
son of Nun, I pray thee tend my sheep. From the crest of 
Pisgah Moses beheld the inheritance of the tribes who 
stood before him. There died Moses, the servant of the 
Lord. Opposite Beth-peor our God gathered him to him¬ 
self. The prayer of Moses rent the sky, and the eternal 
Rock answered his people in the time of their sorrow. His 
prayer never returned empty; for a faithful shepherd was 
Moses unto Israel. 

Moses died. Who shall not die? At the command of 
the Lord died Moses, our teacher. 

This Feast of the Law all your gladness display, 
To-day all your homages render. 

What profit can lead one so pleasant a way, 

What jewels can vie with its splendor? 
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Then exult in the Law on its festival day, 

The Law is our Light and Defender. 

My God I will praise in a jubilant lay, 

My hope in Him never surrender, 

His glory proclaim where His chosen sons pray, 

My Rock all my trust shall engender. 

Then exult in the Law on its festival day, 

The Law is our Light and Defender. 

My heart of Thy goodness shall carol alway, 

Thy praises I ever will render; 

While breath is, my lips all Thy wonders shall say, 

Thy truth and Thy kindness so tender. 

Then exult in the Law on its festival day, 

The Law is our Light and Defender. 

Happy are ye, O Israel. Happy are ye, O Israel. Happy 
are ye, Israel, whom God hath chosen and to whom out 
of the wilderness he gave the gift of his Torah. 

The Angels came a-mustering, 

A-mustering, a-mustering, 

The Angels came a-clustering 
Around the sapphire throne. 

A-questioning of one another, 

Of one another, of one another, 

A-questioning each one his brother 
Around the sapphire throne. 

Pray who is he, and where is he, 

And where is he, and where is he, 

Whose shining casts—so fair is he— 

A shadow on the throne? 

Pray, who has up to heaven come, 

To heaven come, to heaven come, 

Through all the circles seven come, 

To fetch the Torah down? 

’Tis Moses up to heaven come, 

To heaven come, to heaven come, 

Through all the circles seven come, 

To fetch the Torah down! 

I will rejoice and exult on the Rejoicing of the Law. 
The Branch of David shall surely come on the Rejoicing 
of the Law. 
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The Torah is a tree of life; it is life to all; for with Thee 
is the fountain of life. 

Abraham rejoiced on Simhat Torah. 

Isaac and Jacob rejoiced on Simhat Torah. 

Moses rejoiced on Simhat Torah. 

Aaron, Joshua, Samuel, David and Solomon rejoiced 
on Simhat Torah. 

The Torah is a tree of life: it is life to all: for with Thee 
is the fountain of life. 

The Service continues with 'Let them praise the name of the Lord,* 
page 209. 
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After the Readings from the Torah and the Haphtorah 
the Service is here resumed. 

The following two paragraphs are said only on Sabbath. 
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PRAYERS SUBSEQUENT TO READING TORAH 


After the Readings from the Torah and the Haphtorah 
the Service is here resumed. 

The following two paragraphs are said only on Sabbath. 

May deliverance come forth from heaven with grace, mercy and com¬ 
passion, long life, plentiful sustenance, heavenly aid, health of body, 
true enlightenment, and a living and robust offspring, an offspring that 
will not forsake nor neglect any of the words of the Torah, unto all this 
holy congregation, great and small, children and women. May the 
King of the universe bless you, prolong your lives, increase your days 
and add to your years; and may you be delivered and saved from every 
affliction and mishap. May the Lord of heaven be your help in all 
times and seasons; and let us say, Amen. 

May he who blessed our fathers, Abraham, Isaac and Jacob, bless 
all this holy congregation, together with all other holy congregations; 
them, their wives, their sons, and their daughters, and all that belong 
to them; those who unite to form synagogues for prayer, and those who 
enter therein to pray; those who give lamps for a light and wine for 
Kiddush and Habdalah, bread to wayfarers and charity to the poor, 
and all those who occupy themselves in faithfulness with the wants of 
the congregation. May the Holy One, blessed be he, give them their 
reward; may he remove from them all sickness; may he heal their body, 
forgive all their iniquity, and send blessing and prosperity upon all the 
work of their hands, and upon all Israel their brethren; and let us say, 
Amen. 
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The Service continues on p. 207 except when 
the Memorial service is read see p. 202 
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PRAYER FOR THE GOVERNMENT 

Our God and God of our Fathers 
We invoke thy blessing upon our Country, on the gov¬ 
ernment of this Republic, the President of these United 
States and all who exercise just and rightful authority. Do 
thou instruct them out of thy Law, that they may admin¬ 
ister all affairs of state in justice and equity, that peace and 
security, .happiness and prosperity, right and freedom, 
may forever abide in our midst. 

Unite in loyal and loving accord all the inhabitants of 
our country, so that men of all races and creeds may find 
in their common citizenship the bond of a true brother¬ 
hood which shall banish all hatred and bigotry and shall 
safeguard the ideals and free institutions which are our 
country’s pride and glory. 

May this land under thy Providence be an influence for 
good throughout the world, uniting men in peace and 
freedom and helping to fulfil the vision of thine inspired 
Seers “Nation shall not lift up sword against nation, neither 
shall men learn war any more.” Amen. 


The Service continues on p. 207 except when 
the Memorial Service is read, see p. 202. 
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On the Eighth Day of Pesah, the Second Day of Shabuot and Shemini Azeret 
the following Prayers are recited in memory of departed parents, relatives 
and friends . 
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MEMORIAL SERVICE 

On the Eighth Day of Passover , the Second Day of Pentecost and the Eighth 
Day of Solemn Assembly the following Prayers are recited in memory of 
departed parents, relatives and friends. 

Lord, what is man, that Thou regardest him? 

Or the son of man, that Thou takest account of him? 

Man is like unto a breath; 

His days are as a shadow that passeth away. 

In the morning it flourisheth, and groweth up; 

In the evening it is cut down, and withereth. 

So teach us to number our days, 

That we may get us a heart of wisdom. 

Mark the man of integrity, and behold the upright; 

For there is a future for the man of peace. 

But God will redeem my soul from the power of the 
nether-world; 

For He shall receive me. 

My flesh and my heart faileth: 

But God is the rock of my heart and my portion for ever. 
And the dust returneth to the earth as it was, 

And the spirit returneth unto God who gave it. 

As for me, I shall behold Thy face in righteousness; 

I shall be satisfied, when I awake, with Thy likeness. 

Father of mercy, in whose hand are the souls of the 
living and the dead, may thy consolation cheer us as we 
remember our beloved and honored kinsfolk, all our pious 
forbears who have gone to their eternal rest, the crown of 
our head and glory whose desire it was to train us in the good 

and righteous way, to teach us thy statutes and command- 
202 
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MEMORIAL SERVICE 


ments, and to instruct us to do justice and to love mercy. 
We beseech thee, 0 Lord, grant us strength to be faithful 
to their charge while the breath of life is within us. And 
may their souls repose in the land of the living, beholding 
thy glory and delighting in thy goodness. 

And now, O good and beneficent God, what shall we say, 
what shall we speak unto thee? Our needs are many, our 
knowledge slender. Shame covers us as often as the remem¬ 
brance of all thy love for us rises within our minds. O turn 
this day in lovingkindness and tender mercy to (he prayers 
of thy servants who pour out their souls before thee. May 
thy lovingkindness not depart from us. Give us our need¬ 
ful sustenance, and let us not be in want of the gifts of flesh 
and blood. Remove from us care and sorrow, distress and 
fear, shame and contempt. Let thy grace be with us, that 
we may rear our children to keep thy commandments and 
to fulfil thy will all the days of their life. O God, take us not 
hence in the midst of our days. Let us complete in peace the 
number of our years. Verily we know that our strength is 
frail, and that thou hast made our days as hand-breadths. 
Help us, O God of our salvation, to bear ourselves faithfully 
and blamelessly during the years of our pilgrimage. And 
when our end draws nigh and we depart this world, be thou 
with us, and may our souls be bound up in the bond of life 
with the souls of all the righteous who are ever with thee. 
Amen, and Amen. 


niDtw morn 
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Prayer in memory of a departed, father. 

N3N .io’yiy 1 ? -^nty nio ’3N nptw n’n' 1 ?^ nap 
*7133 innuo ’nm o"nn nlnxa mns iB>s3 ’nn 

t t: •: t : ; - • : 

:]?« .rm nia'rj ^s-nK ninDfc yato 

Prayer in memory of a departed mother. 

.no'yiy 1 ? na'ynty ’nnio ’sn notyj D’n^N nap 
nnrrno ’nm D"nn nma mns ntysj ’nn n-in 

TTS *8 8 • T ; T 8 - • 8 T T 

:]P« .m: nto’ya ninpto yato Has 

Prayer in memory of a departed husband. 

’nn .io’yiy 1 ? n^nty ,l ?i;a noeo nap 
yaiy niaa innuo ’nm D"nn ninga nnm itysj 
:|D« .ngj ^rp’g nio’xe f J9-nN ninety 

Prayer in memory of a departed wife. 

raw .noViy 1 ? na'ynty ’ntyN nnty: crn^N nap 
niaa ptnrroo ’nm o”nn ninxa mns ntfsj ’nn 

T TTS *8 x j TJ _., 

:]on .nxj ^rp’a nio’yj •jj’js n« ninety yaiy 

Prayer in memory of departed relatives and friends. 

tuN .Do^iy 1 ? la'ynty ’3inp> niotyj' □’n i y« nap 
annua ’nm a”nn nma nlnnx amnitym nr’nn 
:]»n m: ^rp’a nio’y: 'f[’js-n« ninety ya'ty niaa 
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MEMORIAL SERVICE 


Prayer in memory of a departed father. 

May God be mindful of the soul of my honored father, 
who has gone to his eternal home. O let his soul be bound 
up in the bond of life, and may he rest in honor, with ful¬ 
ness of joy in thy presence, with bliss at thy right hand for 
evermore. Amen. 

Prayer in memory of a departed mother. 

May God be mindful of the soul of my honored mother, 
who has gone to her eternal home. O let her soul be bound 
up in the bond of life, and may she rest in honor, with ful¬ 
ness of joy in thy presence, with bliss at thy right hand for 
evermore. Amen. 

Prayer in memory of a departed husband. 

May God be mindful of the soul of my dear husband who 
has gone to his eternal home. O let his soul be bound up 
in the bond of life, and may he rest in honor, with fulness 
of joy in thy presence, with bliss at thy right hand for ever¬ 
more. Amen. 


Prayer in memory of a departed wife. 

May God be mindful of the soul of my dear wife who has 
gone to her eternal home. O let her soul be bound up in the 
bond of life, and may she rest in honor, with fulness of joy 
in thy presence, with bliss at thy right hand for evermore. 
Amen. 


Prayer in memory of departed relatives and friends. 

May God be mindful of the souls of my dear relatives who 
have gone to their eternal home. O let their souls be bound 
up in the bond of life, and may they rest in honor with ful¬ 
ness of joy in thy presence, with bliss at thy right hand for 
evermore. Amen. 


mow mD?n 
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Prayer for Jewish Martyrs. 

nDOt» ’33 13 , n«* l 73 niOtPJ D’n^N -D{’ 

nnnx arrnitpsj n3”nn avn tmp-^y ntfsa 

tin ninofr yatp niaa Dnm:D ’rrm crnn nma 
:]P« .nan ^3’P’a nio’ya ^as 


naiaa nmap Nspn D’pinpa pit? D’prn mba b$ 
"into oninpi D’tfinp ni^ppa nrapn paa nnn 
nvn unarm? n*?« by niotya n« on’nro a’pnn 
Tsaa -iriDa n-pnDn D’omn ‘yira wn nanaV 
by aman anotya n« D ,s nn ninxa ninaan .o’D'riy 1 ? 

:]px npNa] .oiWa oniaatyp 


a'D o^nn 

th^ niprp 
npn« n 1 ? un rriT 

na^nr ninap 'p-by paraT «tyn niNaa 
:iot? ivab pnar^ayoa ’ana’ aaic?’ ’tysa 

’ipy nnx ’a yn nth N 1 ? njo^s N’a? ”^n ’a oa 
rapnr non ^naytypi ^jpat? 



205 


MEMORIAL SERVICE 


Prayer for Jewish Martyrs. 

May God be mindful of the souls of all our brothers, 
departed members of the House of Israel, who sacrificed 
their lives for the sanctification of the Holy Name. O may 
their souls be bound up in the bond of life with fulness of 
joy in thy presence, with bliss at thy right hand for ever¬ 
more. Amen. 


O God, who art full of compassion, who dwellest on high, 
grant perfect rest beneath the shelter of thy divine Presence, 
in the exalted places among the holy and pure, who shine 
as the brightness of the firmament, to all those who have 
gone to their eternal home, the piety of whose life forms 
the subject of our meditation to-day. We beseech thee, 
Lord of compassion, shelter them evermore under the cover 
of thy wings, and let their souls be bound up in the bond of 
life, and may they repose on their resting places, and let us 
say, Amen. 

Psalm xxiii. 

A Psalm of David. 

The Lord is my shepherd; I shall not want. 

He maketh me to lie down in green pastures; 

He leadeth me beside the still waters. 

He restoreth my soul; 

He guideth me in straight paths for His name’s sake. 
Yea, though I walk through the valley of the shadow of death, 
1 will fear no evil, 

For Thou art with me; 

Thy rod and Thy staff, they comfort me. 



niotw mjrn 


206 


t : vtv 

:nnn ’pi3 
”n 'D'-bz 
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]nbu) 'isb 
'mn ]Dwn iwi 
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Kaddish 

nniyna Nnan No'jya Nan nop tanpnn ^naiv 
rva-^pn ’naa pa’pvaa po^na nniabp p’^pn 
:]on now anp )prai N^aya ^>Nnp: 
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:]dn now *7Nnp: 
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MEMORIAL SERVICE 


Thou preparest a table before me in the presence of mine 
enemies; 

Thou hast anointed my head with oil; my cup runneth 
over. 

Surely goodness and mercy shall follow me all the days 
of my life; 

And I shall dwell in the house of the Lord for ever. 

Kaddish 

Magnified and sanctified be his great name in the world 
which he hath created according to his will. May he 
establish his kingdom during your life and during your days, 
and during the life of all the house of Israel even speedily 
and at a near time, and say ye, Amen. 

Let his great name be blessed for ever and to all eternity. 

Blessed, praised and glorified, exalted, extolled and hon¬ 
ored, magnified and lauded be the name of the Holy One, 
blessed be he; though he be high above all the blessings 
and hymns, praises and consolations, which are uttered in 
the world; and say ye, Amen. 

May there be abundant peace from heaven, and life for 
us and for all Israel; and say ye, Amen. 

He who maketh peace on high, may he make peace for 
us and for all Israel; and say ye, Amen. 


rrnnn n«np 
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lips: wn a'paxyn vanna a'pnp pie) a'pn-in a« 
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May the Father of mercies who dwelleth on high, in His mighty 
compassion, remember the loving, upright and blameless souls and 
all the holy communities in Israel who laid down their lives for the 
sanctification of the divine name. Even as they were devoted and 
faithful in life, so in death they were not parted. They were swifter 
than eagles and stronger than lions to do the will of their Master 
and the desire of their Rock. May our God remember them for 
good with the other righteous of the world, and bring retribution 
for the blood of His servants which has been shed, in accordance 
with the promise given in the Law of Moses, reiterated in the Books 
of the Prophets and again stated in the Sacred Writings: Sing aloud, 
O ye nations, for God doth bring to judgment those who shed the 
blood of His servants. Wherefore should the nations say, ‘Where 
is their God?’ Let the retribution of Thy servants’ blood be made 
known among the nations in our sight. For God, the Avenger of 
bloodshed, will not forget the cry of the humble. He will judge 
among the nations, and crushing evil, will emerge triumphant. 

Happy are they that dwell in Thy house; 

They will ever praise Thee. 

Happy is the people who thus fare; 

Yea, happy is the people whose God is the Lord. 

Psalm 145 

A Psalm of praise; of David. 

I will extol Thee, my God, O King, 

And I will bless Thy name for ever and ever. 

Every day will I bless Thee, 

And I will praise Thy name for ever and ever. 

Great is the Lord, and highly to be praised; 

His greatness is unsearchable. 

One generation shall laud Thy works to another, 

And shall declare Thy mighty acts. 

On the majestic glory of Thy splendor, 

And on Thy wondrous deeds will I meditate. 


rrnnn n«np 
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rnn^n 

The Ark is opetied. 
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And men shall proclaim the might of Thy tremendous acts; 
And I will recount Thy greatness. 

They shall make known the fame of Thy great goodness, 
And shall exult in Thy righteousness. 

The Lord is gracious and full of compassion, 

Long forbearing, and abundant in kindness. 

The Lord is good to all, 

And His tender mercies are over all His works. 

All Thy works shall praise Thee, O Lord, 

And Thy faithful ones shall bless Thee. 

They shall declare the glory of Thy kingdom, 

And talk of Thy might; 

To make known to the sons of men His mighty acts, 
And the glorious majesty of His kingdom. 

Thy kingdom is an everlasting kingdom, 

And Thy dominion endureth throughout all generations. 
The Lord upholdeth all who fall, 

And raiseth up all who are bowed down. 

The eyes of all look hopefully to Thee, 

And Thou givest them their food in due season. 

Thou openest Thy hand, 

And satisfiest every living thing with favor. 

The Lord is righteous in all His ways, 

And gracious in all His works. 

The Lord is near unto all who call upon Him, 

To all who call upon Him in truth. 

He will fulfill the desire of them that revere Him; 

He will also hear their cry, and will save them. 

The Lord preserveth all them that love Him; 

But all the wicked will He bring low. 

My mouth shall speak the praise of the Lord; 

Let all men bless His holy name for ever and ever. 

We will bless the Lord 

From this time forth and for ever. Hallelujah. 


The Ark is opened . 
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Reader 

■mV ioti> ” ap-m 
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On Sabbath the following Psalm is recited. 
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PRAYERS SUBSEQUENT TO READING TORAH 


Reader 

Let them praise the name of the Lord, 

For His name alone is exalted. 

Congregation 

His glory is above the earth and heaven. And He hath 
lifted up a horn for his people, a praise for all His saints, 
even for the children of Israel, a people near unto Him. 
Hallelujah. 


On Sabbath the following Psalm is recited. 

Psalm xxix. 

A Psalm of David. 

Ascribe unto the Lord, O ye sons of might, 

Ascribe unto the Lord glory and strength. 

Ascribe unto the Lord the glory due unto His name; 
Worship the Lord in the beauty of holiness. 

The voice of the Lord is upon the waters; 

The God of glory thundereth, 

Even the Lord upon many waters. 

The voice of the Lord is powerful; 

The voice of the Lord is full of majesty. 

The voice of the Lord breaketh the cedars; 

Yea, the Lord breaketh in pieces the cedars of Lebanon. 
He maketh them also to skip like a calf; 

Lebanon and Sirion like a young wild-ox. 

The voice of the Lord heweth out flames of fire. 

The voice of the Lord shaketh the wilderness; 

The Lord shaketh the wilderness of Kaddesh. 

The voice of the Lord maketh the hinds to calve, 

And strippeth the forests bare; 

And in His temple all say: ‘Glory.’ 

The Lord sat enthroned at the flood; 

Yea, the Lord sitteth as King for ever. 

The Lord will give strength unto His people; 

The Lord will bless His people with peace. 


rrnnn n«np 

On a weekday the following Psalm is recited. 
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On a weekday the following Psalm is recited: 

Psalm xxiv. 

A Psalm of David. 

The earth is the Lord’s, and the fulness thereof; 

The world, and they that dwell therein. 

For He hath founded it upon the seas, 

And established it upon the floods. 

Who shall ascend into the mountain of the Lord? 
And who shall stand in His holy place? 

He that hath clean hands, and a pure heart; 

Who hath not taken My name in vain, 

And hath not sworn deceitfully. 

He shall receive a blessing from the Lord, 

And righteousness from the God of his salvation. 

Such is the generation of them that seek after Him, 
That seek Thy face, even Jacob. Selah 

Lift up your heads, O ye gates, 

And be ye lifted up, ye everlasting doors; 

That the King of glory may come in. 

‘Who is the King of glory?’ 

The Lord strong and mighty, 

The Lord mighty in battle.’ 

Lift up your heads, 0 ye gates, 

Yea, lift them up, ye everlasting doors; 

That the King of glory may come in. 

‘Who then is the King of glory?’ 

The Lord of hosts; 

He is the King of glory. 1 


Selah 
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As the Scrolls are placed in the Ark, the following is said: 
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The Ark is closed. 
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PRAYERS SUBSEQUENT TO READING TORAH 


.45 the Scrolls arc placed in the Ark, the following is said: 

And when it rested, he said: 

‘Return, O Lord, unto the ten thousands of the families of 
Israel.’ 

Arise, O Lord, unto Thy resting-place; 

Thou, and the ark of Thy strength. 

Let Thy priests be clothed with righteousness; 

And let Thy saints shout for joy. 

For Thy servant David’s sake 

Turn not away the face of Thine annointed. 

For I give you good doctrine; 

Forsake ye not my teaching. 

It is a tree of life to them that lay hold upon it,it, 

And happy is every one that holdeth it fast. 

Its ways are ways of pleasantness, 

And all its paths are peace. 

Turn Thou us unto Thee, O Lord, and we shall be 
turned; 

Renew our days of old. 

The A rk is closed. 
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ADDITIONAL SERVICE FOR THE FESTIVALS 

Reader 

Magnified and sanctified be his great name in the world 
which he hath created according to his will. May he 
establish his kingdom during your life and during your 
days, and during the life of all the house of Israel, even 
speedily and at a near time, and say ye, Amen. 

Congregation and Reader 

Let his great name be blessed for ever and to all eternity. 

Reader 

Blessed, praised and glorified, exalted, extolled and 
honored, magnified and lauded be the name of the Holy 
One, blessed be he; though he be high above all the 
blessings and hymns, praises and consolations, which are 
uttered in the world; and say ye, Amen. 
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The Arnidah until nvjioip on page 222 is said standing and in silence. 

:^n^nn -rr 'si nnsn ’nsfr 'pi$ 

□rnaN '7ibx .u’jtdn "nna 

T t ; - •• v: I" -j ” r* VI T J T - I T 

N-ii-ini Haan ^nan .apa: ’n^Ni pnr 
’ipn -lain .*7an napi Q’aia anpn ^pia .ji'^a bx 
:nan«a 1 ok> jap 1 ? nnpa pa 1 ? K’api niax 
:annaN jap « nriN pna .japa a’tfiaa *iriy p*?p 
an nm o’np rrrrp pin a^iy 1 ? Ha? nm 

.a^in 1 ? 

On Shemini Azeret and Simhat Torah 

icwan iniDi min n'vn 

ppio .cran D’pnpa D’np rrnp npna apn ’pa'pap 
inaias ajppi □ ,- )'iDt< Tnpi D’Vin o’Vpii 
p^p npn ’pa nina? ^aa ■qipa ’p .-isa 'iti'b 
.□’np ni’nn 1 ? nriN jpgai :naw’ rrpppi irnpa n'pp 
:o’npn rrnp ” nriN pna 

fMnj Di’-^aa □ , t2>i'rpi t?np ppt2>] tpiip nriN 
rtfnpri Vnh ” ton pma .rbo 

rvani .ianiN nanN .o’aarr^ao urnna nriN 

Tl'TS IT r:i”T • ■ T T * IT 5 “ : T 

.■^nippa uriBnpj .niaie^ir^PP aanppi-ij .iaa 


213 


ADDITIONAL SERVICE 


The Amidah until ‘as in ancient years’ on page 222, is said standing 
and in silence. 

O Lord, open Thou my lips, and my mouth shall declare Thy praise. 

Blessed art thou, O Lord our God and God of our fathers, 
God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob, the 
great, mighty and revered God, the most high God, who 
bestowest lovingkindnesses and possessest all things; who 
rememberest the pious deeds of the patriarchs, and in love 
wilt bring a redeemer to their children’s children, for thy 
name’s sake. 

O King, Helper, Savior and Shield. Blessed art thou, O 
Lord, the Shield of Abraham. 

Thou, O Lord, art mighty for ever; thou quickenest the 
dead; thou art mighty to save. 

On the Eighth Day of Solemn Assembly and on the Rejoicing of the Law 
Thou causest the wind to blow and the rain to fall. 

Thou sustainest the living with lovingkindness, quicken¬ 
est the dead with great mercy, supportest the falling, healest 
the sick, loosest the bound, and keepest thy faith to them 
that sleep in the dust. Who is like unto thee, Lord of 
mighty acts, and who resembleth thee, O King, who causest 
death and revivest, and causest salvation to spring forth? 
Yea faithful art thou to quicken the dead. Blessed art thou, 
O Lord, who quickenest the dead. 

Thou art holy, and thy name is holy, and holy beings 
praise thee daily. Selah. Blessed art thou, O Lord, the 
holy God. 

Thou hast chosen us from all peoples; thou hast loved us 
and taken pleasure in us, and hast exalted us above all 
tongues; thou hast sanctified us by thy commandments, 
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and brought us near unto thy service, O our King, and hast 
called us by thy great and holy name. 

On Sabbath add the words in brackets. 

And thou hast given us in love, O Lord our God, [Sab¬ 
baths for rest], appointed times for gladness, festivals and 
seasons for joy; [this Sabbath day and] this day of— 

On Passover 

The Feast of Unleavened Bread, the season of our Freedom; 

On Pentecost 

The Feast of Weeks, the season of the Giving of our Torah; 

On Tabernacles 

The Feast of Tabernacles, the season of our Gladness; 
On the Eighth Day of Solemn Assembly and on the Rejoicing of the Law 

The Eighth-day Feast of Solemn Assembly, the season of 
our Gladness; 

(in love]; a holy convocation, as a memorial of the 
departure from Egypt. 

But on account of our sins we were exiled from our land, 
and removed far from our country, and we are unable to 
go up in order to appear and prostrate ourselves before 
thee, and to fulfil our obligations in thy chosen house, that 
great and holy temple which was called by thy name, be¬ 
cause of the hand that hath been stretched out against thy 
sanctuary. May it be thy will, O Lord our God and God 
of our fathers, merciful King, that thou mayest again in 
thine abundant compassion have mercy upon us and upon 
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thy sanctuary, and mayest speedily rebuild it and magnify 
its glory. Our Father, our King, do thou speedily make 
the glory of thy kingdom manifest upon us; shine forth and 
exalt thyself upon us in the sight of all living; bring our 
scattered ones among the nations near unto thee, and gather 
our dispersed from the ends of the earth. Lead us with 
exultation unto Zion thy city, and unto Jerusalem, the place 
of thy sanctuary, with everlasting joy; where our fathers 
prepared before thee the offerings that were obligatory for 
them, the continual offerings according to their order, and 
the additional offerings according to their enactment; and 
the additional offering of [this Sabbath day with the additional 
offering of] this— 

On Passover 

Feast of Unleavened Bread 
On Pentecost 
Feast of Weeks 
On Tabernacles 
Feast of Tabernacles 

On the Eighth Day of Solemn Assembly and on the Rejoicing of the Law 

Eighth-day Feast of Solemn Assembly 
they prepared and offered unto thee in love according to the 
precept of thy will, as thou hast prescribed for us in thy 
Torah through the hand of Moses thy servant, by the 
mouth of thy glory, as it is said. 

On Sabbath add: 

[And on the Sabbath day two he-lambs of the first year without 
blemish, and two tenth parts of an ephah of fine flour for a meal-offering, 
mingled with oil, and the drink-offering thereof. This is the burnt- 
offering of every Sabbath, beside the continual burnt-offering, and the 
drink-offering thereof.! 
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Pesah 

The following three paragraphs are said on the first Two Days of Pesah; 
the last Six Days the second and third paragraphs only are said. 
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Passover 

The following three paragraphs are said on the first Two Days of Passover; 
the last Six Days the second and third paragraphs only are said. 

And in the first month, on the fourteenth day of the month, is the 
Lord’s passover. And on the fifteenth day of this month shall be a 
feast; seven days shall unleavened bread be eaten. In the first day shall 
be a holy convocation; ye shall do no manner of servile work. 

And ye shall present an offering made by fire, a burnt-offering unto 
the Lord: two young bullocks, and one ram, and seven he-lambs of the 
first year; they shall be unto you without blemish. 

And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained : three tenth parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

Pentecost 

And on the day of the first-fruits, when ye bring a new meal-offering 
unto the Lord in your Feast of Weeks, ye shall have a holy convoca¬ 
tion: ye shall do no manner of servile work; but ye shall present a burnt- 
offering for a sweet savor unto the Lord: two young bullocks, one ram, 
seven he-lambs of the first year. 

And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained: three tenth parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

Tabernacles 
First Two Days 

And on the fifteenth day of the seventh month ye shall have a holy 
convocation: ye shall do no manner of servile work, and ye shall keep a 
feast unto the Lord seven days. And ye shall present a burnt-offering, 
an offering made by fire, of a sweet savor unto the Lord: thirteen young 
bullocks, two rams, fourteen he-lambs of the first year; they shall be 
without blemish. 
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And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained: three tenth parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

First Intermediate Day 

And on the second day ye shall present twelve young bullocks, two 
rams, fourteen he-lambs of the first year without blemish. 

And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained: three tenth parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

And on the third day eleven bullocks, two rams, fourteen hc-lambs of 
the first year without blemish. 

And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained : three tenths parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

Second Intermediate Day 

And on the third day eleven bullocks, two rams, fourteen he-lambs of 
the first year without blemish. 

And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained: three tenth parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

And on the fourth day ten bullocks, two rams, fourteen he-lambs of 
the first year without blemish. 
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And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained: three tenth parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

Third Intermediate Day 

And on the fourth day ten bullocks, two rams, fourteen hc-lambs of 
the first year without blemish. 

And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained: three tenth parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a hc-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

And on the fifth day nine bullocks, two rams, fourteen hc-lambs of 
the first year without blemish. 

And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained: three tenth parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

Fourth Intermediate Day 

And on the fifth day nine bullocks, two rams, fourteen he-lambs of 
the first year without blemish. 

And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained: three tenth parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

And on the sixth day eight bullocks, two rams, fourteen he-lambs of 
the first year without blemish. 
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And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained: three tenth parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

Hosliana Rabba 

And on the sixth day eight bullocks, two rams, fourteen he-lambs of 
the first year without blemish. 

And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained: three tenth parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

And on the seventh day seven bullocks, two rams, fourteen hc-lambs 
of the first year without blemish. 

And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained : three tenths parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

Eighth Day of Solemn Assembly and the Rejoicing of the Law 

On the eighth day ye shall have a solemn assembly: ye shall do no 
manner of servile work. And ye shall present a burnt-offering, an offering 
made by fire, of a sweet savor unto the Lord: one bullock, one ram, seven 
he-lambs of the first year without blemish. 

And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained: three tenth parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 
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On Sabbath add: 

[They that keep the Sabbath and call it a delight shall rejoice in thy 
kingdom; the people that hallow the seventh day, even all of them shall 
be satiated and delighted with thy goodness, seeing that thou didst 
find pleasure in the seventh day, and didst hallow it; thou didst call it 
the desirable of days, in remembrance of the work of creation.) 

Our God and God of our fathers, merciful King, have 
mercy upon us, O thou good and beneficent Being, sufler 
thyself to be sought of us; return unto us in thy yearning 
compassion for the fathers’ sake who did thy will; rebuild 
thy house as at the beginning, and establish thy sanctuary 
upon its site; grant that we may see it in its rebuilding, and 
make us rejoice in its re-establishment; restore the priests 
to their service, the Levites to their song and psalmody, 
and Israel to their habitations; and there we will go up to 
appear and prostrate ourselves before thee at the three 
periods of our festivals, according as it is written in thy 
Torah: Three times in a year shall all thy males appear be¬ 
fore the Lord thy God in the place which He shall choose: 
on the feast of unleavened bread, and on the feast of weeks, 
and on the feast of tabernacles; and they shall not appear 
before the Lord empty. Every man shall give as he is able 
according to the blessing of the Lord thy God which He 
hath given thee. 

O Lord our God, bestow upon us the blessing of thy ap¬ 
pointed times for life and peace, for joy and gladness, even 
as thou hast graciously promised to bless us. [Our God and 
God of our fathers, accept our rest.) Sanctify us by thy com¬ 
mandments, and grant our portion in thy Torah; satisfy us 
with thy goodness, and gladden us with thy salvation; 
purify our hearts to serve thee in truth; and let us inherit, 
O Lord our God [in love and favor], with joy and gladness thy 
holy [Sabbath and] appointed times; and may Israel who hal- 
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low thy name rejoice in thee. Blessed art thou, O Lord, who 
hallowest [the Sabbath and] Israel and the seasons. 

O Lord our God, be gracious unto Thy people Israel and 
accept their prayer. Restore the worship to Thy sanctuary 
and receive in love and favor the supplication of Israel. 
May the worship of Thy people be ever acceptable unto 
Thee. O may our eyes witness Thy return to Zion. Blessed 
art Thou, O Lord, who restorest Thy divine presence 
unto Zion. 

We thankfully acknowledge Thee, O Lord our God, our 
fathers’ God to all eternity. Our Rock art Thou, our 
Shield that saves through every generation. We give Thee 
thanks and we declare Thy praise for all Thy tender care 
Our lives we trust into Thy loving hand. Our souls are 
ever in Thy charge; Thy wonders and Thy miracles are 
daily with us, evening morn and noon. O Thou who art 
all-good, whose mercies never fail us, Compassionate One, 
whose lovingkindnesses never cease, we ever hope in Thee. 

For ail this, Thy name, O our King, shall be blessed and 
exalted for ever and ever. May all the living do homage 
unto Thee forever and praise Thy name in truth, 0 God, 
who art our salvation and our help. Blessed be Thou, 
O Lord, Beneficent One, unto whom our thanks are due. 
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:]3N now ^Narn^a *?yi 

I “ T S • J - T J • T “I 


n’3 n:3’2i irniag ’ri^N] irrf^N ” ^’JsVa jljrj ’n; 
rmp ’3 yra?i db>i ^nnins i^n jni U’p’3 rnnD3 Knpsn 
□Wn’i rmr nnw "b runyi inipfcnp? □’$:» oViy ’»’3 

inipbpj? D’^3i ciViy ’a’3 
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Grant peace, welfare, blessing, grace, lovingkindness and 
mercy unto us and unto all Israel, thy people. Bless us, O 
our Father, even all of us together, with the light of thy 
countenance; for by the light of thy countenance thou hast 
given us, O Lord our God, the Torah of life, lovingkindness 
and righteousness, blessing, mercy, life and peace; and may 
it be good in thy sight to bless thy people Israel at all times 
and in every hour with thy peace. 

Blessed art thou, O Lord, who blessest thy people Israel 
with peace. 

O my God! keep my tongue from evil, and my lips from 
speaking guile; and to such as curse me let my soul be dumb, 
yea, let my soul be unto all as the dust. Open my heart to 
thy Torah, and let my soul pursue thy commandments. If 
any design evil against me, speedily make their counsel of 
none effect, and frustrate their designs. Do it for the sake 
of thy name, do it for the sake of thy right hand, do it for 
the sake of thy holiness, do it for the sake of thy Torah. 
That Thy beloved may be delivered, save with Thy right 
hand, and answer me. Let the words of my mouth and the 
meditation of my heart be acceptable before Thee, O Lord, 
my Rock and my Redeemer. He who maketh peace on high, 
may he make peace for us and for all Israel, and say ye, 
Amen. 

May it be thy will, O Lord our God and God of our fathers, that the 
temple be speedily rebuilt in our days, and grant our portion in thy 
Torah. And there we will serve thee with awe, as in the days of old, and 
as in ancient years. Then shall the offering of Judah and Jerusalem 
be pleasant unto the Lord, as in the days of old, and as in ancient years. 


*}D'\nn\>Dn 

max n’W7 n^sn 
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onnpN n^N .irnuN n^Ni irnVx ” nm -pna 
tnani niaan ^inan .apy: n^Ni pnr n^N 
non "Din .Van naipi onio onon ^pia .ji^y 
.narjNa iotp lyp 1 ? Dnaa an 1 ? ^i: wapi niaN 
:annaN pa .« nru* pna .pai y’B/iai nriy p*?a 
•.y’tfin 1 ? nn nriN D’na nnp antf a^iy 1 ? nia? nm 

On Shemini Azeret and Simhat Torah 

:o^an inioa nnn n'&n 

IPiD .D’aa o’pnna crna nnp "rona d«o 
irniDN D’pai aniDN nnpi o’Vin Ksini D’Vsia 
■^p non ’pi nimna ^ya ^ipp ’p .nsy at?’ 1 ? 

.nyw; rrpppi nnpi n’pp 
:o’non nnn.« nn« nma .D’no ni’nn 1 ? nn« lowi 

• - - - " : t 2 t- I t • - •: " : t • I t vivi 

Congregation and Reader 

tjdk) Q’^’nppn trip ’ant? n’ii> nioa ^tpnpai ^nnya 
now nr^K nr «npi .^N’aa nr^y ainaa .trnpa 

, , Congregation 

:iniaa fnNnnp rop .niNap ” tpinp tr>inp erinp 

. . Reader , , 

n 5 K nr 1 ? nr DnKlBr vnneto any «?o iniaa 
.nptf pna onpy 1 ? .iniaa Dipp 

'After the words ywrb an on the First Day of Pesah the Prayer for Dew, (p. 
263), is read; and on Shemini Azeret the Prayer for Rain (p. 303) is read. 
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Amidah for the Reader. 


Blessed art thou, O Lord our God and God of our fathers, 
God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob, the 
great, mighty and revered God, the most high God, who 
bestowest lovingkindnesses and possessest all things; who 
rememberest the pious deeds of the patriarchs, and in love 
wilt bring a redeemer to their children’s children for thy 
name’s sake. 

O King, Helper, Savior and Shield. Blessed art thou, O 
Lord, the Shield of Abraham. 

Thou, O Lord, art mighty for ever; thou quickenest 
the dead; thou art mighty to save.* 

On the Eighth Day of Solemn Assembly and the Rejoicing of the Law 
Thou causest the wind to blow and the rain to fall. 

Thou sustainest the living with lovingkindness, quicken¬ 
est the dead with great mercy, supportest the falling, healest 
the sick, loosest the bound, and keepest thy faith to them 
that sleep in the dust. Who is like unto thee, Lord of 
mighty acts, and who resembleth thee, O King, who causest 
death and revivest, and causest salvation to spring forth? 
Yea, faithful art thou to quicken the dead. Blessed art 
thou, O Lord, who quickenest the dead. 

Congregation and Reader 

We will reverence and sanctify thee according to the 
mystic utterance of the holy Seraphim, who hallow thy 
name in the sanctuary, as it is written by the hand of thy 
prophet: And one called unto another and said: 

Congregation 

Holy, holy, holy, is the Lord of hosts; 

The whole earth is full of His glory. 

Reader 

His glory filleth the universe; his ministering angels ask 
one another: Where is the place of his glory? Those beside 
them say, Blessed— 


* After the words 4 mighty to save,' on the First Day of Passover the Prayer for 
Dew (p. 263) is read, and on the Eighth Day of Solemn Assembly the Prayer 
for Rain {p. 303) is read. 
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D’Vn 1 ? *]did n^sn 


Congregation 

.iDippp \] -Tup 

Reader 

ioCT o’-jirpn ay ]irm o’pnna }S’ wrr ioippp 
:anpiNyptp nnnya D’pys Ton oi’-^aa "ipapny 

Congregation 

nnN ” u’n'^N 11 ^noCT ym 

T V TJ l~ VI TS •• T I • * * : 

Reader 

o wrr U37D win wdn win wriw win nn« 

• • r* I - P T r* VI T V 

□o'? ni’n 1 ? ’ir^a o’y 1 ? hob) voma uy’oCT Nirn 

” t : • - t~**i • " r “i ~ : i” • i - i 

to’n^K 1 ? 


Congregation 

joa’n^N ” on 


Reader 


tpiNrrVaa fjpt? tontio ooIin ” oton ton* 
TW ” *7 n two ova nNT^a-Vy ^bgb ” tt 
niiN ioCT 

."ionV aina ^CTjp napaa 

."it in 1 ? ]i4 ^n^N oViy 1 ?;; ^p’ 

Reader 

.CTnpa ^pCTjp o’nxa nsj’pi to Tt liiV 
*?n ’a .-jyi □ ( 7iy l ? cto’ Nb o’sp o’n'^N fjnaCT 
:CTnpn ^nh nnN ^na .nnN CTnpi ^ina f?p 


*The following two verses are omitted on an Intermediate Sabbath. 
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Congregation 

Blessed be the glory of the Lord from His place. 

Reader 

From his place may he turn in mercy and be gracious 
unto a people who, evening and morning, twice every day, 
proclaim with constancy the unity of his name, saying in 
love— 

Congregation 

Hear, O Israel: the Lord our God, the Lord is one. 

Reader 

One is our God; he is our Father; he is our King; he is our 
Savior; and he in his mercy will let us hear a second time, in 
the presence of all living (his promise) “To be your God: 

Congregation 

I am the Lord your God.” 

Reader 

♦Thou art supremely great, O our Mighty One; O Lord 
our Lord, how glorious is Thy name in all the earth! And 
the Lord shall be King over all the earth; in that day the 
Lord shall be one and His name one. 

And in thy holy words it is written, saying: 

Congregation 

The Lord shall reign for ever, thy God, 

O Zion, unto all generations. Hallelujah. 

Reader 

Unto all generations we will declare thy greatness, and 
to all eternity we will proclaim thy holiness; and thy praise, 
O our God, shall not depart from our mouth for ever; for 
thou art a great and holy God and King. Blessed art thou, 
O Lord, the holy God. 


*Thc following two verses are omitted on an Intermediate Sabbath. 
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*i D1 ° 

Irani .ianiN mnN .o’oi/rr^so imira nn« 

ti-t: it rsr-.r • - r r • rr : - : r- 

.fl’ni^pa lantnpi . niaip 1 ? iT^ap ianppi~n .iaa 
aa’^y taH-rpni Vnan ^pch .^rniai/ 1 ? aaaVp lanappi 

antnp 

t rrl t 

On Sabbath add the words in brackets. 

n nnnaV ninagi nant-a la’n'VN ” aaV-jrur 
natsini Di’-riN .jityty'p crapn opn nnptp 1 ? anyia 


On Pesah 

unmn )or .njn nis?n in 


[□i’-nwi njn 


On Shabuot 

urnin in? ]D\ .njn niyzwn in 

On Succot 

lannpty ]pr .njn nlapo an 

On Shemini Azeret and Simhat Torah 

lannofr iar .nrn massn an ’ration 

i" t : • I - : v - v iv -i t - • • j - 

aanacp nirar 1 ? iar .tan'p Nnpp [nani*3] 
lanpnN bvo laprjnnai laanyip aa’^a la’Ntan ’aspi 
■^pas 1 ? niinntyn 1 ?! nitnV] Q’ 1 ?^ aaqaN ]’ni 
ehnpn] ^inan n;aa Tjnn’na ivaa u’niain nitw^i 
a^nppa nn*>ntw njn ’asp ^ «njpat£> 
^I^p la’niax ’nV«! ” ^’asVp ]ian ’P’ 

■?I’pqp5 ^tanpp *«;i la’^y annpi awntf jprn 
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Thou hast chosen us from all peoples; thou hast loved 
us and taken pleasure in us, and hast exalted us above all 
tongues; thou hast sanctified us by thy commandments 
and brought us near unto thy service, O our King, and hast 
called us by thy great and holy name. 

On Sabbath add the words in brackets. 

And thou hast given us in love, O Lord our God, [Sab- 
baths for rest], appointed times for gladness, festivals and 
seasons for joy; [this Sabbath day and] this day of— 

On Passover 

The Feast of Unleavened Bread, the season of our Freedom; 
On Pentecost 

The Feast of Weeks, the season of the Giving of our Torah; 

On Tabernacles 

The Feast of Tabernacles, the season of our Gladness; 
On the Eighth Day of Solemn Assembly and on the Rejoicing of the Law 

The Eighth-day Feast of Solemn Assembly, the season 
of our Gladness; 

[in love]; a holy convocation, as a memorial of the depart¬ 
ure from Egypt. 

But on account of our sins we were exiled from our land, 
and removed far from our country, and we are unable to 
go up in order to appear and prostrate ourselves before 
thee, and to fulfil our obligations in thy chosen house, that 
great and holy temple which was called by thy name, be¬ 
cause of the hand that hath been stretched out against thy 
sanctuary. May it be thy will, O Lord our God and God 
of our fathers, merciful King, that thou mayest again in 
thine abundant compassion have mercy upon us and upon 
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n^sn 

aaa^p wax :niaa ^napi nano anaani .wann 
aa^y xiyani ysirri .nano aa^y ^paaVp niaa n^a 
arnisasaa .D’ian |’ap aanats anj?i .’n-ba wyV 
.nna ^wy ]l»^ aax’ani :px ’na~rp Daa 
wv oty ntfx ao'Tiy nnp'cya ^njap rra □ i Wn ,! ?i 
o’spaoa Dnnpa an’pn .an i niainniaa'ijrnx - f ay 1 ? 
toi’ 'ipiaTiKi ntn napni oi’ npaovixa aonaVna 

On Pesah 

nisan in 

On Shabuot 

niyatain an 

On Succot 

niDDn in 
\ - 

On Sliemini Azeret and Simhat Torah 

nnxyn an wptpn 

ioa ^jaaan naspa nanxa ^pas 1 ? aanjsni a taw .nan 
■^niap ’sp^nay ntfo n^y ^nnina aa^y nanaty 

moxa 

On Sabbath add: 

n^p o’npy ’jpi op’pn na^aa o , ppp*’iP nats>n Di'ai 
•rppn inapa nap n^y :iap:i ipPa n^Va nmn 

:napn 
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thy sanctuary, and mayest speedily rebuild it and magnify 
its glory. Our Father, our King, do thou speedily make 
the glory of thy kingdom manifest upon us; shine forth and 
exalt thyself upon us in the sight of all living; bring our 
scattered ones among the nations near unto thee, and gather 
our dispersed from the ends of the earth. Lead us with 
exultation unto Zion thy city, and unto Jerusalem, the place 
of thy sanctuary, with everlasting joy; where our fathers 
prepared before thee the offerings that were obligatory for 
them, the continual offerings according to their order, and 
the additional offerings according to their enactment; and 
the additional offering of [this Sabbath day with the additional 
offering of] this— 

On Passover 

Feast of Unleavened Bread 
On Pentecost 
Feast of Weeks 
On Tabernacles 
Feast of Tabernacles 

On the Eighth Day of Solemn Assembly and on the Rejoicing of the Law 
Eighth-day Feast of Solemn Assembly 

they prepared and offered unto thee in love according to the 
precept of thy will, as thou hast prescribed for us in thy 
Torah through the hand of Moses thy servant, by the 
mouth of thy glory, as it is said : 

On Sabbath add: 

[And on the Sabbath day two he-lambs of the first year without 
blemish, and two tenth parts of an ephah of fine flour for a meal-offer¬ 
ing, mingled with oil, and the drink-offering thereof. This is the burnt- 
offering of every Sabbath, beside the continual burnt-offering, and the 
drink-offering thereof.] 
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*) D1D nl?sn 


Pcsali 

The following three paragraphs are said on the first Two Days of Pesah; 
the last Six Days the second and third paragraphs only are said. 

inp' 1 ? nps Brin 1 ? ov -itew npa-]Na tf-mai 

oi*a nisp crp; nypp :n njn tflih? or npy nppnai 
nfesm & rnai; np^Vp-^p Bnirtnpp jiBtoin 
“rn« ctjb; -ij?a“ , jp Dns nlrp 1 ? nVj? oripipni 

:apb> rrr op’pn rnp '33 D’ppp nppBh 
□’ntyy 'm -is 1 ? Enhfew np^p np-Tpa Dirapji anmpi 
cr-ppn 'm -isp*? -rypi iap:p ]”i frppV 

^npb’np 

Shabnot 

□P’nyapp nirp 1 ? npnn nrop oppnpnp oniaan ovai 
□pai.pni nfewn nV rnpy np^p-^p op 1 ? rrrr tfijrfcnpp 
npap nn« d’Jb) -ijja’^p dhs nirr 1 ? nir: nn 1 ? nbny 

:rnp ^p D'pap 

□'3hpy '3Bh -isV D’npp np^p nanpa o;rapji nnnjpi 
□’Tpn 'm is a 1 ? -vypj iapjp ]«j fcap^ ]npi7) 

Shcco/ 

/•try/ Two Days 

op 1 ? n’n’ E)ij7*Knj?D 'y’atpp ann 1 ? oi’ *il?y niypnai 
:q’D’ t nyptz) nin’ 1 ? :n onam itoyn nno» npN^p-b>p 
-ijja-’aa ons nin' 1 ? nh’a nn nt?N n^i? ona'ipjni 
:v;r op’pn ntey nyanN n$’’aa o’topa o’atf D’p'tjt ilyy 
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Passover 

The following three paragraphs are said, on the first Two Days of Passover; 
the last Six Days the second and third paragraphs only arc said. 

And in the first month, on the fourteenth day of the month, is the 
Lord’s passover. And on the fifteenth day of this month shall be a 
feast; seven days shall unleavened bread be eaten. In the first day shall 
be a holy convocation; ye shall do no manner of servile work. 

And ye shall present an offering made by fire, a burnt-offering unto the 
Lord: two young bullocks, and one ram, and seven he-lambs of the first 
year; they shall be unto you without blemish. 

And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained: three tenth parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat where\vith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

Pentecost 

And on the day of the first-fruits, when ye offer a new meal-offering 
unto the Lord in your Feast of Weeks, ye shall have a holy convocation: 
ye shall do no manner of servile work; but ye shall present a burnt-offer¬ 
ing for a sweet savor unto the Lord: two young bullocks, one ram, seven 
he-lambs of the first year. 

And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained : three tenth parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each Iamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

Tabernacles 
First Two Days 

And on the fifteenth day of the seventh month ye shall have a holy 
convocation: ye shall do no manner of servile work, and ye shall keep a 
feast unto the Lord seven days. And ye shall present a burnt-offering, 
an offering made by fire, of a sweet savor unto the Lord: thirteen young 
bullocks, two rams, fourteen he-lambs of the first year; they shall be 
without blemish. 
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□ ,l 7nV pjdid n^sn 

o’nfoy 'm is*? o^lfry np*?2> "12193 arpspii opmpi 
□’TP? 'm 1339 I’yfcn i 2 p 33 1:1 toas*? jiifewi *?:$*? 

:an 3 *?n 3 


First Intermediate Day 

o’feaa U'lw □*?’« ifr? D W lj?2~»33 D’l? ’^n 0V31 

:DD'Dii itew nyaiN rop-pa 
□pipy is 1 ? Q’Jilpv np*7p 12193 ojrapfl onmpi 

D'l’pn ’321 123*7 Typl 13033 1”1 '2>33^ ]ilpyi *7?N/> 

:on 3 * 7 n 3 

rnp-pa o’pap opp o*?^ ipy^npy ons ’p^pn ovai 


lop’pn ipy nyaiN 

□pipy ppi ns 1 ? oplpy np*7p 12193 o;T3p3i onnjpi 
o'l'pn ppi 133*7 i’ypi 13D33 1:1 Pa3^ yiipyi * 7 ^ 

:on3*7i3 


Second Intermediate Day 

mp-pa o'paa opp oV’« ipy’ripy ons 'p ,l 7 pn Qi’ai 

:op’pp ipy nyaiN 

□pipy ’32)1 19V ophpy np* 7 p 13193 on’ppa onnjpi 

D’l’pn ’32)1 132*7 Typl 13033 ]?1 P33^ ]ilpyi *7?N*7 

:ona* 7 n 3 

rnp-pa o , p 33 opp □*?'« nipy onp ’ypnn oi’ai 

:aD'Dn ipy ny 3 ")« 
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And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained: three tenth parts of an cphah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

First Intermediate Day 

And on the second day ye shall present twelve young bullocks, two 
rams, fourteen he-lambs of the first year without blemish. 

And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained: three tenth parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each Iamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

And on the third day eleven bullocks, two rams, fourteen he-lambs of 
the first year without blemish. 

And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained: three tenth parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

Second Intermediate Day 

And on the third day eleven bullocks, two rams, fourteen he-lambs of 
the first year without blemish. 

And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained : three tenth parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

And on the fourth day ten bullocks, two rams, fourteen he-lambs of 
the first year without blemish. 
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*]did n ^ sn 

Q'l'iwu'm o'y-wp -ip-rpp D;rgp:i ann:pi 
D’l'pn -ibd 1 ? -ryfcn 120:3 ]”i frog 1 ? jnfcpi 

:onp*?ng 

Third Intermediate Day 

n:o“ , :p cropp o\jp o^k rnoy ons ’V’pnn ovpi 

inp'pn -itop nppiN 

o’nfrp ’:pi -is 1 ? o’nfrp nt^o -ipnpp o;rgp:i onmpi 
□H’PP 'w "isp 1 ? -ppfcn iBp:p |”) frpgb infeyi 

ronp^np 

n:o-\:p o’topp o^p oV’N npon ons ^’pnn oi'pi 

:op'pp -ifop npp-jN 

o^fop ':oi -ib^ o’y-iipp -ip-jpg o;rgp:i onmpi 
□H'pn nsp 1 ? -ppfcn iBp:p ]”i frpgb ]iT»yi b'**? 

:onp^np 

Fourth Intermediate Day 

njo'^p o’opp o?:o □*?'« npon ons ^’pnn ovpi 

:op'pp -ifrp npp-]N 

D^fop ’jen ns 1 ? o^h'^p nt^o "ip"T?P Dn’pp:] onmpi 
o’-i’pn \:t2h -isp 1 ? Tpfen i3p:p ]”) frpg^ ynfrpi !?:«/» 

ronp^np 

npp-|« n:ip:g o’frpp cno a 1 ?’** rnPttf ons ovpi 

:op’pp -lfrp 
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And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained : three tenth parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

Third Intermediate Day 

And on the fourth day ten bullocks, two rams, fourteen he-lambs of 
the first year without blemish. 

And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained: three tenth parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

And on the fifth day nine bullocks, two rams, fourteen he-lambs of 
the first year without blemish. 

And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained: three tenth parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

Fourth Intermediate Day 

And on the fifth day nine bullocks, two rams, fourteen he-lambs of 
the first year without blemish. 

And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained : three tenth parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

And on the sixth day eight bullocks, two rams, fourteen he-lambs of 
the first year without blemish. 
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*]DiD n^sn 

O’npy 'm ns 1 ? cnhpy np^p nanpa an’spfl onnim 
□n*pn 'm nsa*? n'yp] i^p^s ]”i toaa^ ]inpyi 


Hoshana Rabba 

nya-m rnp-'ga D’paa D’jp □!?’« rntop ons wn oral 

:DP'pp npy 

□’npy 'm ns^ Q’npy npVp nanpa Dirapj} onmpi 
□’TPn ’3pi nsa 1 ? -ryfen iapi? ]”i toaa^ ]npV} 

.-□na^na 

njp-’ja o’paa D\jp dV’K nyap ons 'y’apn aval 

:op’pn npy nya-m 

□’npy ^pi ns^ D’npy npVp nanpa Qn’apji onmpi 
D'l’pn 'm nsa 1 ? n’ypi iapja ]”i fraa 1 ? ]inpyi 

rona^na 


Shcmini Azeret and Simhat Torah 

nfeyn vb nnay na«^p"Va oa 1 ? n;nn nnsy ’rppn ova 
nna nn« ns nin’ 1 ? nir: nn npN n^y onanprn 
:op’pn nyap njp-’ja Q'paa 

D’npy ':pi ns 1 ? D’npy npW nanpa orrapfl onnipi 
□’Tpn 'm nsa 1 ? n’ypi iap?a ]”] fcoa^ ]inpyi ^n 1 ? 

rona^na 
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And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained: three tenth parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

Hoshana Rabba 

And on the sixth day eight bullocks, two rams, fourteen he-lambs of 
the first year without blemish. 

And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained: three tenth parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

And on the seventh day seven bullocks, two rams, fourteen he-lambs 
of the first year without blemish. 

And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained: three tenth parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 

Eighth Day of Solemn Assembly and the Rejoicing of the Law 

On the eighth day ye shall have a solemn assembly: ye shall do no 
manner of servile work. And ye shall present a burnt-offering, an offering 
made by fire, of a sweet savor unto the Lord: one bullock, one ram, seven 
he-lambs of the first year without blemish. 

And their meal-offering and their drink-offerings as hath been or¬ 
dained: three tenth parts of an ephah for each bullock, and two tenth 
parts for the ram, and one tenth part for each lamb, with wine accord¬ 
ing to the drink-offering thereof, and a he-goat wherewith to make 
atonement, and the two continual offerings according to their enactment. 
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On Sabbath add: 

’srn® 'ti’ipn ay .Hj? nzw noi# inpfr: 

rnpn inenpi is jtxh ’y’rwrn .^aiap uasjp!] wafc? o^s 
iirtftna nfcwp*? -dt ntnp ink trp; 

aio why diit 19m p^o wniat* ’ii^Ni irrjW 
*?^3 p’orn iiona naw .u'rannn a’991 

pBnRR 1^1 n'pnnaa ^nu raa .pptep wytf nut* 
Dona atfrn .iapna unofen irpaa i»n™ .iiiao by 
.□nmV ^nip’ atfin onor^i dtp 1 ? an^ omiau 1 ? 

r «j • - t : • - t : t j • s t • s • • s tt — - 

'ays wbm pos 1 ? ninntya dnt] n^w dpi 
pTior^a hnt n$a Toys tfiW .^nnina ainaa 
:nai nixon jna nrni ntm oipoa p’rt^N ” ’jbtiiki 
tp’« :apn ” os-nt* hnt niapn jnai niyat?n 
rq^lOj ” nanaa it nppoa 

DiWVi D«nV p'naia nana*ny irn^N ” UN’tpn] 
«’n 4 7«] nianaV mow rvsn ntfto jitw 1 ?’ nnot? 1 ? 

]ni friiaoa UBHp [unmiDn nxa irniag ’ni?Ki 


*In some Congregations the Hymn on page 274 is chanted on both days of 
Shabuol before ]Dm p^o lrniait ’n'w lrn^K. 
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On Sabbath add: 

They that keep the Sabbath and call it a delight shall rejoice in thy 
kingdom; the people that hallow the seventh day, even all of them shall 
be satiated and delighted with thy goodness, seeing that thou didst 
find pleasure in the seventh day, and didst hallow it; thou didst call it 
the desirable of days, in remembrance of the work of creation. 

*Our God and God of our fathers, merciful King, have 
mercy upon us, O thou good and beneficent Being, suffer 
thyself to be sought of us; return unto us in thy yearning 
compassion for the fathers’ sake who did thy will; rebuild 
thy house as at the beginning, and establish thy sanctuary 
upon its site; grant that we may see it in its rebuilding, and 
make us rejoice in its re-establishment; restore the priests 
to their service, the Levites to their song and psalmody, 
and Israel to their habitations; and there we will go up to 
appear and prostrate ourselves before thee at the three 
periods of our festivals, according as it is written in thy 
Torah: Three times in a year shall all thy males appear be- 
before the Lord thy God in the place which He shall choose: 
on the feast of unleavened bread, and on the feast of weeks, 
and on the feast of tabernacles; and they shall not appear 
before the Lord empty. Every man shall give as he is able, 
according to the blessing of the Lord thy God which He 
hath given thee. 

O Lord our God, bestow upon us the blessing of thy ap¬ 
pointed times for life and peace, for joy and gladness, even 
as thou hast graciously promised to bless us. [Our God and God 
of our fathers, accept our rest.] Sanctify us by thy command- 


*In some Congregations the Hymn on page 274 is chanted on both days of 
Pentecost before *Our God and God of our fathers' 
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in!?] ^nyw’3 urep&i f|aiap ijyato finning up^n 
ngntjai irn'px « i^rani .no«a m^V 1 ? «aV 
inpttm .fi^nfj HyiD n natfi ]iwai nroka iiixnai 
i] natsni mpp ’’ nm pma .?|ob? ’KnpD ^tat^ ^a 

roparni Vt-nip: 

-nt* ami .nnVanai ^nty’ nsya irn'^N ” rcn 

v •• t ; t t • : • - ▼ 1 • I : - : i- vi r: •• : 

nan^a on^sm ‘ww’ ’mi nn’a Tan 1 ? nniam 

T-.-: TT . ; ~ t : • " • 1 I iv •:• t — r 

:?ipy nniay Ton pin 1 ? ’nni .]i:na *?apn 

When the Cohanim ascend to chant the Priestly Blessing the following 
Prayer (which is usually omitted on Sabbath or on Simliat Torah) is 
recited; otherwise after “|Dy the Reader continues nrrnm. 

Congregation and Reader 

Dim N3N -impai n'rya unTny anym 
tjdi f|Ty ji’a 1 ? finratj) am D’ann fpoma 
ivs 1 ? naitya ars nrrnm .d^pit 1 ? nniayn 
opmi D^iy 'D'3 ntjTa fjnayj at£>i .o’pma 

:nipbnp 

Reader 

niayi nNT.a pm 1 ? pniN 2 > ” ^nr* ' T I n ? 

” nm pna .o’pqna ivk 1 ? paim irry nrrnni 

:]i , a l 7 inraty nnnon 
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ments, and grant our portion in thy Torah; satisfy us with 
thy goodness, and gladden us with thy salvation; purify our 
hearts to serve thee in truth; and let us inherit, O Lord our 
God lin love and favor], with joy and gladness thy holy [Sabbath 
and] appointed times; and may Israel, who hallow thy name, 
rejoice in thee. Blessed art thou, O Lord, who hallowest 
[the Sabbath and] Israel and the seasons. 

O Lord our God, be gracious unto Thy people'Israel and 
accept their prayer. Restore the worship to Thy sanctuary 
and receive in loving favor the supplication of Israel. May 
the worship of Thy people be ever acceptable unto Thee. 

When Ihe Cohanim ascend to chant the Priestly Blessing the following Prayer 
(which is usually omitted on Sabbath or on the Rejoicing of the Law) is 
recited; otherwise after *acceptable unto thee' the Reader continues 1 And let 
our eyes behold .’ 

Congregation and Reader 

And may our prayer be acceptable unto thee as burnt 
offering and as sacrifice. O thou who art merciful, we 
beseech thee, in thine abundant mercy to restore thy di¬ 
vine presence unto Zion, and the ordained service to Jeru¬ 
salem. And let our eyes behold thy, return in mercy to 
Zion, and there we will worship thee in awe, as in the days 
of old and as in ancient years. 

Reader 

Blessed art thou, O Lord, whom alone we serve in awe. 

And let our eyes behold thy return in mercy to Zion. 
Blessed art thou, O Lord, who restoreth thy divine presence 
unto Zion. 
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Congregation in an undertone 

wn nn«B> urna dhId 
W’ninx ” 

i^r mxv .-ltoa-^a \- 6 k 
nitoirn niana .rrtftna 
.tfngm *?nan 
u*nn ]s .uno^p] urrnntf 
wrjl»*fa nloxni .up^pni 
T£n -ibtf 1 ? ni^n 1 ? 

^aian nifewV] 
□Hb unjKtf aa^a 

:ni*rnnn ^na ^ 


nriNK) 7b wmy ania 
’il^Ni ww'^k ” kw 

r vi t i 

nx .nyi a^iy 1 ? wwiaK 
nw nm wy# 9 730 w 9 ti 
“ispa tjV rrrfo .ini -in'? 
□moan w 99 n bv nn^nn 

• 5 - r* - Irr r • s 

niTpsnwwiatJo ^yp-ra 
way 

■spniaiai TpniK 1 ??} ^V] 


iTOtC 1 ? 9 a aian .anmn nphi my ny^aatf 
p 1 ? W’jp obiya fj’iDn iapt6 ’a annani ^arn 
Q^iy 1 ? Tan wa^a rjotp aainnn Tian’ nbi ^yi 


noNa rjaarnK i^nn n'rp ^ni’ a 99 nn ^ai nyi 
■^aty aian 99 nm “jna .n^p urnryi wnyw; bm 

linin'? nra 


On Sabbath and Simliat Torah or when there are no Cohanim the Reader 
continues with the following Prayer and then with ci7» □’» (page 234). 

ntfVatorr roian urn:a irninK 'rvm 

'■' ff •• i * t t : - r* : r i“ *i ” ~ i” vi 

'3D miaxn Tray ntfa H’-^y rowan mina 
99 ^ana’ .niaio rjginp ay .awna roi prjx 

T& ::pp’i p?:: “>«: 

:aiW ^ ai? 9 i 
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We give thanks unto thee, 
for thou art the Lord our 
God and the God of our 
fathers for ever and ever; 
thou art the Rock of our 
lives, the shield of our sal¬ 
vation through every gen¬ 
eration. We will give thanks 
unto thee and declare thy 
praise for our lives which are 
committed unto thy hand, 
and for our souls which are 
in thy charge, and for thy 
miracles, which are daily 
with us, and for thy wonders 


Congregation in an undertone 
We give thanks unto thee, for 
thou art the Lord our God and the 
God of our fathers, the God of all 
flesh, our Creator and the Creator 
of all things in the beginning. 
Blessings and thanksgivings be to 
thy great and holy name, because 
thou hast kept us in life and hast 
preserved us; so maycst thou con¬ 
tinue to keep us in life and to pre¬ 
serve us. O gather our exiles to 
thy holy courts to observe thy 
statutes, to do thy will, and to 
serve thee with a perfect heart; 
seeing that we give thanks unto 
thee. Blessed be the God to whom 
thanksgivings are due. 


and thy benefits which are wrought at all times, even¬ 
ing, mom and noon. O thou who art all-good, whose 
mercies fail not; thou, merciful Being, whose lovingkind¬ 
nesses never cease, we have ever hoped in thee. 

For all these things thy name, O our King, shall be con¬ 
tinually blessed and exalted for ever and ever. 


And everything that liveth shall give thanks unto thee 
for ever, and shall praise thy name in truth, O God, our 
salvation and our help. Blessed art thou, O Lord, whose 
name is All-good, and unto whom it is becoming to give 
thanks. 


On Sabbath and the Rejoicing of the Law or when there are no Cohanim the 
Reader continues with the following Prayer and then with 'Grant peace' 
{page 234). 

Our God and God of our fathers, bless us with the three¬ 
fold blessing of the Torah, written by the hand of Moses 
thy servant, which was spoken by Aaron and his sons, the 
priests, thy holy people, as it is said: The Lord bless thee, 
and keep thee; the Lord make His face to shine upon thee, 
and be gracious unto thee; the Lord lift up His counte¬ 
nance upon thee, and give thee peace. 


*]dtd n^sn 
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But when the Blessing is recited by the Cohanim the Reader says until vial 
in an undertone instead of the previous Prayer; whilst the Cohanim chant 
the Blessing following: 

rnina ntfWsn nznaa aarna .irnia« 

,vaaa ’sp rnaobjn .^ay ntfa h; -1 7v naanao 

Reader 

D'JHP 

Congregation 

na»Na ^np ov 

The Cohanim pronounce the following Blessing: 

aatf-ip -ipn D/>iyn ^bn t nni* ^na 
:narma iDirriN ^nab» aaaan j'anN bti incnpa 

Congregation Reader , followed by the Cohanim, word by word: 

:]dk • T n*? { n \] 

: 1P« .^aira vas ” an; 

:]P« .DiW ^b ofen vas ” 

Reader 

m , 1 7S7 D’onn iDm in nanni naita olW D’tp 

r* T V IV T I “ TTJ T T 

ni«a nnto ira« liana .naa ^nto’-^a bvi 

: TYJ it-. r T I- IT I iv - “ T I • T -* 

□ ,5 n nnin irn'^K ” ub nm nna nita ’a .nns 

•“ - r*VST: IT T 1 “ T I «v T I * I IT T 

aim .Di^Bh D”m manm nanai npnm non nanyi 
nyttr^aai ny^aa ^xn^ ^zpy-nN ^na 1 ? fraa 
*:oiWa 'jtofep iay-nN^naoo” nn^^na.^aiWa 

*On the first Seveti Days of Succot the Lulab and Etrog are now taken, a 
Scroll is brought from the Ark to the Reader's desk and the Hoshanot are 
chanted, see pages 275-302. 
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But wlien the Blessing is recited by the Cohanim the Reader says until 
1 and his sons’ in an undertone instead of the previous Prayer; whilst the 
Cohanim chant the Blessing following: 

Our God and God of our fathers, bless us with the three-fold blessing 
of the Torah, written by the hand of Moses thy servant, which was 
spoken by Aaron and his sons— 

Reader 

Cohanim 

Congregation 

Thy holy people, as it is said: 

The Cohanim pronounce the following Blessing: 

Blessed -art thou, O Lord our God, King of the universe, who hast 
sanctified us with the sanctity of Aaron and hast commanded us to 
bless thy people Israel in love. 

Reader, followed by the Cohanim, word by word: Congregation 

The Lord bless thee, and keep thee; Amen 

The Lord make His face to shine upon thee, and be gracious 

unto thee; Amen 

The Lord lift up His countenance upon thee, and give 
thee peace; Amen 

Reader 

Grant peace, welfare, blessing, grace, lovingkindness and 
mercy unto us and unto all Israel, thy people. Bless us, O 
our Father, even all of us together, with the light of thy 
countenance; for by the light of thy countenance thou hast 
given us, O Lord our God, the Torah of life, lovingkindness 
and righteousness, blessing, mercy, life and peace; and may 
it be good in thy sight to bless thy people Israel at all times 
and in every hour with thy peace. 

Blessed art thou, O Lord, who blessest thy people Israel 
with peace.* 


*On the first Seven Days of Tabernacles the Lulab and Etrogare now taken, a 
Scroll is brought from the Ark to the Reader's Desk and the Hoshanot are 
chanted, see pages 275-302. 
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Reader 

.nniyp N~n n Ko^ya .ten nati> bhr^’] ^liir 
rra Vj*t ”.rqi jia’pi’ai ]ij«oa nrnaVp -^V?!] 
:]»« .now a’iR iprai N^jya *7^-1^ 


Congregation and Reader 

:N;pVy pVyVi oby 1 ? ^aap Naa nptf nit 


Reader 

-nnivi nboit] ddijvi ~i«srin nantp’i ^~ian’ 
x'py 1 ? ,«in i’ia .Ktrrjrr npty V^niTi nVyn’i 
n’P«a «nami Nnna^p Nna’itfi sna-ia h? ]n 

:]P« .npsi Np^ya 

□~if? Vx-jti’’ ^a-j jinpiyai linni^a Vappn 
:jdk .now m p pmaN 

"73 *?yi ir^y □ ,, m nw id «aa ndW n;t 

T -: |~ T • - t r - : I • T - TTJ .“ s 

:]P« .npNl l 7 N'l^ 

*73 ^yi ir^y aiW ntyy «in vonoa aiW ntyy 

t * : r*r t v-s- t :• r v r 

:]dn .nDNi 
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Reader 

Magnified and sanctified be his great name in the world 
which he hath created according to his will. May he 
establish his kingdom during your life and during your 
days, and during the life of all the house of Israel, even 
speedily and at a near time, and say ye, Amen. 

Congregation and Reader 

Let his great name be blessed for ever and to all eternity. 

Reader 

Blessed, praised and glorified, exalted, extolled and 
honored, magnified and lauded be the name of the Holy 
One, blessed be he; though he be high above all the bless¬ 
ings and hymns, praises and consolations, which are 
uttered in the world; and say ye, Amen. 

May the prayers and supplications of all the house of 
Israel be accepted by their Father who is in heaven; and 
say ye, Amen. 

May there be abundant peace from heaven, and life for 
us and for all Israel; and say ye, Amen. 

He who maketh peace on high, may He make peace for 
us and for all Israel; and say ye, Amen. 
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cr^n 1 ? 

«lDia n^sn 

.iranwg ]’fcj 

.iim^ns )’« 

D3 ]'K 

.13 3 *7 0 3 I’M 

.irjn«5 ’p 

.n’n^xD ’o 

naiptflo:? ’d 

.1 3 3 *? D 3 ’ D 

.iryiiK*? rniJ 

.u’n^N*? n~Ti3 

mir^hD 1 ? rrria 

.133*?'?*? n*|i3 

.irai-TK ]na 

.I3 , r3' 1 ?^ tji”13 

nairtfio 

.133*?? fn3 

wn nn« 

r i t - 

.wh^m Min hfim 

nartfiD Kin nm 

. 133*70 Min nnx 

r j • t - 


:croDn mbp ns nos*7 wniaN iTopntp nih nn« 

• * • v i I i v I iv t : i“ —. i" I » • v r - 

n mnnp tpod noVn> 

*?ppp .njia^ni rn3*?nm npxni nxn rnbpn mas 
*7ppp .oinzn 11^ n^bp ny'spi ">& :r R9 °’V?P Q’vpp 
.np^p np^pi .npy D':p pppn .rnp npy npp ipy npp 
]'nd I'pnsp ]” .]'3p nypn nrpns nnb .nypn ]bapi 
Inin npn N'pp I’pnpp yi i 1 ? ]'« □«] .Kn^p |'3pi Nn^p 
ip? 'pi iwnp-b’p ]py n^i?p .3pn yph n'piip n^p :p'ps; 
□n .n^ps 0pn n3 ]nj dni wnfb ]Tvn npp in npiN 
.npiN ^N'Vpi ]3 ]iypp ]3n :np'p 3 r *n n'jpp byn nn« npn 
pspp nj'pnp n'i3 :nppn 'xyn ipian up n>»n ia'N nxn 
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There is none like our God; 

There is none like our Lord; 

There is none like our King; 

There is none like our Savior. 

Who is like our God? 

Who is like our Lord? 

Who is like our King? 

Who is like our Savior? 

We will give thanks unto our God; 

We will give thanks unto our Lord; 

We will give thanks unto our King; 

We will give thanks unto our Savior. 

Blessed is our God; 

Blessed is our Lord; 

Blessed is our King; 

Blessed is our Savior. 

Thou art our God; 

Thou art our Lord; 

Thou art our King; 

Thou art our Savior. 

Thou art he unto whom our fathers burnt incense of spices. 

Talmud Babli: Treatise Keritot 6a. 

The compound forming the incense consisted of balm, onycha, gal- 
banum and frankincense, in quantities weighing seventy manehs each; 
of myrrh, cassia, spikenard and saffron, each sixteen manehs by weight; 
of costus twelve, of aromatic bark three, and of cinnamon nine manehs; 
of lye obtained from a species of leek, nine kabs; of Cyprus wine three 
seans and three kabs: though, if Cyprus wine was not procurable, old 
white wine might be used; of salt of Sodom the fourth part of a kab, 
and of the herb Maaleh Ashan a minute quantity. R. Nathan says, 
a minute quantity was also required of the odoriferous herb Kippah, 
that grew on the banks of the Jordan; if, however, one added honey 
to the mixture, he rendered the incense unfit for sacred use, while he 
who, in preparing it, omitted one of its necessary ingredients, was liable 
to the penalty of death. Rabban Simeon, son of Gamaliel, says the 
balm is a resin that exudes from the wood of the balsam tree. The lye 
obtained from a species of leek was rubbed over the onycha to improve 
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*n« ia 1 'niPP I'pnap yi :nw NnnP 'ia .]nPxn-rm na 
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(Tan naoD *)io rwa) 

:Pnppn n'aa anpiN vn an'pnP n'Pn 
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:n a 

"in u'n^N n'ya nfca I! *?ina .anpia v;j '?Pa 
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□'rrt>N anpa Wnnya ax: a'n*?$ .anpiN rn 'P'^Pa 

:as^ 

:y'sin niap: ” nlopr^w .anpiN vn 'svana 
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:apr: 

nwtnn ?y ” Pa 1 ? .Pa 1 ? m«a ^Vp ” .anpiN vn 'PPa 

^ian-^a ^an ]ian-p)N 
:naPn ai' 1 ? n'P niarp .anpiN vn naPa 
'in 1 ? nm:ai nap i^aP ovb .Ha 1 ? n'nyb> n'P niarp 

:D’P^n 

(mam rooo *iio .’Vaa *na^n> 

□’ana a'aan 'n'p^n .Nv:n 'an np« nry^N ’an naK 
.^pa ai^P ani \] '-na 1 ? Tpa-^ai np«|P .a^iya ai^P 
ia^ r«) ^nnin 'anfe 1 ? an ai^P :^yia n^n ^:a «npn 
'yni ’n« lya^ :^niapn«a nj^P *^'na ai^P 'it ^iPap 
:iV aia nPpaN ivnV« ”nva lya 1 ? :^a ai^P «rnnan« 
:ai^Pa iarmN yia; ” ]fp lay 1 ? ry j; 


237 


ADDITIONAL SERVICE 


it, while the Cyprus wine was used to steep it in, so that its odor might 
be more pungent. 

Mishnah; End of Treatise Tamid. 

These are the Psalms which the Levites used to recite in the Temple: 

On the first day of the week they used to recite (Psalm xxiv), The 
earth is the Lord’s, and the fulness thereof; the world and they that 
dw’ell therein. 

On the second day (Psalm xlviii), Great is the Lord and highly to 
be praised, in the city of our God, His holy mountain. 

On the third day (Psalm Ixxxii), God standeth in the congregation of 
God; in the midst of the judges He judgeth. 

On the fourth day (Psalm xciv), O Lord, Thou God to whom ven¬ 
geance belongeth, Thou God to whom vengeance belongeth, shine forth. 

On the fifth day (Psalm Ixxxi), Sing aloud unto God our strength; 
shout unto the God of Jacob. 

On the sixth day (Psalm xciii), The Lord reigneth; He is clothed in 
majesty; the Lord is clothed, He hath girded Himself with strength; 
yea, the world is established, that it can not be moved. 

On the Sabbath (Psalm xcii), A psalm, a Song for the Sabbath Day. 
It is the psalm and song also for the Hereafter, for the day which will 
be wholly a Sabbath, and will bring rest in life everlasting. 

Talmud Babli. End of Treatise Berachot. 

R. Eleazer said in the name of R. Chanina, The disciples of the sages 
increase peace throughout the world, as it is said, And all thy children 
shall be taught of the Lord; and great shall be the peace of thy children. 
Read not here banayich, thy children (or disciples), but bonayich, thy 
builders.—Great peace have they who love Thy Law; and there is no 
stumbling for them. Peace be within thy walls, prosperity within thy 
palaces. For my brethren and companions’ sakes, I will now say: ‘Peace 
be within thee.’ For the sake of the house of the Lord our God I will 
seek thy good. The Lord will give strength unto His people; the Lord 
will bless His people with peace. 
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It is our duty to praise the Lord of all things, to ascribe 
greatness to him who formed the world in the beginningi 
since he hath not made us like the nations of other lands, 
and hath not placed us like other families of the earth, since 
he hath not assigned unto us a portion as unto them, nor 
a lot as unto all their multitude. 

For we bend the knee and offer worship 
and thanks before the supreme King 
of kings, the Holy One, blessed be he. 

He stretched forth the heavens and laid the foundations 
of the earth, the seat of his glory is in the heavens above, 
and the abode of his might is in the loftiest heights. He is 
our God; there is none else; in truth he is our King; there 
is none besides him; as it is written in his Torah, Know this 
day, and lay it to thy heart, that the Lord, He is God in 
heaven above and upon the earth beneath; there is none else. 

We therefore hope in thee, O Lord our God, that we may 
speedily behold the glory of thy might, when thou wilt 
remove the abominations from the earth, and the idols will 
be utterly cut off, when the world will be perfected under 
the kingdom of the Almighty, and all the children of flesh 
will call upon thy name, when thou wilt turn unto thyself 
all the wicked of the earth. Let all the inhabitants of the 
world perceive and know that unto thee every knee shall 
bow, every tongue shall swear. Before thee, O Lord our 
God, let them bow and fall; and unto thy glorious name let 
them give honor; let them all accept the yoke of thy king¬ 
dom, and do thou reign over them speedily, and for ever 
and ever. For the kingdom is thine, and to all eternity 
thou wilt reign in glory; as it is written in thy Torah, The 
Lord shall reign for ever and ever. And it is said, And the 
Lord shall be King over all the earth; in that day shall the 
Lord be One, and His name One. 
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The following Psalm is recited on the Festival of Succot. 
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The following Psalm is recited on the Festival of Tabernacles . 

Psalm xxvii. 

(A PSALM) OF DAVID. 

The Lord is my light and my salvation; whom shall I fear? 
The Lord is thestronghold of mylife; of whom shall I be afraid ? 
When evil-doers came upon me to eat up my flesh, 

Even mine adversaries and my foes, they stumbled and fell. 
Though a host should encamp against me, 

My heart shall not fear; 

Though war should rise up against me, 

Even then will I be confident. 

One thing have I asked of the Lord, that will I seek after: 
That Imaydwell in the house of the Lord all the days of my life, 
To behold the graciousness of the Lord, and to visit early 
in His temple. 

For He concealeth me in His pavilion in the day of evil; 

He hideth me in the covert of His tent; 

He lifteth me up upon a rock. 

And now shall my head be lifted up above mine enemies 
round about me; 

And I will offer in His tabernacle sacrifices with trumpet- 
sound ; 

I will sing, yea, I will sing praises unto the Lord. 

Hear, O Lord, when I call with my voice, 

And be gracious unto me, and answer me. 

In Thy behalf my heart hath said: ‘Seek ye My face’; 

Thy face, Lord, will I seek. 

Hide not Thy face from me; 

Put not Thy servant away in anger; 

Thou hast been my help; 

Cast me not off, neither forsake me, O God of my salvation. 
For though my father and my mother have forsaken me, 
The Lord will take me up. 

Teach me Thy way, O Lord; and lead me in an even path, 
Because of them that lie in wait for me. 

Deliver me not over unto the will of mine adversaries; 

For false witnesses are risen up against me, and such as 
breathe out violence. 

If I had not believed to look upon the goodness of the Lord 
In the land of the living!— 

Wait for the Lord; 

Be strong, and let thy heart take courage; 

Yea, wait thou for the Lord. 


hdid n^sn 
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PRAYER BEFORE KADDISH 

O Lord and King, who art full of compassion, in whose 
hand is the soul of every living thing and the breath of all 
flesh; to thine all wise care do we commit the souls of our dear 
ones, who at thy command have departed from this earth. 
As we accept the judgement of thine inscrutable will, our 
Rock whose way is perfect, so cause us to know the sweet¬ 
ness of thy consolation. Quicken by thy Holy Word 
those bowed in sorrow, that like all the faithful in Israel 
who have gone before, they too may live to labor in thy 
Torah and to acknowledge the sway of thy Kingdom upon 
earth. 

In solemn testimony to that unbroken faith which links 
the generations one to another, let those who mourn now 
rise to magnify and sanctify thy Holy Name. 
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Mourners' Kaddish 

Magnified and sanctified be his great name in the world 
which he hath created according to his will. May he estab¬ 
lish his kingdom during your life and during your days, and 
during the life of all the house of Israel, even speedily and 
at a near time, and say ye, Amen. 

Congregation and Mourners 

Let his great name be blessed for ever and to all eternity. 

Mourners 

Blessed, praised and glorified, exalted, extolled and 
honored, magnified and lauded be the name of the Holy 
One, blessed be he; though he be high above all the blessings 
and hymns, praises and consolations, which are uttered in 
the world; and say ye, Amen. 

May there be abundant peace from heaven, and life for 
us and for all Israel; and say ye, Amen. 

He who maketh peace on high, may he make peace for 
us and for all Israel; and say ye, Amen. 


D’VnV ^Din nVsn 
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Lord of the world, He reigned alone 
While yet the universe was naught. 

When by His will all things were wrought, 
Then first His sovran Name was known. 

And when the All shall cease to be, 

In dread lone splendor He shall reign. 

He was, He is, He shall remain 
In glorious eternity. 

For He is one, no second shares 
His nature or His loneliness; 

Unending and beginningless, 

All strength is His, all sway He bears. 

He is the living God to save, 

My Rock while sorrow’s toils endure, 

My banner and my stronghold sure, 

The cup of life whene’er I crave. 

I place my soul within His palm 
Before I sleep as when I wake, 

And though my body I forsake, 

Rest in the Lord in fearless calm. 


nn:D n?Dn 

fjn’a ’aPv nPN 
i>» naaP nan nPN 

T IT V TT •• | - 

<n'op n'bnn) 

m 1 ? nVnn 

• T I T • I 

’5i bvt Win 


:n*7D ~r1y 
nn^N ”P oyn nP« 

T Y» TJ V T T " J * 


:nyi □ I 7iy l 7 ^ot? nanaN] 
nyi o^iy 1 ? ^dp h^hni 
:ipn i’K in^T^i 

Ivr I - t \i • i 

:wr Trnna 

r- 1 iv i 

:nn v PN nnfc&su nan 
:nnsp« ^n^ni 

:m WM 
norr^nn o’sn iin 

V IT T s • r - I V IV 

npaa-^a-Va vonn 

T -I - T - T —. -1 

:naiana; ^n’pni 
:nan ^nna?i 


~iNp ^pai ” ^in 

^I’Pyp nap; mV m 
■?]Tin niaa inn 
npN’ ^pntnti nun 
V’?: ^ltran -or 
rrirr mnn ]«o 
^aV rrjrraita 
^ppyp-^a nin; ^rri’ 
no« s ^niaVp niaa 


:imaVp inn naai vnnajanNn^a^anin 1 ? 
nin nin^aa ^n^ppai □n^y-^ania^a^niabp 
n’ansair^aV *)pin D’VsfcrVyV nin; ^oia 


243 


AFTERNOON SERVICE 


Happy are they that dwell in Thy house; 

They are ever praising Thee. Selah 
Happy is the people that is in such a case; 

Yea, happy is the people whose God is the Lord. 

Psalm cxlv. 

[A Psalm of] praise; of David. 

I will extol Thee, my God, O King; 

And I will bless Thy name for ever and ever. 

Every day will I bless Thee; 

And I will praise Thy name for ever and ever. 

Great is the Lord, and highly to be praised; 

And His greatness is unsearchable. 

One generation shall laud Thy works to another, 

And shall declare Thy mighty acts. 

The glorious splendor of Thy majesty, 

And Thy wondrous works, will I rehearse. 

And men shall speak of the might of Thy tremendous acts; 
And I will tell of Thy greatness. 

They shall utter the fame of Thy great goodness, 

And shall sing of Thy righteousness. 

The Lord is gracious, and full of compassion; 

Slow to anger, and of great mercy. 

The Lord is good to all; 

And His tender mercies are over all His works. 

All Thy works shall praise Thee, O Lord; 

And Thy saints shall bless Thee. 

They shall speak of the glory of Thy Kingdom, 

And talk of Thy might; 

To make known to the sons of men His mighty acts, 

And the glory of the majesty of His kingdom. 

Thy kingdom is a kingdom for all ages, 

And Thy dominion endureth throughout all generations. 
The Lord upholdeth all that fall, 

And raiseth up all those that are bowed down. 
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The eyes of all wait for Thee, 

And Thou givest them their food in due season. 

Thou openest Thy hand, 

And satisfiest every living thing with favor. 

The Lord is righteous in all His ways, 

And gracious in all His works. 

The Lord is nigh unto all them that call upon Him, 

To all that call upon Him in truth. 

He will fulfil the desire of them that fear Him; 

He also will hear their cry, and will save them. 

The Lord preserveth all them that love Him; 

But all the wicked will He destroy. 

My mouth shall speak the praise of the Lord; 

And let all flesh bless His holy name for ever and ever. 

And we will bless the Lord 
From this time forth and for ever. 

Hallelujah! 

And a redeemer will come to Zion, and unto them that 
turn from transgression in Jacob, saith the Lord. And as 
for Me, this is My covenant with them, saith the Lord; 
My spirit that is upon thee, and My words which I have 
put in thy mouth, shall not depart out of thy mouth, nor 
out of the mouth of thy seed, nor out of the mouth of thy 
seed’s seed, saith the Lord, from henceforth and for ever. 
Yet Thou art holy, O Thou that art enthroned upon the 
praises of Israel. And one called unto another, and said: 
Holy, holy, holy, is the Lord of hosts; the whole earth is 
full of His glory. ( x And they receive sanction one from the 
other, and say: Holy in the highest heavens, the place of 
his abode; holy upon the earth, the work of his might; holy 
for ever and to all eternity is the Lord of hosts; the whole 
earth is full of the radiance of his glory.) Then a spirit lifted 

The Targum or Aramaic paraphrase of the preceding verse. 
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me up, and I heard behind me the voice of a great rushing: 
‘Blessed be the glory of the Lord from His place.’ (‘And a 
spirit lifted me up, and I heard behind me the voice of a 
great rushing of those who uttered praises and said: Blessed 
be the glory of the Lord from the place of his abode.) The 
Lord shall reign for ever and ever. (‘The kingdom of the 
Lord endureth for ever and to all eternity.) O Lord, the 
God of Abraham, of Isaac and of Israel, our fathers, keep 
this for ever, even the imagination of the thoughts of the 
heart of Thy people, and direct their heart unto Thee. And 
He, being full of compassion, forgiveth iniquity, and de¬ 
stroyed not; yea, many a time doth He turn His anger 
away, and doth not stir up all His wrath. For Thou, Lord, 
art good, and ready to pardon, and plenteous in mercy unto 
all them that call upon Thee. Thy righteousness is an 
everlasting righteousness, and Thy Torah is truth. Thou 
wilt show faithfulness to Jacob, mercy to Abraham, as Thou 
hast sworn unto our fathers from the days of old. Blessed 
be the Lord, day by day He beareth our burden, even the 
God who is our salvation, Selah. The Lord of hosts is with 
us; the God of Jacob is our high tower, Selah. O Lord of 
hosts, happy is the man that trusteth in Thee. Save, O 
Lord; may the King answer us in the day that we call. 

Blessed be our God who hath created us for his glory, and 
hath separated us from them that go astray, who hath given 
us the Torah of truth and planted everlasting life in our 
midst. May he open our hearts unto his Torah, and set his 
love and fear within our hearts, that we may do his will and 
serve him with a perfect heart, that we may not labor in 
vain, nor bring forth for terror. May it be thy will, O Lord 
our God and God of our fathers, that we may keep thy 
statutes in this world, and be worthy to live, witness and 
inherit happiness and blessing in the days of the Messiah 

I The Targum or Aramaic paraphrase of the preceding verse. 
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Weekdays 

On a Weekday the Service continues with ®’*ip ’xn (p. <?), the Amidah 
(p. 9), during the repetition of which the n»np on p. 249 is recited, 
Vapnn e?’np (p. 14), U’Vy (p. 17) and Din’ emp (p. 19). 

Sabbath 

On Sabbath c?np "cn is recited by the Reader and the following verse 
from the Psalms is recited by the Reader and Congregation. 

nota 'iw crn^N]isn ny;; ^-yi^sn 

A Scroll is then taken from the Ark and passages are read from the Torah 
varying according to the Festival, thus: 

Pesah A Passage from the portion for the ensuing week. 

Shabuot Passage below. 

Succot Passage on page 247. 
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and in the life of the world to come. So that my glory may 
sing praise to Thee, and not be silent; O Lord my God, I 
will give thanks unto Thee for ever. Blessed is the man that 
trusteth in the Lord, and whose trust the Lord is. Trust ye 
in the Lord for ever, for the Lord is God, an everlasting 
Rock. And they that know Thy name will put their trust 
in Thee; for Thou, Lord, hast not forsaken them that seek 
Thee. The Lord was pleased, for His righteousness’ sake, 
to make the Torah great and glorious. 

Weekdays 

On a Weekday the Service continues with Kaddish (p. 8), the Amidah 
(p. P), during the repetition of which the Kedushah on p. 249 is recited , 
Kaddish (p. 14), It is our duly (p. 17) and Mourners' Kaddish (p. 19). 

Sabbath 

On Sabbath Kaddish is recited by the Reader and the followitig verse from 
the Psalms is recited by the Reader and Congregation. 

And as for me, let my prayer be unto Thee, O Lord, in an acceptable 
time; O God, in the abundance of Thy mercy, answer me with the truth 
of Thy salvation. 

A Scroll is then taken from the Ark and passages are read from the Torah 
varying according to the Festival; thus: 

Passover A passage from the portion for the ensuing week. 
Pentecost Passage below. 

Tabernacles Passage on page 247. 

Pentecost 

Numbers iv, 21-33. 

ax And the Lord spoke unto Moses, saying: ”‘Take the 
sum of the sons of Gershon also, by their fathers’ houses, 
by their families; 23 from thirty years old and upward until 
fifty years old shalt thou number them: all that enter in to 
wait upon the service, to do service in the tent of meeting. 
a *This is the service of the families of the Gershonites, in 
serving and in bearing burdens: as they shall bear the curtains 
of the tabernacle, and the tent of meeting, its covering, and 
the covering of seal-skin that is above upon it, and the screen 
for the door of the tent of meeting; a6 and the hangings of the 
court, and the screen for the door of the gate of the court, 
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For the continuation of the Service see note on page 249. 

Succot 
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which is by the tabernacle and by the altar round about, and 
their cords, and all the instruments of their service, and 
whatsoever there may be to do with them, therein shall they 
serve. 27 At the commandment of Aaron and his sons shall be 
all the service of the sons of the Gershonites, in all their 
burden, and in all their service; and ye shall apoint unto 
them in charge all their burden. a8 This is the service of the 
families of the sons of the Gershonites in the tent of meeting; 
and their charge shall be under the hand of Ithamar the son 
of Aaron the priest. 

2 ’As for the sons of Merari, thou shalt number them by 
their families, by their fathers’ houses; 3 °from thirty years 
old and upward even unto fifty years old shalt thou number 
them, every one that entereth upon the service, to do the 
work of the tent of meeting. 3I And this is the charge of 
their burden, according to all their service in the tent of 
meeting: the boards of the tabernacle, and the bars thereof, 
and the pillars thereof, and the sockets thereof; 3J and the 
pillars of the court round about, and their sockets, and their 
pins, and their cords, even all their appurtenance, and all 
that pertaineth to their service; and by name ye shall ap¬ 
point the instruments of the charge of their burden. 33 This 
is the service of the families of the sons of Merari, accord¬ 
ing to all their service, in the tent of meeting, under the 
hand of Ithamar the son of Aaron the priest.’ 

For the continuation of the Service see note on page 240 . 


Tabernacles 

Deuteronomy xxxiii, 1-17. 

And this is the blessing, wherewith Moses the man of God 
blessed the children of Israel before his death. 

2 And he said: 

The Lord came from Sinai, 

And rose from Seir unto them; 

He shined forth from Mount Paran, 

And He came from the myriads holy, 

At His right hand was a fiery law unto them. 

3 Yea, He loveth the peoples, 

All His holy ones—they are in Thy hand; 

And they sit down at Thy feet, 
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Receiving of Thy words. 

‘ 4 Moses commanded us a law, 

An inheritance of the congregation of Jacob. 
s And there was a king in Jeshurun, 

When the heads of the people were gathered, 

All the tribes of Israel together. 

6 Let Reuben live, and not die 
In that his men become few. 

7 And this for Judah, and he said: 

Hear, Lord, the voice of Judah, 

And bring him in unto his people; 

His hands shall contend for him, 

And Thou shalt be a help against his adversaries. 

8 And of Levi he said: 

Thy Thummim and Thy Urim be with Thy holy one, 
Whom Thou didst prove at Massah, 

With whom Thou didst strive at the waters of Meribah; 
’Who said of his father, and of his mother: ‘I have not seen 
him’; 

Neither did he acknowledge his brethren, 

Nor knew he his own children; 

For they have observed Thy word, 

And keep Thy covenant. 

I0 They shall teach Jacob Thine ordinances, 

And Israel Thy law; 

They shall put incense before Thee, 

And whole burnt-offering upon Thine altar. 

"Bless, Lord, his substance, 

And accept the work of his hands; 

Smite through the loins of them that rise up against him, 
And of them that hate him, that they rise not again. 

"Of Benjamin he said: 

The beloved of the Lord shall dwell in safety by Him; 
He covereth him all the day, 

And he dwelleth between his shoulders. 

I3 And of Joseph he said: 

Blessed of the Lord be his land; 

For the precious things of heaven, for the dew, 

And for the deep that coucheth beneath, 

,4 And for the precious things of the fruits of the sun, 

And for the precious things of the yield of the moons, 
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For //;c continuation of the Service see note below. 

After the reading of the Torah the Scroll is returned to the Ark and 
mp 'xn ( p . 8) is recited by the Reader. The Amidah (p. 9) is then 
said by the Congregation and repealed by the Reader. On an Inter¬ 
mediate Sabbath, however, the usual Sabbath afternoon Amidah is said 
with the addition of ro'i nVy’ ( p. 10). The Service is concluded with 
^apnn rnp ( p, 14), (p. 17), and mn’ np (p. 19). 

When the Reader repeats the Amidah the following nsrnp is said: 
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,s And for the tops of the ancient mountains, 

And for the precious things of the everlasting hills, 
l6 And for the precious things of the earth and the fulness 
thereof, 

And the good will of Him that dwelt in the bush; 

Let the blessing come upon the head of Joseph, 

And upon the crown of the head of him that is prince 
among his brethren. 

I7 His firstling bullock, majesty is his; 

And his horns are the horns of the wild-ox; 

With them he shall gore the peoples all of them, even the 
ends of the earth; 

And they are the ten thousands of Ephraim, 

And they are the thousands of Manasseh. 

For the continuation of the Service see note below. 


After the reading of the Torah the Scroll is returned to the Ark and Kad- 
dish (p. 8) is recited by the Reader. The Aniidah (p. 9) is then said by 
the Congregation and repeated by the Reader. On an Intermediate Sab¬ 
bath, however, the usual Sabbath afternoon A midah is said with the addition 
of ’Our Cod and Cod of our fathers’ (/>. 10). The Service is concluded with 
Kaddish (p. 14), *It is our duty’ (p. 17) and Mourners’ Kaddisli (p. 19). 


When the Reader repeats the Aniidah the following Kedushah is said• 
We will sanctify thy name in the world, even 
as they sanctify it in the highest heavens, 
as it is written by the hand of thy prophet: 
And one called unto another and said: 

Congregation and Reader 

Holy, holy, holy is the Lord of hosts; 

The whole earth is full of His glory. 

Reader 

Those beside them say Blessed. 

Congregation and Reader 

Blessed be the glory of the Lord from His place. 
Reader 

And in thy Holy Words it is written, saying: 
Congregation and Reader 

The Lord shall reign for ever, thy God, 

O Zion, unto all generations. Hallelujah. 




INTERMEDIATE WEEKDAY 
SERVICE 


PASSOVER. Pages 251 to 258 

TABERNACLES. Pages 259 to 260 

HOSHANARABBA. Page 261 





nyiDn Tin 

PESAH 

On the Intermediate Weekdays of Pesah the usual weekday Shaharit is 
said, to ’1 n’jy’ is added in the Amidah after which (page 92) is said. 


Two Scrolls are taken from the Ark. Three persons are called to the read¬ 
ing of the portion from the First Scroll and a fourth to that from the Second. 
Whilst the passage from the First Scroll varies according to the day of the 
week, the passage from the Second Scroll is always the same. (See page 253). 


After the reading of the Torah, the Service is continued with lVVrv (p. 
209), nwN (p. 243), lvx 1 ? toi (p. 244) and vnp ’xn ( p. 212). *lDio is then 
said, (p. 213) and in the course of the repetition of the Amidah by the 
Reader the n®np on page 249 is recited. The Service is then concluded 
with 'jap.m enp (p. 14), (p. 17) and airv r^p (p. 19.) 


First Day nyion bin—First Scroll 

On the First Day of nyion Vin the following portion is read from the First 
Scroll. But if it occur on Sabbath, this portion is read on the Second Day, 
and that for the Second is read on the Third. 

nvw 
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INTERMEDIATE WEEKDAY SERVICE 
PASSOVER 


On the Intermediate Weekdays of Passover the usual weekday Shaharit 
is said. The prayer ("Our God and God of our fathers may our remembrance 
rise come and be accepted before Thee") is added in the Amidah after which 
Hallel (page 92) is said. 


Two Scrolls are taken from the A rk. Three persons are called to the reading 
of the portion from the First Scroll and a fourth to that from the Second. 
Whilst the passage from the First Scroll varies according to the day of the 
week, the passage from the Second Scroll is always the same. (See page 253.) 


After the reading of the Torah, the Sendee is conti nued with ‘Let them praise' 
(p. 209), Happy are they (p. 243), And a redeemer shall come to Zion 
(p. 244) and Kaddish (p. 212). The Additional Service is then said (p. 213) 
and in the course of the repetition of the A rnidah by the Reader the Kedushah 
on page 249 is recited. The Service is then concluded with Kaddish (p. 14), 
It is our duty (p. 17) and Mourners' Kaddish (p. 19). 


First Intermediate Weekday—First Scroll 

On the First of the Intermediate Days the following portion is read from 
the First Scroll. But if it occur on Sabbath, this portion is read on the 
Second Day, and that for the Second is read on the Third. 

Exodus xiii, 1-16. 

And the Lord spoke unto Moses, saying: 2< Sanctify unto 
Me all the first-born, whatsoever openeth the womb among 
the children of Israel, both of man and of beast, it is Mine.’ 

*And Moses said unto the people: ‘Remember this day, 
in which ye came out from Egypt, out of the house of bond- 
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age; for by strength of hand the Lord brought you out 
from this place; there shall no leavened bread be eaten. 
4 This day ye go forth in the month Abib. s And it shall be 
when the Lord shall bring thee into the land of the Ca- 
naanite, and the Hittite, and the Amorite, and the Hivite, 
and the Jebusite, which He swore unto thy fathers to give 
thee, a land flowing with milk and honey, that thou shalt 
keep this service in this month. 6 Seven days thou shalt 
eat unleavened bread, and in the seventh day shall be a 
feast to the Lord. 7 Unleavened bread shall be eaten 
throughout the seven days; and there shall no leavened 
bread be seen with thee, neither shall there be leaven seen 
with thee, in all thy borders. 8 And thou shalt tell thy son 
in that day, saying: It is because of that which the Lord 
did for me when I came forth out of Egypt. 9 And it shall 
be for a sign unto thee upon thy hand, and for a memorial 
between thine eyes, that the law of the Lord may be in 
thy mouth; for with a strong hand hath the Lord brought 
thee out of Egypt. IO Thou shalt therefore keep this ordi¬ 
nance in its season from year to year. 

“And it shall be when the Lord shall bring thee into the 
land of the Canaanite, as He swore unto thee and to thy 
fathers, and shall give it thee, “that thou shalt set apart 
unto the Lord all that openeth the womb; every firstling 
that is a male, which thou hast coming of a beast, shall 
be the Lord’s. I3 And every firstling of an ass thou shalt 
redeem with a lamb; and if thou wilt not redeem it, then 
thou shalt break its neck; and all the first-born of man 
among thy sons shalt thou redeem. i4 And it shall be when 
thy son asketh thee in time to come, saying: What is this? 
that thou shalt say unto him: By strength of hand the Lord 
brought us out from Egypt, from the house of bondage; 
,s and it came to pass, when Pharaoh would hardly let us go, 
that the Lord slew all the first-born in the land of Egypt, 
both the first-born of man, and the first-born of beast; there¬ 
fore I sacrifice to the Lord all that openeth the womb, being 
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On a Sunday, however, the passage on page 251 is read. 
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males; but all the first-born of my sons I redeem. ,6 And it 
shall be for a sign upon thy hand, and for frontlets between 
thine eyes; for by strength of hand the Lord brought us 
forth out of Egypt.’ 

Second Scroll 

Passage read on all Intermediate Weekdays of Passover. 

Numbers xxviii, 19-25. 

I9 And ye shall present an offering made by fire, a burnt-offer¬ 
ing unto the Lord: two young bullocks, and one ram, and 
seven he-lambs of the first year; they shall be unto you with- 
outblemish; 20 and their meal-offering, fine flour mingled with 
oil; three tenth parts shall ye offer for a bullock, and two 
tenth parts for the ram; ai a several tenth part shalt thou 
offer for every lamb of the seven lambs; ”and one he-goat 
for a sin-offering, to make atonement for you. 23 Ye shall 
offer these beside the burnt-offering of the morning, which 
is for a continual burnt-offering. 2 <After this manner ye 
shall offer daily, for seven days, the food of the offering 
made by fire, of a sweet savor unto the Lord; it shall be 
offered beside the continual burnt-offering, and the drink- 
offering thereof. 25 And on the seventh day ye shall have 
a holy convocation; ye shall do no manner of servile work. 


Second Intermediate Weekday—First Scroll 
On a Sunday, however, the passage on page 251 is read. 

Exodus xxii, 24-xxiii, 19. 

2 <If thou lend money to any of My people, even to the 
poor with thee, thou shalt not be to him as a creditor; 
neither shall ye lay upon him interest. 2S If thou at all take 
thy neighbor’s garment to pledge, thou shalt restore it unto 
him by that the sun goeth down; 26 for that is his only cover¬ 
ing, it is his garment for his skin; wherein shall he sleep? 
and it shall come to pass, when he crieth unto Me, that I 
will hear; for I am gracious. 

27 Thou shalt not revile God, nor curse a ruler of thy 
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people. 28 Thou shalt not delay to offer of the fulness of 
thy harvest, and of the outflow of thy presses. The first¬ 
born of thy sons shalt thou give unto Me. 2 ’Likewise shalt 
thou do with thine oxen, and with thy sheep; seven days 
it shall be with its dam; on the eighth day thou shalt give 
it Me. 3 °And ye shall be holy men unto Me; therefore ye 
shall not eat any flesh that is torn of beasts in the field; ye 
shall cast it to the dogs. 

Thou shalt not utter a false report; put not thy hand 
with the wicked to be an unrighteous witness. 2 Thou shalt 
not follow a multitude to do evil; neither shalt thou bear 
witness in a cause to turn aside after a multitude to pervert 
justice; Neither shalt thou favor a poor man in his cause. 

«If thou meet thine enemy’s ox or his ass going astray, 
thou shalt surely bring it back to him again. 

s If thou see the ass of him that hateth thee lying under 
its burden, thou shalt forbear to pass by him; thou shalt 
surely release it with him. 

6 Thou shalt not wrest the judgment of thy poor in his 
cause. 7 Keep thee far from a false matter; and the in¬ 
nocent and righteous slay thou not; for I will not justify 
the wicked. 8 And thou shalt take no gift; for a gift blindeth 
them that have sight, and perverteth the words of the 
righteous. ’And a stranger shalt thou not oppress; for ye 
know the heart of a stranger, seeing ye were strangers in 
the land of Egypt. 

10 And six years thou shalt sow thy land, and gather in 
the increase thereof; "but the seventh year thou shalt let 
it rest and lie fallow, that the poor of thy people may eat; 
and what they leave the beast of the field shall eat. In 
like manner thou shalt deal with thy vineyard, and with 
thy oliveyard. "Six days thou shalt do thy work, but on 
the seventh day thou shalt rest; that thine ox and thine 
ass may have rest, and the son of thy handmaid, and the 
stranger, may be refreshed. I3 And in all things that I have 
said unto you take ye heed; and make no mention of the 
name of other gods, neither let it be heard out of thy 
mouth. 

I4 Three times thou shalt keep a feast unto Me in the year. 
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For passage read from Second Scroll see page 253. 

Third day nyion bin —First Scroll 
On a Monday the passage on page 253 is substituted. 
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,5 The feast of unleavened bread shalt thou keep; seven days 
thou shalt eat unleavened bread, as I commanded thee, at 
the time appointed in the month Abib—for in it thou 
earnest out from Egypt; and none shall appear before Me 
empty; l6 and the feast of harvest, the first-fruits of thy 
labors, which thou sowest in the field; and the feast of 
ingathering, at the end of the year, when thou gatherest 
in thy labors out of the field. ,7 Three times in the year all 
thy males shall appear before the Lord God. 

,8 Thou shalt not offer the blood of My sacrifice with 
leavened bread; neither shall the fat of My feast remain 
all night until the morning. 19 The choicest first-fruits of 
thy land thou shalt bring into the house of the Lord thy 
God. Thou shalt not seethe a kid in its mother’s milk. 

For passage read from Second Scroll see page 253. 


Third Intermediate Weekday—First Scroll 
On a Monday the passage on page 253 is substituted. 

Exodus xxxiv, 1-26. 

And the Lord said unto Moses: ‘Hew thee two tables 
of stone like unto the first; and I will write upon the tables 
the words that were on the first tables, which thou didst 
break. 2 And be ready by the morning, and come up in the 
morning unto Mount Sinai, and present thyself there to Me 
on the top of the mount. 3 And no man shall come up with 
thee, neither let any man be seen throughout all the mount; 
neither let the flocks nor herds feed before that mount.’ 
*And he hewed two tables of stone like unto the first; 
and Moses rose up early in the morning, and went up unto 
Mount Sinai, as the Lord had commanded him, and took 
in his hand two tables of stone. 5 And the Lord descended 
in the cloud, and stood with him there, and proclaimed the 
name of the Lord. 6 And the Lord passed by before him, 
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and proclaimed: ‘The Lord, the Lord, God, merciful and 
gracious, long-suffering, and abundant in goodness and 
truth; ’keeping mercy unto the thousandth generation, 
forgiving iniquity and transgression and sin; and that will 
by no means clear the guilty; visiting the iniquity of the 
fathers upon the children, and upon the children’s children, 
unto the third and unto the fourth generation.’ 8 And 
Moses made haste, and bowed his head toward the earth, 
and worshipped. 9 And he said: ‘If now I have found grace 
in Thy sight, O Lord, let the Lord, I pray Thee, go in the 
midst of us; for it is a stiffnecked people; and pardon our 
iniquity and our sin, and take us for Thine inheritance.’ 
X0 And He said: ‘Behold, I make a covenant; before all thy 
people I will do marvels, such as have not been wrought 
in all the earth, nor in any nation; and all the people among 
which thou art shall see the work of the Lord that I am 
about to do with thee, that it is tremendous. "Observe 
thou that which I am commanding thee this day; behold, 
I am driving out before thee the Amorite, and the Ca- 
naanite, and the Hittite, and the Perizzite, and the Hivite, 
and the Jebusite. "Take heed to thyself, lest thou make 
a covenant with the inhabitants of the land whither thou 
goest, lest they be for a snare in the midst of thee. 13 But 
ye shall break down their altars, and dash in pieces their 
pillars, and ye shall cut down their Asherim. I4 For thou 
shalt bow down to no other god; for the Lord, whose name 
is Jealous, is a jealous God; I5 lest thou make a covenant 
with the inhabitants of the land, and they go astray after 
their gods, and do sacrifice unto their gods, and they call 
thee, and thou eat of their sacrifice; l6 and thou take of their 
daughters unto thy sons, and their daughters go astray 
after their gods, and make thy sons go astray after their 
gods. I7 Thou shalt make thee no molten gods. l8 The 
feast of unleavened bread shalt thou keep. Seven days 
thou shalt eat unleavened bread, as I commanded thee, at 
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For passage read from Second Scroll see page 253. 

Fourth day nyion bin—First Scroll 
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the time appointed in the month Abib, for in the month 
Abib thou earnest out from Egypt. I9 A11 that openeth the 
womb is Mine; and of all thy cattle thou shalt sanctify the 
males, the firstlings of ox and sheep. 20 And the firstling 
of an ass thou shalt redeem with a lamb; and if thou wilt 
not redeem it, then thou shalt break its neck. All the first¬ 
born of thy sons thou shalt redeem. And none shall ap¬ 
pear before Me empty. “Six days thou shalt work, but 
on the seventh day thou shalt rest; in plowing time and 
in harvest thou shalt rest. “And thou shalt observe the 
feast of weeks, even of the first-fruits of wheat harvest, 
and the feast of ingathering at the turn of the year. 23 Three 
times in the year shall all thy males appear before the Lord 
God, the God of Israel. 24 For I will cast out nations before 
thee, and enlarge thy borders; neither shall any man 
covet thy land, when thou goest up to appear before the 
Lord thy God three times in the year. 2S Thou shalt not 
offer the blood of My sacrifice with leavened bread; neither 
shall the sacrifice of the feast of the passover be left unto 
the morning. a6 The choicest first-fruits of thy land thou 
shalt bring unto the house of the Lord thy God. Thou 
shalt not seethe a kid in its mother’s milk.’ 

For passage read from Second Scroll sec page 253 

Fourth Intermediate Weekday—First Scroll 
Numbers ix, 1-14. 

And the Lord spoke unto Moses in the wilderness of 
Sinai, in the first month of the second year after they were 
come out of the land of Egypt, saying: a ‘Let the children 
of Israel keep the passover in its appointed season. 3 In 
the fourteenth day of this month, at dusk, ye shall keep it 
in its appointed season; according to all the statutes of it, 
and according to all the ordinances thereof, shall ye keep 
it.’ 4 And Moses spoke unto the children of Israel, that they 
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For passage read from Second Scroll see page 253. 
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should keep the passover. 5 And they kept the passover 
in the first month, on the fourteenth day of the month, 
at dusk, in the wilderness of Sinai; according to all that the 
Lord commanded Moses, so did the children of Israel. 
6 But there were certain men, who were unclean by the dead 
body of a man, so that they could not keep the passover 
on that day; and they came before Moses and before Aaron 
on that day. 7 And those men said unto him: ‘We are un¬ 
clean by the dead body of a man; wherefore are we to be 
kept back, so as not to bring the offering of the Lord in its 
appointed season among the children of Israel?’ 8 And 
Moses said unto them: ‘Stay ye, that I may hear what the 
Lord will command concerning you.’ 

’And the Lord spoke unto Moses, saying: I0 ‘Speak unto 
the children of Israel, saying: If any man of you or of your 
generations shall be unclean by reason of a dead body, or 
be in a journey afar off, yet he shall keep the passover 
unto the Lord; “in the second month on the fourteenth 
day at dusk they shall keep it; they shall eat it with un¬ 
leavened bread and bitter herbs; “they shall leave none of 
it unto the morning, nor break a bone thereof; according 
to all the statute of the passover they shall keep it. I3 But 
the man that is clean, and is not on a journey, and for- 
beareth to keep the passover, that soul shall be cut off 
from his people; because he brought not the offering of the 
Lord in its appointed season, that man shall bear his sin. 
I4 And if a stranger shall sojourn among you, and will keep 
the passover unto the Lord: according to the statute of 
the passover, and according to the ordinance thereof, so 
shall he do; ye shall have one statute, both for the stranger, 
and for him that is born in the land.’ 

For passage read from Second Scroll see page 253. 


nyiDn Tin 

SUCCOT 

On the Intermediate Weekdays of Succot, the usual weekday Shaharit 
is said. N 2 M rhy y is added in the A midah after which {page 92) is said. 


A Scroll is taken from the Ark and four persons are called to the reading 
of the portion given herewith. The readings from the Torah for the four 
days arc arranged as follows: 

On the First Day of nyiDn ^in: 'i&n ovai (|na>, oval ri^) r 

’jra-in ovai ('bvVsi. ovai and ovai (’y’ai). 

On the Second Day: aval qna>, ’y’ain ovai Pi^), ovai 

'P’cnn oral and ’jram aval py»a*i>. 

On the Third Day: ’y'ain aval qna>, 'Bvonn ovai PiV>, 'crn ovai 
rr^c), "y’ann ovai and 'P’orin ovai <»y»3T>. 

On the Fourth Day; 'S’Dnn ovai qna>, 'Ptn aval PiV), ’y’awn ovai 
'B’onn aval and ’orn aval py’ai). 


The Service is continued with l^rv (p. 209) ’"wn (p. 243) Il’ich «ai 
{p. 244), and Kaddish {p. 2J2), * 10 io is then said and in the course 
of the repetition of the A midah by the Reader the nrnp on page 249 is 
recited. 

When the Reader concludes with oiVra fcmr* ioy yiaDn the Hoshanot 
{pp. 278-284) are recited according to the day of the week. 

The Service is concluded with ^apnn rnp {p. 14), W’^y {p. 17), and 
oin’ rnp {page 19). 
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INTERMEDIATE WEEKDAY SERVICE 


TABERNACLES 

On the Intermediate Weekdays of Tabernacles the usual weekday Sha- 
harit is said. (The prayer'Our God and God of our fathers may our remem¬ 
brance rise come and be accepted before thee’ is added in the Amidah after 
which Hallel (page 92) is said.) 


A Scroll is taken from the Ark and four persons are called to the reading 
of the portion given herewith. The readings from the Torah for the four 
days are arranged as follows: 

On the First Intermediate Day: And on the Secotul Day, And on the Third 
Day, And on the Fourth Day. 

On the Second Intermediate Day: And on the Third Day, And on the 
Fourth Day, And on the Fifth Day. 

On the Third Intermediate Day: And on the Fourth Day, And on the Fifth 
Day, And on the Sixth Day. 

On the Fourth Intermediate Day: And on the Fifth Day, And on the Sixth 
Day, And on the Seventh Day. 


The Service is continued with: Let them praise (p. 209), Happy are 
they (p. 243), And a redeemer shall come to Zion (p. 244) and Kaddish 
{p. 212). The A dditional Sendee is then said and in the course of the repeti¬ 
tion of the Amidah by the Reader the Kedusha on page 249 is recited. 

When the Reader concludes 1 Who blessest thy people Israel with peace 
the Hoshanot {pp. 278-284) are recited according to the day of the week. 

The Service is concluded with Kaddish (p. 14), It is our duty (p. 17) 
and Mourners’ Kaddish {p. 19). 
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Numbers xxix, 17-31. 

I7 And on the second day ye shall present twelve young 
bullocks, two rams, fourteen he-lambs of the first year with¬ 
out blemish; l8 and their meal-offering and their drink- 
offerings for the bullocks, for the rams, and for the lambs, 
according to their number, after the ordinance; I9 and one 
he-goat for a sin-offering; beside the continual burnt-offer¬ 
ing, and the meal-offering thereof, and their drink-offerings. 

ao And on the third day eleven bullocks, two rams, four¬ 
teen he-lambs of the first year without blemish; 2I and their 
meal-offering and their drink-offerings for the bullocks, for 
the rams, and for the lambs, according to their number, 
after the ordinance; 22 and one he-goat for a sin-offering; 
beside the continual burnt-offering, and the meal-offering 
thereof, and the drink-offering thereof. 

23 And on the fourth day ten bullocks, two rams, fourteen 
he-lambs of the first year without blemish; 2 «their meal¬ 
offering and their drink-offerings for the bullocks, for the 
rams, and for the lambs, according to their number, after 
the ordinance; 2S and one he-goat for a sin-offering; beside 
the continual burnt-offering, the meal-offering thereof, and 
the drink-offering thereof. 

26 And on the fifth day nine bullocks, two rams, fourteen 
he-lambs of the first year without blemish; 27 and their meal- 
offering and their drink-offerings for the bullocks, for the 
rams, and for the lambs, according to their number, after 
the ordinance; 28 and one he-goat for a sin-offering; beside 
the continual burnt-offering, and the meal-offering thereof, 
and the drink-offering thereof. 

29 And on the sixth day eight bullocks, two rams, fourteen 
he-lambs of the first year without blemish; 30 and their meal¬ 
offering and their drink-offerings for the bullocks, for the 
rams, and for the lambs, according to their number, after 
the ordinance; 3, and one he-goat for a sin-offering; besides 
the continual burnt-offering, the meal-offering thereof, and 
the drink-offerings thereof. 


nyuDn Tin 

HOSHANA RABBA 

On Hoshana Rabba the usual Weekday Shaharit is said, with the addition 
of the Psalms on pages (45-56), n’py' in the A midah and (page 
92). *1103 ]\x (p, 100) is said before the reading of the following passage 
from the Torah. 
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Tne sections ’cwn oval and 'y'aon oval are repeated. 

The Service is continued with iVVrv (p. 209) ’*io« and p’xV «ai (p. 243-244) 
rnp 'sn and *;did (p. 212) "l^nyi nemp (p. 223) is said in the repetition 
of the Amidah by the Reader and when he concludes icy nx ”poon 

oi’poa Seven Scrolls are taken from the Ark and the Hoshanot (p. 285) are 
recited. 

The Service is continued with Vapnn vnp (p.235), wnVto ]'« (p. 236), ivVy 
(p. 238), and mrv vnp (p. 241). 
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HOSHANA RABBA 

On Hoshana Rabba the usual weekday Shaharit is said, with the addition 
cf the Psalms on pages 45-56, the prayer 4 Our God and God of our fathers 
may our remembrance rise come and be accepted before thee,’ in the 
Amidah, and Hallel, page 92. 'There is none like unto thee' (p. 100) is 
said before the reading of the following passage from the Torah. 

a6 And on the fifth day nine bullocks, two rams, fourteen 
he-lambs of the first year without blemish; 27 and their meal- 
offering and their drink-offerings for the bullocks, for the 
rams, and for the lambs, according to their number, after 
the ordinance; a8 and one he-goat for a sin-offering; beside 
the continual burnt-offering, and the meal-offering thereof, 
and the drink-offering thereof. 

"And on the sixth day eight bullocks, two rams, fourteen 
he-lambs of the first year without blemish; "and their meal- 
offering and their drink-offerings for the bullocks, for the 
rams, and for the lambs, according to their number, after 
the ordinance; "and one he-goat for a sin-offering; beside 
the continual burnt-offering, the meal-offering thereof, and 
the drink-offerings thereof. 

"And on the seventh day seven bullocks, two rams, four¬ 
teen he-lambs of the first year without blemish; "and their 
meal-offering and their drink-offerings for the bullocks, for 
the rams, and for the lambs, according to their number, 
after the ordinance; "and one he-goat for a sin-offering; 
beside the continual burnt-offering, the meal-offering there¬ 
of, and the drink-offering thereof. 

The sections *And on the Sixth Day’ and 4 And on the Seventh Day' are 
repealed. 

The Service is continued with Let them praise (/>. 209). Happy are they 
And a redeemer shall come (pp. 243-244), Kaddish and the Additional 
Service (p. 212). The Kedushah on p. 223 is said in the repetition of the 
A midah by the Reader and when he concludes 4 Who blessest thy people Israel 
with peace' Seven Scrolls are taken from the Ark and the Hoshanot (p. 
285) are recited. 

The Service is continued with Kaddish (p. 235), There is none like our 
God ( p. 236), It is our duty ( p. 238) and Mourners' Kaddish ( p. 241). 
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nos \>v ]w*n nv 1 ? -irr 

The following Hymn is chanted on the First Day of Pesah before 
the Amidah (nnnt). See page 77. 
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Continue with the Amidah , page 77. 
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PASSOVER—FIRST DAY (SHAHARIT) 


The following Hymn is chanted on the First Day of Passover before 
the Arnidah ( Shaharil ). See page 77. 

Flee, my Beloved, till our love shall please Thee, 

Then turn in pity. Base Greek kings would sweep 
Us hence;—shall their despoiling not appease Thee? 

O tear their roots up from our ruined heap! 

Then raise our rampart; let our songful children call, 
“Behold, He standeth now behind our wall.” 

Flee, my Beloved, till the day be breaking 
Beybnd the end of vision—then arise 
And chase these shadows,—him Thou wast forsaking, 
Despised, shall be exalted, high and wise, 

Sprinkling the nations.—Bare Thine arm, Lord, when we cry, 
“The voice of my BelovM soundeth nigh.” 

Flee, my Beloved,—like a roe be flying 
Till Thou reveal the end of mine account. 

Despoiled, and for my crown of beauty sighing, 
Contemned, but longing for the glorious mount,— 

So with no leader and no prophet leave me, 

With yet no Tishbite to renew my fame; 

But plead my cause at last; the bonds that grieve me 
Break; and my foe shall turn away in shame 
When these that do reproach me and decive me 
I answer with sweet words that speak Thy name: 

“Lo, this is my Beloved, my Redeemer, Lover, Friend, 

My father’s God, my God until the end.” 

For the fathers’ sake thou wilt save the children, yea, and bring 
redemption unto their children’s children. Blessed art thou, O Lord, 
who hast redeemed Israel. 

Continue with the Amidah, page 77. 
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nos bw ]wxi nvb n^sn 

The following Prayer is chanted when the Reader repeats the Amidah (loia) 
on the First day of Pcsah. See page 223. 
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263 PASSOVER-FIRST DAY (PRAYER FOR DEW) 

The following Prayer is chanted when the Reader repeats the A midah 
(. Additional ) on the First Day of Passover. See page 223. 

Our God and God of our fathers, 

Dew, precious dew, unto Thy land forlorn! 

Pour out our blessing in Thy exultation, 

To strengthen us with ample wine and corn 
And give Thy chosen city safe foundation 
In dew. 

Dew, precious dew, the good year’s crown, we wait, 
That earth in pride and glory may be fruited, 

And that the city now so desolate 
Into a gleaming crown may be transmuted 
By dew. 

Dew, precious dew, let fall upon the land, 

From heaven’s treasury be this accorded, 

So shall the darkness by a beam be spanned, 

The faithful of Thy vineyard be rewarded 
With dew. 

Dew, precious dew, to make the mountains sweet, 
The savor of Thy excellence recalling! 

Deliver us from exile, we entreat, 

So we may sing Thy praises, softly falling 
As dew! 
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nos ]wtn ovb n^sn 
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The Reader continues with the Amidali, page 223. 
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PASSOVER—FIRST DAY (PRAYER FOR DEW) 


Dew, precious dew, our granaries to fill, 

And us with youthful freshness to enharden! 
Beloved God, uplift us at Thy will 
And make us as a richly-watered garden 
With dew. 


Dew, precious dew, that we our harvest reap, 

And guard our fatted flocks and herds from leanness! 
Behold our people follows Thee like sheep, 

And looks to Thee to give the earth her greenness 
With dew. 


Reader 

For thou art the Lord our God who causest 
the wind to blow and the dew to descend: 


Reader 

For a blessing and not for a curse. 
For life and not for death. 

For plenty and not for famine. 


Congregation 

Amen. 

Amen. 

Amen. 


The Reader continues with the Amidah, page 223. 


nDS \>V 'IV OvV "IXV 265 

The following Hymn is chanted on the Second Day of Pesah before the 
Amidah (nnrip). See page 77. 
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Continue with the Amidah , page 77. 
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PASSOVER—SECOND DAY (SHAHARIT) 


The following Hymn is chanted on the Second Day of Passover before 
the Amidah ( Shaharit ). See page 77. 

Beloved, hasten to Thy habitation, 

And from Thy covenant although we err, 

Remember, pray, Thy tabernacle’s station, 

And all Thy promised grace on us confer, 

Thy city rearing on its old foundation, 

Which I above my chiefest joy prefer. 

Beloved, hasten to Thy shrine in Zion, 

And though from Thy appointed path we stray, 

Yet cast, we pray, no unrelenting eye on 
Thy hapless folk upon their thorny way, 

Nor let Thy wrath go roaring like a lion, 

But shelter them beneath Thy wings for aye. 

Beloved, hasten to Thy haunt primeval, 

And though base treachery our souls enfold, 

Yet take our silent prayer for retrieval, 

And from the miry depths our feet uphold, 

Redeem the nation guarded through all evil, 

As at this first of months in days of old. 

For the fathers' sake thou wilt save the children, yea, and bring 
redemption unto their children’s children. Blessed art thou, O Lord, 
who hast redeemed Israel. 

Continue with the Amidah , page 77. 


nDD \>v "ryion Vin mwb *-irr 


266 


The following Hymn is chanted on the Intermediate Sabbath of Pesah 
before the Amidah (nnn®). See page 77. 
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Continue with the Amidah, page 77. 


266 INTERMEDIATE SABBATH OF PASSOVER (SHAHARIT) 


The following Hymn is chanted on the Intermediate Sabbath of Passover 
before the Amidah ( Shaharil ). See page 77. 

Beloved, hasten to Thy hallowed dwelling, 

And though our wanton ways have vexed Thy face, 
Behold our woe, all other woe excelling, 

Thou art our only strength and resting-place; 

With hope in Thee our hearts are daily swelling, 

O make us watered gardens of Thy grace. 

Beloved, hasten to our shrine all-holy, 

And though Sin claims us almost for its own, 

Behold how bound in chains we cower lowly, 

Thou art the sacred Savior, Thou alone; 

To Thee we give ourselves in prayer wholly, 

O grant redemption from Thy lofty throne. 

Beloved, hasten to our righteous city, 

And though we lent no ear to lore divine, 

Behold us now consumed, a thing of pity, 

Thou art our Judge, we make our burden Thine. 

Our Legislator, hear our mournful ditty, 

O send the strength and peace for which we pine. 

Beloved, hasten to Thy habitation, 

And though impatiently we spurned Thy rein, 

Behold the measure of our tribulation, 

Thou art the comforter of every pain; 

We look to Thee to free our captive nation, 

And in our boundaries be hymned again. 

Beloved, hasten to Thy seat uplifted, 

And though presumption did our duty whelm, 

Behold to what distresses we have drifted, 

Thou art the liberator of our realm; 

Our pleading trust in Thee hath never shifted, 

O place upon our head salvation’s helm. 

For the fathers’ sake thou wilt save the children, yea, and bring 
redemption unto their children’s children. Blessed art thou, O Lord, 
who hast redeemed Israel. 

Continue with the Amidah, page 77. 
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The following Hymn is chanted on the Seventh Day of Pesah before 
the Aniidah (nnns). See page 77. 
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PASSOVER—SEVENTH DAY (SHAHARIT) 


The following Hymn is chanted on the Seventh Day of Passover before 
the Amidah ( Shaharit). See page 77. 

The day the saved of God 
Traversed the deep dryshod, 

Then a new song 

Sang Thy redeemed throng. 

Lo, sunken in deceit 
The Egyptian daughter’s feet , 1 
But lo, the Shulamite 2 
Went shod in fair delight. 

Then a new song 

Sang Thy redeemed throng. 

All that on Jeshurun gaze 
Shall see him shrined in praise, 

For Jeshurun’s God arose 
Acclaimed by His foes. 

Then a new song 

Sang Thy redeemed throng. 

Thy banners Thou wilt set 
O’er those remaining yet, 

And gather those forlorn 
As gathering ears of corn. 

Then a new song 

Sang Thy redeemed throng. 

Those that have come to Thee 
Under Thy seal to be, 

They from the birth are Thine 
Bound by a holy sign. 

Then a new song 

Sang Thy redeemed throng. 

Their token show to all 
Whose eyes upon them fall: 

Lo, on their garments’ hem 
The fringe ordained for them! 

Then a new song 

Sang Thy redeemed throng. 

a Song of Songs vii, 1 and 2. 


‘See Gen. x, 13. 
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Continue with the Amidah, page 77. 
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For whom then are they sealed ? 

Let truth be now revealed. 

Whose is the seal, and who 
Shall claim the thread of blue? 

Then a new song 

Sang Thy redeemed throng. 

Ah, take her as of yore, 

And cast her forth no more. 

Let sunlight crown her day 
And shadows flee away. 

Then a new song 

Sang Thy redeemed throng. 

For Thy beloved throng 
Still come to Thee with song, 

Singing with one accord: 

‘‘Now who is like Thee ’mid the gods, O Lord?’* 

Still Thy redeemed throng 
Sing a new song. 

For the fathers’ sake thou wilt save the children, yea, and bring 
redemption unto their children's children. Blessed art thou, O Lord, 
who hast redeemed Israel. 

Continue with the Amidah, page 77. 
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In some Congregations the following Hymn is chanted by the Reader before or 
after the first verse of the portion of the Torah on the First Day of Shabnot. 
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PENTECOST—FIRST DAY (AKDAMUT) 

In some Congregations the following Hymn is chanted by the Reader before or 
after the first verse of the portion of the Torah on the First Day of Pentecost. 

Before the Words of God Supreme 
To-day are read, for this my theme 
Approbation will I seek 
These my sentences to speak; 

Just two or three, 

While tremblingly 
On Him I meditate: 

The Pure, who doth bear 
The world for e’er, 

His power who can relate? 

Were the sky of parchment made, 

A quill each reed, each twig and blade, 

Could we with ink the oceans fill, 

Were every man a scribe of skill, 

The marvelous story 
Of God’s great glory 
Would still remain untold; 

For He, Most High, 

The earth and sky 
Created alone of old. 

Without fatigue or weary hand, 

He spoke the word, He breathed command; 

The world and all that therein dwell, 

Field and meadow, fen and fell, 

Mount and sea, 

In six days He 
With life did then inspire; 

The work when ended, 

His glory ascended 
Upon His throne of fire. 

Before Him myriads angels flash, 

To do His Will they run and dash; 

Each day new hosts gleam forth to praise 
The Mighty One, Ancient of Days; 

Six-winged hosts 
Stand at their posts— 
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PENTECOST—FIRST DAY (AKDAMUT) 


The flaming Seraphim— 

In hushM awe 
Together draw 

To chant their morning hymn. 

The angels, together, without delay, 

Call one to another in rapturous lay: 
“Thrice holy He 
Whose majesty 
Fills earth from end to end.” 

The Cherubim soar, 

Like the ocean’s roar, 

On celestial spheres ascend, 

To gaze upon the Light on high, 

Which, like the bow in cloudy sky, 

Is Iris-colored, silver-lined; 

While hasting on their task assigned, 

In every tongue 
They utter song 
And bless and praise the Lord, 

Whose secret and source, 

Whose light and force 
Can ne’er be fully explored. 

The heavenly hosts in awe reply: 

“His Kingdom be blessed for e’er and aye.” 
Their song being hushed, they vanish away; 
They may ne’er again offer rapturous lay. 
But Israel, 

Therein excel— 

Fixed times they set aside, 

With praise and prayer, 

Him One declare, 

At morn and eventide. 

His portion them He made, that they 
His praise declare by night and day; 

A Torah, precious more than gold, 

He bade them study, fast to hold; 
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PENTECOST—FIRST DAY (AKDAMUT) 


That He may be near, 

Their prayer to hear, 

For always wear will He 
As diadem fair 
His people’s prayer 
In His phylactery, 1 

Wherein is told of Israel’s fame 
Who oft God’s unity proclaim. 

’Tis also meet God’s praise to sing 
In presence of both prince and king. 3 
With tempestuous glee, 

Like a stormy sea, 

They surge and ask: “Who, then, 

Is the Friend of thy heart, 

For whom thou art 
Cast in the lions’ den? 

How fairer wilt thou be to sight, 

If thou with us in faith unite; 

Thy favor we shall always seek.” 

But Israel’s sons with wisdom speak: 

“0 ye, who are wise 
In your own eyes, 

How can your trumpery 
At all compare 
With our great share 
When God proclaims us free, 

And shines on us in glorious light, 

While you are wrapped in gloom of night? 

His glory then will shine and gleam— 
Almighty God, o’er all supreme! 

•See Berachot 6a. 

This refers to the religious disputations of the Middle Ages. 
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.«msij>3 mso 1 ? -ib>sn N^n kith 

t t i • : • : • i “st t: tt-s 

:«nirn jN’sa ’pm ypptp# 
.wjl? n» ins yy ns ndW n^s 
iNnrspn ’ins 1 ? Nun’s 'b'uo 
.wranata m3 ron yn npn n^y 
rNnuo’n *iipn yspp n 1 ? Knpfe 

.Knimo yp^y yp^y ]b "i3T 

:«niantji3 Bhs yp-jp^pn )V’l nap 
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PENTECOST—FIRST DAY (AKDAMUT) 


His enemies, 

On isles and seas, 

Will suffering endure; 

But He’ll increase 
Abundant peace 
To upright men and pure. 

Then perfect joy will bring our Lord, 

The sacred vessels will be restored; 

The exiles, He will gather them 
Into rebuilt Jerusalem; 

Day and night 
Shall be His light 
A canopy of splendor; 1 
A crown of praise 
His people will raise 
To crown their Lord and Defender. 

With brilliant clouds He’ll ornament 
Each deserving festive tent; 

The pure, on stools with gold inlaid, 

Before the Lord shall be arrayed; 

Their countenance bright, 

With sevenfold light, 

Will dim the heavenly sheen; 

Such beauty rare 
None can declare, 

No prophet’s eye has'seen. 

*A1I the physical terms of the original text are figures of speech for 
the spiritual bliss which, according to our sages, the righteous will enjoy 
in the Hereafter. 
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(rnoipN) mjnap bv av 

.xniD7 mta Uni jn’iVi nVi^t? 
iKnia-jp Tain 1 ’?d '3 7115 ini 
.Nnu-o-n niana n.aio ’niappa 
iKnpiaaa nirisa n^ap 1 ? pa yapp; 
.Nnapap napna n;pa nb appn 
iNnnttn ]pn; ’p’ps 1 ? papnK 
.Kmoiai 713737 ’3n 'by innoa 

T 5 - J ! - : “ - ••-;l *-S“J 

:Mil77111DD73M pH’Qp J’TM 
.MJT17 ’D33 H71 1’plSilOI 
iMiiiyj ’a 7’tpi n’tiiMiaap rno 7on 
.Mn-vc; M 7 natp pnyntf 73 ptor 
iNiipian min? jiinri )a pinap 
.Knpp M^a paipri ’7 parni 
:Mn 77 pa I’ppip 'bob priori ’7N 
.Mnnnai Kncnpa pn^K Min oana 
iMnniM ] *7 7ddi ]a ’innai ’55 

Continue with the reading of the Torah, page 142. 
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PENTECOST—FIRST DAY (AKDAMUT) 


The joy and bliss of Paradise 
Have not been seen by human eyes; 

There the pure rejoice and dance 
In the light of His countenance; 

And point: “’Tis He, 

We patiently 

Have hoped and waited for, 

To set us free 
From captivity 
And guide us as of yore.” 

* * * 

You upright who heard the voice of my song, 
May you merit to join this glorious throng; 

In heavenly halls you shall meet them in time, 
If you hearken His Words, melodious, sublime. 
Exalted on high, 

For e’er and aye, 

Our Lord in glory and awe! 

We are His choice, 

Then let us rejoice 

That He blessed us and gave us the Law. 
Continue -with the reading of the Torah, page 142. 
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<*]did) myup bw 'w ovVi \mn nvh 

The following Hymn is chanted by the Reader on both days of Shabuot 
when he repeats the Amidah <*piD) previous to pm "|^d lrniaN lvn^N 
See page 231. 

]npi ]twa e)ns .rrtea mew e^eri nixo m r« 
nismx .D:nyae> nippro ninint? niia« .]nae> 

:anra niainai *]Daa 

.am} a 1 ?' 1 ??? .anpri D’pioi; .an»e> cram*} 
■nmrn .wwo hSn i^*narn nWnK :mty~i~T noana 

:ia , ni l ?NBto vbam 
nainan min n^apa .i?^a o’Jinnm itw o’Ji’bi; 
mew nr ov n^apa .n'pam n«a n^a n«n .’aop 

vrv*i V ■ Y I* 5 T • 2 • 2 T • 

:Dn:nn 

• T I - 

The Reader continues with the Amidah , page 231. 
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PENTECOST—BOTH DAYS—ADDITIONAL SERVICE 


The following Hymn is chanted by the Reader on both days of Pentecost 
when he repeats the Amidah (Additional), previous to 'Our God and 
God of Our fathers, merciful King.' See page 231. 

Precepts He gave His folk, yea thirteen over six hundred, 

Penalties fixed for breach, with rewards for rightful obser¬ 
vance ; 

Pure are His words as gold or silver’s seventh refining. 

Hence, the beloved have kept, and they He carried have 
searched them, 

Guarded with all their heart, explained and taught them 
with wisdom. 

Then shall our stronghold, God, remember us in His mercy, 

Gladly accept our service, gladly grant our petition. 

Jubilant rang God’s heights, with joy earth’s depths were 
resounding, 

Angels and men as one acclaimed the gift of the Torah, 

When upon Sinai’s mount that scriptured scroll was de¬ 
livered. 

Like to a bride whose face appears exultant and shining, 

Israel glowed that day, God’sTen Commandments receiving. 

The Reader continues with the Amidah, page 231. 


m3D but a’JiPNnn O’O’ nuynn 

On the first Two Days of Succot when the Reader repeating the *]D 1 D Amidah 
concludes with oi*?ca ^saEn ioy tk -puan (p. 234), the Lulab and Etrogare 
taken, a Scroll is brought from the A rk to the Reading Desk, and the Reader 
chants: 

:NWin 

T 

:Njypin utoia ^yg 1 ? :Njypin ?pygV 
:wypin w*in ^ygV rwypin u^Ni-i ^jyg 1 ? 

A procession is formed round the Synagogue, each person carrying his 
Lulab and Elrog, and the following Hymn is said on the First Day. For that 
on the Second Day, see below. 

For the First Day, or for the Second Day, if it occur on Sunday: 

.^inNsrn -^na |ypV .-^nna ]vob .^ngN jypV 

•TO 1V?V -TO! IV? 1 ? -TO IV? 1 ? -lOl IV? 1 ? 
•TO? ]yp l ? .^-nn: iv? 1 ? .^ais iv? 1 ? .^ngri iv? 1 ? 
IV? 1 ? ]vnb .^jtd 1 ?? jyp 1 ? .^tiq 1 ? iv? 1 ? 

iv? 1 ? -in rtpp i^p 1 ? -rm l^P 1 ? -TW *TP D 
.wypin .^nrsp ]vnb .a’ann ^’onn jyp 1 ? .^ntinp 

:wypin .^n>>np 7470V 
ny’pin im r 

Continue with D’Vh nyenna and "|Dy n« nywn pages 276-277 . 

For the Second Day: 

♦yaran -r:rT ,]n« na .rrvran rr? .rrntf jag 
.in run .^nnssn *?iar .nto; nrn .nnisn m 
.’s; nV 1 ?? .rw^2 toifrg *713 ns; •lio'pn aita 


275 



HOSHANOT FOR THE FIRST TWO DAYS OF 
TABERNACLES 

On the first Two Days of Tabernacles when the Reader repeating the 
Additional Amidah concludes with ‘ Who blesscsl thy people Israel with peace’ 
(p, 234), the Lulab and Etrog are taken, a Scroll is brought from the Ark to 
the Reading Desk, and the Reader chants: 

Save, we beseech thee. 

For thy sake, our God, save, we beseech thee. 

For thy sake, our Creator, save, we beseech thee. 

For thy sake, our Redeemer, save, we beseech thee. 

For thy sake, O thou who seekest us, save, we beseech thee. 

A procession is formed round the Synagogue, each person carrying his 
Lulab and Etrog, and the following Hymn is said on the First Day. For 
that on the Second Day, see below. 

For the First Day, or for the Second Day, if it occur on Sunday: 

For the sake of thy truth, for the sake of thy covenant, 
for the sake of thy greatness and glory, for the sake of thy 
Torah, for the sake of thy majesty, for the sake of thy troth, 
for the sake of the memory of thee, for the sake of thy 
mercy, for the sake of thy goodness, for the sake of thy 
Unity, for the sake of thine honor, for the sake of thy wis¬ 
dom, for the sake of thy sovereignty, for the sake of thine 
Eternity, for the sake of thy mysterious communion, for 
the sake of thy strength, for the sake of thy splendor, for 
the sake of thy righteousness, for the sake of thy holiness, 
for the sake of thine abundant mercies, for the sake of thy 
Divine Presence, O save; for the sake of thy praise, O save, 
we beseech thee. 

O Eternal, we beseech thee, save us now. 

Continue with'Savior of mighty ones' and ‘Save Thy people' (pages276-277). 


For the Second Day: 

Save the world’s corner-stone, 1 the house of thy choice, 
the threshing-floor of Oman, 2 the veiled shrine, even Mount 
Moriah, hill of revelation and abode of thy majesty, where 
once David dwelt, goodliest of Lebanon, lovely height, the 
joy of the whole earth, perfection of beauty, lodging-place 
*Th6 Temple, cf. T.B. Yoma 546. 

*The Jebusite from whom David bought the site of the Temple. 
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rnuD bw D'TOfcnn o'd* 'r&b nuytm 

.□btf nap .]»$ rna .T|napb ]iao .p-jgn nr 1 ? 
.D’Pnpn Pap .nr son ]i 5 s .nap: nas .D’patp n?by 
.nvabn bn .NayPin .^-paa nraP .nans *]«■} 

:Kaypin 

:«3 ny’Pin ini on 

yp’b pnNsa .^oy -nba nrbx nyPina 
:Naypin ]a 

.□nba yt£);b □ , pnn .□ , nbNi ’ia nypina 
:«ayPin |a 

.niNas ’a«ba Doyi .niNas lion nypina 

t: " - : - t • : r:l -j t : r- ; 

:NayPin)? 

.o’-rayo DTa pan .□nay n’ao Q’ar nytfina 
:xaypin ]a 

.□n’aya ooy nnp’ .onra bisa D’yaao nypina 
:Naypin ]a 

.ytw’i nrso nniab .ypio nnnipo naa niwina 
:«ayi?in ]a 

.Dana ’nanm aapa .oan« ’n^sim iono nyPina 

? ! • • i~ s It v : v • r* : ~ ~z ~ t : r~ < 

:«aypln ]a 



276 HOSHANOT FOR THE FIRST TWO DAYS OF TABERNACLES 

of righteousness. Help thine established dwelling, the 
tranquil habitation, the tabernacle of Salem, the goal of 
the tribe’s ascent, precious corner-stone, 1 even Zion, monu¬ 
ment of our greatness, the Holy of Holies, with love overlaid, 
home of thy glory. O save her, yea, save her embattled hill. 
O Eternal, we beseech thee, save us now. 


Savior of mighty ones that dwelt with Thee 
In Lud, 2 the land whence Thou didst set them free; 

So save Thou us! 

As Thou didst save together God and nation, 

The people singled out for God’s salvation; 

So save Thou us! 

The hosts of Thy redeemed, with manifold 
Angelic hosts were saved by Thee of old. 

So save Thou us! 

From bondage grim Thy power brought forth the pure, 
Thou, Gracious One, didst all their grief endure. 

So save Thou us! 

They passed between the deep divided sea; 

And with them for their guide, the light from Thee. 

So save Thou us! 

“He saved”: Thy stock 3 with joyful singing told; 

Then saved was He, who gave them birth of old. 

So save Thou us! 

“And I will bring you out,” the mandate said: 

“And I went out with you,” the mystics read. 

So save Thou us! 


I Is. xxviii, 16. 

’Egypt. 

^Israel. 
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.narp ^pn 1 ? nany ’ppiy .narp ’agio pyxing 
:wypin ]a 

*]« liana ne6? ayp .ypana ]i"it< ’*6? ny^ina 
:wypin )a .ypioi 

.nnW a:vcb aim .nnW nVaa niVnp nypina 

tsi-\ t—. - : - r : i - • t iv t « I : r : i" i 

:wye>in ]a 

.apy ’pat? maty nytyina 
.apy ’^hn maty a’tym aitfljp 
:«3 nytyirn 
:«j nyttfin ini 

■ay o«fa oyii ^nWnN ^aai ^ayn$ nytyin 
craap ” as 1 ? ’nunnn new nan vm ta^iyn 
tosttoi iaay astya nityy 1 ? a 1 ?’ 1 ?! ooi’ wriVN ,,j ?n 

s • : - * : • -! • r i it t r r* v: r: v 

jntjrt ’psr^a nya jap 1 ? :iai’a aynai ^tniy? iay 
:aiy ]’n D’n'Wr «in ” ’a 

The Scroll is returned to the Ark. 

The Service is continued with Vapnn emp (p. 235), irn^to ]’« (p. 236), 
irVy (p. 238), oin’ emp (p. 241) and c*7iy jnN (p. 242). 
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Thy sons with circling step, (their guardian Thou!) 

Around Thine altar bore the willow bough. 

So save Thou us! 

Thine Ark was won by marvels from the foe, 

Philistia, sinful, by Thy wrath laid low. 

So save Thou us! 

And with Thy banished throngs to Babylon 
Journeyed in love Thy Presence, Gracious One! 

So save Thou us! 

Helper of Jacob’s captive tribes of yore, 

Return, and Jacob’s exiled tents restore, 

And save Thou us! 

[Savior of them that sought to do Thy will 
And yearned for Thy salvation, save us still! 

O save thou us!] 

O Eternal, we beseech thee, save us now. 


Save Thy people, and bless Thine inheritance; and tend 
them, and carry them for ever. And let these my words, 
wherewith I have made supplication before the Lord, be 
nigh unto the Lord our God day and night, that He maintain 
the cause of His servant, and the cause of His people 
Israel as every day shall require; that all the peoples of 
the earth may know that the Lord, He is God; there is none 
else. 

The Scroll is returned to the Ark. 

The Service is continued with Kaddish (p. 235), There is none like our 
God (p. 236), It is our duty (p. 238), Mourners' Kaddish (p. 241) and 
Lord of the World (p. 242). 




nut? 1 ? mayttnn no 

On Sabbath, whether it be the First Day of Succol or one of the Intermediate 
Days, the following Hoshanot are said when the Reader repeating the 
A midah concludes with oa^ca ioy -paon (page 234). The Lulab 
and Elrog are not taken. The Ark is opened but a Scroll is not taken out 
and the Reader chants: 

rroytfin 

:Naytfin .aaNala ^ayo 1 ? aroytfin .irn'Vx ^ayp 1 ? 
iNaycnn.aatfaia ^ayp 1 ? ^yob 

The following Hymns are then said by the Congregation: 

napia .rn’typ tfsa naa naaia .naaa naiaa on 
nyaipn .nat? nt*tpp ntfaia .natf niaVp 
riD’po aioeh aiar .natto ^aa na’etei .nap mnn 
nPPo Vs nnaita .nap n«’a anoV nPn .naPa 

T • • -I- T - -• " ■ I TT T - “ 

aajn aiaa .nap niVa ay nanpaa naPr .nap 1 ? 
b’pND .naPa ns>»no naoaa Paa 1 ? .naP^> n«aip 
.nap 1 ? noaao onao ova .nap 1 ? na’aa nnPoa 

T “ - V ITI * • T S “I T”“ T • J VI* 

nyria niaaaaw bv .naPa np r ’pp wbw niaayp 
aa np^arr aas .naPa niaPa yaax ncaais .naPa 
yap pa .naPa npapp avia Pnp .naPa np^ap 
natron .naPa nxaip naa nyap .napa ribbon 

:N3j?Pin .nap i^pp oi’ 
:N3 ni/’Pin irn 

imppn Pap napa .naaia 1 ? ^’sa a’p: d-jn nyPina 
:KayPin )a .napna asp 
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HOSHANOT FOR SABBATH 


On Sabbath, whether it be the First Day of Tabernacles or one of the Inter¬ 
mediate Days, the following Hoshanot are said when the Reader repeating 
the A dditional A midah concludes ' Who blessest thy people Israel with peace' 
{page 234). The Lulab and Etrog are not taken. The Ark is opened but a 
Scroll is not taken out and the Reader chants: 

Save, we beseech thee. 

For thy sake, our God, save, we beseech thee. 

For thy sake, our Creator, save, we beseech thee. 

For thy sake, our Redeemer, save, we beseech thee. 

For thy sake, O thou who seekest us, save, we beseech thee. 

The following Hymns are then said by the Congregation: 

Save the nation which thou guardest as the apple of thine 
eye, thy sons who know thy Torah, the solace of the soul. 
They have declared the precepts of the Sabbath, making 
enquiry concerning the bearing of burdens and setting at 
two thousand cubits the Sabbath-day’s journey. They 
restrain their foot from profaning the Sabbath, and fulfil 
thy behest to remember and to keep the Sabbath. They 
hasten to welcome its advent, and from the six days labor 
to provide all for the Sabbath. They rest and wait until the 
Sabbath is ended, calling it a glory and a delight. They don 
fresh raiment and new garments on the Sabbath. They pre¬ 
pare food and drink for its coming, and honor it with choice 
fare. They appoint three meals for the Sabbath and break 
bread upon two loaves. They teach the four-fold limits of 
the Sabbath. 1 They kindle the appointed light and pro¬ 
nounce the sanctification of the holy day. They offer a 
seven-fold exaltation 2 and read from the Scroll unto seven. 
Do thou grant them to inherit the day that shall wholly 
be a Sabbath; yea, save, we beseech thee. 

As thou didst save and shield the first man, framed by thy 
hands, and on the holy Sabbath didst suffer him to find 
atonement and grace, 3 so save us now. 

O Eternal, we beseech thee, save us now. 

x Mishnah, Sabbath. 

3 The Sabbath Amidah. 

JMidrash, Sliohar Tob, Ps. xcii. 
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ruts’? nuyenn no 279 

’apt? tin 1 ? 1313 nan .Pan oipp j;x,p ’ia naPina 
: Kay Pin 15 .Psa 1 ? 

by nnoa no P phi .ninan 1 ? ]Kxa nana oan naPina 
:«ayPin ja .nimap ’p 

lop 1 ?] aopn .nanpa pp nanpa I’-Tiar naPina 
tKaypin ]? .napp on^ Wa 

nnim ana a#’ .oanoa n3an nln i’Visb naPina 
:KayPin )a ,Dain io^ 

inni ia’a isn K 1 ? .npppn ]o aaya a^a^a paPina 
:«ayPin ]a .no: *6 

ninPn waPi ana .noa nap nKPo 'ospo naPina 

1 :r: it itt t- - 1 1 • t * 1- j 

:KayPin ]a .not? o’pinni 

niopi mat paa na’an mana iyppn mp naPina 
iNaypin )a na’aP Pip 1 ? 

nnnn na n$ -ipnV ypP inn’ nps naPina 
aaaypin )a . s lpnV naPa 

oana iipn .o’p^iy n’aa ioai n^np naPina 
:«aypin ]a . o’p; naapi naap 

ana o«np3 in pin .DinsV n?ia ’^iy o’aP npPina 
: Kay Pin ]a .oi’ oi’ 

by a^a^ o’^pia .Pnnpn pp paaa 1 ’npPp naPina 
:K:yPin p .Pnppa naaP 
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HOSHANOT FOR SABBATH 


As thou didst save thy renowned race who longed for 
freedom and with one intent chose the Sabbath day for 
rest, 1 so save us now. 

As thou didst save this people, leading them, as a flock, 
on their path, and didst ordain a statute for them at Marah, 2 
by still waters, so save us now. 

As thou didst save thy treasured sons in their camp in the 
wilderness of Sin, where in their wisdom they gathered a 
double measure of food on the sixth day, so save us now. 

As thou didst save thy children, close-knit to thee, who of 
their knowledge made preparation for the Sabbath, so that 
their shepherd approved and praised their deed, so save us 
now. 

As thou didst save them, richly sustained on the Sabbath 
by the manna laid by, whose appearance altered not, neither 
did its savor change, so save us now. 

As thou didst save those who ordained the laws of Sab¬ 
bath-burdens, who rested and reposed thereon and observed 
its bounds and limits, so save us now. 

As thou didst save them who in thy fourth utterance 
heard the twain command “Remember” and “Observe” 3 the 
holiness of the Sabbath, so save us now. 

As thou didst save them that were appointed to encircle 
Jericho seven times, who shut it in, until it fell on the Sab¬ 
bath and lay beneath their power, so save us now. 

As thou didst save the Preacher 4 and his people in the 
everlasting House, who sought thy favor with a festival of 
twice seven days, so save us now. 

As thou didst save the exiled throngs returning to redemp¬ 
tion, who on this festival read from thy Torah each day, 5 so 
save us now. 

As thou didst save thy rejoicing hosts in the renewed 
glory of the second Temple, as on each of these seven days 
they bore the palm-branch within its hallowed walls, so save 
us now. 

x Midrash Rabbah to Exodus ii, 11. 

The Sabbath; Ex. xv, 25. 

*Ex. xx, 8 and Deut. v, 12; T. B. Shabuot, 20b. 

'Solomon, 1 Kings viii. 65. 

*Nehem. viii, 18. 


nait^ irnjwin hid 
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trein nl’a-io .D’fi'jD nap nana man napina 

:Njypin ]a .D’rnap narp Tim 1 ? 

□nmpsa .D’pVap niniaji nia-jN niana naPina 

rroypin ]a .D’p'ppp narp ^ ’m 

n; 1 ? m i^a .D’jpp t6i n^irpi onio napina 

:roypin ]a .oTP iaaai 

im main .naana o’aaiD ^asnp ap^ napina 

rroypin ]a .n: na’Pin 

nap ranp .nrajoa D’mPo ott b’n napina 

rroypin ]a .nrapi nbiy ^isa 

Tp Toro onoiN .nam 1 ? own \>v nm 1 ? napina 

:rcypin )a .napn ov 1 ? 

oam .pypanP 1 . Ton ^’nispa ^’pira napina 

:roypin ]a .pypr nmi narPa aa^nnr 

’*?nN map a’Pm mPn .apa’ ’oaP map naPina 

:n| na’Pim .apa’ 

' na’pin im on 

'~ia DNpa nam pn^ornx paai ^jpa-ntt na’Pin 
D’anp ” os'? ’nannrr nps rib# nan vmi ra^iyn 
osppi naa ospp niPa 1 ? n^i Dpi’ irn^N 
}n«n ’pa-^a nan japV :iova ovnan ^np: ioa 
:Ty )’N d’h^nh Nin ” ’a 

The Service is concluded with ^pnn Bmp (p. 235), lrn^io ]’N (p. 236), 
ir^y {p. 238), Din’ rnp (p. 241) and oPiy ]HK (p. 242). 
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HOSHANOT FOR SABBATH 


As thou didst save them who beat the willow-leaves 
despite the Sabbath, who at the altar’s base set boughs 
from Moza, 1 so save us now. 

As thou didst save those who praised thee with slender, 
long and lofty willow-branches, who, as thy departed, 
hailed the altar saying, “Beauty is thine, O altar,” 2 so save 
us now. 

As thou didst save them, full of unchanging thanks and 
hope, rechanting “We all are His and our eyes are upon 
Him,” 3 so save us now. 

As thou didst save them with green shoots surrounded 
thine earth-dug altar, crying, “We beseech thee, O Lord, to 
save us,” 4 so save us now. 

As thou didst save the host of thy zealous servitors 5 who 
ministered on the day of rest,.with double oblation of burnt- 
offering and sacrifice, so save us now. 

As thou didst save the Levites who sang, assembled on 
their eminence, “A Psalm, a Song for the Sabbath day,” so 
save us now. 

As thou hast saved thy heaven-comforted sons, whose 
constant delight is in thy behests, so in thy grace grant 
them redemption and a peaceful home-coming; yea, save 
them now. 

As thou didst save the captive tribes of Jacob, turn yet 
again and restore the captive tents of Jacob, and save us now. 

O Eternal, we beseech thee, save us now. 

Save Thy people, and bless Thine inheritance; and tend 
them, and carry them for ever. And let these my words, 
wherewith I have made supplication before the Lord, be 
nigh unto the Lord our God day and night, that He main¬ 
tain the cause of His servant, and the cause of His people 
Israel as every day shall require; that all the peoples of the 
earth may know that the Lord, He is God; there is none else. 

The Service is concluded with Kaddish (p. 235), There is none like our 
Cod {p. 236), It is our duty (/>. 238), Mourners' Kaddish (/>. 241) and 
Lord of the world (/>. 242). 

2 Mishnah, Sukkah, iv, 5. 

a ibid., v. 

•ibid., v, 4. 

<Mishnah Succah iv, 5. 

‘The priests. 



(ptfNn dv) nun pyiorr ^in 1 ? nuyenn 

First Intermediate Weekday of Succot 

When the Reader repeating the ^oia Amidah concludes with n« -paon 
di^3 'yn-w ioy (p. 234), a Scroll is brought from the Ark to the Reading 
Desk, the Lulab and Etrog are taken, and the Reader chants: 

:toyt?in 

:tuyt?in utnia :toyt?in 

:toyt?in ^enn fjjya 1 ? :toyt?in u^Nia ^ayoV 


The following Hymn is chanted whilst the 
circuit of the Synagogtic is being made: 

.’yt?s Dixa ’ir^a .’yit? iraa .w pi*iyN 
noapi ,’yit? ^ipV rn’tppn .’y’^inV in pWTJ 
paga aita .’:;i?yt?n ]a h .’y’tpin on"]] liar .’y’tfirn 
.’arehn tiy ^a 1 ? .’y’gha n^a .’irtPiD t?’ir .’yt? 
“iiay .’yen ]iy to ttt? . , y , t?in i ? rrcj .'uu)] H^tt -no 
^P .’V’BfiD pnx t\x ,'V'mnb to nas .’yt?9 bv 
y’sin .toytfin .’y’tpio hi? .’yt?’ np oaia .’yit? to 

:toat?in .’y’tfini 


The Sendee is continued with o'bn nys?ina, loy rm ny»ann (pp. 276-277) 
Vapnn «np {p. 235), H'Vy (p. 238) and oirv rnp ( p . 241). 
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HOSHANOT FOR INTERMEDIATE WEEKDAYS OF 
TABERNACLES (FIRST DAY) 

First Intermediate Weekday of Tabernacles 

When the Reader repeating the Additional Amidah concludes with ' Who 
blessest thy people Israel with peace' (p. 234), a Scroll is brought from the 
Ark to the Reading Desk, the Lulab and Etrogare taken, and the Reader chants: 

Save, we beseech thee. 

For thy sake, our God, save, we beseech thee. 

For thy sake, our Creator, save, we beseech thee. 

For thy sake, our Redeemer, save, we beseech thee. 

For thy sake, O thou who seekest us, save, we beseech thee. 

The following Hymn is chanted whilst the 
circuit of the Synagogue is being made: 

I will pour forth my supplication in this my house of 
prayer. On the Fast I revealed my transgression and be¬ 
sought thee upon it to save me. Hearken to the voice of 
my cry; arise and save me. Remember and have compas¬ 
sion, my Savior. Comfort me with thy solaces, O living 
God. In thy goodness incline to my calling. Hasten the 
advent of my Redeemer and destroy my accusing sins, so 
that thou condemn me not ever again. Speed, O God of 
my salvation, to save me for eternity. Forgive the stain of 
my wickedness and pass by mine iniquities, and turn, I 
pray thee, to save me. O my Rock, my righteous Savior, 
accept my cry; exalt the hour of my salvation. Almighty, 
my Savior, save me now. Shine forth to save, yea save, 
I beseech thee. 

The Service is continued with 'Savior of mighty ones,' 'Save thy people ' 
(pp. 276-277 ), Kaddish (p. 235), It is our duty {p. 238) and Mourners' 
Kaddish (p. 241). 
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CJ 0 □l’) hod nyion ^in 1 ? nuyenn 

Second Intermediate Weekday of Succot 

When the Reader repeating the * 10 iD Antidah concludes with n« yiaDn 
lay (p. 234), a Scroll is brought from the Ark to the Reading 
Desk, the Lulab and Etrog are taken, and the Reader chants: 

:K3y#irT 

:wyt?in Ptoia ^ayp 1 ? .’Nayiyin prj'^N ^yp 1 ? 
:Njy#in wain pyp 1 ? rwytyin ^ayp^ 


The following Hymn is chanted whilst the 
circuit of the Synagogue is being made: 

If the Second Day of nyion *?’n occur on Thursday or Friday, the follow¬ 
ing Hymn is said; if on Sunday, ’yi» -jnyN is substituted (p. 281); if on 
Tuesday, .Tn& pn, (p. 275). 

nnpn .mioi nb’ia .nans ma .noin on on 
n’nr .nnop pap noPrai ,-^y nannn .~ionV 
nn’ri’ .-^y nayio .-p npp-p npion .irppop jp 
.’n^ npnp .pto* nopi 1 ? .n^ia ntfas ."no: 1 ? 
n:ns .nnyb npy ."^aib n^oiD .opp 1 ? naina 
.’iptyo o’piBh .apy: niVnp .opop .npio 
:*ujpin .f^y opion .wybin opNitf 

The Service is continued with o’Vn ny»ina, *py r,N nypin (pp. 276-277) 
^apnn *np (p. 235), u’^y (p. 238) and mn’ mp (p. 241). 
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HOSHANOT FOR INTERMEDIATE WEEKDAYS OF 
TABERNACLES (SECOND DAY) 

Second Intermediate Weekday of Tabernacles 

When the Reader repeating the Additional Amidah concludes with * Who 
blessest thy people Israel with peace' (p. 234), a Scroll is brought from the 
Ark to the Reading Desk, the Lulab and Etrog are taken, and the Reader chants: 

Save, we beseech thee. 

For thy sake, our God, save, we beseech thee. 

For thy sake, our Creator, save, we beseech thee. 

For thy sake, our Redeemer, save, we beseech thee. 

For thy sake, O thou who seekest us, save, we beseech thee. 

The following Hymn is chanted whilst the 
circuit of the Synagogue is being made: 

If the Second Intermediate Day occur on Thursday or Friday, the follow¬ 
ing Hymn is said; if on Sunday, I will pour forth my supplication is 
substituted ( p. 281); if on Tuesday, Save the world's cornerstone (p. 275). 

Save now this nation, once firm as a rampart and clear as 
the sun; 

She is exiled, a wandering one. 

Likened of yore to a palm-tree, to-day she is borne to the 
stake, 

To-day she is slain for Thy sake. 

Scattered amid her oppressors she flyeth to Thee from their 
stroke, 

She bends to the love of Thy yoke. 

One to proclaim Thou art One, crushed by the far and the 
near, 

She awaits, she is learning Thy fear. 

Giving the cheek to the smiters, Thy burden of sorrow 
she bears, 

Tossed in the storm of the^ years. 

Moses delivered her once;—the sanctified sheep of his fold 
Were Jacob’s assembly of old 

Marked by Thy Name:—O save! They are falling, they 
grasp Thee, they crave. 

They are calling, beseeching Thee, “Save!” 

The Service is continued with ‘Savior of mighty ones''Save Thy people' 
(pp. 276-277), Kaddish (p. 235), It is our duty (J>. 238) and Mourners' 
Kaddish (£. 241). 


282 


dv) mao nyion Vin 1 ? nuyenn 

Third Inter mediate Weekday of Succot 

When the Reader repeating the *loio Amidah concludes with n« "paon 
oi^ra Vanr’ loy (/> 234), a Scroll is brought from the Ark to the Reading 
Desk, the Lulab and Etrog are taken, and the Reader chants: 

:wyt?in 

:N:yti>in utnia -qayp 1 ? :rayt?in ^yp^ 

:toyt?in winn ^ayp 1 ? Naytfin u^Nia ^ayp 1 ? 


The folloiving Hymn is chanted whilst the 
circuit of the Synagogue is being made: 

’psn .niywa D’tw .niyatp yan«a .niytfio 1 ? 
.niytpyntfp oniTrn .niytfytp pin .niyatf yiy 
.niy# ^a o’^isp .niyw’ ’pin .Diy^n 1 ? D’pyir 
.niyiot? pan 1 ? .niywa ^ania .niytf ]’a ’yri’ 
nny .niyptfp rrhasp .niyitwi ]nia .niyotw fj’sa 
.niywn nnp .niytsna pny .niyw; ^yis .niy’ppp 
.niywnV P’nri :«aytj>in .niyt^ uhw .nitwn e>n 
:tuy#in 

The Service is continued with d’Vn nyrina, -joy m ny’nn (pp. 276-277) 
Vapnn r’np {p. 235), U’Vy ( p . 238) and oirv r’ip {p. 241). 
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HOSHANOT FOR INTERMEDIATE WEEKDAYS OF 
TABERNACLES (THIRD DAY) 

Third Intermediate Weekday of Tabernacles 


When the Reader repeating the Additional Amidah concludes with 4 Who 
blessesl thy people Israel with peace' (p. 234), a Scroll is brought from the A rk 
to the Reading Desk, the Lulab and Etrog arc taken, and the Reader chants: 

Save, we beseech thee. 

For thy sake, our God, save, we beseech thee. 

For thy sake, our Creator, save, we beseech thee. 

For thy sake, our Redeemer, save, we beseech thee. 

For thy sake, O thou who seekest us, save, we beseech thee. 

The following Hymn is chanted whilst the 
circuit of the Synagogue is being made:. 

O God of salvation, sealed by a four-fold oath, thy peo¬ 
ple draw nigh in supplication and knock at thy gate with 
offering of prayer, meditating upon the solacing words of 
thy Torah and delighting in their deep-stored message. They 
cry aloud to win thy heed. They long for salvation, yea 
their hearts are woven unto thee. O incline unto them. 
They con and note the advent of the sacred seasons. They 
bend the knee beseeching that they may hear proclaimed 
from thy lips, O thou who dispensest salvation, the tidings 
foretold and declared of yore that shall fulfil thy testimony. 
O thou who workest salvation, who art righteous to save, 
thrice 1 save the city of our salvation in the clash of con¬ 
flict. Speed unto our salvation; yea save, we beseech thee. 

The Service is continued with ‘Savior of mighty ones,' Save Thy people 
{pp. 276-277), Kaddish (p. 235), It is our duty (/>. 238) and Mourners' 
Kaddish (p. 241). 

*cf. Yalkut to Zech. xii. 
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ey’an ov) nuD nyion ^ln 1 ? nnyenn 

Fourth Intermediate Weekday of Succot 

When the Reader repeating the Aniidah concludes with I’D an 
DiVaa hm®’ lay (p. 234), a Scroll is brought from the Ark to the Reading 
Desk, the Lulab and Etrog arc taken, and the Reader chants: 

n 

rraypin usnia ■qiyp 1 ? :Njy®in u’riht 

itoypin uenin :Njy®ln i&Nia ^pya 1 ? 

The following Hymn is chanted whilst the 
circuit of the Synagogue is being made: 

•V’pioi liaa .y’tPin 1 ? ]’« ^a .y’pion jiiN 
.sptfioi hxpi .irenon .spitfin; ’V] ’nVn 
ha’ .spaPn .y’tpin fpain .y’pin f pyir 
.y’^nn *73 wf? .y’pini nbhfi n’tr^a .v'Bwnb 
.y’jn 1 ? o’Tytp .y’pn 1 ? D’N’iw .sptpirn p’non □’■730 
.y’apn .y’aPni t nnis .v’jpnVp Q’^ 
.wytfin .y’tfin ^nrri® .y’pin 1 ? an .y’pin ftoip 

iwyPin .y’pin ’spo’nij 
:n 3 ny’Pin ini ’3« 

The Service is continued with Q’^n nysnna, “|Dy n« ny’tfin (pp. 276-277) 
Vapnn ®np (p. 235), U’Vy ( p. 238) and am’ ®np (p. 241). 
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HOSHANOT FOR INTERMEDIATE WEEKDAYS OF 
TABERNACLES (FOURTH DAY) 

Fourth Intermediate Weekday of Tabernacles 

When the Reader repeating the Additional Amidah concludes with 4 Who 
blessest thy people Israel with peace* (p. 234), a Scroll is brought from the A rk 
to the Reading Desk, the Lulab and Etrog are taken, and the Reader chants: 

Save, we beseech thee. 

For thy sake, our God, save, we beseech thee. 

For thy sake, our Creator, save, we beseech thee. 

For thy sake, our Redeemer, save, we beseech thee. 

For thy sake, O thou who seekest us, save, we beseech thee. 

The following Hymn is chanted whilst the 
circuit of the Synagogue is being made: 

O Lord and Savior, who art mighty and savest, beside 
thee there is none who can save. I was brought low, but 
thou didst save me. O God of salvation, who deliverest 
and savest, save thy supplicants, save them that hope in 
thee. Satisfy thy lambs; pour out the earth’s riches. 
Water and save each shrub, and condemn not the valley 
to infertility, but sweeten and save its fruit. Urge on the 
rain-mists that they discharge their showers, and hold not 
back the clouds. Thou who openest thine hand to satisfy, 
satisfy thy thirsting creatures. Save them that call on 
thee, thou who art mighty to save. Save them that seek 
thee at morn, yea, save them, we beseech thee. Save thy 
perfect servants, yea, save them, we beseech thee. 

O Eternal, we beseech thee, save us now. 

The Service is continued with 1 Savior of mighty ones 4 Save Thy people' 
( pp . 276-277), Kaddish (p. 235), It is our duty (p. 238) and Mourners' 
Kaddish ( p. 241). 
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Kjyssw nuyann no 

//;e Reader repeating the ^oao Atnidah concludes with nx yaaDn 
D17P3 7»nen acy (page 234), Seven Scrolls are brought from the Ark to the 
Reading Desk, the Lulab and Etrog are taken, and the Reader chants: 

:wy#in 

:saypin .wnia ^ayp 1 ? :Naypin .aa’n'Wt ^ayp 1 ? 
.•Naypin .aaPnin -qayp 1 ? aNaypin -u^7«ia ^ayp!? 

A procession is formed, each person carrying his Lulab and Etrog and 
seven circuits of the Synagogue are made, each of the following Hymns being 
said during a circuit. 

During the first circuit: 

•T9TW -^na lyp 1 ? .^nna pnps ]vpb 
•TP! lyp 1 ? -Tpyi jva'p .yjin jya 1 ? pn^ jap 1 ? 
•TP 33 lap 1 ? -ITT jap 1 ? .^aata jap 1 ? .^npn jap 1 ? 
•IT 0 P? 1 ? -inra jap 1 ? .^naa^p jap 1 ? p"ja»V jap 1 ? 

•tto p»V -iwi? m 1 ? .ti »9 ppV -ip 

]vab .saypin .^na’ap ^p 1 ? .cranp ^’po*] lap 1 ? 

asaypin .in 1 ?™ 

During the second circuit: 

.yasn Tan ,];ik |T -TTpn n’a .n;np)a$ 
aito .nan nan .^nnssn ^aar .nsn: nna nnsn “in 
nr 1 ? .’S’ n^a .pwr^a tyitya *)ia ns; .]iaa>>i7 
n;Vy .cby nap .jasp naa .^pap 1 ? ]i 3 » .pngp 
.Q’pnpn Pnp .naaspn ]i»2f .nap; nas .D’pap 
asaypin .ni’sVfl ^n .saypin .fjniaa nrap .nans 


285 


HOSHANOT FOR HOSHANA RABBA 


When the Reader repeating the Additional Amidah concludes with 'Who 
blessest thy people Israel with peace'{p. 234), Seven Scrolls are brought from the 
A rk to the Reading Desk, the LuXab and Etrog are taken, and the Reader chants: 

Save, we beseech thee. 

For thy sake, our God, save, we beseech thee. 

For thy sake, our Creator, save, we beseech thee. 

For thy sake, our Redeemer, save, we beseech thee. 

For thy sake, O thou who seekest us, save, we beseech thee. 

A procession is formed, each person carrying his Lulab and Etrog and 
seven circuits of the Synagogtie are made, each of the following Hymns being 
said during a circuit. 

During the first circuit: 

For the sake of thy truth, for the sake of thy covenant, 
for the sake of thy greatness and glory, for the sake of thy 
Torah, for the sake of thy majesty, for the sake of thy troth, 
for the sake of the memory of thee, for the sake of thy 
mercy, for the sake of thy goodness, for the sake of thy 
Unity, for the sake of thine honor, for the sake of thy wis¬ 
dom, for the sake of thy sovereignty, for the sake of thine 
Eternity, for the sake of thy mysterious communion, for 
the sake of thy strength, for the sake of thy splendor, for 
the sake of thy righteousness, for the sake of thy holiness, 
for the sake of thine abundant mercies, for the sake of thy 
Divine Presence, O save; for the sake of thy praise, O save, 
we beseech thee. 


During the second circuit: 

Save the world’s corner-stone, the house of thy choice, 
the threshing-floor of Oman, the veiled shrine, even Mount 
Moriah, hill of revelation and abode of thy majesty, where 
once David dwelt, goodliest of Lebanon, lovely height, the 
joy of the whole earth, perfection of beauty, lodging-place 
of righteousness. Help thine established dwelling, the 
tranquil habitation, the tabernacle of Salem, the goal of 
the tribe’s ascent, precious corner-stone, even Zion, monu¬ 
ment of our greatness, the Holy of Holies, with love overlaid, 
home of thy glory. O save her, yea, save her embattled hill. 
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Km wjwin^ rmyiPin mo 
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During the third circuit: 

nnon .miDi n^ia .nona nna .noin on on 

t:t ts T T-- TT T • 1 

nonr .nnao iNaa natural .y^y naannn .non 1 ? 
rryp; .pVy nayio .pa npaana npaan .p’D’ypp pa 
.’n^? nano .pnNn: npoi 1 ? .n^iaa nbaaa .yip: 1 ? 
npns .nnyb noy .p^aD n*?aiD .o’ao 1 ? naana 
•poba D’pabn .apy: ni'pnp .o’bpp ]Na .yaio 
: Nay bin .p’^y D’aaon .Nay bin opNib 

During the fourth circuit: 

.y’bioa niaa .y’bin 1 ? ]’N pn 1 ?? .y’bion jin$ 
.y’bioa ^’koi .y’bion ^»Np .y’biy ’V] ’pVs 
^aa: .ypabn p’N 1 ?!? .y’bin yain .y’bin p’pyir 
.y’bnn ^a no 1 ? .y’bini Nbnn n’b-^a .y’sbn 1 ? 
.yon 1 ? d’yyb .y’pn 1 ? o’N’ba .y’bini p’npn o’nao 
.y’abn p’Npa .y’abpa t nnis .yopn^p o’aay 
aNaybin .y’bin pnnib .y’bin 1 ? an .y’bin p’Nnip 

: Nay bin .y’bin p’D’pn 

During the fifth circuit: 

.noppi oayi no .npbaa pani nba .nppaa don 
niopaa Wpaa .non *?an^ nin .nppni D^ai mop 
’ay ny’t? .npnN os banp .npipi nNiai l’f .nppa 
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HOSHANOT FOR HOSHANA RABBA 


During the third circuit: 

Save now this nation, once firm as a rampart and clear as 
the sun; 

She is exiled, a wandering one. 

Likened of yore to a palm-tree, to-day she is borne to the 
stake, 

To-day she is slain for Thy sake. 

Scattered amid her oppressors she flyeth to Thee from their 
stroke, 

She bends to the love of Thy yoke. 

One to proclaim Thou art One, crushed by the far and 
the near, 

She waits, she is learning Thy fear. 

Giving the cheek to the smiters, Thy burden of sorrow she 
bears, 

Tossed in the storm of the years. 

Moses delivered her once;—the sanctified sheep of his fold 

Were Jacob’s assembly of old 
Marked by Thy Name:—O save! They are falling, they 
grasp Thee, they crave, 

They are calling, beseeching Thee, “Save!” 

During the fourth circuit: 

O Lord and Savior, who art mighty and savest, beside 
thee there is none who can save. I was brought low, but 
thou didst save me. O God of salvation, who deliverest 
and savest, save thy supplicants, save them that hope in 
thee. Satisfy thy lambs; pour out the earth’s riches. 
Water and save each shrub, and condemn not the valley 
to infertility, but sweeten and save its fruit. Urge on the 
rain-mists that they discharge their showers, and hold not 
back the clouds. Thou who openest thine hand to satisfy, 
satisfy thy thirsting creatures. Save them that call on 
thee, thou who art mighty to save. Save them that seek 
thee at morn, yea, save them, we beseech thee. Save thy 
perfect servants, yea, save them, we beseech thee. 

During the fifth circuit: 

O save man and beast; flesh, spirit and soul;sinew, bone 
and veil of skin; form and image of wondrous frame; beauty 
akin, alas, to vanity, and like the beasts that perish; radiance 
and glorious statue. Send thy quickening force over the 
face of the earth and suffer trees to sprout from the arid 
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am wytinn 1 ? nuycnn -no 

.no’oan banb .ngpp] D’pna .nap] o’ap; .noeo 
.nogipb D’n’t?' .noipb n;tw .nogpb ry nincpa 
.nap) 1 ? D’no^ .na’^ynb o’ms .nasab crrri? 
.noon 1 ? n’ntf .nobpb D’a’an .nanrb onp 

T ^ i t*: t:-: t:tj m t 

:wytpin .na’ba by npbn .wypin 

During the sixth circuit: 

]n .dt|d na .nbatfaa nana .vino nonN 

• TT TT • I VI » IT * ; • T " : V tv ~ T T -s 

•btwo rvr .noinoa bgNi .nnNop jin .npbnp 
.nybina 013 .pb’o ap’ ,’alao vo .aano non 
yn'tt> .nbnao Ps: .bsbxo naa .nanNO tfpb 

• T T V • VIV “ T 3 • V IV V * " ~ I V IV 

.mrrppa jNif . psptpa nils .mbpa anny .ayb?g 
.Naytfin .]ioaxo nbatf .]ing an .nbbpa T$p 

:Nay#in .b’pna nwan 

During the seventh circuit: 

by npyap ]a jypb :b>n anba pl|an jri'N jygb 
]yob :Pn ~ii£> oy pawn niaa ]yab :bw o’sy 
onsb nbyh ]ypb :pn niN] pya rman o’bap 
’bNPNa ppa Tjb Nina jygb :pn ’a^bga nbynai 
nari ]ygb :ma niainan ninan "nr jypb :b>n 
: tfNa vba rm’ nn Dao wob :b>n jayi niy’T 
ny nga jypb :Pn 'am nan« i$n nn’T ]ypb 
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HOSHANOT FOR HOSHANA RABBA 


soil. Bless the vine-press and the standing corn, vineyards 
and sycamores upon the fair-bounded earth. Suffer the 
reviving rains to send forth their fragrance and raise up 
the forgotten world. Nurture the green herbs, foster the 
pleasant fruits, strengthen the buds. Send rain upon the 
tender shoots, cool waters and ripening floods. Lift up 
and save the world of thy founding, yea, save our earth, 
suspended amid the void. 

During the sixth circuit: 

Save the earth from the curse, our cattle from sterility, 
our threshing-floor from the locust, our corn from fire, our 
substance from misadventure, our food from destruction. 
Guard the olives from falling and save the wheat from the 
grasshopper. Protect our stores from the worm, our vines 
from the caterpillar, the vineyard from the canker-worm, 
the autumn-fruit from blight. O protect our produce from 
rains, our souls from terror, our plenty from corruption. 
Keep our flocks from ravaging disease, our fruits from the 
blasting wind. Avert the plague from our sheep, ruin 
from our harvest, leanness from our abundance. Save the 
barley from mildew, the field’s increase from the palmer- 
worm. O save us, we beseech thee. 

During the seventh circuit: 

For the sake of the patriarch cast into flames of fire : 1 
for the sake of the son who was bound upon the wood and 
the fire : 2 for the sake of the mighty hero who wrestled 
with a prince of fire : 3 for the sake of the hosts thou didst 
lead by cloud and flash of fire: for the sake of him that 
was received on high and exalted as the angel of fire : 4 for 
his sake who was as thy vicegerent amid the host of fire : s 
for the sake of the guerdon of commands given from out 
the fire: for the sake of the tabernacle canopied beneath 
curtains and a cloud of fire: for the sake of the fair moun¬ 
tain whereon thou didst descend in fire: for the sake of 
the beloved habitation which thou didst love more than 
the heavens of fire: for his sake who abode in prayer until 

Abraham, who according to the Midrash was cast into a fiery furnace 
hy Nimrod. *Isaac. Jjacob. «Moses. * Aaron. 
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Nm wyenn^ nuynn no 
:b>« ]i"in "I’pni b>n npnp nf? 1 ? ]yp<> :tPKn nyptf 
n-vi i" 1 ’ *13 ]ypV :pn3 nVi-n rrrop twpp ]vnb 
"rpy lyp 1 ? 3*7n n^p dp jyp 1 ? :b>k ’un 

:0Nn rrrn mrys irob :mz rnnrm nia 

jyp 1 ? :t£\s ’Dio] 3333 n'pypai n^y T3 lyp 1 ? 
:m nnji rn ]ui i3i ]vni :0k3 d’d^d cwnp 
]vab :*oytPin .t&a nsnpn Y]\y niopp )ypV 
:N:ypin .b>« -nop a’pri rrnrr oi^n nn^in 

:«3 nr’tPin im ’3N 

t r r T • -s 

.^py yp’V ^nNxp .^py -nVp d’Vn nypiny 
:Njy#in p 

.D’n^« yti'b crpm na nypnnp 

:Nayt?irrp 

.nitup , 3«‘?p opin .nitup ]i»n pytfinp 
:t«y#in p 

.DH’pyp cnp pan .oopy nop opr nypinp 
rajjpln p 

.Q’Tpyp apy yijr .opra y«p apop nytfinp 
rNaytfin p 
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HOSHANOT FOR HOSHANA RABBA 


the fires sank: 1 for his sake who with fiery censer allayed 
thy fiery work: 2 for his sake who burned with a jealousy 
great as of fire: 3 for the sake of him who waved his hand 
and there fell stones of fire: 4 for the sake of him who placed 
upon the altar a suckling lamb, an offering made by fire: 5 
for him who stood on the threshing-floor and won grace 
by fire: 6 for him who interceded in the Temple-court till 
there descended fire: 7 for the messenger who rose and was 
received aloft with chariot and horses of fire: 8 for the holy 
ones who were cast into the furnace of fire:* for him that 
beheld many myriads of ministering angels and streams 
of fire: 10 for the sake of the desolations of thy city, burnt 
with fire, O save. Save for the sake of the generations of 
Judah’s princes whom thou wilt make as a refining furnace 
of fire. 11 

0, Eternal, we beseech thee, save us now. 

Savior of mighty ones that dwelt with Thee 
In Lud, the land whence Thou didst set them free; 

So save Thou us; 

As Thou didst save together God and nation, 

The people singled out for God’s salvation; 

So save Thou us! 

The hosts of Thy redeemed, with manifold 
Angelic hosts were saved by Thee of old. 

So save Thou us! 

From bondage grim Thy power brought forth the pure, 
Thou, Gracious One, didst all their grief endure! 

So save Thou us! 

They passed between the deep divided sea; 

And with them for their guide, the light from Thee. 

So save Thou us! 

x Moses (Num. xi, 2). *Aaron. *Phineas. ^Joshua (Jos. x, 11). *Samuel 
(1 Sam. vii, 9). 6 David (2 Sam. xxiv, 16). ’Solomon (2 Chron. vii, 1). 
•Elijah. ’Hananiah Mishael and Azariah. ,0 Daniel (Dan. vii, 10). 
"Cf. Zech. xii, 16. 
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“He saved”: Thy stock with joyful singing told; 

Then saved was He, who gave them birth of old. 

So save Thou us! 

“And I will bring you out,” the mandate said: 

“And I went out with you,” the mystics read. 

So save Thou us! 

Thy sons with circling step, (their guardian Thou!) 

Around Thine altar bore the willow bough. 

So save Thou us! 

Thine Ark was won by marvels from the foe, 

Philistia, sinful, by Thy wrath laid low. 

So save Thou us! 

And with Thy banished throngs to Babylon 
Journeyed in love Thy Presence, Gracious One! 

So save Thou us! 

Helper of Jacob’s captive tribes of yore, 

Return, and Jacob’s exiled tents restore, 

And save Thou us! 

[Savior of them that sought to do Thy will 
And yearned for Thy salvation, save us still! 

O save Thou us!] 

O Eternal, we beseech Thee, save us now. 

Make us to be a name and praise; restore us unto our 
lot and inheritance, and exalt us higher and higher. Raise 
us to be thy chosen vineyard and make us as a tree planted 
by streams of water. Redeem us from all plague and disease, 
and crown us with perfect love. Gladden us with our 
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house of prayer, and lead us by still waters; selah. Fill 
us with wisdom and discernment; clothe us with strength 
and greatness; adorn us with the diadem of perfection. 
Lead us forward on the plain road of righteousness. Guide 
us upon the straight path of equity. Be gracious unto us 
of thy mercy and compassion. Be it said of us again, 
“Who is this that goeth up?” 1 Save us with thy mighty 
hand. Deck us with the radiance of a victorious host. 
Cause us to cleave close to thee as an encircling girdle. 
Bring us near to the end of redemption. Lead us to thy 
house with song and gladness. Glorify us with salvation 
and triumph. Strengthen us with enlargement and deliv¬ 
erance. Hearten us with the rebuilding of thy city as at 
the first. Exalt us for a praise above every nation. Make 
our name to resound with gladness and rejoicing. Cause 
us to lie down in a goodly pasturage, bright with thy 
splendor, and save us. Fortify us, O God of Jacob, and 
save us; selah. 

O save, we beseech thee. 

I beseech Thee, give ear to their cry that implore Thee to 
save, 

That seek to give joy unto Thee with the willows that wave, 

O save! 

I beseech Thee, deliver the stock thou hast planted, and 
say 

On the day when Thou sweepest the remnant of nations 
away: 

“I will save.” 

I beseech Thee to look to the covenant sealed at our birth, 
When Thou castest men down to the darkness under the 
earth, 

And save. 

I beseech Thee, remember the father who knew Thee alone, 
When we say, “To his children to-day make Thy kindnesses 
known”; 

Then save. 

I beseech Thee, O worker of wonders for hearts without 
stain, 

Be it known that herein is the wonder of Thee—that again 

Thou wilt save. 


x Song of Songs iii, 6. 
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I beseech Thee, O honored in strength, give salvation to us, 
For in ages of yore Thou didst swear to our forefathers thus: 

“I will save.” 

I beseech Thee, fulfil their desire that do call Thee in woe, 
That are bound as Thy suppliant was on the mountain, 
when lo! 

Thou didst save. 

1 beseech Thee, the trees of Thy planting!—give shelter to 
these; 

When uprooting the mighty—Almighty, remember Thy 
trees, 

And save. 

I beseech Thee, throw open Thy treasures of rain; let us see 
The good of the land that is thirsting for showers from Thee, 

And save. 

I beseech Thee, give friendship to those who have called 
Thee; and feed 

With the goodness and fat of Thy pasture their hunger and 
need, 

And save. 

I beseech Thee, O lift up Thy gates from their desolate fall, 
O lift up that ruinous heap for Thy people that call, 

“O save!” 

O God, we beseech Thee, save! O save! 

O God! like sheep we all have gone astray; 

From out Thy book wipe not our name away. 

Save! O save! 

O God! sustain the sheep for slaughter;—see 
These dealt with wrathfully and slain for Thee. 

Save! O save! 

O God! Thy sheep! the sheep whom Thou didst tend 
In pasture; Thy creation and Thy friend. 

Save! O save! 

O God! the poor among the sheep! Give heed; 

Answer in time of favor to their need. 

Save! O save! 
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O God! they lift their eyes to Thee, long sought; 

Let those who rise against Thee count as naught. 

Save!O save! 

O God! they pour out water, worshipping— 

Let them be drawing from salvation’s spring. 

Save! O save! 

O God! to Zion saviors send at length, 

Endowed of Thee, and saved by Thy Name’s strength. 
Save! O save! 

O God! in garb of vengeance clad about, 

In mighty wrath cast all deceivers out. 

Save! O save! 

O God! and Thou wilt surely not forget 
Her, by love-tokens bought, that hopeth yet. 

Save! O save! 

O God! they seeking Thee with willow bough, 

Regard their crying from Thine Heaven now. 

Save! O save! 

O God! as with a crown bless Thou the year; 

Yea, Lord, my singing, I beseech Thee, hear. 

Save! O save! 

I beseech thee, O God, save! O save, I beseech thee. 
Thou art our Father. 

For him who was a perfect man ’mid all, 1 
Who once was saved through goodness at Thy call, 
Redeemed from overflowing floods of water— 

Save her who standeth steadfast as a wall, 

Save her, our Father. 

For one unblemished in his works and ways 
Though tried tenfold ; 2 who, lifting up his gaze, 

Woah (Gen. vi, 9). 

"Abraham (Pirke Aboth v, 4). 
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Saw angel forms, and ran to give them water 1 — 

Save her that shineth as the sunlight’s rays, 

Save her, our Father. 

For that loved son 2 who asked his aged sire, 

“Where is the lamb for offering made by fire?” 

For him who heard the tidings, “Here is water” 3 — 

Save her that wandereth in exile dire, 

Save her, our Father. 

For his sake who before his brother came 
To take his blessing—hoping in Thy Name; 4 

For him whose flocks increased by troughs of water— 
Save her that was a palm-tree in her fame, 

Save her, our Father. 

For him who meet to serve Thee Thou didst deem, 
Apparrelled as a bridegroom doth beseem; 

At Massah tried, at Meribah’s sad water 5 — 

O save that goodly mountain of our dream, 

Save her, our Father. 

For him above his brethren set to shine:— 

Yet we be but a fourth of Judah’s line— 

Whereof ’tis said “His buckets flowed with water” 6 — 

So save not, Lord, for our sake, but for Thine, 

Save now, our Father. 

For one more meek than all men and more true, 

Whose merit brought down manna on the dew, 7 
Chosen redeemer, drawn from out the water— 

Save her that ever looketh forth anew, 

Save her, our Father. 

For one who was as angels are above, 8 
Who, meetly clad, did in Thy precincts move 
In holiness, all purified with water— 

Save her, O Lord, her that is sick with love, 

Save her, our Father. 

, Gen. xviii, 4. l Isaac (Gen. xxi, 5). J Gen. xxvi, 32. •♦Jacob (Gen. xxvii). 
s Tribe of Levi (Deut. xxxiii, 8). ^Numbers xxiii, 10, and xxiv, 7. ’Moses 
(Ta’anith 9b). *Aaron. 
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For that glad prophetess who danced before • 

The camp, to them whose heart was sad and sore, 

For whom there rose and sank a well of water 1 — 

Save them that dwelt in goodly tents of yore, 

Save them, our Father. 

For him who in the tent was fain to stay, 2 
On whom the spirit shone, who went his way 
O’er Jordan, and Thou didst divide the water— 

Save her, the beautiful and pure as day, 

Save her, our Father. 

For his sake who besought a sign, who cried 
“Where be Thy wonders?” and at morning-tide 
Wringed dew from out the fleece, a bowl of water*— 
Save her who was in Lebanon a bride, 

Save her, our Father. 

For those of old who went Thy wars to fight 
Whole-hearted, in their hands Thy saving might; 

Chosen when gathering in their palms the water 4 — 

Save them for ever faithful in Thy sight, 

Save them, our Father. 

For him, that only son, who crushed the foe, 

Sacred from birth, a Nazarite to grow, 

For whom from out a jaw-bone gushed forth water 5 — 
Save! even for Thine holy Name save now! 

Save us, our Father. 

For his sake who in favor yet grew on 6 

When through their sinfulness the throngs had gone; 

Who, turning men from sin, spake “Now draw water” 7 — 
Save her more fair than Zion when she shone, 

Save her, our Father. 

For his sake who did play and dance and sing, 8 
Who taught the Law with sound of pipe and string, 

Who, thirsting sore, poured out to Thee the water 9 — 
Save those who trust salvation Thou wilt bring, 

Save them, our Father. 

'See Talmudic Legends concerning Miriam (Ta’anith 9b). 3 Joshua 
(Exodus xxxiii, 11). ^Gideon (Judges vi, 38). /Judges vii. s Samson 
(Judges xv, 19). 6 Samuel (1 Sam. ii, 26). U Sam. vii, 3, 6. ‘David (Chron. 
xv, 29; 2 Sam. vi, 14). >2 Sam. xxiii, 15-17. 
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For his sake whom a whirlwind once did bear 
To heav’n, 1 whose zeal turned back Thy wrath, whose 
prayer 

Drew fire from Heav’n, which licked up dust and water— 
Save her, O God, whose eyes are fountains fair, 

Save her, our Father. 

For him who served his lord in deed and thought, 

On whom twofold the spirit fell ; 2 who sought 
A minstrel ere the ditches filled with water 3 — 

Save them that sang “Lord, who such deeds hath wrought?” 

Save them, our Father. 

For his sake, swift to do the word from Thee, 

Who bid Thy sheep repent, and set them free 
From the blasphemer, staying founts of water*— 

Save Zion, beautiful and fair to see, 

Save her, our Father. 

For those who sought in exile for Thy face, 

Who knew Thy secret, who to gather grace 
And shun defilement, ate but pulse and water s — 

Save them that call Thee, grieving from their place, 

Save them, our Father. 

For one who witnessed wisdom’s light arise, 

The ready scribe 6 of yore, who made us wise 

With outspread truth like spaces wide of water— 

O save that once full city, when she cries 
Save us, our Father. 

For their sake who with all their soul this day 
Have come to pour their heart out and to pray, 

Begging from Thee Thy rains of mighty water— 

Save them who sang to Thee upon their way, 

Save them, our Father. 

For their sake who have said “Thy Name be blest,” 

Thine heritage, the sons of Thy behest, 

*Elijah (2 Kings ii, 12). *Elisha (2 Kings ii, 9). J 2 Kings iii, 15-20. 
«Hezekiah (2 Chron. xxxii, 3, 4). ^Daniel i, 8, 12. ‘Ezra vii, 6. 
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Longing for Thee like land that faints for water— 

Save them for whom so long Thou seekest rest, 

Save them, our Father. 

Reader and Congregation 

O God, save, yea, save, we beseech thee. 

The Lulab is laid aside and the bunch of willow is taken. 

O save, O forgive, O send prosperity; yea, save us, God of 
our stronghold. 

Give rain! Thy leiges pour their hearts as water, 

0 save tis! 

For Abram’s sake who went through fire and water, 

O speed us! 

In courtesy he gave the angels water. 

0 save ns, mighty God! 

Give rain! For us to pass was cleft the water. 

0 save us! 

For Isaac’s sake on mountain bound for slaughter, 

0 speed us! 

He turned and digged his people wells of water. 

0 save us, mighty God! 

Give rain! We are the pure who camped by water. 

0 save us! 

For Jacob’s sake who set the rods in water, 

0 speed us! 

He strained and rolled the stone from off the water. 

0 save us, mighty God! 

Give rain! Blest heirs to Torah’s quickening water, 

0 save us! 

Because of those who digged with staves for water, 

0 speed us! 

To win for them and for their offspring water. 

0 save us, mighty GodI 

Give rain! To-day as then we cry for water. 

0 save usI 

For Moses’ sake who found his people water, 

0 speed us! 

He smote the rock and lo! out-gushed the water. 

0 save us, mighty God! 
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Give rain! Our sires sang round the well of water. 

0 save us! 

Because of Moses at Meribah’s water, 

0 speed us! 

At Thy command he gave the thirsting water. 

0 save us, mighty God! 

Give rain! Thy holy servants poured Thee water. 

0 save us! 

For Thy chief minstrel’s sake who longed for water, 

0 speed us! 

Yet turned and made libation with the water, 

0 save us, mighty God! 

Give rain! Four plants we wave that love the water, 

0 save us! 

For Zion’s sake, the home of living water, 

0 speed us! 

The parched earth open to the heavens’ water, 

0 save us, mighty God! 
Reader and Congregation 
O pity Jeshurun’s hosts, I pray to thee; 

Forgive them, pardon their iniquity. 

O God of our salvation, save Thou us! 
As slaves, with eyes beseeching, seek their lord, 

We came before Thee stricken, and implored: 

0 God of our salvation, save Thou us! 
Triumphant Lord of lords, to Thee we pray; 

Strife like a whirlwind scattered us, and we 
Thy sons lay crushed beneath the tyrant’s sway. 

0 God of our salvation, save Thou us! 
Behold! with supplication how we throng— 

O Lord of grace and mercy,—unto Thee; 

Thy wondrous deeds, our never-ceasing song. 

0 God of our salvation, save Thou us! 
41 Flowing with milk and honey”: this Thy land 
Spare Thou from drought. O stay her tears of woe; 

Bind up her torrents with Thy healing hand. 

O God of our salvation, save Thou us! 
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Plant us, we pray, upon a fruitful sod; 

Send as of old defenders from the foe, 

Thou just and righteous One! Thou faithful God! 

O God of our salvation, save Thou us! 
Recall Thy covenant with the earth of yore, 

Thy sign, that while the earth doth yet abide, 

Thine anger break and rend it nevermore. 

O God of our salvation, save Thou us! 
The while for water we entreat Thee now, 

Athirst as willows by the waterside, 

The pouring forth of old, remember Thou! 

O God of our salvation, save Thou us! 
These bearing boughs held upward in the way 
They sprout from earth; these burdened by their plea, 

O answer, when in sudden need they pray. 

O God of our salvation, save Thou us! 
Thou Worker of deliverance, alone! 

Turn to them, hear the words that mount to Thee; 

God of Salvation, justify Thine own. 

O God of our salvation, save Thou us! 
List to the surging voices of Thy throng, 

Open the earth, let help spring forth, O Thou 
Delighting not in evil; Savior strong! 

O God of our salvation, save Thou us! 
Open for us the gates of heav’n, we crave: 

Open for us Thy goodly treasure now; 

Ah! strife prolong not endlessly, but save! 

O God of our salvation, save Thou us! 

Reader and Congregation 
A voice heralds, heralds and saith: 

O hark to the herald of sure salvation, I hear my Beloved, 
his voice is nigh, 

He comes with his myriads of hovering angels, on the 
Mount of Olives to stand and cry. 
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The herald comes—be the trumpet sounded, beneath his 
tread be the mountain cleft. 

He knocks—at his radiant glance the hill-side shall half 
from the eastward be rent and reft. 

Fulfilled is his ancient prophetic saying, the herald is come 
with his saints around; 

By all upon earth shall a still small voice to the uttermost 
islands be heard resound. 

The seed he begot and the seed he reared hath been born 
as a child from its mother’s womb. 

But who then hath travailed and who brought forth, and 
a similar thing hath been told to whom? 

The perfectly Pure hath achieved this marvel, what mortal 
hath seen such a wondrous way? 

Salvation, Redemption in one united, the earth bringing 
forth in a single day! 

Though He in the heights and the depths be potent, yet 
how can a nation at once be born? 

The radiant One shall redeem His people, and then at the 
evening it shall be morn! 
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And up to Mount Zion shall march her saviors, for Zion 
hath travailed and bringeth forth, 

A voice is proclaiming in all her borders, thy tent-place 
enlarge both to south and north, 

Thy dwelling extend unto far Damascus, thy sons and thy 
daughters again to take, 

Exult and be joyful, O rose of Sharon, beholding the sleepers 
of Hebron wake. 

Return unto me and be saved, O Israel, if only to-day ye 
would hear my voice! 

A man hath sprung forth, and the Branch his name is— 
yea, David himself, ’tis King David, rejoice! 

Up, up! in the dust lie no longer buried! ye dwellers in 
ashes awake and sing! 

The desolate city shall rise imperial to hail as aforetime her 
ransomed King. 

The name of the wicked shall God extinguish—He grants 
His anointed celestial grace. 

Then make of our seed an eternal people, preserving for 
ever King David’s race. 
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Reader and Congregation thrice: 

naiNi afoas a tigs bip 

The leaves of the naay are struck thrice . 
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Reader and Congregation thrice: 

A voice heralds, heralds and saith! 

The leaves of the Arabah are struck thrice. 

Save Thy people, and bless Thine inheritance, and tend 
them and carry them for ever. And let these my words, 
wherewith I have made supplication before the Lord, be 
nigh unto the Lord our God day and night, that He maintain 
the cause of His servant and the cause of His people Israel, 
as every day shall require; that all the peoples of the earth 
may know that the Lord, He is God; there is none else. 

For silent prayer: 

May it be thy will, O Lord our God and God of our 
fathers, who choosest good prophets and their good teach¬ 
ings, to receive in mercy and favor our prayer and our 
circling of thy House. Remember unto us the merit of thy 
perfect servants and remove the iniquities which divide 
us from thee. Give ear to our cry and make it well with 
us at our latter end for the sake of thy covenant which thou 
didst make with our ancestors. Do thou seal us in the book 
of happy life. We beseech thee, supreme King of kings, 
great, mighty and revered God, that it be in thy grace 
to comfort us and to purify us of all our transgressions and 
sins. O look down upon us from thy dwelling-place, even 
from Heaven, and from there pour forth forgiveness upon 
thy servant who now prostrates himself before thee, so 
that thou prolong his days and pardon his sins, his iniquities 
and transgressions. Stretch out thy right hand to receive 
him in perfect repentance, and open thy good treasure to 
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satisfy the thirsting soul, even as it is written: The Lord 
will open unto thee His good treasure, the heaven, to give 
the rain of thy land in its season, and to bless all the work of 
thy hand. Amen. 

The Service is continued with Kaddish (p. 235), There is none like our 
God (p. 236), It is our duty (p. 238) andMourners' Kaddish (p. 241). 
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On Shemini Azcret the Reader recites the following Prayer for Rain during 
the *loio Amidah. See page 223. 

aa’niay n'Vy] aan'^y 
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Congregation 
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Reader 
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On the Eighth Day of Solemn Assembly the Reader recites the following 

Prayer for Rain during the Additional Amidah. See page 223. 

Our God and God of our Fathers, 

Remember one who followed Thee as to the sea 

Flows water, 

Thy blessed son, like tree well set where rivers met 

Of water. 

Where’er he moved, Thou wast his shield; in fire or field 

Or water, 

And heaven-proved, his seed he sowed, wherever flowed 

A water. 

For Abram’s sake send water! 

II 

Remember one whose heralds three beneath the tree 

Had water. 

Whose sire was won to do Thy will, his blood to spill 

Like water. 

Himself as high in faith could soar, his heart to pour 

Like water. 

Where earth lay dry, he dug and found deep underground 

The water. 

For Isaac’s sake send water! 

III 

Remember one, his Staff who bore from Jordan’s shore 

O’er water, 

And rolled the stone—his love to tell—from off the well 

Of water, 

And, wrestling hard, achieved to tire a prince of fire 

And water. 

Hence Thy regard him safe to bear through fire and air 

And water. 

For Jacob’s sake send water! 

IV 

Remember one whose ark ’mid sedge was drawn from edge 

Of water, 

Thy shepherd son who could not sleep before his sheep 

Had water. 
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And when Thy flock did likewise burn with thirst and yearn 

For water, 

He struck the rock, there gushed a rill, to give their fill 

Of water. 

For Moses’ sake send water! 


V 


Remember one, Thy Temple-priest, who hallowed feast 

With water. 

Atonement’s sun declined to night with fivefold rite 

Of water. 

The Law was read, and then afresh he laved his flesh 

With water. 

Remote, in dread, he served his folk that swiftly broke 

Like water. 

For Aaron’s sake send water! 


VI 


Remember last the tribes who fled across the bed 

Of water. 

Thy chosen caste for whom turned sweet the bitter sheet 

Of water. 

For Thee their race have ever shed their hearts’ best red 

Like water. 

Without Thy face their spirits whirl as in a swirl 

Of water! 

For Israel’s sake send water! 


For thou art the Lord our 
God who causest the wind to 
blow and the rain to descend: 


Reader 

For a blessing and not for a curse. 
For life and not for death. 

For plenty and not for famine. 


Congregation 


Amen. 

Amen. 

Amen. 


For the continuation of the Service see page 223. 


